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HNudopmanus aisi HUTUPOBAHUSA

I’y Mun. OcoOEHHOCTH CEMAHTHKH U () YHKIIMOHHUPOBAHUS JIEKCEM IIBETOOOO3HAUCHUS B SI3BIKE PYCCKHX U KHTAHCKHX
CMMU (ua nmpumepe 3enenoro 1sera) // Bectnuk Ilepmckoro yHuBepcutera. Poccuiickast n 3apyOexHast QpHUIOIOTHs.
2024. T. 16, e 1. C. 5-12. doi 10.17072/2073-6681-2024-1-5-12

AHHoTanus. B cratbe paccmarpuBaercs BOnpoc 0 (yHKIIMOHUPOBAHHUH JIEKCEM I[BETOO0003HAUYCHUS
B COBPEMEHHOM PYCCKOM M KUTAlCKOM S3bIKaxX. BHMMaHue akIeHTHPYeTCs Ha COMOCTaBUTEILHOM H3YUEHUHU
0COOEHHOCTEH CEMAaHTUKU U (DYHKIMOHUPOBAHHUS JIEKCEM «3ENEHbIN», «Z%» (3enensbli, lil) u «» (MHOro-
3HAaYHOE [[BETOHANMEHOBAHUE CO 3HAUCHUEM ‘3EJICHBIN’, qing) B A3bIKE pycckuX H kurtaiickux CMU, B yact-
HOCTM MX SI3bIKOBOM KOHHOTAIlMU. B HccClieoBaHUM HCIONB30BAIMCH OMUCATEIbHBINA, COMOCTAaBUTENbHBIN
METO/Ibl U METOJ] KOHTEKCTHOI'O aHajM3a MOMyYeHHBIX MatepuanoB. Ha mpumepax BbipakeHwid u (pas c
JIEKCEMOM 3eJIEHOTO 1IBETa B PYCCKMX M KUTAWCKUX JIMHIBHCTUYECKUX 0a3ax JaHHbBIX, TaKUX Kak CTaHIapTH-
3UpOBaHHAS] TEPMUHOJOrHYecKasi 0a3a JaHHBIX Il HHOCTPAHHOTO TIepeBojia JUCKypca Ha KUTaCKOM SI3bI-
Ke, HanlmoHabHBIA KOPIYC pycCKOro s3bika, ['eHepanbHbIil HHTEPHET-KOPIYC PYCCKOro SI3bIKa U JIp., pac-
CMaTpPUBAIOTCS X OCHOBHBIE U MEPEHOCHbIE 3HAUEHHS. AHAJIM3UPYETCs] MHOI'O3HAYHOCTh JIEKCEM 3€IEeHOr0
[[BETa B PYCCKHUX M KUTAMCKUX SA3bIKaX, OTMEYAETCS MPOLIECC PACHIMPEHHUS 3HAUEHUS JIEKCEM 3€JIeHOT0 IIBETa,
oco0eHHO B pycckux W kurtarickux CMU. [IpoBeneHHOE HMCCIeIOBaHUE MO3BOJISET CIENATh BBIBOA O TOM,
YTO MOSABJIEHNE HOBOT'O 3HAYEHHS JIEKCEMBI 3€JICHOT0 [BETa TECHO CBA3aHO C KyJAbTYPHBIMU U COLIMATBHBIMU
n3MeneHusiMu B Poccun n Kutae. BaskHOCTh yroTpeOieH s THHTBOKYJIBTYPEMBI IIBETOO003HAUCHUS B S3bIKE
coBpeMenHbix CMU nomuepkuBaercst TeM (akToM, 4TO JIEKCeMa «3elIEHBIN» KaK SPKOE SI3BIKOBOE CPENICTBO
BBINONTHSACT (DYHKIMIO BBIPA3UTEILHOrO WH()OPMHPOBaHUS, TepeiacT HallMOHAJIbHYI0 IIEHHOCTh. llepBoHa-
YasbHBIA aHAIM3 MHOTO3HAYHOCTH M MeTaQOPUYHOCTH KMTAMCKOI jleKceMbl « 7 » (qing) 3amomuser npoden B
M3y4EeHUU KUTAHCKOro MepeBojia MHOIO3HAYHOIO LIBETOHAMMEHOBAHMS « 1 » (qing) Mpu MepeBose Npou3Besie-
HUI PYCCKUX KIIACCUKOB M CIIOCOOCTBYET €r0 NAbHEHIIIEMY yIITyOJICHHOMY UCCIIEIOBAHUIO.

KawueBble ci1oBa: 11BeTo0003HAUCHNUE; JTMHIBOKYJIBTYPEMA; SI3bIK PycCKUX M kKuTaiickux CMU; 3e-
JICHBIH IIBET.
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T'yn Mun. Ocobennocmu cemanmuku u (OYHKYUOHUPOBAHUSL JIeKCEM YBEMOODOZHAYEHUS . ..

S3BIK — Ba)XXKHOE CPEACTBO ISl HCCICIOBAHMS
0COOEHHOCTEH KapTHUHBI MHpa. SI3bIKOBas KapTHHA
MHpa OTOOpa)caeT OOBIACHHOEC CO3HAHUE, XPAHHUT
MPOIIIOE MUPOBOCIPHUATHE HAPONA, COOTHOCUTCS C
KapTUHOM MMpa, NPOTUBONOCTABICHA HAY4YHOM, SIB-
JII€TCS. HAUBHOM KapTUHOM MHUPA, XapaKTEpU3yeTCs
SPKOH HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH crienn(uKoi, 3a-
KpeIJieHa B CUCTEME SI3BIKOBBIX CpeACTB. BaxHoil
YaCTBhIO S3BIKOBOM KapTUHBI MHpPA BBICTYIAET JICK-
cuKa 1BeToo003Hauenuii. LIBer obmamaer criocoOHO-
CTBIO BO3JICHCTBOBATh W HAa TICUXUKY 4enmoBeka [[le-
nosa 2010: 42]. LIBer — 01HO U3 CBOMCTB 00BEKTOB
MaTepHaIbHOIO MHUPA, BOCIPUHUMAEMOE IOCpE]-
CTBOM 3peHms. lIBeToBas kapTuHa MHpa, KaK Bax-
Hasl 4aCTh KapTHHBI MHpa, UTPAET BAKHYIO POJIH B
MHPOBOCIIPUATHN YEIOBEeKa. B mociemuue Tofsl
poccuiickre yueHble B 00JIaCTH s3bIKAa U KYJIBTYPBI,
takue kak A. Il Bacumesnu, H. A. MapresaHoBas,
10. J1. Anpecsn, 3. . Komaposa, M. b. Tananunawu,
IO B. lronuna, P. M. ®pymkuna, E. C. ['magkora,
A. A. bparuna u np., yaensioT BHUMaHUE U3Y4EHUIO
1IBETOOO03HAYCHH B ACIIEKTE COOTHOIICHUS Pa3HO-
CHUCTEMHBIX S3BIKOB. lI[BeT, MoCTemeHHO momyJas
JIOTIOTHUTENBHBIC CMBICTIOBBIC OTTEHKH, CTAHOBUTCS
penpe3eHTAaHTOM ACTETUUCCKUX TIPEACTaBICHUN U
JYXOBHBIX OCOOCHHOCTEH KaX<[I0¥M Halluu, U3Y4YCHUC
JICKCEM IIBETOO003HAYEHHUS B Pa3HBIX S3bIKaxX JacT
BO3MOXXHOCTb COINOCTABJICHUS SI3BIKOBBIX KapTHH
MHpa.

Jlekcnmuecknii coCcTaB Ka)kKIOro S3bIKa BCErja
pa3BUBaETCS NTUHAMHUYHO, ITOCTOSHHO IOMOITHSIETCS
U oboramfaercs, OTpakaeT COOBITUS M M3MCHCHUS,
MpOUCXOoslMe B obmiecTBe. B cBs3u ¢ pasBUTHEM
OTHOIIICHUS TOJMCEMUU B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYC-
CKOM acCIeKTe CEMaHTHYECKHH OOBEM JICKCHUECKUX
SIMHUILl 1[BeT000O03Ha4YeHUs pacmupsiercs. «I[lomu-
CeMHsI — UHTEPECHEHIIIee SBJICHHE B IUIaHE MpooIIe-
MBI S3bIKa M MBIIUIEHHSI. 3a IOJIMCEMHUENH BCerma
CKPBIBACTCSI YCHUJIUE YEIOBEUYECKOW MBICITH B ITOHC-
KaxX HOBBIX M HOBBIX CPEICTB ITO3HAHMS, BBIpaXKe-
HUsl, dKcrpeccun» [Abaes 1957: 40]. Muoro3nau-
HOCTBIO, WJIM TIOJIMCEMHUEH, Ha3bIBAC€TCS CBOMCTBO
CJIOB YIOTPEONATHCS B Pa3HbIX 3HAUCHHSIX, TOITOMY
paccMOTpeHrE MEXaHU3Ma XPaHCHHSI 3HAUCHUH CIIOB
B UCIIOBEUYECKOM CO3HAHHUU M CIIOCOOOB CBS3M U
pacIiipeHus 3HauYCHUN CIIOB MMeEeT Ba)KHOE 3Hade-
HHE IS THHTBUCTUYIECKOT'0 UCCIEIOBAHUS.

Mexay TeM B KOHIIE MPOILIOr0 BeKa C pa3BUTH-
€M HayKM M TEXHOJOTMH CIIOCOOBI Iepeaavyd HH-
dbopMmaiuy CHJIbHO H3MeHWIHCh. IlosBnenue WH-
TEepHETA, PaJANO U TEIEBUICHUS COKPATHIIO PacCTOs-
HUE MEXIY JI0bMH, 00YCIOBUIO H3MEHEHHUE U pa3-
BUTHE 3HAYEHUH CIIOB B HOBOH 3II0XE, CIIOCOOCTBO-
BaJI0 Pa3BUTHIO YEIOBEYECKON LuBMIM3aImu. [1y6-
JIUIUCTUYECKUI CTHJIb OYEHb BaXKCH W HEOOXOIUM
JUIS pa3BUTHUA 00IIecTBa M (opMHpOBaHHUS 0OOIIIe-
ctBeHHoro MHenus [bammm 2001: 128]. I'maBHas xa-

paKTepHCTHKA SI3bIKA IMYyOIHIUCTHYECKOr'0 CTHIIS
3aKJII04Yaercss B TOM, YTO OH BCerja INPUHUMAET
CpencTBa APYruX CTWiIed (M pa3roBOPHYIO, M Tep-
MUHOJIOTHYECKYIO JIEKCHUKY) B CBOIO CHCTEMY,
a TaK)Ke SIBJICTCS CIOXHOCTHJIMCTUYECKUM U MHO-
rO)KaHPOBBIM OOpa3oBaHueM. B Hactosimee Bpems
s3plk  CMU  BBIcTymaer OOBEKTOM aKTYalbHBIX
JUHTBUCTUYECKUX HcchenoBaHuil. C TOYKH 3peHus
(opMHpOBaHUS HOBBIX HAYYHBIX TUCIHUIUIAH B PYyC-
CKHX YYEHBIX Kpyrax MeJHalMHIBHCTHKA KaK camo-
CTOSITEIIbHOE HAIPABJICHUE JIMHTBUCTHKH C(HOpMU-
poBajach M pasBmiach 3a mociuenaue 20 yer, mpu
3ToM Hu3ydeHue s3pika CMMU umeer ompeneneHHoe
MIPAaKTHYECKOE 3HAUCHUE.

B wuccnenoBaHum s3bIka PYCCKMX M KHTaWCKHX
CMMU nekcembl 11BETOOOO3HAYCHHUSI 3aHAMAIOT OCO-
6oe mecto. Bozpacraromum MHTEpECOM K CONOCTa-
BUTENTLHOMY HW3y4YEHHUIO IBETOOOO3HAYAIONICH JieK-
CHKH B f3bIKe pycckux W kuTaiickux CMMU ompene-
JISieTCsl aKTyaJIbHOCTh BBIOpaHHOW Tembl. Ho cieny-
€T 3aMETUTh, YTO JaHHAs OOJIACTh TMOKa HEN0CTa-
TOYHO KCCIEI0BAaHA KAaK B POCCUMCKOM KHUTaeBele-
HUW, TaK U B KUTalickoW pycucTtuke. TakuMm oOpa-
30M, Hay4Has HOBH3Ha Hamled pabOThI COCTOUT B
TOM, YTO OHA BHINOJHEHA B pyclie JaHHOH mpoOie-
MaTHK{ M IIOCBSLIEHA COIIOCTABUTEIBHOMY H3yue-
HUIO 0COOCHHOCTEH CEeMaHTHKH M (PyHKIIMOHHPOBA-
HHUSl JIEKCEM CO 3HAYEHUEM 3€JIEHOr0 LBETa B PyC-
ckux u kuraickux CMMU. Llens umcciaemoBaHus —
ONPEACIICHNE W aHAIM3 3HAYCHUM JIEKCEM «3ele-
HBII» B KOHTEKCTaX PYCCKMX W KuTaiickux CMU,
paccMOTpPEHUE WX HAllMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX KOH-
HOTalMil B PyCCKOM M KHUTaWCKOM SI3bIKaxX, a TaKKe
BBISIBIICHHE CEMAHTUYCCKUX W (YHKIHOHAIBLHBIX
0COOCHHOCTEH.

Hcxons u3 BhIllleyKa3aHHBIX 1LI€JIel B HAIIM 3a]1a-
Yl BXOIUT KiaccuUKaIus 3HaYeHUH 1IBETOO0O03HA-
YEHUS «3EJICHBI» B KOHTEKCTAX PYCCKUX M KHTaM-
ckux CMU, nuHTBOKYIBTYpOJOTHYECKUI aHaIN3
JIEKCEMBI «3€JICHBII», OMMcaHue 0oyiee aKTHBHO HC-
MOJIB3YEMBIX CITOCOOOB CeMaHTH3alMu. [ BbION-
HEHUs 3a7a4 UCCIICAOBAHUS UCIIOIb30BAJINCH ONUCA-
TCINbHBIN, COMOCTABUTEIBHBEIM METOAbI, METOJI KOH-
TEKCTHOI'O aHalIW3a U KOMMYHUKATHBHO-IIParMaTH-
yeckuil Meron. McrouHMKamMu s3bIKOBOTO MaTepua-
JIa Ha PYCCKOM SI3bIKE BBICTYIMIIN CIEAYIOLIME JJIEK-
TPOHHBIE pecypchl: HanmoHambHbBINH KOPIYC PyCcCKO-
ro si3bIKa, | 'eHepalbHbI HHTEPHET-KOPITYC PYCCKOIrO
s13pIKa. VICTOYHMKaMM S3BIKOBOIO MaTepvasia Ha KH-
TAHCKOM SI3bIKE SBISIOTCS CIEAYIONIME CaiThl: Sina
MukpoOioro; Baidu; CranmapTu3upoBaHHas Tep-
MUHOJNIOTHYECKasi 0a3a JaHHBIX Ui WHOCTPaAHHOTO
nepeBoa AMCKypca Ha KUTAWCKOM fA3BIKE (Janee —
CTB/l). Yka3annas 0a3za JaHHBIX CO3/aHa IOJ ATH-
nort Yrpasnenus KHP o nemam uznanus u pacmpo-
CTpaHEeHHs JINTepaTyphl HA MHOCTPAHHBIX SI3BIKAX U
Axanemun mepesona KHP, sBisercs mepBoii rocy-
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JAPCTBEHHON MHOIOS3bIYHOW aBTOPUTETHON TEPMU-
HOJIOTMYeCKoi 0a30i TaHHBIX.

N3BecTHO, UYTO 3€NEHBIM IBET aCCOLUUpPYETCA
MIPEeXKe BCEro C IIBETOM PacTUTENbHOCTH. OH SIBIS-
ercsd OJHUM U3 TpPeX OCHOBHBIX IBETOB, HapsAy C
KpacHbIM M cuHHUM. [IpoaHanmusupyem 3HaUeHHUS U
YHOTPEONCHUsT 1BETOOO03HAUCHHUS <«3CJICHBIN» Ha
MpuMepe TEKCTOB U3 pyccKkux U KuTaiickux CMU.

3enennrii mBer B CMU mpeacTaBieH Kak IIBET,
CUMBOJIM3UPYIOIIMK >KU3Hb Npupoasl. Hampumep,
M3BECTHOE BBIPAXKEHUE «3ENEHBIN IIyM» HCIONb3Y-
ercsi B KOHTEKCTE MPOOYKICHUST TPUPOJBI BECHOM.
Uctopux u xypramuct Unps CMHUPHOB — 0 mom,
nouemy 3eleHblll UyM PYCCKOU 6eCHbl He CIMOUm 3a-
Yuams  HcyHcocanuem 2azonoxocunok [CMHUpPHOB
2014]. BolpaxeHHe «3€lEHBIA IIyM» MpPe/CTaBISIET
cO00 TMpeleIeHTHOE BBHICKA3bIBAHUE M3 CTUXOTBO-
peanst H. A. HekpacoBa, mepenaroriee IryM CBeXen
TYCTOW BeceHHeH IHUCTBBI: M0ém-2y0ém 3enéHulil
wiym, 3enénovuil wym, secennuil wym! ETo ucmonn3o-
BaHHE B BBILICIIPUBEIEHHOM NPUMeEpE CO3/1aeT deT-
KO€ U TOJTHOE TMPEe/ICTaBIEHHE O BECHE C IOMOIIBIO
MeTahopHUecKOro 3HAaYCHHS JICKCEMBI «3eICHBIN.

B KkuTalickoM SI3bIKE JIEKCEMa «3eleHbli» (4%)
TaK)Ke CUMTAETCS I[BETOM KU3HU U aCCOIIMHPYETCS C
npupogoii. B kadectBe mpumepa mpuBenem ¢par-
MEHT U3 KJIACCUYECKOM KHUTAaWCKOM  I033UU:
R EER, AR [Cu... 2016] (nepeBon
CTB/H; 3enenvie 1yea cmeniomes Ko8pamu no 3emie;
a Oesnioonvle 20pbl  HAPANCAIOMCA 6 Ccepebpo).
B nannom cTtuxorBopenuu, cozmannom 600 et
Hazaja mociioMm B llentpansHoit Asum Usup UsHOM,
omnucaH y30ekckuii neiszax. IMeHHo 3TOT GparMenT
MporuTHpoBan npeacenatens Cu LI3uHnuH B cBoeM
nocnanun «CiaBHasg HOBas TjlaBa B KHTailCKO-
y30ekckoit apyxoe» B 2016 r. IlpuBeacHHbIE pyc-
CKUM M KHTAaWCKUM NPUMEPHI TEMOHCTPUPYIOT, YTO
MIpsIMbIE 3HAYEHHUS JIEKCEMBI «3eJIEHBI» U £K COBIMa-
JAI0T B pycCcKkux u kutaickux CMU.

W3 BhIlecka3aHHOrO MOXHO 3aKIIIOYUTH, YTO U
PYCCKHE, U KUTAMIIbI JIIOOST 3€JICHBIN I[BET, TOTOMY
YTO 3TO I[BET PACTEHHI, BECHBI, OH MOXET IMPUHECTH
JMOASAM HaISKIy, SHEPTHI0O W CHIly, OOIpOCTh |
CBEXECThb, CIOKOMCTBHE M pajgocTb. Hecmorps Ha
3TO, 3HAYEHUS PYCCKOM M KUTaWCKOM JIEKCEM «3€Jie-
HBIH» U K MOTYT TakXkKe IPUOOpETaTh OTPHIATENb-
HbIe U UPOHUYECKHE OTTEHKH B IPOIECCE Pa3BUTHUS
si3pika CMUL

OOpatumcst k cienyromemy npumepy: B Cesa-
cmonone s HabA0OAl, KAK YKPAUHCKULL MOphnex
Cmpensan 'y «3e1eH020 4el08e4Kay cueapemsl, nocie
4e20 OHU C YAblOKAMU Deced08anu 0 YemM-mo, HoKa K
«3eN1eHoMy» He CMmalu 6blCMpaueamvcs Mecmuble
arcumenu ¢ npocvoamu o gomoepaguu [becenun
2014]. BeipaxkeHue «3eIeHBIA YeTI0BCUEK» — HPOHU-
YeCKH TPEHEOpEKUTENbHOE 0003HAYCHHE COJIaTa.

Huckypc poccuiickux CMU HOBO# 3moxu Xapaxre-
pu3yercs HMPOHUYHBIM CTHIIEM TIOBECTBOBAHMS.
OueBHIHO, YTO 3HAYCHHE JICKCEMBI «3€JIIEHOT'0» CBSI-
3aHO C TMOTPaHUYHUKOM, YEIOBEKOM, CIYXKalliM
(cmyXUBIIMM) B IIOTPAHUYHBIX BOMCKaX. «3eeHBII»
B BOGHHOM JIUCKYPCE PYCCKOTO SI3bIKa TAK)KE MUMEET
W TONIOXKHUTEIbHYI0O KOHHOTAIMIO, HalpuMep: 3a-
IIUTHBIE 3€JIeHbIC YKPBITHS JIIsl TAHKOB, CHAWIIEPOB,
MOMOTalOIUE CIUTBCS C OKPYXKAIOUIEH pPaCTHUTEINb-
HOCTBIO M COXPaHUTh >KH3Hb. ECIM mpu ocMotrpe
MECTHOCTH (HE3aBHCHMO OT BPEMEHH rojia) BOCHHBIE
TOBOPSIT: «8Ce 3efieHoe», ITO 3HAYUT, YTO TEPPHUTO-
pusi cBOOOJIHA OT IPOTUBHUKA, BCe OE30MACHO.

B Kurae conmathl CyXOmyTHBIX BOMCK TakXke HO-
cat 3enenyto popmy. Kurarickue CMU nemoHCTpH-
PYIOT IPENaHHOCTh BOEHHOCHYXalux cBoell Po-
nvHe. B kadecTBe mpuMepa TpUBENEM BBIpaKEHHE
R4 F S (3eneHslii BOGHHBIH Jarephb): 5TO ILIAT-
¢dopma, mpenHazHAvYeHHAsI IS aKTHBHBIX BOCHHO-
CIy’KallluX, BETEpaHOB — MoJib3oBartened MHTepHe-
ta. Kora peys ujer o BOGHHOM Jiarepe, JIeKceMa co
3HAYCHUEM 3EJICHOI'0 I[BETa %K UMEET TOJIOKUTEIb-
HYI0O KOHHOTAIMI0O ¥ HMMIUIMIUTHO BBIpaXKaeT IIo-
00Bb K OT4UHM3HE. MeXIy TeM B KHTaiiCKOM S3bIKE
KOJIOPATUB %f MMEET ¥ HETaTUBHYK KOHHOTALMIO:
OH ACCOIIMUPYETCS C HEBEPHOCTHIO M M3MEHOM >KEHBI
B Opake. Takoe 3HaueHHE OH IpHOOperaeT Bo (pa-
seonorusme F(ZRIE 7 (HocuTh 3elneHyr0 IHAMKy),
WCIIONTB3yeMOM JIJIsi 0003HAYECHUSI HU3KOTO HepapXu-
YEeCKOT0 WJIM COIMABHOTO CTaTyca YeJoBeKa B JIPEB-
Hem Kutae, a B COBpeMEHHOM $SI3bIKE MOXKHO TiepeBe-
CTH Kak «OBITh poroHociiem». VHTepeCcHO 3aMeTHTh,
4TO B PYCCKOM SI3BIKE TaKO€ BBIpayKEHUE, 00pa3oBaH-
HOE JIGKCEMOH BETOOOO3HAYEHMsI, OTCYTCTBYET, TaK
YTO MY>XYHHA MOMKET CBOOOTHO BHIOPATH LIBET MIATIKH
B Poccrn, B TOo Bpemst kak B Kutae myuuHbI n30e-
TafoT HOCUTD IIAINKY 3€JICHOTO IIBETA.

Eme onHo 3HaueHHE JIEKCEMBI «3€IEHBIN» B pyC-
CKOM s3bIKe — ‘moyutap’ (neHexxHble Kymiopsl CHIA
WMEIOT 3€ICHOBATHIN 1IBET), HATIPHUMED: SPsI3HAs 3e-
JeHas Oymaxcka, 3enenslil 00xcob. B naHHOM City-
Yyae HaOJojaeTcst CyOCTaHTHBAIIMST UMEHH TIpUIiara-
TebHOro. B KWTaliCKOM $3bIKE€ Takoe 3HAYEHHE Y
KOJIOpaTUBa £k OTCYTCTBYET.

[NonoxkurensHONH KOHHOTaIMEW obnagaer 1BETO-
0003Ha4YeHUE «3CIEHbIH / £K» B CTPYKType Cledy-
IOMHX (Ppa3zeooru3MoB. BeipaxkeHus damo 3enenbiil
cgem W 0amv 3eieHylo Viuyy UMEIOT 3HaueHHue ‘co-
JIeiCTBOBATh OCYILECTBIICHHIO 4ero-mnbo’. Cxoxkee
3HAYEHHE JIEKCEMBI «ZK» TIPENCTABIEHO U B KHMTaii-
CKOM si3bIke: ZRE4HIE (nocn. ‘3eneHblil Ipoxon’;
MepeH. ‘3eJICHBI CBET’) — MPOCThIC, OE30MacHbIC U
ObIcTphie KaHaNbL Bce atn dpazeonoru3mer o0Obenu-
HseT 00llee 3HAYCHHE ‘OJIaronpHUITHBIN, YIOOHBIN .
Takass KOHHOTAISI BOZHUKAET OT ICHXOJIOrUIECKOro
BOCIIPHSTHS [IBETOBOI'O CUTHAJNIA cBeTo(dopa.
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B konie XX B. Bce Oonbllie CTpaH YACISIOT
BHHMaHHE JKOIIOTHYECKHM Bompocam. Jlroau crpe-
MSATCSL K SKOJIOTUYECKON 0€30IaCHOCTH U YCTONYH-
BOMY pa3BUTHIO 3e€MJIM M OKpYXKalollleld Cpelbl,
a TaKkXKe MPEANPUHUMAIOT JNEUCTBHS U TIO3WUTHB-
HbIX M3MeHeHuH. IlosBIsUIMCh Takue «3€JICHBIEY
opranmnzanmy, kak «['punnmc» (3eneHsiii Mup),
«Poccuiickasi IKOIOTUYECKAs] MApTHS «3CICHBICY,
«3enenplid mMaTpynb» u T. 1. CeMaHTHKA JIEKCEMBI
«BEJICHBI» MEHSETCS C TOSBICHUEM HOBOTO (peHo-
MeEHa, 0CO3HAHUEM IKOJIOTUYECKUX MPoOIIeM.

B xwuraiickux CMU mnocne 18-ro che3ma Kom-
naptur Kutas Cu L[3MHBIWH BBIABUHYJ PAJIl «3€-
JICHBIX» MHHUIIMATHB, CPEAU KOTOPBIX «3eleHble 20-
Dbl U U3YMPYOHbLE 800bI — HECMEMHbBIE COKPOBULYA
[CTB: «KmroueBsie cnoBa Kurtas — ympaBieHue
CTpaHOW»| — KaKk MHUIMATHBA, JIEMOHCTPUPYIOIIAs
yrIyOJIeHHOE TMO3HAaHWE 3aKOHOB O COIMANIbHO-
SKOHOMHYECKOM PAa3BUTHH OOIECTBA, HAIpPaBIICH-
Has Ha yIyd4illeHHe o0pasa >KU3HU, OPHUEHTHPOBaH-
Hasl Ha TapMOHMIO U Oananc B obmectse. Enie onHO
HampasiieHne — «/locmpoenue IK0N02U4ecKoll Yueu-
auzayuu: 3enenas pegopma u mpancgopmayus —
9KOJI02UYEeCcKOe NPOU3B00CMB0, IKOAOSUYECKU HU-
cmule 20po0a U IKONOSUYECKU YUCmoe nompeoneHue,
gedywue Kk ycmouuusomy pazeumuio» [Cu 2014:
291], re ZRE47)) (3eneH0e MPOU3BOACTBO) — JKO-
JIOTMYECKH YMCTOE MPOM3BOACTBO; 4% 4 M #H (3ene-
HbIEe TOpOAa) — DKOJIOTHYECKH YHCTBIE TOpOJa;
ZREH 77 (3enenoe moTpebneHne) — SKOIOrHYecKH
yrcroe norpednenue. [IpuBeneHHbIe MPUMEpPHI CBU-
JIETENLCTBYIOT O TOM, YTO 3HAYCHHE JIEKCEMbI «3e-
neHblit»y B coBpeMeHHBIX CMMU TecHO CBS3HO € HO-
Bo# monutukor B Kutae.

Beime MBI 00CyXIanu 3HAUYEHHE JICKCEMBI «3e-
neHblity B pycckux CMU u cooTBeTcTBYyIOIIME 3HA-
yeHus B kuTaiickux CMU nytem aHanmm3a mpuMepoB
u3 CMMU ¢ nekcemoit Zk. B To e Bpems CTOMT OT-
METUTh, YTO B KUTAaHCKOM COBPEMEHHOM S3bIKE CY-
HIECTBYET eIlle OfHa JIEKceMa CO 3HaYCHUEM 3€JICHO-
ro 1BeTa — 7§ Kak CHHOHHMM JiekceMbl 2%. Ho nekce-
Ma 7§ B PyCCKOM SI3bIKE DKBHMBAJICHTA HE MMEET: Jie-
JI0 B TOM, YTO Pa3sBUTHE JEKCEMbI « 7 » B KMTaiCKOi
KyJIbTYpe CBOeoOpa3Ho, OHa 00Jajajia 3HAYCHUSIMHU
‘3eJIeHbIN, CMHHUN M 4YepHBIN IBeTa’ B KUTaiiCKOM
s3bIKe. SIBIICHUE «paCTATHBAHUSD) KaKOr0-IMOO IBe-
TOHAUMEHOBAHHUSI Ha HECKOJBKO YYaCTKOB CIEKTpa
Mbl OyneM HasbiBaTh «Iu(Py3HOCTBIO», a camu
MHOT'O3HAYHbIC IBETOHAMMEHOBAHHS — «IH(PPy3-
ueiMu» [Borymesckas 1999: 5]. Tak, nekcema 7
OTHOCHUTCS K IUGQY3HBIM, YbH TPSIMbIC 3HAYCHHS
MHOro3HauHbl. KuTalickas nekcemMa co 3HayeHUEM
3EJIEHOrO 1IBETA 7§ MAaJOW3y4€eHa B CONIOCTABIICHUM C
PYCCKHM $SI3BIKOM, TEM HE MEHEE JIEKCEMBI IBETO-
0003HAYEHHI MPEBOCXOJHO CHCTEMATU3UPOBAHBI B

KHUTaliCKOM S3BIKE W 00JIaJaf0T COOCTBEHHBIMH CIIO-
cobaMH BBIpaXEHHUSI OCOOCHHOCTEH HaIlMOHATIbHOMN
KyJabTypbl. TakuM 00pa3oM, W3ydeHHE JEKCEMBI T
CO 3HAuUCHHEM ‘3elIeHBIH’ mpuobperaer Oonee mpak-
TUYECKOE 3HAUeHHWE JUII TOHHUMAaHUSI KHUTaHWCKOM
KYJIbTYPBI B KHTAHCKOTO SI3bIKA.

% — user Boctoka [Croif Illaup 1963: 89]. Ha
BOCTOKE BOCXOIHUT COJHIIE, WMEHHO Ha BOCTOKE
HAuMHAETCsl HOBas *KU3Hb. [[03TOMY LBET F§ — 3TO
CHMBOJI HadYaJla >KM3HHU, LIBET, CBOHCTBEHHBIM Ku-
Talo, UMEIOIMKA Ype3BbIYallHO BaAXKHOE 3HAUEHUE B
KuTaiickoil kynbrype. OH CHMBOJIU3HPYET CHILY,
MIPOCTOTY, HAAEKAY U IOCTOMHCTBO.

Kak yxe ObUIO OTMEUEHO BBIIIE, 7§ 0003HAYAET
3€JIEHBIM IIBET B KUTAMCKOM SI3bIKE, KOTOPBIN Iepe-
BOAWUTCS KaK WM TpUaraTebHOE «3EJIEHBII
B PyCCKOM si3bIKe, Hampumep, i B .2 M (Beunose-
JIeHBIH Kpail/inTat) — Apyroe Ha3BaHue Intara Ba-
muHrToHa [Beictymienue... 2015], 1l (3enenbie
ropsl) — ropsl, nopocume jgecom [CTB/: «Kiroue-
BbIe cnoBa Kutas — ynpaBieHue cTpaHoi»|, TaHHOe
CIIOBOCOYETaHME HMEeT IepEeHOCHOEe 3HAYeHHEe B
kutaiickux CMM — kpacora pomHOH CTpaHBL.
[To naHHBIM MHTEPHET-BePCUH <«OKIHBMHUHB KHUOA0Y»
(odurmansaoro nedatHoro uzganus LK KIIK), Bei-
pakenue 75 LI 3aHAIO MATOE MECTO B CIHUCKE KIIIO-
YeBBIX CJIOB U KUTalcKoi momutuku 2021 T.

Jlekcema T 4acTO BCTPEYAeTCs B KUTAHCKOM Ie-
peBO/ie PYCCKOW KIIACCHKH, YIOTpeOIseTcss B JIUTe-
patypHoM ctuiie. Tak, Ipeayio)KeHHue M3 pacckKasa
A. YexoBa Moii Benukog uz 3enrenoco cmai benvim u
mouno oyenenen [Yexos 1977: 50] mepeBeneno Ha
kutaiickuil kax HIEHAL M (U3 3erenozo cman be-
avim) [Uexo 2020: 34]. OueBugHO, YTO B OpUTH-
HAJBHOM TEKCTE CIIOBO «3EJICHBIN» YIOTpeOIeHO B
MEPEeHOCHOM 3HadeHWu (‘HEe3MOpOBHIN’, ‘ycTaB-
muii’). B kuraiickom s3bIke 3HadeHHWe ‘OOMBHOI’
repenaercs KOJIOPaTHBOM “JKENTHIM — TO-KUTAMCKU
3. Hanpumep, MEJIE (Gyxs. ‘numo xenroe,
IUIOTH Tomas’, oOp. <OKWBBIE MOIIM, KOXKa Jia KO-
CTH») 3HAYUT ‘UMETh TOJOAHBIA M OOJC3HCHHBIN
Bua . Ho B KUTAiCKOM SI3BIKE IS TOTO, YTOOHI TIEepe-
JaTh 3HA4YeHHWE TEeKCTa OpUTWHAaJa, MEePEeBOAYMK HC-
HOJIB30Bas JIeKCeMy B (3€eHBblit), 3HaueHue KOTo-
poit MeTa)OpUUeCcKH Harpy>kKeHO B KOHTEKCTE, TAKUM
00pa3oM COXpaHEH CTHIIb PYCCKOTO IHCATEIS.

B pycckoM s3BIKE «3€IEHBIM» HUMEET 3HAYCHHE
‘HEHO3pENbIN, HECHENbI, HEONBITHBIA': «3elIeHOe
SI0JIOKO» — HENO3peNoe sI0JIOKO; «3CJICHBIM Tomy —
HEYpOXKaliHbI roi. B KUTaliCKOM SI3BIKE €CTh BBIPA-
JKEHUE T ViE ‘HE3PEIbIi, HEOTBITHBIH (O MOTIONEKH)’,
rJe JeKceMa f MMeeT 3HaudeHue ‘Mosonoii’. ITpuse-
JIEM IPUMEpPBL: B KUTAMCKON KyJIbTYpE €CTh OpraHHU-
samus HARFHFFEES S (Beemupnas denepa-
LUl IEMOKPATHUECKONW MOJIONIEKH); B MPEIOKEHUN
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Ilpoexanu na agmomobune mpu KOMCOMOIbYA 80
@paxax u benvix nepuamrax U3 U3BECTHOIO pOMaHa
[UexoB 1974: 38] komcomorel] mepeBOAUTCS Kak
JE R L [Uexos 2005: 24]. UTak, B pyccKOM SI3bI-
K€ «3eJCHBIN» UCIONB3yeTcsl U Mepenavynd 3Have-
HUSI MOJIOAOCTU (3eneHdas MOo00edkCh, MON000-
3€/IeHO NO2YIsiMb GelleHO, 3elleH 8uHozpad). Mexay
TEM B KHTAWCKOM S3BIKE JIEKCeMa «OENbIi» TaKKe
CUMTACTCSI CHMBOJIOM MOJIOJJOCTH, HEOIBITHOCTH,
Hanpumep, — 5K F14E (mocn. ‘omuH nuct Genoii Oy-
Maru’, mepeH. ‘4uCThIM JHUCT ) — HEOMbITHAS MOJIO-
nexb, HoBHYOK; FIAR/NA (FiAR — texuuxa, cren.
3HaHUs, UCKYCCTBO; /M| — HOBMYOK, YaliHUK, e
1 — Genblil) — HEONBITHBIH TEXHHK, YaiHUK B TeX-
HUYECKON HayKe.

Kpome Toro, nekceMa 7§ B KHTAalCKOM SI3bIKE
o0o3HAYaeT CHHHH, a TaKKe YepHbli mBer. Tak,
YIIOTpeOIEeHUE JIEKCEMBI 1 [UIs TIEpeaul 3HauCHHUs
CHUHEro IBETa IIMPOKO MPEACTABIECHO B KUTaWCKOU
KJIACCHUYECKON JHTEepaType, a HMEHHO B KHHIE
«CIOHB-113b1», Ha KOTOPYIO YacCTO CCBUIAIOTCSI M Ce-
romus: 7 T MM T (cunss kpacka mpowmc-
XOJMT OT MHJUIO, HO MPEBOCXOAMUT €ro M0 CHHEBE)
[Crons 2009: 1024]. BelpaxeHrne roBOPHUT O TOM,
YTO YYEHHK MPEB3OIIEN YUUTEIsl, IPEB30IIET CBOUX
yuuTenel, MpeB3oleN MpenlniecTBeHHUKOB. Pac-
CMOTPUM Jpyrue npumepsl: — [lowen eon!! — zapk-
HYl 80pye NOCUHEGWIUL U 3AMPACUUNC 2eHepal
[Hocroerckmii 1868: 166]. «[locuueBimmii TeHepa»y
IepeBOJUTCA B KUTAHCKOM s3bIke Kak o (LK%
H I 4 [locroesckuit 1986: 36]. Dmozo cropnpu-
3a Oadxce u Bapawxos, npuyueHmvlii K «CUHAKAM
opmynvy, He MOz GbIHECMU,; OH COWET C YMA U Ype3
mecay nomep 6 eopauxe [Wnwd, IlerpoB 1961: 45].

«CunsikaM (OPTYHBD» TEPEBOIUTCS B KHUTAHCKOM
A3bIke Kak MBS H —HE —H [Uned, [Terpos
2004: 40]. OOpatuMm BHUMaHWE Ha «CHUHSKH (POpTy-
HBD) — siBHass MeTadopa B PYCCKOM SI3BIKE: JKU3Hb
HAHOCUT 4YENIOBEKY YHapbl, YeIOBEKYy OONBHO, OH
cTpajmaeT. OKBUBAJICHTHBI TEPEBO  «CHUHSIKI»
B KMTalCKOM si3bIKe — 1 —HLEE — 3 (6yks. Kycouek
CHHHUH, KycoueK (PHOJIETOBBII) — reMaToMa Ha 4elo-
BEUYEeCKOM Tene. Vcnomb3oBaHHAsl cTpaTerusi mepe-
BOJIa MO3BOJISIET COYETaTh METa(QOPUUHOCTh KUTaM-
CKOT'O BapWaHTa C PYCCKUM OPUTHHAJIOM, SIBIISICTCS
BaXHBIM HNPUHIOUIIOM JJId IEp€aadu aJCKBAaTHOCTHU
cmbicia. Jlekcema «Fi» Takke 0003HAa4aer ‘gep-
HBI’, HanpuMep, 75 A< (OYKB. O/IekK/1a YEPHOrO Be-
Ta) UMEET 3HAYCHHE ‘KEHCKOE aMILTya CO CKPOMHOM
uepHO ofexoil B KuTaiickom Teatpe’; FBK (me-
PEH. 3H. — ‘ONaroCKJIOHHOCTb, PACHOJIOKEHHE , TS
uepornu 7 0003HAUAET YEpHBIH 3pauok, a Hepo-
g BR uMeer 3H. ‘mpucTanbHO BCMATPUBATHCA M
UMeeT KoY «r71as»), Ho ¢ i Bk — momb3oBarhbes
OIaroCKIOHHOCTBIO. O4YeBUIHO, YTO IIEKCeMa 1
nepenaer MeTapopuIecKue CMBICIEI.

[IpoBeneHHBIN aHAIU3 TPEX JEKCEM CO 3HAYECHMU-
eM 3ereHoro nsera B pycckux CMMU B comocrasiie-
HUHU C COOTBETCTBYIOLIMMH KATAlCKUMU nepesoga-
MU TOKa3all, 94T0 (PU3NUECKOE BOCIIPHUITHE 3€JIEHOrO
[IBETa COBMAJAeT B PyCCKuUX M KuTaiickux CMU
(UBET pacTUTENBHOCTH, MPHPOJBI), CXOJACTBO 3a-
KITIO4aercss B TPSMOM 3HAUCHUHU JIEKCEM CO 3Haue-
HUEM 3eneHoro IBera. OJHAaKO ero IepeHOCHOe
3HAa4YCHHUC U yHOTpeGJ'IeHI/Ie B KYJIBTYPHOM HalHO-
HAJBHOM KOHTEKCTE€ MOTYT paziuyarbcsi. PaccMmoT-
pUM pasHHIy MEXIy 3HAUCHUSMHU JIEKCEM «3elie-
HBII» B pycckux U kutaiickux CMU (Tabnuia).

ComnocraBieHue 3HaAYeHUI J1eKceM «3ejleHblii» B pycckux U kuTaiickux CMU
Comparison of the meanings of the lexemes ‘green’ in the Russian and Chinese media

JuddepeHumanbHblii

Jlekcembl IBETOOO0O3HAUCHUS! «3€NIEHBII» B pycCKUX M KuTarickux CMU

CEMaHTHUYECKHH MPU3HAK 3eeHblit

23 (lit) # (qing)

Boennocmyxamuit

J’_
(MpoHMYecKOe 3HAUCHHUE)

Boennocmyxamuit
(mONOXKUTETBHOE 3HAUCHHUE)

H3mena xeHnl

+
|

Jonnap CIIIA

Be3omnacHslii 1 OBICTpBIN

DKOJIOTHYECKUI

++

He3nopoBsli, ycTaBmmii

- +

++|+ ]+ +

Momnopoit

- +

Kak moka3zanHo B TaOuIle, M3 COMOCTaBIIEHHBIX
8 3HaueHH JekceMa «3eneHbli» B pycckux CMU
umeer 7, nekcema Z¢ B kutaiickux CMU — 4, nekce-
Ma 77 B kutaiickux CMU — 2. OTcrona BUAHO, 9TO
o0Iee KOMWYECTBO 3HAYEHHMH JICKCEM «3CIIEHBINY

B pycckux W kutaiickux CMM moutu coBmafmaer,
MOXEM CUHTATh, YTO YACTOTA YNOTPEOICHUS JIeKCe-
MBI <GENEHbI» B KUTaiickuM U B pycckum CMU
oquHakoBa. Ho pasHuma B 3Ha4YeHUsIX OONbIIas:
JIEKCEMBI «3EIIEeHBII», 4% U T5 B PyCCKUX M KMTaii-



T'yn Mun. Ocobennocmu cemanmuku u (OYHKYUOHUPOBAHUSL JIeKCEM YBEMOODOZHAYEHUS . ..

ckux CMMU kak JIHUHTBOKYJIBTYPEMBI XapaKTepU3y-
IOTCsA COBOKYITHOCTBIO MOHSITHUMHOIO U npeaAMETHOI O
CoACpKaHusA, OHHU OTJIUYAIOTCA NECPCHOCHBIMU 3HA-
YCHUSAMHU, CBA3aHHBIMH C HAllMOHAJIBHBIM [IyXOM,
HCTOpHUEH Hapoaa, CBOeoOpa3ueM KyJIbTyphl U ObITa.
Tak, UpOHHYECKHE BBIPAKEHHS «3CJICHBIH YeIoBe-
ueKk», «TpsA3Has 3eleHas Oymaxkka» M «FRZRIE T
(HOCHTB 3€NEeHYIO IIANKY)» MOTYT CTAaHOBHTHCS HC-
TOYHHKOM HEOpa3yMeHHs H Jlake KOH(IMKTa TpH
oOMeHe MHEHMSIMA MEeXIy IByMs Hapogamu. Haps-
Iy ¢ 9THUM 0c000€ BHHUMaHHE Y/ACISCTCS CUTYaIHsIM
YIIOTpEOICHHUS JIEKCEM 4% U Fi B KMTACKOM IIepe-
BOJIE PYCCKOTO si3bIKa. Pycckas iekceMa «3eleHbIin
W KUTalicKas £ COBMANAIOT TONBKO MO 3HAYECHHSIM
‘BOCHHOCIY KaIMK (IIOJIOKHUTENBHO), O€30MacHbIN U
OBICTpBI, 3KOJOTMYECKUI’, a JIEKCEMBI pyccKas
«3€eNeHBlil» M KUTalCcKash i MOTYT acCOLMMPOBATHCS
C ‘HE3MOPOBBIN, YCTABIINI M MOJIONOM . B oTmuume
OT OOLIEr0 BETOHAMMEHOBAHUS 3€JIEHOTO 1BETa 2k
B KUTACKOM fA3BIKE JIGKCEMaA T MMEET pa3Hble Mps-
MbIC 3HAYCHUS, YTO YaCTO HEHW3BECTHO W MAaJoMo-
HATHO IJId MHOCTPAHHBIX yYdallluXcCs. OTH 3HAYEHUS
MPOUCXOAAT U3 JPEBHEr0 KUTAHCKOTO sI3bIKa, TO-
3TOMY JIEKCEMA 1§ 4acTO BCTPEYAeTcs B JIUTEPATyp-
HBIX MTyOJIMKAIUAX U B (Pa3eoIOrTHIeCKUX BhIpaXke-
Husix kutaiickux CMU. Kpome Toro, crout noapo6-
HO MCCIIENOBaTh MeTaQOpMYHOCTh JIEKCEMBI Fi B
MEpEeBOJIE U3 PYCCKUX KIACCHKOB JUISL TOTO, YTOOBI
MO3BOJIUTH TEPEBOUMKAM HaWTH Hamboiee MoaxXo-
JIIME BBIPAKEHHUE A Tepeladyd TOYHOM MBICIH
aBTOpa MPOU3BEICHUSI.

OTtMeTuM TAaK)XKEC, 4YTO BO3HHKHOBCHHC HOBOI'O
3HAYCHUS CIIOBA WJIM CIOBOCOYETAHUS, B CYIIHOCTH,
ABJIACTCA OTPaXCHHUEM KYJIBbTYPHBIX W COLMAJIBHBIX
n3MeHeHul. Jlekcema 3eneHoro 1Bera B KUTalCKOM
SI3bIKE UMEET MUMEHHO Takylo cyns0y. Jlekcemsl 3e-
JIeHOro 1BeTa 2% M 75 (Kak COLMAIbHOE SBJICHHE)
HIMPOKO MOABIIAIOTCSA B coBpeMeHHbIX CMU Kurast.
Cerosiis 3Ha4YEHHUE JIEKCEM IIBETOOOO3HAYEHUS 2K U
7 HenpepbIBHO Pa3BUBAETCA M TOYHO OTPAXKAeT CO-
UMANTBbHBIN M monutudeckuid mporpecc Kurtas — ot
TPaIUIIMOHHOTO «YEPHOT0» Pa3BUTHS K COBPEMEH-
HOMY <G3elieHOMY» pa3BuThio. Kutail crapaercs
peoOpa3uTh SKOHOMHUYECKYIO MOJIENb, TAKUM 00pa-
30M, HOBas KOHIICHIIHS «3E€JICHOTO Pa3BUTHS» TIy-
00KO yKOpeHUIach B co3Hanuu Jjiroaen. [locie 18-ro
cpeszna KIIK nekcema 3emeHoro msera yxe IIHPOKO
yrotpebisieTcsi B pa3HbIX OTpacisX: 3eleHas peBo-
JOIMs, 3elieHoe (UHAHCHUpPOBaHHWE, 3eleHas JHep-
T'Hs, 3eJIeHbIe TOpO/ia U T. JI. 3elieHOe pa3BUTHE aK-
TUBHO BHENpsieTcs BO Bce cepbl KU3HU HApoJa.
B o01iecTBeHHOM TpaHCIIOPTE MOMYISPHA COIUAIIb-
Hasl pekjiaMa <GeleHbI BbIe3». OUYeBHIHO, HYTO
JIeKceMa 3eNIEHOTO IBeTa CHMBOJHM3UPYET HAJCKITy
Hapoja Ha MpeKpacHoe Oyayiiee, oHa mpuodpeTaeT
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HOBYIO XHU3Hb B kuTaiickux CMU. A B pycckom
SI3BIKE JIEKCUYECKUI 00beM 3HaYeHUs 3EICHOT0 IIBe-
Ta paclIupsercs MEUICHHEE, YEM B KUTAHCKOM S3bI-
Ke. B 11enomM MOXXHO yTBEpXAaTh, YTO C MOMOIIBIO
MOJPOOHOTO OMUCAHUS CEMAHTUKU U (PYHKIUOHH-
POBaHHUSI JIEKCEM «3EJIEHBI» B PYCCKMX M KHUTall-
ckux CMU yrounens! GpyHKIMH HHOOPMUPOBAHUS
U BozzeicTBUs coBpeMeHHbIXx CMU, 9T0 mo3BOIH-
710 00BSCHUTH MPUYUHEI BEIOOpA JTMHTBOKYIBTYPEM
B KayecTBE L€NEH M CTpaTeruii y4aCTHUKOB KOM-
MYHHKAIUH.
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doi 10.17072/2073-6681-2024-1-5-12 (In Russ.)

Abstract. The article deals with color-term lexemes in the modern Russian and Chinese languages.
The focus is on a comparative study of the semantics and functioning of the lexemes ‘zelenyi’ (green),
‘Zk’ (green, lii), and ‘75 (a polysemous color name with the meaning of ‘green’, qing) in the Russian and
Chinese mass media; their language connotations are investigated. The study employed the descriptive and
comparative methods and the method of contextual analysis. The article analyzes the main and implied
meanings of green-color terms through the examples of expressions and phrases with a green lexeme found
in Russian and Chinese linguistic databases such as the Standardized terminology base for foreign translation
of Chinese characteristic discourse, Russian National Corpus, General Internet Corpus of Russian, etc.
The author seeks to investigate the multiple meanings of green-color lexemes in the Russian and Chinese
languages, notes the expansion of their meaning, especially in the Russian and Chinese mass media.
The conducted research shows that the emergence of the new meaning of the green-color lexeme is closely
connected with the cultural and social changes in Russia and China. The importance of using linguocultural
color lexemes in the language of modern media is emphasized by the fact that the lexeme ‘green’ as a bright
language feature performs the function of expressive informing, conveys the national value. The initial anal-

ysis of the polysemy and metaphoricity of the Chinese lexeme ‘&’ (qing) carried out in the article fills a
gap in the study of the use of the polysemous color name ‘75’ (qing) in translation of texts written by the
Russian classics into Chinese and contributes to further in-depth lexicosemantic, lexicographical, and trans-
lation studies on the translation of this lexeme.

Key words: color term; linguocultureme; Russian and Chinese media language; green; qing.
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3amanosa U. B. «Cepaue» Kak YHUBEpCAIbHbIH ICUXUYECKUI KOHLIENT (Ha MPUMEpe KUTACKOH U PYCCKOH S3BIKOBOM
kapTtusbl Mupa) // Bectauk Ilepmckoro yHuBepcutera. Poccuiickast n 3apyoexnas ¢unonorus. 2024. T. 16, Boim. 1.
C. 13-24. doi 10.17072/2073-6681-2024-1-13-24

AnHoTaumsl. B cratbe paccMaTpmBaeTCs KOHIICNT «CEpIIe» B CEMAaHTHKO-KOTHUTHBHOM AacIeKTe,
BBISIBJISIFOTCS. HOMUHATUBHBIE COCTABIIAIOIIME C MOCIEAYIOIIMM COIOCTABICHUEM COAEPKAHUSA B PYCCKOM U
KHTalCcKOM si3bikaX. [Ipemmaraercs aHanu3 KOHIENTA MO chepaM peNliy U KyJIbTYpHOW CYITecTHH. 30Ha
SI3BIKOBOM peNsliMU ObLIa TPEICTaBIICHAa aHAIN30M BHYTpPEHHEH (OPMBI JIEKCEM, COMEp KAIINX KOMITOHEHT
«cepaiey», a TaKkKe KOMIIOHEHTHBIM aHaJIM30M IUIACTa JIEKCEM ICUXUYECKOW JIEKCHKH, KOTOPBIM IOKa3al
HAJIMYKME WHBAPUAHTHOM THIIEPCEMBI «Ccepue». B KUTalCKOM sI3bIKE 30HA PENSIIIUK MCCleoBalach B COOT-
BETCTBHH C HAJIMYMEM KOMIIOHEHTa B COCTaBe MeporyiMda Wik B COCTaBE HEACIMMOIO COUYCTAHUS HUEPOIIIH-
¢doB. 30Ha CYITeCTHH aHAIM3UPOBAIACH C ONOPO Ha MapeMuH U (pa3eo’oru3Mbl. Y TBEpPKAAaeTCsS BBICOKHN
YPOBEHb YHUBEPCAIbHOCTH MOHSATHIHOIO IOJIS KOHIICNTA, OJJHAKO B S3BIKOBOH KapTHHE MHUpa (B GopmMalib-
HOM YCTpOMCTBE JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOM CHCTEMBI) YCTAHOBJIEH P OTJIMYHI: OTMEYaeTcsl pa3Hoe MOJo-
JKCHUEC KOMIIOHCHTa «CE€pALEC» B HEKOTOPLIX JICKCEMaX M COUCTAHUAX, UMIUTMIIUTHOCTh M SKCINIMIIUTHOCTDH
KOMITOHEHTa HE BCETJa COBMIAJAIOT, MOXKET OTJIMYATHCS CTUJIEBasl MPUHAICKHOCTh. «Ceparey BhICTyHaeT
KOHIIENTOM, ()YHKIIMOHUPYIOIIMM B KauecTBE THIIEPOHIMA BCEH COBOKYITHOCTH NMCHUXUYECKHX JIEKCEM KakK B
KHTalCKOM, TaKk M B PYCCKOM sA3bIKe. OTPOBEPTHYTHI MOJIOKEHHUS O TOM, YTO B PYCCKOM SI3bIKE B KOHIIETITE
«CEpJille» OTCYTCTBYET SPKO BBIPAXKEHHBIA MBICIUTEIbHBIA KOMIIOHEHT, @ TaKXE€ O TOM, YTO «CEp/le» He
o0pasyeT MeTadophl, CBI3aHHBIC C TIOYBOM M PACTCHHUSIMHU, YTO HAOJIFOAAETCS B KUTAMCKOM SI3bIKE. Y TOUHEH
MIEPEBOJI CIIOBAPHOM CTaThU «CEPALIC» B KUTAHCKOM s3bIKe. BBISBICHBI M COMOCTABIICHBI SICPHBIC U TIepHUde-
pHﬁHBIe 30HBI KOHIICIITA, YCTAHOBJICHA LICHTPAJIbHAA 3HAYMMOCTD «CEpAla» NpU KOHUCITYAJIN3alu1 IICUXNYC-
CKHX IIPOLECCOB. fInepHasl 30Ha MONUCTPYKTYPHA, COCTOMT U3 KOMIIOHEHTOB: MbICAU, YYBCMEA, JHCENAHUs, —
Ka)/IbIi U3 KOTOPBIX cIloco0eH chopMHUpOoBaTh OT/ACIbHOE ceMaHTHueckoe noe. [lepudepuiinas 3oHa npen-
CTaBJIeHA KOMIIOHEHTAMU: JHCANOCMb, 310CMb, NAMAMb, eOUHOMbICUe, peyb He 8cayx U Jp. YacToTHO-

© 3amanora U. B., 2024
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3amanoea H. B. «Cepoyey kak yHUBepCaibhblill NCUXULECKUL KOHYENM...

LIEHHOCTHAS CTPYKTYpa HOMHHATHBHOTO IOJIA COBIAJaeT B JBYX si3blkax. lcciiemoBaHue MPOBOIUIOCH Ha
Matepuaie 2000 ncuxuueckux jekceM, 100 ¢pa3eonorn3mMoB ¥ MOCIOBHUI, KOHTEKCTOB PYCCKOTO SI3bIKa C
aneMeHToM «cepaie», 200 dpazeonoru3mon, 200 JiekceM ¢ UMIUIMIUTHBIM KOMIIOHEGHTOM «CEPJIIE», a TaK-
K€ paClIMPEHHBIX U MUHUMAJIbHBIX KOHTCKCTOB KHATaNCKOro SA3bIKa, OTO6paHHbIX u3 CHOBapeﬁ U UHTCPHET-
HMCTOYHHMKOB. B cTaTthe nmpuBOomuTCs 0K0j10 60 KMTAMCKUX (PPa3eoIoru3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM «CEpLe» C IIe-
PCBOJIOM Ha PYCCKHI SI3BIK, YTO TAKKE MOXKET OBITh IOJIC3HO JJIsA MCCIIEAOBaTENCH, 3aHMMAIOIINXCS CMEXK-
HOi Temo#. [IpakTHyeckas 3HaAYMMOCTH PaOOTHI 3aKIFOYACTCS B BO3MOXKHOCTH IPUMEHEHHS MaTrepuaja B
TOJIKOBOM U uaeorpapuueckoi Jekcukorpaduu MCUXUIECKON JEKCUKH U (Dpa3eoiorum, B TEOPUH MEPEBO/A,

a TakKe B Kypce npemnogaBanus PKU.

KiioueBble ¢JI0Ba: CEMaHTUYECKHI MHOXKHUTEIb «cepauec»; KOHLCIThI BHYTPEHHEIO MHUpa 4YC€iio-
BCKa, IICUXHNYCCKaA JICKCHUKA, KOHTpaCTI/IBHHﬁ aHaJlM3 KUTaMCKOro u PYCCKOI'o A3BIKOB; KapTHHA MHpa; CO-

MaTHU3MBI.

BBenenue

Konmenromorust — 3T0 HampaBJeHHE B PYCCKOU
JINHTBUCTUKE, MOSIBUBIIEECS B KOHLE XX B., OCHOB-
HOM eAVHHULEH H3Y4eHHUs] KOTOPOrO SBISIETCS KOH-
nent (OT JIATMHCKOTO conceptus — ues, IOHITHE).
B nanHOM mccnenoBaHUM KOHLIENT paccMaTpUBAaeT-
Cs B paMKaxX CEMaHTHKO-KOTHUTHUBHOW IMapajurMbl
KOHIIENTOJNIOTUN KaK TOHSATHE, PacIIMpeHHOE KYJb-
TYpPHBIMH, (PUITOCOPCKUMH W PETUTHO3HBIMHU CIIOSI-
MU. BBIABNAS CTPyKTypy HOMHUHATHUBHBIX MoOJiel U
OIMCHIBAs] B3aMMOOTHOIICHUSI MEXAY HUMH, MBI TEM
CaMbIM yCTaHaBIIMBacM OOOOIICHHOE COACp)KaHHUE
3HaHHA Y Hapoja Ha 3ajjaHHylo Temy. Coryiacumcs ¢
E. C. KyOpsikoBo# B TOM, 4TO y KOTHUTHBHOH HAYKH
OoJBIIIOE TIPOIILTOE M KpaTKasi MPEIbICTOPHSL, a TIPO-
0JIeMBI, KOTOPBIC OOCYXIAIOTCS Celuac, HE SBIISIOT-
cst HoBbIMU [KyOpsikoBa 1994: 36]. O mpupoze mo-
HATHH pacCyXIainn ¢ aHTHYHBIX BpemeH (Ilapme-
Hun, IlmatoH, ApHCTOTENb), HOBOE OCMBICICHHE
BOMPOC TMONYYHSI B 3IMOXY CPEAHEBEKOBOM cXona-
cruku (Bo3HUK HomuHaim3M). B XVIII B. B. don
I'ymOonpar oOpaTHi BHUMaHHUE Ha OTHOCHUTEIb-
HOCTh (PENSTUBHOCTH) CTPYKTYPHI MOHATHHA B pas-
HBIX S3BIKaX, Y4YEHbII cjaenal BBIBOJ O TOM, YTO
SI3BIK BIMSET HAa MUpoBoctpHsaTre. B3rmsaasr B. gon
I'ymOonpara Obutn  momnepxkansl b, Yopdowm,
3. Cenupom: «MbI pacuiieHsIeM MHp, OpPraHHU3YyeM
€ro B MOHATHS U paclpeenseM 3Ha4eHHd Tak, a He
WHa4Ye B OCHOBHOM IIOTOMY, YTO MBI — Y4aCTHUKHU
COTJIAIICHHS, TPEIINHUCHIBAIONIETO IMOMO00HYI0 CH-
CTeMaTH3alKIi0. JTO COrJIAIlleHHe UMEET CHUITy s
OIpENIENeHHOT0 PEYEBOro KOJIEKTHBA U 3aKPETICHO
B cHCTeMe Mojeliell Hamiero si3eikay [Yopd 1960:
175]. OgHuM U3 aKTyaldbHBIX METOJIOB HCCIIENOBa-
HUS TPENCTaBICHUH O MHUpPE OCTaeTcs KOHTPACTHUB-
HbIA aHanu3 noHATUM. MccinepoBaHuUs B pamKax
KOHTPAaCTHBHOI'O aHalInW3a HE TOJBKO BBIABIISAIOT
crienuprUecKkue KOMIIOHEHTBI CTPYKTYPBI KOHIIEII-
TOB B PpasHBIX fA3bIKAX, HO M OIMUCHIBAIOT TOXJE-
CTBEHHYIO, YHUBEpCAIbHYIO0 4acTh. OOIIHEe KOMIIO-
HEHTBl B CTPYKTYpE CEMaHTEMBbl Ha3bIBAIOTCS VHU-
6ePCAIbHbIMU, TAK KaK OHU CBOWCTBEHHBI HECKOJb-
KM si3pikaM. Ocobast pollb TIPU 3TOM MPHHAIICKHT
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COIIOCTABJICHUIO I10 JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUM ITOJISIM
SI3BIKOB Pa3HOW THITOJIOTHYECKOHN KiTacchu(pHUKanm
(HampuMep, H3OJUPYIOIIEr0 KUTAHCKOro U (iiek-
TUBHOTO pycckoro). [To 3ameuanuto B. 10. AnpecsH,
«ECTECTBEHHO OXHJIaTh, YTO B CHUJIY OHOJIOTHYECKON
00YCIIOBIIGHHOCTH MHOTOE€ B TOM, KaK JIOJH Pa3HBIX
SI3BIKOB M KYJbTYp BOCIHPHUHHUMAIOT JEUCTBUTEIb-
HOCTb, MBICIISAT U YyBCTBYIOT, Oy/I€T COBIAAaTh WIIH,
MO KpailHell Mepe, B BHICOKOM CTENEHHU MepeceKaTh-
ca <..> B CBS3U C 3TUM THUIOJOIMYECKHA L EHHBIM
MOXKET OKa3aTbCs W3YYEHHE HE TOJIbKO KOHIIEHTY-
aJIbHBIX PA3JIMYUi, HO U CXOJCTB MEXIY A3bIKAMM
[Anpecsn 2011: 20].

MaTepI/laﬂbI U METOAbI

JlanHoe uccienoBaHne HaIlpaBJIEHO Ha BhISBIIE-
HUE TOXIECTBEHHBIX W AupdepeHInanbHbIX YepT
KOHIIENTa «CEepAle» B PYCCKOM M KHTaWCKOM S3bI-
Kax, JJI 4ero MpuMeHsercsd METOH IOJd, T. €. U3y-
YaeTcs CTPYKTypa HOMHHATHBHBIX TMOJICH, [IEHHOCTh
CEeMaHTeM B CTpYyKType moyid. KoHCTUTYeHTHI monen
BBISIBIISIIOTCSI TIyTEM aHalli3a BHYTPEHHEH (OpMBI
(KOMITIOHEHTHBIH, CJIOBOOOpA30BATENbHBIN aHANM3BI),
TaKoKe MCCIICYeTCsS 30Ha CYITECTUH KYIbTYphl — (pa-
3€0J7I0TM3MBl M MOCIOBULIBL. ONMUCAHHBIA METO00-
ruyueckuil mpuHImI 06Ut pazpadoran 3. /1. [Tonosoid,
N. A. Crepuunsim [Ilonosa, Ctepuun 2007], ogna-
KO MBI CUMTAeM IIeIecO00pa3HbIM pa3JielieHne aHa-
nmmn3a nmo cepaM persIiUKA U CYTTECTHH, MOCKOIBKY
pensiuus (3aKOHBI BBIPRKEHHS CMBICTA SI3BIKOBBHIM
3HAKOM) OIpPEJEISICTCS BIUSHUEM SI3BIKOBBIX CTPYK-
Typ Ha MHUPOBOCIPUATHE HOCHTENS; 30Ha CYITECTHU
(conmepkanre u GopMa TpEIEICHTHBIX BhICKA3bIBA-
HUH ¥ TEKCTOB) €CTh BJIMSHHE KYJIbTYPhl — HO HE
CTPYKTYp sI3bIKa — Ha CO3HAHWE HOCUTENS nocpeo-
cmeom fA3bIKa. MeToAMKa OTJIMYaeTcsl TaKkKe OT
npemiokeHHot  FO. C. CtenmanoBeiM ~ [CTenaHoB
2004] Tem, 4TO HampaBiieHa HA CHHXPOHWUYECKHIA
JIMHTBUCTUYECKUM aHanu3. He uHTepnperupoBaiuch
Meradopsl M acconpanud 1o meronumke JIx. Jla-
kodda, HampuMep, «CepAle — COCyI, MOTOMY 4YTO
€ro MOXXHO pa3OWUTh M HAMOTHHUTEY, «CEpIIe — MTH-
11a, TOTOMY YTO OHO B3JI€TaeT» M MOJ., TaK KaK JaH-



Zamanova L. V. ‘Heart’ as a Universal Mental Concept...

HOE HCCIIe/IOBaHME HE HANpaBlIeHO Ha aHalu3 00-
pa3HOIl COCTABIISAIONICH.

KonTtekcTbl 0oTOMpanvch NPEeMMYNIECTBEHHO W3
KOpPITYCOB PYCCKOTO S3bIKa, (h)pa3coIoru3Mbl U TO-
CJIOBHIIBI — U3 COOTBETCTBYIOIINX CIOBapel pyccKo-
ro s3bpIKa, ITUIACT HWEPOrTU(OB € KOMIIOHEHTOM
«cepare» (B TpeX BapHaIUAX) U MHHIMAJIbHBIC KOH-
TEKCTHI — U3 CJIOBapei 1 MOMCKOBBIX 0a3 KHUTaiCKOTo
s3bIKa. Sppo/mepudepus onpenensiuch Ha OCHOBA-
HHUKU YaCTOTHOCTHU W HIMPOTHI KaXXJI0ro M3 HOMHHA-
THUBHBIX MUKPOIOJIEH MaKpOIIOJIS «CEePALIe».

TeopeTrueckuM MaTepUaioM BBICTYIHIN Pado-
ThbI, HOCBSIIEHHBIE U3YYEHUIO KOHLIENTA «CEPALEY,
uccrnenosareneit Kemeposckoit mkonsr (M. B. [1u-
menoBoii, B. B. KonecoBa, O. H. Koungpatnepoii),
O. H. Jlaryter [Jlaryra 2003], P.P. lanunoBoii
[HdarmmoBa 2009], B.JL MaxkapoBoii [MakapoBa
2010], O. IO. NunaucnamoBoii [Junucnamora 2017],
JI. A. EpodeeBoii  [Epodeesa 2014], K. M. A6u-
mepoit [AOumea 2019] u mp.; Takke pabOTHI
U. A. Canerunoii [Caneruna 2010], Croe Bennbo
[Croe 2020], xoTOpble paccMaTpUBAIOT IMPOOJIEMbI
COIOCTaBJICHHSI KOHIIENTa «CEepAIe» B PYCCKOM H
KUTaWCKOM SI3bIKaX.

B xozme uccrnenoBaHus Mbl MOMYYHIH CIETYIO-
e pe3yNbTaThl: CTPYKTypa KOHIIETITA «CEepALe» B
BBICIIEH CTENEeHW YHUBepcalbHa, CHCTEMa CeMaH-
TUYCECKHUX CMBICIIOB, HOMHWHHPOBAHHBIX ,Z[aHHOI\/'I
JIEKCEMOM, aHAJIOTMYHA B JBYX s3bIkax. Hambomee
3HAYUMbIM SBJISICTCS BbIBOJ 06 YHUBEPCAJIbHOM
XapakTepe KOMIIOHEHTa «CepjIe» B KauyecTBE TH-
MEepOHMMa BCEX IMCHUXUYECKUX JIEKCEM, a TaKKe O
TOM, YTO pEaKIus cepana Kak opraHa (MHTEHCHUB-
HOE, 3aMeIUICHHOE, HOpMajbHOE CepancOucHIe)
3aKOIMpOBaHa B COCTAaBE IICUXMYECKHX JIEKCEM
JIBYX SI3bIKOB. JIaHHBIN BBIBOJI BAX€H TEM, 4YTO MOJ-
TBEPXKIAeT aHTPONOMOPPHYIO MEPIENTUBHYIO TEO-
PHUIO S3BIKA: «OSI3BIKOBJICHHME)» IMCUXHUYECKHX MpPO-
[IECCOB OMMPAETCS Ha PeaKlIHI0 BHYTPEHHUX Opra-
HOB 4YenoBeka. KpoMe Toro, BEIBOJ MOXHO MpHMe-
HATh KaK KpPUTEPUN BBIJCICHUS IICUXUYECKOU JIEK-
CHKHU: HAJIMYUEC UMINIMIITUTHOI'O KOMITIOHCHTAa ‘cepL[-
1€’ JaeT OCHOBAaHUE OTHECTHU JIEKCeMY K IICHXHYe-
CKOMY IOJTIO.

OO0cy:xkaeHue pe3yjbTaTOB

1. Conocmasnenue enympenneii gropmol

B pycckoM si3bIKe CyIiecTBYeT OONBIIOE KOTHYIE-
CTBO CJIOB C KOPHEBBIM KOMITOHEHTOM «CEPALIC»:
cepoeunblil 4enosek, ceposied, cepoumvcs, cepyuamo,
cep0000bHbII, 8 cepoyax, Murocepoue, HcecmoKo-
cepoue, ycepoue, ycepoHulil, beccepoue. Temarnde-
CKH MX MOXHO Da3JIe/uTh Ha CBOWMCTBA XapakTepa,
YyBCTBAa M COCPENOTOYEHHOCTh MbIciel. [lo 3ame-
gauuio [I. B. TumoImmHoMi, KOMIIOHEHT cepod- aua-
XPOHHMYECKU SBJISETCA AKTHBHBIM CIIOBOOOpa3oBa-
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TENBHBIM JIEMEHTOM B PYCCKOM si3bike [TumormHa
2015: 10].

KoMroHeHT «cepaie» NPUCYTCTBYET TaKkKe B
pAMy: cepoyesuna, cepedka, nocpeou, cpedomouue
CO 3HAYCHHUEM «BHYTPU», «BHYTpEHHsS 4acThb». 1o
3aMEUaHUIO 3TUMOJIOTOB, ATO 3HA4YCHUE OBLIO KOH-
HenTyMoM (OTHpPaBHOM CMBICIIOBON TOYKOW) BCEX
mojield, CBSI3aHHBIX C cepianeM. Tak, B cloBape
H. M. [Ilanckoro yTBep)KIaercs, 4TO «CepAle Io-
JYYHUIIO UMSI TI0O CBOEMY MECTOIOJIOKEHHUIO B TEIE»
[[Hanckuii]. B kuTaiickoM s3bIKE 3Ta ceMeMa uMe-
1£:0» (cepaueBuHa LBETKA, Ce-

e
Plany

ercsl B CIIOBAX At s,
pevHa 1BETKa, THIUMHKH), [13%:(» (KouepblkKa OT
kanyctsl), F» (namonn), HL» (ueHTp 4ero-nu6o).
OueBUIHO, 4YTO cepoye-opear OBLIO TEPBUYHEE
cepoya — eHympeHHell yacmu, TIOCKOIbKY caM Uepo-
i} B MepBOHAYAILHOM BapHAHTE MPEACTABIISII
cO0O TMOYTH TOYHBIH PUCYHOK CepAla, a 3aTeM
TpaHchopmupoBaiics. IIpeacraBisiercs BO3MOXKHBIM,
YTO U B HH}:[OCBpOHeﬁCKHX SA3BIKaX 3HAYCHUEC OpraHa
BCE )K€ MEPBUYHO.

Buytpennss ¢popma 3aTparuBaet He TOJIBKO CIIO-
BOOOpa3oBaTeNbHbIN sipyc. I10 3aMe4aHHMIO YYEHBIX
B. pou I'ymbomeara, 3. Kaccupepa, H. 1. I'onera,
I'.T. llera, A. M. KamuatHoBa, BHYTpeHHss (op-
Ma CYIIECTBYET Ha BCEX S3BIKOBBIX sIpycax, Mpe-
CTaByIsIsl COOOM 3aKOH OpraHU3alliU JIFOOOro THIIA
cMmbicia. [loaromMy 1enecooOpa3HO paccMOTPETh
(YHKITMOHUPOBAHUE KOMIIOHEHTA «CEpIIe» B Kade-
CTB€ UMIUIMOHUTHOI'O, T. €. BCTPOCHHOTO B CEMHYIO
CTPYKTYpY [HpYIHX JEKCHYECKHX eAuHull. Eciu
KOMIIOHEHT BCTPaMBAaeTCsA B MIMPOKOE IMOJIE JAPYTHX
CANHUIL], OH CUHUTACTCA T'HMIICPOHUMOM. KOMHOHCHT-
HbIM aHaimu3 Oonee 2000 JiekceM TCHMXUYECKOH JIeK-
CHKH PYCCKOI'O sI3bIKa IOKa3ajl, YTO «CEPALIe» SBIIS-
€TCs MMILIMIIUTHOM ceMol Bcero kjacrepa. B mpa-
BOHM YacCTH TOJIKOBOI'O CJI0OBaps MCUXUYECKOM JICKCH-
KM TPUCYTCTBYIOT CICAYIOIIMNE CEMaHTHYECKHE
MHOXHTEIU: YYECMBO, HCUXUYECKOEe COCMOsHUE,
ncuxuyeckoe ceoticmeo. PasjiokeHrne JaHHBIX MHO-
JKATEJIE Ha CEMaHTHYECKUE KOMIIOHEHTEHI ITOKa3bl-
BaeT HaJM4YUE CEMbI CepJIla, TaK KaK <JI00bIC 9yB-
CTBa M COCTOSHHUS YEIOBEKA CKAa3bIBAIOTCS B €ro
cepaue» [Hdams 19896, T.4: 178]. Hecnyuaitno
10. JI. Anpecsn paccMaTpHBaeT cepoye Kak 00cCiy-
YKUBAIOIIMKM OpraH BCEX NYXOBHBIX CHCTEM YEJIOBEKA
[Anpecsn 1995: 356].

[Ipocienum HanMuue KOMIIOHEHTa «CEpILEe» B
«BH3yaJbHOM» cocTaBe ueporiudoB. B kadectBe
KOMIIOHEHTa «CEPLe» BXOIWT B CIACAYIOIIUN PSII:
?FLE» AymMaTtb, CKy4aTb, KC€JI1aTb, :/_:'Lt CKy4aTb, BCIIOMU-
i

HaTh, . nymate, 7% xkanoBathcs, A5 cocTosHHE, L

zhdng BepHOCTBH, T 3aBUCTh, 4% TepreHue, & tin

BOJIHOBAThCH, .& t& BOIHOBATHCA, A+ 3a0bITh, it zhi

pisd

MeuTa, BOJSA, ot CIIENIHTh, TOPOITUTHCA, =& 3IUTHCS,
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% 3o, B

&n 6narozesnue, & kén uckpennocts, 2k
cTpax, 2% mo60Bb, NpUTsKeHHe, A1 shil mpomaTs,
S ormeixaTe, 3& yang 6omb, £ huan Gomb, #& chéng
Hakasath, 2 chou Tocka, #& ci nobpora, /& uys-

CTBO, B cMbIchH, /& rmymocTs, J& xenanue, = myn-

JE

pocts, & moxoit, % neuans.

Bropoii BapuanT KoMIoHeHTa «cepaue» | obpa-
3yer cnexyrommi psax: F M crpax, A% xankwid,
1%%% theB, R wnHemaBucts, %1% mo60Bb, MZ{H
YIUBJICHUE.

Kak BHHO, OCHOBHAsI 4acTh HEpOrNM(OB TaKKe
SIBJISIETCS. NCUXUYECKOU AeKCUKOLL.

Kpome Toro, «cepaie» MoxeT (GpurypupoBath B
KUTANCKOM SI3LIKE HE TOJIBKO HUMIIJIUIIUTHO (B cocra-
BE OJHOI'0 Meporiuda), HO U SKCIUTMIIUTHO (BBICTY-
maTh OTACIBHBIM CJIOBOM B COUCTAaHHHU, KOTOPOEC HO-
MHUHHPYET OAHO mMoHsATHE). CHHTarMaTtudeckas co-
YETAEMOCTh  TIPEJACTABIEHA CIEAYIONUM  PSIOM:
> ciokoiictue, $H.L> BonHeHUE (IepeKUBAHUE),
fH0> memobpocoBecTHOCTH (HEOpexHOCTS), 4L
BHUMATENbHOCTh, /N[> ocTopokHOCTb, Jifilr Ge-
pexHocThb, L 3a60Ta, ‘L2JX mepeXUBaHHUE 3@ KO-
ro-to, {73:0» oropuenue, %[> orBpaieHue (TOIIHO-
Ta B IIPAMOM M NIEPEHOCHOM cMbIciie), [ /[ COBECT,
JFLy pamocts, FHulr sHTY3Ma3M (106pOXOTCTBO,
nobpocepaeure, apyxemooue), R[> Oemxamoct-
HocTh (3KecTokocTh), H/L» kecrokocepmue, T2/L»
At
CEHTHUMEHTAIILHOCTb, 72/[» deloBeKoIobue (JIro-

J00pOCEPACUHOCTD, YYBCTBUTEIILHOCTD,

00Bb K mosaM), XX:L» BecenocTs, Wilf'L» 3aBucT,
— i[> eAMHCTBO (TaK)Ke MCKPEHHE — HAapeY. ).

H. A. CamermiHa CYuTaET, YTO KOHIICTIT «CEPAIIEH
B PYCCKOM SI3bIKE CBSI3aH C DMOIMOHAIBLHOM cepoit
B OOIbIIEH CTEIEHH, YeM C MBICIUTEIbHOMN, a B KHU-
TaliCKOM sI3bIKE HAOJIIOIAeTCs TeCHAs CBSI3b Cep/la ¢
MeicuTenbHON cdepoit [Canermna 2010: 70]. Ha
Hamr B3I, IIOACYET I/IepOI‘J'II/I(bOB C KOMIIOHEHTOM
«cepame» CBUACTEIBCTBYET O MPEBaTUPOBAHUU
IICUXHUYCCKUX I/IepOI‘J'II/I(bOB Had MBICIIUTCIIbHBIMU.

2. 3ona cyzzecmuu Kynomypol.
Ilapemuu, gppazeonozuzmot

BuyTpenHiolo GopMy KOHIIENTa CIEAyeT OTrpa-
HUYMBATh OT CYITECTUBHBIX KYJIBTYPHBIX CTPYKTYD
TUNa TMPEHCACHTHBIX BBICKA3bIBAHUM M TEKCTOB.
«O06nanas sI3BIKOM Kak XOpouio chopMHpOBaHHOM
CHUCTEMOM Mepe/iaud >KeJlaHUM U3 OJHON TOJIOBHI B
JPYTYI0, KOJUIEKTUB OCYIIECTBIISICT TaK)Ke BOCIIHTA-
HUE U OOyYeHHE IOCPENICTBOM sI3bIKa (KOCBEHHOE
BITUSIHHUE), 3aKPEIUIIeT A3BIKOM CHCTEMY LIEHHOCTEH
" OTUYCCKUX HOPM, YTO OTYCTIMBO BHUJHO BO (1)pa-
3e0JI0TH3Max, (ONBKIOpE, JIUTEpaType, B MPOLYKTAX
CMMU. 3nech yMeCTHO TOBOPUTH O SI3BIKOBOM CyITe-
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CTHUBHOCTH, T. €. O IPUMEHEHUH SI3BIKOBBIX CTPYKTYD
c ompeaeneHHOM menbio» [3amanoBa 2023: 220].
Ananu3 u upeorpaduueckas kiaccudukaius dpa-
3€0JIOTU3MOB M TMApeMUil MOXKET IOMOYb BBISIBUTH
JIOTIOJTHUTEITBHBIC TTOJISt U CIIOTHI KOHIICTITA, KOTOpPhIE
He ObUTM OOHApyXEHbl NpPU aHaJIW3e BHYTpPEHHEH
¢dopmel. JIOrHYHO OKUAATH, YTO TApEeMHU U (paszeo-
JIOTU3MbI JTOJDKHBI KOJIUPOBATh KYJbTYPHO CIICIIH-
(UYHBIE CMBICITBI U Pa3HUIA B UX UICOrpadUIeCcKOn
CTPYKTYpE JOJDKHA OBITh 3HAUUTEIIbHA.

PacnpenenuM s3bIKOBOM Matepuan IO CMBICIIO-
BBIM TIOJISIM ¥ CPaBHUM COJIEpKaHHUE KaXKJIOTO TTOJIs
B JIBYX SI3bIKaX.

Cormacuo cnopapio P. U. Spannesa, cepaie He
¢durypupyer B pyopuke «XapakTepUCTHKA SBICHHH
W CHTyallWii», a 0TMeYaercsl TOIbKO B COCTaBE TICH-
XMYECKUX TPYII «IMOIMH M YyBCTBA YEJIOBEKa»
[“pannes 1997: 45-56], «CBoiicTBa 4yeroBeka U Ka-
YEeCTBA €ro Xxapakrepay [Tam xe: 57-66].

P. . fpaHieBsiM ObLIH BBIACICHBI CIEIYIOLIHE
HOMMHATUBHBIC TIOJIS:

Pazapaxenue: ¢ cepoyem, 6 cepoyax. B xutaii-
CKOM SI3bIKE HE OBLIO HaWICHO (pa3ecosioru3MOB O
THEBE, HO MEPOTIH( % T'HEB CONEPKUT «CEpPAIE»
HEMOCPEICTBEHHO B IpaduecKOM H300paKeHHH.

Kenanue: cepoye aexcum / ne aexcum. CUHKpe-
TU3M MBICIIEH, JKEIAaHUW U YYBCTB OTMEYAETCS U B
HEKOTOPBIX ~ KOHTEKCTaX. Tak, (pa3eosoru3Mel
npUUmucy no cepoyy, cepoye K Komy-mo / 4emy-mo
psemcs, a Takxke MOCIOBUIBI Kyoa cepoye neacum —
myda u oxo ensoum, Kyoa cepoye nemum — myoa
oxo bexcum [[anb 1989a, 1. 2: 224] oTpaxaioT TOT
(axT, 4YTO YEIOBEK CTPEMUTCS HAIPABUTH CBOIO JIes-
TEIBHOCTh K TOMY, YTO BBI3BIBACT B HEM KEJIaHHE.
B HEKOTOpPBIX APYrUX KOHTEKCTaX TOXKE MPOCMATPH-
BaeTCss CHHKPETUYHOE (QYHKIMOHHPOBAHHUE CEM
molcnetl, scenanuti u yyecms. Tax, ckpens cepoye —
3HAYHT « HE X0y 3TOTO JIeNaTh, HO 9TO HAJ0 Cle-
naTh, s IymMar o0 dToM He Bciyx». Ciofa MOXKHO
MPHYKUCIHTE OMopeams om cepoya (He XOTeTh Jia-
BaTh), Gceli Oywiou, 6cem cepoyem (TOBOPSIIHIA
OYCHb XOYET YEero-auoo).

B kuTalickoMm fA3bIKe JKEJTaHUs TaKKe OTOXKIECTB-
JSIOTCSL € CEepIIeM: YelIOBEK XOYET Yero-To O4YeHb
CHJIBHO, TIPU STOM BOJIHYETCSl €ro Ceplle, MBICITH
HalpaBJeHbl HA ONpE/eTeHHbIA 00BEKT. £/ AL
[quan xin quan yi]. Kenams ueco-mo écem cepoyem,
6cem Oywiotl. LoIUFHTE [xin chi shén wing]. Cepoye
U Oywa peymcst K yemy-iubo, Kyoa-mo HeyMOIUMO
cmpemamen. o o o HIE [hé.. de xinyi].
Boime komy-1ubo no cepoyy, no oyute. Hpagumuvcs
Komy-aubo [CnoBapb UIMOM KHTAHCKOTO S3BIKA: 3J1.
pecypc].

BecnokoiicTBo: cepoye nadaem, obpvisaemcs,
ompulgaemces, ¢ 3amupanuem cepoya; 6oiemv Oy-
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wiotl, cepoyem, cepoye ne Ha mecme [SApaniieB 1997];
e3amu/3a0pams 3a cepoye [XKykos 1987: 43]. Bec-
MOKOWCTBO B KUTAaWCKOM SI3bIKE BBIPAKAETCS 3BYKO-
MMOJIpa’kaHueM, TIOBTOPEHHEM CJIOB, KOIHPYIOIIMX
HepoBHbIH put™ cepaua: A [rén xin hudng
hudang]. Cepoye mpenewem. WELZ)Z) [xiong xin
bo bo]. Cepoye eepost bbemes cunvho. O BBICOKHX
UIESX, COMPOBOMKIAIOIINXCS YCKOPCHHBIM Cepjlie-
ouenuem. L0 [you xin chong chong]. Cepoye
om 6ecnokoucmea nepesopavuaemcs, GOJIHYemcsl.
lz)E [jing xin dong po]. Yousumwv cepoye,
osmymums Oyury. O KpailHEH CTeneHW YIAUBICHHS
[CrioBaps HAMOM KHTAMCKOTO SI3BIKA: JI. pecypc].

Oropuenue, rpycTb: ckpebem Ha cepoye;, KO-
Ku cKkpedym Ha cepoye. B KATalickoM sI3bIKE cepoye
IPUCYTCTBYET B cOCTaBe Hepornuda A& Tocka, Tak-
ke B couetanuu 150> oropuenue, xors ¢paseono-
THU3MOB HE HalJIeHO.

Crtpananue: cepoye paspvigaemcs, cepoye
psemcsi Ha wacmu, cepoye Kpoeblo 00IUBAEemCsl
cepoye OONUM,; ¢ MANCENbIM CEPOYEM, HONC 8 Cepo-
ye. Ilcuxodusmonornueckass 00JIb OTpa)kaeTcs B
CICAYIONMX (Ppa3eoioru3Max: MpoH3UmMb cepoye
(cmpenoit), HOXCOM nO cepoyy, (uz)panums cepoye.
Cepoye paszbunoce, cepoye packoaoniocv, cepoye
mpecHyno TMPENCTaBISIIOT co0oli MeTadopy IeoCT-
HOCTH (BCe OBLJIO XOPOIIIO), KOTOpas 3aTeM IepecTa-
na cymectBoBaTh. [locnoBunia Ciroso ne cmpena,
a cepoye cxkeozum [[anbp 1989a, T. 1: 363] roBoput
0 TOM, YTO CJIOBa OCYXXICHHsI, KDUTUKH OT JIPYroro
YeJI0BEKa BBI3BIBAIOT OTPHUIATEIBHYIO TICHXUYECKYIO
peakinio, KOTopas, CKa3bIBasChb Ha CMEHE pPHUTMa
cepaueOueHus, KBaauuIupyercs Kak Ooib (BO3-
MOXKHO Jake (u3nMyeckas B 00JacTH cepiia), OT-
CIola aHaJorus C HOXOM, CTPEIOH, KOJIONIUM
npeaMeroM. B kuraiickoM si3bike ppazeonorusMel o
TOCKE, CTpaJlaHMHM OTPa)kaloT COKpAaIleHHE cepra
KaK oprana, Gpusudeckyio 6omb B cepaue: /0 417
[you xin ru dao]. Tocka Ha cepoye, kax MoOIKYUIKA.
3amemneHHOe cepaiedueHne, KOTOpOMY Ipelie-
CTBOBaJI OBICTpHIE pUTM (pajocTh, HalSKAA, ITHO-
00Bb), JIEer1I0 B OCHOBY (ppaseonmorusma LK/
[xin hui yi leng]. Cepoye ucnenenunocv, mvicau 3a-
nedenenu. Lo [xin hui yi ldn]. Cepoye ucne-
neunocy, mulcau uzopganucs. O Iepeccuu mocie
neynauu. JJORIET [gui xin si jian]. O mocke no
Pooune. Cepoye, xomopoe xouem 0OMOU, CIOBHO
cmpenoti npousennoe. L2 41J]HE [xin i ddo jido].
Cepoye, xax Hodxcom uchonocoean. JJ 5y 5L [wan
jian chuan xinj]. Teicauu cmpen npoHzunu cepoye
[CrioBaph HAMOM KHTAMCKOTO SI3BIKA: JI. pecypc].

Ctpax: ¢ 3amupanuem cepoya, cepoye yxooum 8
nAMKY, cepoye Ynano, naoaem, ompuvléaemcs, 00-
puvisaemes [XKyko 1987: 153]. B xurtaiickoM s3bIKe
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CTpax OIKMCaH Kak 3aJie[cHeHUE, OCTAHOBKA Cep/Ila:
Lo HE G [xin jing dén zhan]. Cepoye 6ecnokoum-
¢, ocenunviti ny3vips mpsicemcs. O CUIBHOM CTpa-
xe. A IEAHVE [xin jing ddn luo]. Cepoye samepno,
JHcenunbll NY3uIpb 0bopeancs (onan). JKenunwlii ny-
361pb pacnupaem, cepoye e3opazusaem. Lo1F ALk
[xin jing rou tiao]. Cepoye mpegosxcumcs, mvluiyvl
mpsicymes. O KpailHeW CTEIEeHU TPEBOTH, MPOHHKA-
fomeil Bo Bce Teno [CrnoBaph HMAMOM KHUTAMCKOTrO
SI3BIKA: AJI. pecypc].

OOparraer Ha ceOs BHUMAHHE SJIEMEHT <OKEITY-
HBIA TY3bIPBY», KOTOPBIH HEe (QYHKIIMOHUPYET B PYyC-
ckoi kapTtuHe mupa. [Io HEKOTOpBIM CBEAEHUSM OT
WH(POPMAHTOB, HAPOJ 3aMETWII, YTO MHOTAa B 000
moru0asy JIomaan, X0Ts Y HUX He ObUTO 0OHapyxe-
HO paH. IIpu pa3pensiBaHUM TylI TakWX JIOLIAJEH
3aMETHUIIH, YTO WX JKEITUYHBIA My3bIph OBLT pa3opBaH
or crpaxa. C Tex mop OpraH CTaid CBS3BIBATH CO
CTpaxoM.

Oobuna: oeporcams, umems cepoye. B xutalickom
sI3bIKE (PPa3eoIOru3Mbl JaHHOM pYyOpHKH He OOHa-
PYKEHBI, HO CyIIecTByeT ueporiud 7% cepoumvcs,
00uUNCamvcsl.

OoJaeruenune: omnezno om cepoyda; KaMeHb C
cepoya ceanuncs. Ilokoi W oOJierdeHUE B KHUTaii-
CKOM SI3bIKE BBIpAXKaeTcss CPaBHEHUEM CO CIIOKOM-
Holt Bonoit: /A1l /K [xin téng zhi shui]. Cepoye,
kax poenas 6oda (b6e3 eonmenus). LHEAE [xin
mdn yi zu]. Cepoye nanoaneno, dceranus yoosie-
meopenvt. O KpallHEH CTEIEHHW JOBOJIBCTBA M YIO-
BIIETBOPEHHOCTH, OnaxeHcTre. /L -F Tl [xin ping
ql hé]. Cepoye cnokotiinoe, Ovixanue posroe. O0
a0COJFOTHOM TIOKOE.

HckpenHoctb: omkpuims cepoye; om  6ceeo
cepoya; om HUCmoz2o cepoya; HON0NHCA DPYKY Ha
cepoye; 6cell OYuiol, 6cem cepoyem; Omoams cepo-
ye [Tam xe: 155], cepoye opyea, ¢ uucmovim cepo-
yem, OmKpwims cepoye, obecuums cepoye [TaM xe:
275-276]. VICKpeHHOCTh U YHUCTOTA TIOMBICIIOB OT-
Meyaercs M B KuTaiickoil (paseonoruu: 757~ L
[chi zi zhi xin]. Cepoye HoBOPOICOCHHO20 Oumsimiu.
CymecTByeT Takxke OONbIIOE KOIWYECTBO HMILIH-
IUTHBIX BBEIPQKEHHU 00 MCKPEHHOCTH, KOTOPHIE ObI-
JIU TIpEe/ICTaBJIEHBI B MepBor 4acTu cTaThu [CiioBaphb
HIMOM KUTANCKOTO SI3BIKA: 3J1. pecypc].

HobpoTa: 6orvuioe cepoye. B xuTalickoM s3bIKe
cymecTByer (paseonorusm L % A v moncmaxa
wupokoe cepoye (0 0obpome).

Tepnenue: ckpens cepoye. B KUTaCKOM SI3BIKE
OTCYTCTBYIOT (ppa3eosorH3Mbl, HO €CTh COYETaHHE
uepornudos /> mepnenue n ap.

Ha ocHoBaHuM SI3BIKOBOTO Matepuaia, 0ToOpaH-
HOT'O HAMH U3 KOPIIYCOB, CAWTOB U CIIOBapeu, uieo-
rpaduueckas kinaccupukanms P. U. Spannesa Obina
JIOTIOJTHEHA CIISAYIONIMMHU pyOprUKaMu.
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EauHcTBO MHEHMIi, B3IVISAAOB: Obimb eOUHbIMU
cepoyem, CHAOMUMbC 8 eOUHOM nopvlée cepoel,
bpamvst no cepoyy, cniomumoscs cepoyamu. Oona
oymka, oono u cepoye. IlonckoBuK «SIHIEKC» maer
8 MIIH pe3yJIbTaTOB MO 3aMPOCy «EIUHEHHE Cepliel,
«EIUHCTBO cepieny. [IpuMepsl pedeBoro (GpyHKIHO-
HUpOBaHus: Jlywou u cepoyem Mbl €OUHbL
JI. I'ancmsan, nazeamue crmuxomeopeHust (Cmuxu.py).
Mbui cepoyem edunvt u nenobeoumol. B. Cybbomun,
Hazsanue cmamvu (http://mtaleysk.ru). Mor 6pames
no cepoyy, // Mot 6pames no oyxy, // Hac boz pas-
ayuun, // Pazdenus nawu oywu! Hasuo bac (cmu-
xu.py). B KuTaficCkoM s3bIKE€ TpyIIa O EIUHCTBE
MHEHUH M JKEeJaHUM B KOJUIEKTMBE MpeJCTaBJIeHA
JIOBOJIBHO OOJIBIIIMM KOJIMYECTBOM (DPa3eoI0ru3MOB:
P2 JE4 [xié Ii téng xin]. Edumas cuna, edumoe
cepoye. O edunomviciuu. [F4> 577 [tong xin hé 1i ].
Eounoe cepoye, obwue ycunus. JIAN—L» [wan
zhong yi xin |. V moanw edunoe cepoye. O enuHo-
MBICIIMH, O €IMHCTBE KeNauuit. —/—74 [ yi xin yi
deé |. Oono cepoye — oona mopane [CrnoBapb HINOM
KHTACKOTO SI3bIKA: AJI. pecypc].

Ycepame: npuracamsv cepoye K uemy, Oeiamv
umo-1ubo ¢ cepoyem, ¢ a0Hoswvio. IlpuMep pedeBoro
¢dynkunonupoanus. Covisaemcs 6cé, 0 4ém Mbl
Meumaem, eciu npuLa2amv cepoye Kk Imot meume...
(https.://artareaproject.ru). B KHUTaliCKOM sI3bIKE
JIAHHBIWA MOJAKJIACC MPEACTABJIEH B 30HE BHYTPEHHEN
¢dopmbl nepormudos.

JI1000Bb (Ha MaTepuayie pycCKUX MOCIOBUIT): He
ma Xopouwia, Ymo Xopouida, a ma Xopowida, Ymo K
cepoyy npuuiia. B kuTalickoM si3bike (ppazeonorns-
Mbl O JIIOOBH HEMHOI'OYMCJICHHBI, OTHAKO cdepa
«cepaie — J000Bb» aKTUBHO (PUIYpHpYET B COBpe-
MEHHOM IIECEHHOM JUCKYpC€ U B IIOBCEIHEBHOMH
peUr COBPEMEHHOI'O HOCHTEJIS.

BHumanne U HeBHUMaHMe (Ha MaTepuaie pyc-
CKHX TOCJOBHIL): Yezo cepoye He 3amemum, mozo u
2nas e ysuoum. B KuTalickoM si3bIKe (hpa3eonorus-
MOB O BHMMaHHUH OOJbIIE, YeM B PyCCKOM. MHOro-
YUCIICHHBI (PPa3e0JOru3Mbl, KOTOPBHIC OTPAKAIOT
HEeNeyCTPEMIIEHHOCTh, COCPEIOTOYEHHOCTh / pacce-
AHHOCTb, HEOPEKHOCTb. /ML E  [xin  wi
pang wi]. O cocpenoTOYeHHOCTH Ha OJHOM JIEINE;
LCEE [zhuan xin zhi zhi]. Jeneycmpemnennviii
4e08eK DOCTUSHEM MH02020, d Oe3 COCPedomoyeH-
HOCMU HUYe20 He docmuzHeulyb. LrJRE-S [xin yudn
yi md]. Cepoye kax 00e3vina, MbICIU KAK 10ulaods.
O TDOCTOSHHOM CMEHE WJeH, TIUIaHOB, MBICTICH,
qyBCTB. /2 NZEA [man bu jing xin]. He npunu-
mamov Oausko Kk cepoyy. O deloBeKe, KOTOPbIH He
MOYXET COCPENOTOUMThCA. JH /Ly [mo bu guan
xin]. He npunaeaii cepoya u mviciei x wemy-aubo.
NI [xido xin jin shén]. Manenvkoe cepoye
(corcamoe, cocpedomouennoe cepoye). Buumameinn-
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HO U cOCpedomodenHHo umo-iubo derams. He HyXHO
Me4TaTh 0 YeM-1100 nmoctopoHHeM [CiioBaph UIUOM
KHTaCKOTO sI3bIKA: 3J1. pecypc].

Kanocrs (Ha MaTepuane PyCcCKHUX IOCIOBHUI[ U
ITOTOBOPOK): cepoye Kpoebio 0Oausaemcs, cepoye
kpoevio noonavieaem [Jlams 1989a, 1.1, c. 107],
cepoye He kamenv [Tam xke: 105]. B maHHBIX KOH-
TEKCTax OTpakaeTcs CHKUMAIOIIeecs ONIyIICHHE
cepana. B kuraiickom s3bike Gpa3eosoru3Mbl U 110-
CIIOBHIIBI O JKaJIOCTU He ObLITM OOHApYKEHBI, HO €CTh
uepornu( ¢ KOMIIOHEHTOM cepaua A/ %
O0OCMOUHbILL HCANOCTHU.

BHyTpeHHMii MUp, CKpPbITbIE YYBCTBA, MBICJIH
(ma Matepmane pycckux (Hpa3eoqoru3MoB, IOCIO-
BHII, TIOTOBOPOK): 3amaums 6 cepoye, 0epicams Ha
cepoye, y cepoya Hem OKHA, 2nA3aMu niaiem, d
cepoyem cmeemces [Hanw 1989a, 1. 2: 151], 2onocom
3aevieaem, a cepoyem Kymvu noodcudaem [TaMm xe:
151], na sizvike Melok, a Ha cepoye — AedoK [TaM
xke: 153], cepoye uenosexa — memmovie 800vi. B xu-
TaCKOM $3bIKE HEUCKPEHHOCTb, TaHHBIC YMBICIBI
TaKkKe CBA3aHbl C cepjleM uenoBeka: [/ rFF
[kou shi xin fei |. Pom — oa, a cepoye — nem. Ha
sA3vIKe Meo, Ha cepoye — ned. O 08YIUUHOM YeNose-
ke. H|H ML [ bié you yong xin ]. Cxpeimowiii Mo-
mus. Ckpvimoe cmpemnenue. [100koro0Hbie mbicau.
Lo [AN— [xin kou bu yi]. Cepoye u ycma ne edurivl.
O npoTuBOpeYHMH B TOBEACHUHU, O JuleMepuu. Ye-
JIOBEK TOBOPUT OJIHO, a JyMaeT — JApyroe. /&L [a
[jit xin po cé]. B cepoye nocenuncs kakou-mo ymoi-
cen. HeBO3MOXHO mpemyrajiaTh MBICIH YEIOBEKa.
T B HE [tui xin zhi fit]. Omkpeims cepoye u Hym-
po Opyeomy uenosexy [CiaoBapb WIHOM KHTAHCKOTO
SI3BIKA: DJI. pecypc].

Cep/iie Kak cpeloToune BCEX MBICIEH U TepeKu-
BaHHUM, KOTOpPbIC TPYIHO Y3HATh W TOHATH APYroMY
4eJIOBEKY, BHICTYNAeT BO (hpaseonorusme Lo LE L
[jiang xin bixin]. Cpasnu ceoe cepoye ¢ Opyeum.
Ilpeocmasw cebs na mecme Opyeoeo uenosexa [Cio-
Baphb UJIMOM KHTaHCKOTO SA3bIKA: 371 pecypc.

HamsaTe: navsme cepoya, 3apybums Ha cepoye,
BLIKUHYMb U3 Cepoya, maums 6 cepoye, B0ULIO 8
cepoye, 3anacmo 8 cepoye, 3aneuamienocs Ha cepo-
ye (6 cepoye), neano Ha cepoye. Eciu Mbl oOpaThM-
cs k pacckasy K. [laycroBckoro «3apyOku Ha cep/-
1e», yoeamMmcst, 4To cepoye JIETKO BOCCTaHABINBACT
CBSI3b CO CMBICIIOM 3ANOMHUMb YMO-TNO OYEeHb XO-
POWo, NpouyECme08amn, NOHAMb, 3ANOMHUMbL HA
6cio ocusHv. IlpumedarensHo, uro smurpadgom kK
3TOMY paccKa3y B3ST OTPHIBOK W3 CTHXOTBOPEHUS
K. H. batromkoBa «O mamsTh cepana, Thl CHIBHEH
paccynka naMsATH NEedYabHOM...». B pycckoM s3bike
€CTh BBIPAKEHUE NAMsAmMb cepoya, KOTOPOE COOTBET-

HCANKU,

cTBYyeT (ppa3eosoru3My KUTAHCKOro si3bika Zl B #5400
[ké g ming xin]. 3apybxa na xocmsx, neuamv Ha
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cepoye. O TOM, YEro HEBO3MOXHO 3a0bITh. CaMm
uepornud 1217 (namsmb) BMEIaeT MMILUTMIUTHBIHA
BEPTUKAJIBHBIN KOMIIOHEHT «CEPALIE.

KecrokocTb: gonuve cepoye, cobauve cepoye.
Y mebs eonuve cepoye, a Oywa ayKagou 2aoumbl.
H. I'ocono. Cmpawnas mecmv (HKPA). B xuraii-
CKOM SI3BIKE MPH OMHCAHUH JKECTOKOCTH TaKKe HC-
MOJb3YeTCS CpPaBHEHHWE YEIOBEKa W JKUBOTHOTO.
HLFIT [gou xin gou xing]. Cobauve cepoye —
cobauvu nocmynku. A £ [rén mian shou xin].
Jluyo uenosexa, a cepoye 36eps. O KpaliHe >KeCTo-
KoM uenoBeke. JR-Co I [langxin gou féi]. Bonuve
cepoye, cobauvu neekue [ClioBapb UIUOM KHTAHCKO-
0 s3BIKA: JJI. pecypc].

B xozxe ananm3a ¢pa3eosoru3mMoB, MOCIOBHI] H
MOTOBOPOK PYCCKOTO U KHTAHCKOTO S36IKOB HE OBLIO
BBISIBJICHO 3HAYMMBIX OTIIMYHMHA KOHIICNTA «CEpALE»,
W TIEpBOHAYAIBHOE TPENNOIOKEHUE O CYIIECTBEH-
HOM pa3HHUIIE KOHLIENTOB B PYCCKOM M KUTalCKOM
SI3BIKAX HE MOJTBEPIUIOC.

CTpyKTypa KOHIIENTa «CEpIe» MONUsIepHA:
MbICU, YYBCM6a, JicenaHuss 00pas3yroT SIpo, MpH
3TOM caMH 10 cebe crocoOHBI 00pa30BBIBATH MaK-
ponoist. Ocoboe MeCTo 3aHUMaeT ToJie «IICHXUYe-
CKHE CBOMCTBA YeJIOBEKa», KOTOPOE OTAEIHIOCH OT
KJlacca 4yBCTB.

«Cepie» B OCHOBHOM BCTYIaeT B HOMHHAIIHIO
OTPHIIATEIBHBIX TICUXMYCCKUX pEaKIUi ¢ UHTEH-
CHUBHBIM HJIM, HAIPOTHB, CIIMIIKOM 3aMEIJICHHBIM
cepalneOMeHeM, pEnpe3eHTUpys MpH 3TOM MaKpo-
TI0JIE YYBCTB: CMpax, Oyule8Hyro 060ib, 310Ccmb, bec-
NOKOUCME0, dHcanocmp. [103UTUBHBIE TICUXUYECKHE
COCTOSTHUSI TIOUTH HE OTPayKeHBI BO (ppazeosornzmax
W TapeMHsix ¢ JeKCeMOH ceplye, TIODTOMY OHH
MPEACTABIISIOT TIepH(eprIo JaHHOTO MaKPOITOJISL.

MpbICTUTENbHBI KOMIIOHEHT B KOHIIENTE «CEp/-
1e» MPHUCYTCTBYET KaK B PYyCCKOM, TaK M B KUTak-
CKOM si3bIKe. MaKpoIoje «MBICIIHY B3aHMOJICHCTBY-
€T ¢ MakpononeMm <kenanus». OHO TPeACTaBICHO
CIIITYIONIMMH MHUKPOIIOJSIMU:  JiCelaHUsl, eOUHCHEO
MHEHUU U 83auMONoOHUManue, ycepoue, SHUMAHUe U
PAcCesHHOCMb, NAMAMb, CKPbIMbIU 3AMblCelL.

Bce BBIsSIBIICHHBIE TIOJIST BXOAAT B KIIACC «TICHXHKA
YeIOBEKa.

[TpokoMMeHTHUpYEM HEKOTOpbIE B3TIISIBI HCCIIe-
JoBaTeNeH Ha KOHIICTIT «CepIIiey.

Croe Benn00o yTBepkIaer, 4To «cep.ie B JApPeB-
Hel KUTalckol (QuiIocopuu paccMaTpuBajoCh He
TOJILKO KaK MCTOUYHUK AMOIUH, HO U IEHTP MBIIILIC-
HUS, KOTOPBIM B 3amajHod (QHUIOCOpUH CITy)KUT
Mo3r. BenencTeue (yHKIMM MBIIIICHHUS BBIBOISTCS
TIepEeHOCHbIE 3HAYEHHS — “OpTraH MBIIUICHUS | “‘Op-
raH Kak CHMBOJI MBICIICH”, KOTOPBIMH HE 00JiafaeT
pycckoe cioBo cepoyex» [Croe 2020: 412].
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JlaHHOE yTBEpXKJEHHE OTHOCHTCS K HCTOpHYe-
CKOMY MBIIUICHUIO. B NIByX sI3bIKax cepjle CBs3bI-
BaJIOCh C MBICIHTENLHON cepoil ncTopuyecku, HO
Mo Mepe pa3BUTHA HayKH, OOBbEAMHEHHS HAyYHOU
KapTHHBI MUpa C OOBIJICGHHOH MPOMCXOANIIO YTOUHE-
HUE MOHATUI 00 YCTPONCTBE MBILIICHHS, TOITOMY B
KOHIIENITE «CEPJIe» MBICIUTEIbHBI KOMIIOHEHT
BBITECHHJICS ~ OMOIMOHAIBHBIM.  MBICIUTEIbHBIH
KOMITOHEHT HE YTPATHJICS TIOJHOCTBIO, a Tepenies B
MOHSTHE «BHYTPEHHEr0», T. €. HECIBIIIHOr0, HEBU-
JIMOT'0, HEIIO3HAHHOTO, CP.: 8 cepoye He 8le3eulb, 8
cepoye Hem okHa (HE TIOHSITHO, O Y€M TyMaeT U 4TO
qyBCTBYeT JApyrod uenoBek) [[ams 19896, T. 1:
269]. B moarBep)kaeHHEe MOXXKHO NPUBECTH TaKXKe
paborer O. H. KonaparbeBoii, B KOTOPBIX HAXOIUM
MOJIO)KEHUE O TOM, YTO B JIDEBHEPYCCKOM SI3bIKE
MEHTAIBHBIH KOMIIOHEHT «ceplie» ObUI aKTyallb-
ueiM [KongpateeBa 2005: 82]. M. B. [lumenoBa
TaKXKe 3aMeTHja, YTO «HM Cepjlle, W Aylla COOTHO-
CATCSL HE TOJNBKO C DMOIMOHAIBLHON Cepoi KU3HU
YeloBeKa, HO M €ro HMHTEIUICKTYalbHOH cdepoit»
[[Tumenosa 2012: 232].

Croe Benpbo Takke cuMTaeT, 4TO B PYCCKOM
SI3BIKE HET COOTBETCTBUS «CEpIIie-3eMJIs», «Cepare-
pacrenue» [Croe 2020: 413]. Ha mam B3rmsam, mo-
NOOHBIE COOTBETCTBUS ecTh. Hampumep, coueranmus:
83pacmumo 8 cepoye, 3apOHUMb 8 cepoye (cems ue-
20) CyTh TpsMasl aHAJOTUS cepoye — OAA200amHasL
nouea. B padore O. H. KoHapatseBoii Takke MOXKHO
HANTH MPUMEpPHI SAPKUX NPEBHEPYCCKUX PACTHUTEIb-
HBIX MeTadop cepoye-KopeHv, cepoye-0epeso, cepo-
ye-cao, cepoye-nusa [Konapareesa 2005: 83].

HenocraTounoe moHHMMaHUE MeECTa MBICIUTENb-
HOW COCTaBJIAIONIEH B CTPYKTYpE KOHIIENTa MPHBO-
JIMT K HETOYHOCTSIM IepeBoja. Tak, BTopas ceMema
cratbu «Cepane» Kuraiickoro ToikoBoOro cioBaps
[TonkoBsIit... 2016: 1453] (pucyHoK) mepeBoAUTCS
KaK «OpraH MBICIH», YTO MPUBOJMT HAC K 3aKITIOUe-
HUIO: B KUTAlICKOM SI3BIKE CEpJIIle TO K€, YTO MO3T B
pycckoM. Mexay TeM INpaBWIBHBIA IEPEBOJ BHI-
TISIAT CIeAyomuM obpasoM: «HacTo ceplie BbI-
CTyHaeT KaK OpraH, CBS3aHHBIM C MBIIIJICHHUEM,
oyl
JyXOBHOE

YyBCTBaMHU HOI[O6HBIM .

cepaue), ‘L5
nue), FI/0» (ctaparensHOCTB), R[> (FOBOPUTH MO
aymam), —/O—& (ogHO cepaue OJIHU
mbicin), RCABEEE % T (moen. Kyaa ato TBOE
cepaie cobpanock uaru? // Pazmeurancs! / O dem
ThI BOOOIIE AyMaeiib? / MHoro Thl xodenib! / [Toka-
3bIBACT Ha TO, YTO YCJIOBEK CTPEMUTCA K TOMY, UCTO
OoJbiIIe Beero cepaieM xouercs. Hamp., B cutyarmm
nuanora: — [Toegem Ha KOH(EPEHIIHIO, TIOTYJISIEM TI0
ropony! — Pa3meurancs! Bynenrs cuaerh Ha CEKITU-
X, 8 Be4epoM — B ouOimoteke! )».

u (MplcTH B

(ombIT, npuobpere-
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Cratbst «Cep/ue» u3 TOIKOBOTO cioBapst
COBPEMEHHOI'0 KUTAHCKOTO SI3bIKa
The dictionary entry for ‘Heart’ from the Explanatory
Dictionary of the Modern Chinese Language

BriBoabI

1. B nenom paHHbIe CBUACTENBCTBYIOT O TIOJHOM
COOTBETCTBHM  CHUTHHU()HKATUBHOTO  COJICPKAHHS
KOHIIETITA «CepAale» B JBYX s3blkax. Jlekcema
«cepare» BBICTYIAET KaK YHUBEPCAJIbHBIN THITEPO-
HUM BCEX TIOHITHH TICUXHYECKOH cepbl B KUTaM-
CKOM M PYCCKOM s3bIKax. BaxHO oco3HaTh, 4TO
«cepre» MOXET BBICTYNaTh 00pa3zoM u Meradopoit
B SI3bIKE, HO TAaK)Ke SBISIETCS KOMIIOHEHTOM JIEHOTa-
TUBHOT'O IPOCTPAHCTBA CHUTHU(HKATUBHOTO COJEp-
KaHUS BCEX MCUXMYECKUX JIeKceM. TakuM 00pazoM,
KOHIICTIT «CEepJIIIe» SBISCTCS JOMHHAHTON 0A308bIX
NCUXUYeCKUx  KOHYenmog B  KiIacCH(pHUKALUH
M. B. I[Iumenosoii [[Tumenosa 2013: 129].

2. KoMIoHeHT «cepAie» MOXKeT BBIpakaTbes
SKCIUTMIMTHO (B COCTaBe CIOBOCOYETaHHU W (pa-
3€0JIOTM3MOB) W MMIUIMIIUTHO (B COCTaBe MEPOTIIH-
¢da, B Mopdosornyeckoii CTPyKTYpe CJIOBa, a TaKKe
OBITh UMILTUIIUTHON CEMOM MOHATHS). AHAIHU3 ITOKa-
3ajI, 4YTO Ha YPOBHE BHYTPEHHUX CTPYKTYpP KaxKJIOTO
SI3bIKA U HA YPOBHE TPAHCISIH KYJIBTYPHBIX CMBIC-
JIOB B pEUM KOHIENT peaju3yer aHaJIOTHYHBIC MPHU-
3Hakd. OJIHU ¥ T€ JKe CEMaHTUYEeCKUE TIPU3HAKU MO-
T'YT PENpe3eHTUPOBATLCA B Pa3HBIX (hopMax: TO, YTO
BBIpAXKaeTcsi B PYCCKOM JKCIUIUIIUTHO, MOXKET OBITH
BBIP@KEHO B KUTAaWCKOM HMIUTMLMTHO. Tak, «xka-
JIOCTBb» HOMHHHUPYETCS B PYCCKOM SI3bIKE Hallle Ta-
KUMU CIIOKHBIMH €IMHUIIAMH, KaK TOCIOBHUIIBI, (pa-
3€0JIOTH3MBI C KOMIIOHEHTOM «CepJIe», B KHTaM-

20

CKOM — «CEpIIe» BXOIUT B MMILIMIIMTHYIO CTPYKTY-
py camoro ueporiuda, TakKke 00CTOUT JIEI0 C THe-
BOM, JIF000BBIO. Takum 00pa3oM, MOHATHIHAs Kap-
THHA MHpa COBIAJacT, a CEMAaHTU3UPOBAHHAS B
SI3BIKE — OTJINYAETCA.

3. ®pa3zeonoru3Mel B 000HX S3bIKaX MOKA3BIBAIOT
0oJice aKTHMBHYIO HOMHHAIIMIO OECIIOKONCTBA, CTpa-
xa, 0OJH C y4acTHeM JIEKCEMBI «CEepIe», MEHee aK-
THBHYIO HOMHHAIIMIO TOJOKUTEIbHBIX ICUXUYECKUX
coctosiHuii. OOBsCHSETCS 3TO, HAa Hall B3MIIS,
nmparMaTtudeckod QyHKImeH Qpaseonorusma — co-
OOIIMTh U MOOYIUTh CIOyHIaTeas K MOMOIIU, He3a-
MEJUTHTENIFHON peaKilii, KOT/ia TOBOPSIIEMY TI0XO,
YrpoXKaeT OIMacHOCThb, BHI3BaTh COYYBCTBHE, yIUB-
JieHue U T. 1. [Ipy NonoXXUTENbHBIX PEaKIUIX TaKOn
HEOOXOMMOCTH He TosiBisiercs. Kpome toro, yem
SBCTBEHHEE OIIYIIEHHE B O00JacTH ceplana, TeM
OoIbIlle HOMUHALIWI BO3HUKAET B SI3bIKE.

4. KoHlienT uMeeT MoNUIapo mulcau / uyecmea /
arcenanus v iepuepuiiHyto 30Hy, TPEICTABICHHYIO
KaK SIUHCTBO MHUKPOIIOJieH B JBYX S3bIKaxX aHAJIO-
THYHBIM 00pa3oM.

5. B o0oux si3bIkax cepjle CBS3aHO C MBICIH-
TENBbHOH cepoii, KoTopas, B CBOI O4Yepe/ib, COIps-
KEeHa C KeJaHHEeM, TaK KakK peakiys cepialna mapa-
JeTIbHA JKENIaHHI0 (S Aymaro, 4To Xody / He Xody,
MoOry / He MOry MONy4YHThb YTO-THOO — CIemyer
YCKOpEHHOE / 3aMellJIeHHOe cepaneoneHue). B Mak-
poriojie MbICJCH BXOISIT MHKPOIIOAS HMCKPEHHOCTH,
HEIOCTYITHOCTH MBIIIICHHUS (MBICIEH O KelaHHH)
JUTS 3HAHUS APYTUM YEIOBEKOM, MAMSTH M JIp.

Peaxmust cep/a kak opraHa Ha Jr000W 3MOITHO-
HAJBHBIA pa3IpakuTelb SIBHJIACH BaXKHOW COCTaB-
JIAIOIICH NMPU KOIUPOBAHWU CUTHU(UKATOB TCHXH-
YecKoro mojis cinoBecHbiMU 3Hakamu. O. H. Jlaryra
MPHUBOJIUT HMHTEPECHOE 3aMEuaHHe apXHEMUCKOIa,
xupypra Jlyku BoliHo-fIceHenkoro o ToM, YTO
cepille HE TPOCTO MBIMIEYHBIH MOTOp, HO OpraH
MICUXOAMOIMOHAIILHON cUCTeMBbl 4enoBeka [Jlaryra
2003: 118].
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Abstract. The article examines the concept ‘heart’ in the semantic-and-cognitive aspect, identifies
nominative components with subsequent comparison of the content in Russian and Chinese. The author pro-
poses an analysis of this concept conducted separately for the zones of correlation and cultural suggestion.
The zone of language correlation was studied through an analysis of the internal form of lexemes containing
the component ‘heart’ as well as a component analysis of mental vocabulary, which showed the presence of
an invariant hyperseme ‘heart’. In Chinese, the correlation zone was studied in accordance with the presence
of the component within a hieroglyph or as part of an indivisible combination of hieroglyphs. The suggestion
zone was analyzed based on paroemias and phraseological units. The study showed a high level of universal-
ity of the conceptual field. However, there are a number of differences established in the linguistic pictures
of the world (in the formal structure of the lexicosemantic system): different positions of the ‘heart’ compo-
nent in some lexemes and combinations; the implicitness and explicitness of the component do not always
coincide; there can be difference in the style-related use of the concept. ‘Heart’ is a concept functioning as a
hyperonym of the whole set of mental vocabulary in both Chinese and Russian. The study refutes the state-
ments that in the Russian language there is no pronounced mental component in the concept ‘heart’ and that
‘heart’ does not form metaphors associated with soil and plants, which is observed in Chinese. The article
clarifies the translation of the dictionary entry ‘heart’ in Chinese. The author has identified and compared the
nuclear and peripheral zones of the concept, established the central importance of ‘heart’ in the conceptual-
ization of mental processes. The nuclear zone is polystructural, it consists of the components thoughts,
feelings, desires. Each of the components is able to form a separate semantic field. The peripheral zone is
represented by the components pity, anger, memory, like-mindedness, speech not out loud, and others.
The frequency-value structure of the nominative field coincides in the two languages. The study was con-
ducted based on the material of 2,000 mental lexemes, 100 phraseological units and proverbs, contexts of the
Russian language with the element ‘heart’, 200 phraseological units, 200 lexemes with the implicit compo-
nent ‘heart’ as well as expanded and minimum contexts of the Chinese language selected from dictionaries
and Internet sources. The article contains about 60 Chinese phraseological units with the component ‘heart’
and their translation into Russian, which could also be of interest to researchers studying related topics.
The practical significance of the research lies in the possibility of using the material in explanatory and ideo-
graphic lexicography related to mental vocabulary and phraseology as well as in courses on the Russian lan-
guage for foreigners and in the theory of translation.

Key words: semantic multiplier ‘heart’; concepts of the inner world of a person; mental vocabulary;
contrastive analysis of Chinese and Russian; worldview; somatisms; somatic phraseological units.
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Annoranus. CTaThsl TIOCBSIIEHA M3YYEHUIO OJaroJapCTBEHHBIX JIO3YHTOB B HEMEIIKOW IMOTUTHYC-
CKOW KOMMYHHKAIIMU. AKTyaJbHOCTh PaOOTBl 00YCIIOBJIEHA MPHCTAIBHBIM BHUMaHUEM K (DYHKIIMOHAIBHO-
MOJINTUYECKOMY JUCKYPCY M €r0 NOTEHUHAJIBHBIM BO3MOXKHOCTSAM BO3JCUCTBUS Ha Jronei. Llens uccneno-
BaHHA — paccMOTpeTh (YHKIMOHUPOBAHUE OJIArOJApCTBEHHOTO JIO3YyHTa B MOJUTUYSCKOW KOMMYHHUKAIIUH,
BBIJIETIUTH OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIE U COJIEpIKaTENbHbIE XapaKTEPUCTUKH, pa3padoTaTh Kiaccupukanuio. Ma-
TepUajoM HCCIEeOBAaHUS BBICTYIIIN TEKCThI MPOTOKOJIOB 3acelaHuii HeMelKoro napiaMenTa B 30-50-e Tr.
XX B. B monmuTrueckoii KOMMYHUKAIIMH OJIar0IapCTBEHHBIC BBHICKA3bIBAHHS UMEIOT arUTallMOHHBIN Xapak-
Tep, MOCKOJIbKY MPHU3BaHbI H3MEHHUTH COCTOSHUE ajipecaTta, OCOOCHHO B TEX CIydYasix, I'JIe COJEPKHUTCS MPH-
3BIB K OJIarofapeHuio, U TpaHchopMUpoBaTh OICHOYHBIC CYKIICHHS PEIMITUEHTOB. B Kinaccuukanum THIioB
OnaroJapCTBEHHBIX JIO3YHTOB B HEMEIIKOH TOJIMTHYECKOH KOMMYHUKAIIMH BBIICICHBI MPU3BIBBI, KOHCTATA-
MU ¥ KOHCTATaIlMK-TIPU3bIBEL. Bce OHM HOCAT JekIapaTHBHEIA XapakTep. B cogepikaTenbHOM acriekre Oia-
TO/IapCTBEHHBIN JIO3YHT B TMOJUTHYECKOW KOMMYHHKAIIMH MOXET IOCTYJIMPOBAThH: camy OJIarofapHOCTh,
MPOrHOCTHYECKYIO 0JIaroapHOCTh, HEOOXOIUMOCTh BBIpaKECHUS OJIar0apHOCTH; MPHU3BIB ObITH Ojaromaap-
HBIM (DKCIUTUIIMTHBIH/MMIUTHIIUTHBIA MPHU3BIB); OJIaroJapHOCThb-MaHHUITYJISIIHIO; TIPOTHOCTUYECKYIO Hebmaro-
napHoCTh. [Ipy aHanmM3e KOMOMHATOPHOCTH PEYEBOTO aKTa OJaroapHOCTH BBISIBIICHO, YTO Yallle BCETO Mapy
CMEKHOCTH OHHM COCTaBJIAIOT C TpeOOBaHUSAMH, MPU3bIBAMU U Tpoch0amMu. VX KOMOMHATOPHOCTH O0YCIIOB-
JUBAET JIBYCTOPOHHEE BIMSHUE JPYT Ha JIpyra U HACIOCHUE Ha OJarolapHOCTh XapaKTEPUCTHK M YCTaHOBOK
nozynra. CymiecTByeT HECKOIIBKO THIIOB OJIaroJapCTBEHHBIX JIO3YHTOB, M BCE OHH UMEIOT OOJBIIION BO3/EH-
CTBYIOIIUI TOTEHIMAJ, OJJHAKO MX MCTOPHYECKAsl CBSI3b C SI3IKOM HAI[MCTCKOW MApTHH MPHBENa K CHIKE-
HUIO MX YaCTOTHOCTH M DKCIIPECCHBHOCTU. TeopeTHueckasi 3HAYMMOCTh paboThl 00YCIIOBIIEHA TEM, YTO OHA
BHOCHT OIpeJe/IeHHBIA BKJIaJ B HCCIIEAOBAaHUE MOMUTHYECKOro AucKypca. IlpakThyeckas 3HaYMMOCTh pe-
3yJIBTaTOB CBS3aHA C BO3MOKHOCTBIO MX MPUMEHEHHS NP O0YYECHHH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB TYy-
MaHHUTAPHBIX CIEIHATbHOCTEH, B YACTHOCTH JITHTBUCTOB.

KuroueBble ciioBa: pedeBoe BO3IEHCTBHE; MOMUTHYECKAasT KOMMYHHKAIHS; JIO3YHT; aruTauus; Gna-
TO/IapHOCTH; OJIaroJapCTBEHHBIN JO3YHT.

© 3ampyackas O. B., 2024
25



3anpyockan O. B. brazooapcmeenHulil 103YHE 6 HEMEYKOU NOIUMUYECKOU KOMMYHUKAYUU ...

OYHKIMOHAIBHO-TIOTUTUYECKUI  JUCKYpC BCE
Yalle CTaHOBUTCS OOBEKTOM pa3MYHBbIX Iparma-
JIMHTBUCTUYECKUX uccnenoBanuil. M. B. JlapronoBa
MHUIIET O HAIPaBJICHHOCTH (DYHKIIMOHAILHO-TIONH-
TUYECKOI0 IUCKypca Ha TO, «4TOOBI MyTéM YOk Ie-
HUs, CYITECTHMBHOTO BO3JCHCTBUS WM CTPATErHU
MaHUIYJIUPOBaHMS BIUSATh Ha COLMAJILHOE IMOBEJIE-
HUE, MHCHHUS WM CYXXICHUS MOTEHIIMAIBLHOIO 3JICK-
TopaTa, NpPU3bIBATh K JCHCTBUIO WIIH, HA00O0pOT,
K Oe3JIeliCTBUIO B MHTEpEcax aapecaHTa COOOIICHHSD»
[JlTapuonosa 2020: 121]. Aruranusi, sBisisch 00s13a-
TEJIbHBIM KOMITOHEGHTOM IOJMTHYECKOrO HJICOJIOTH-
YEeCKOro Kypca, 4aCTO OCYIIECTBIISIETCSA MTOCPEACTBOM
JIO3yHT'OB. B CBsI3M ¢ M3ydeHnEM OCOOCHHOCTEH TOTa-
JIUTAPHOI'O S3bIKA TIPEIMETOM UCCIISIOBAHUN MHOTHUX
TUHTBUCTOB ctan jo3yHr ([Kmemmepep 1998; Lang
1999; Enuna 1996; Jlesun 1998; Illeiiran 2000; Mu-
xanmeBa 2009; Toprynosa 2015; Bamsrep 2016] u
1p.). Jlo3yHT Oka3pIBaeT BIHSHUE Ha (HOPMUPOBAHUE
WJICOJIOTUYECKH 33J]aHHOTO MBIIUICHHUS JIEKTOpara.
YacTH4HO peucBOd akT OJaroJapHOCTH, BbIpa)KeH-
HbIii B (hOpME JIO3yHra, YK€ pacCMaTpUBAJICSd HaMU
paHHee KaK TaKTHKAa MaHMITYJATUBHOW CTPATErHH B
HEMELIKOW MapIaMeHTCKON MOIUTUYECKOM KOMMYHHU-
karmu [3anpynackas 2022]. Ogaako eMy ObUIO yaene-
HO HaMMEHbIIIee BHUMAHUE CPEIU BCEX acCIEKTOB HC-
cienoBaHus. M HaM mpencTaBisercs HEOOXOIUMBIM
M3Y4UTh MIPUPOY JIO3YHI'OB, B TOM YHCIIE Onaroaap-
CTBEHHBIX, TTOJIPOOHEE.

AKTYaNbHOCTh HCCIICIOBaHMs 00YCIIOBIICHA TIPH-
CTaJIbHBIM BHUMaHHEM K (DYHKIMOHAJIbHO-TIOIHUTH-
YECKOMY JTUCKYPCY U €r0 MOTEHIIMATBHBIM BO3MOXK-
HOCTSIM BO3JCUCTBUS Ha Hrojeid. B oreuecTBeHHON
JINHTBUCTHKE MPAKTUYCCKA HE OTMEYAIOTCS paboThI,
MTOCBSIILICHHBIC M3YYCHHIO ArMTal[AOHHOTO BO3JECH-
CTBHS Ha MacCcOBOT'O a/ipecaTa COOOIEHHS PEUEBOrO
aKTa OJIaroJapHOCTH, BBIPAKEHHOro B (opme Jio-
3yHTa.

Lens umccienoBaHusi — paccMOTpeTb (PYHKIIHO-
HUpPOBaHHE OJIarOAaPCTBEHHOIO JIO3YHIa B MOJUTH-
YeCKOW KOMMYHMKAI[MH, BBIACIUTh OCHOBHBIC
CTPYKTYPHBIC M COJEPKATCIbHBIC XapaKTEePUCTHKH,
pa3paboTaTh KiaccH(pUKALIHIO.

Hayuynas HOBu3HA 3akiiodaercs B JETaIbHOM
M3Y4YCHUU OJIarOapCTBEHHBIX JIO3YHIOB KakK OT-
JEMTPHOTO THMA JIO3YHTOB, aHAlM3€ WX COfepiKa-
TEIBHOI'O acleKkTa M pa3paboTke WX Kiaccuduka-
IIMH, YTO B PE3yJIbTATES IMO3BOIMJIO BBISBHThH CIICIIH-
UKy JI03yHTOBOH OJIarOIApPHOCTH B HEMEIKOH Mo-
JINTUYECKON KOMMYHHUKAIIUH.

MaTtepuanioM HMCCICIOBAHMS BBICTYIIHIIA TEKCTBI
MIPOTOKOJIOB 3aceJaHuil HeMEIKOro MapjaMeHTa B
30-50-e rr. XX B.

Jlo3yHT mpencTaeT Kak 4acTh PEYEBOr0 MOpTpe-
Ta mMo00i momuTrdeckoir ¢purypsl. A. I1. UynuHos
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ompesersieT JIO3YHT KaK «KpaTKyr M EMKyio (pa3sy
(crtocoOHYIO BBITIONHSATH 3aj[ady MPUBJICUCHUSI BHU-
MaHHs), CONEPXKAIYI0 OCHOBHYIO HJCIO, KOTOPYIO
HEOOXOJMMO JIOHECTH 10 anpecara» [UyanHoB
2006: 36]. Iloxoxxee ompeneneHHe BCTpedyaercs y
M. B. Jlapuonosoii [JlapuonoBa 2020: 122]. Vue-
HBIC-TMHTBUCTHI (PUKCHPYIOT B OCHOBHOM YCTOMHYH-
BYIO KIIMIIUPOBAHHYIO ()OPMY JIO3YHTa M OTHOCST
€ro K JKaHPy MOJNUTHYECKUX TEKCTOB. JIO3yHT aKTy-
anuzyercst B (hOpMe YTBEPAUTEIHHOTO MIJIH BOCKIIH-
HATEIBHOTO MPEIUIOKEHMS (MHOT/Ia BOIPOCHTEIBHO-
ro). K ero ocHOBHBIM XapaKTepUCTHKaM OTHOCSITCS:
«lelieHanpaBlieHHas — 3aJIaHHOCTh, WH(pOPMAaTHB-
HOCTb COJIEp)KaHHUSA W, KaK MPaBWIO, OPUTHHAIIb-
HOCTh (opMbI» [TaM jxe]. DYHKIMS COLHMATLHOU
WHTETpalli JIO3YHTOB O0YCJIOBJIEHA HaIpaBICHHO-
CTBI0O Ha CIUIOYEHHE CTOPOHHHUKOB OINpEIeIeHHON
MOJUTHYECKOW wuJen Win uaeonoruu [Hukonmaera
1995: 85]. B mepuon mnpeaBbIOOpHON KaMITaHUH
cienuduKa JI03yHra MPOSIBISETCS B «yKa3aHUH H
BOIUJIOIICHUH OJHOW WJIM HECKOIBKUX aKTyaJIbHBIX
JUISL OTIPENENICHHON TPYIIBI DJIEKTOpaTa Mmpodiem»
[Unbsicor 2000: 121]. OH comepuT B ceOE aKIeHT,
MPEATIOKEHNAE WU COOOIEHNE KOHKPETHOW aruTa-
IIMOHHOHN KaMIaHWH.

10. U. JleBun Taroke oOpalliaeT BHUMaHKE Ha TO,
YTO «IO3YHTH SIBIISIIOTCS MpPAarMaTHYeCKH OpHUEHTH-
pOBaHHBIMH TeKcTaMH par excellence, nx ocHOBHas
Lenp — Bo3/AelcTBUE Ha anpecata» [JleBun 1998:
550]. DOyHKIIMOHUPOBAHWE JIO3YHTA B IIOJTHTHYC-
CKOM auckypce, ormedaer M. B. JlapuoHoBa, «mon-
YHHEHO TTIaBHOM 3aja4e — MPHBJICYh BHUMAHUE al-
pecata ¢ LeNbI0 OKa3aTh Ha HEro ONTUMAbHOE BO3-
neiicteue» [Jlapuonona 2020: 122]. HMccnenoBatens
TOBOPHT O «JICTEPMHUHHPOBAHHOCTH JIO3YHTa KOT'HH-
TUBHO-S3BIKOBBIMH M TIParMaTH4eCKUMHU XapakTe-
pPUCTHKAMH W KOHKPETHBIM COIMAIBHO-TIOJIUTH-
YECKHUM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM OH pEaM3yeTcs.
it ycnemHon peanu3anuy MepaoKyTUBHOTO, WIH
Bo3zeiicTByIOIEro, 3dderra MOIUTHISCKOTO JIO-
3yHTa, MOJ KOTOPBIM TOHUMAETCS «BIHMSHUE JIHC-
KYPCUBHOTO TEKCTa Ha CIOXHBIIYIOCS CHCTEMY
CYXJICHUH W TOBEJICHHUE ajjpecaTa B MHTepecax aj-
pecaHTay, HEOOXOUM yUeT aipecaHTOM (aKTOpOB,
pENeBaHTHBIX TP MHTEPIPETAlUU TEKCTa ajpeca-
ToM [Tam ke]. BozaeicTByromuii moTeHITHAT JIO-
3yHra OOYCIOBJIEH TaKMMH KOMMYHUKAaTHBHBIMHU
napaMeTpaMu, Kak: 1) rpynmoBoil CyOBEKT, T. €.
BO3MOXKHOCTh B JIO3YHTOBOM TEKCTE BBIPa3UTh
CBOIO HJICOJIOTHYECKYIO TO3MIIMI0 Yepe3 caMOOTO-
KJIECTBJIICHUE C Pa3HBIMU IOJUTUYECKHMH TPYIINa-
MH; 2) IONHAAPECATHOCTh — aJIpPECOBAHHOCTH KakK
«CBOMIMY, TaK U «4yKHM»; 3) TemMarudeckas 31000-
JTHEBHOCTb, 3a4aCTyI0 BKIIOYEHHOCTh B ITOJHUTHYE-
ckue coObITHs; 4) peanm3anus (HaTHIECKOH QyHK-
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UM (TOHUMAaeMOl B MIMPOKOM CMBICIIE KaK CTPEM-
JIeHWE JOCTHYh KOOMEpaluu C CIMHOMBIIUICHHH-
KaMmH); 5) UCIOJIb30BAHHUE S3BIKOBBIX CPEICTB H
pEeUYEBBIX MPHEMOB, KOTOPHIE MPEBPAIAIOT JIO3YH-
FOBBIM TEKCT B MHCTPYMEHT AKTHBHOIO BO3JCH-
ctBus [Bactoxuuk 2017: 68].

K kimo4eBbiM 0COOCHHOCTSIM JIO3YHTa OTHOCSITCS
«pefefbHas CKAaTOCTh» M CYITECTHBHOCTB. Ero
coZiepKaTeIbHOE M CTPYKTypHOE CcBoeoOpasme
OTIpeNeNnserTcs: «UICONIOrMUecKO MapKHUPOBAaHHO-
CTBI0, MAaKCUMaJIbHOW SKCIUIMIIUTHOCTHIO B TIPOIIO-
3UIUOHAIIEHOM U aKCHOJIOTMYECKOM IUIaHE, dMOIIHU-
OHAJBHOCTBIO, HAIMYHUEM JIO3YHT'OBBIX CIIOB; TPE00-
JaIaHueM MPOCTHIX HEPAaCIpOCTPaHEHHBIX YTBEP.IH-
TENbHO-BOCKJIMIIATENIFHBIX TPEITIOKECHUH, HAINYH-
€M YacTO TOBTOPSIONIMXCS KITUIITUPOBAHHBIX CTPYK-
Typ, puT™Ma, pudmbl U amumtepauuu» [llleiiran
2000: 63]. 3ByKo-puTMHYECKasi OpraHU3aIHs J03yH-
ra uMeeT OOJbIIoe 3HAYCHUE JUTS MTOBBIIICHHS YPOB-
Hsl ero BO3JeHcTBUS U ocnabieHus: d3pPeKTHBHOCTH
(GUIBTPOB NpUHUMAIOIIEH CUCTeMBbI ((pacIMHATHB-
Hoctu) [Canenko 1978: 117].

B cuiy xpaTkoctu JO3YHT He coldepawcum apry-
MEHTAIUK (HO caM SIBJISICTCSl apryMEHTOM. — Ilpum.
agm.), «ero TUCKYpCHUBHOE BO3/IEHCTBUE aKTyaJln3H-
pyercs, Kak MpaBWiIO, Oyiarofapst CyrreCTHBHOMY
a¢dexry, KOTOpBIH co3aalrcs B pe3yibTaTe B3aM-
MOJICUCTBHSI SI3BIKOBBIX KOMITOHEHTOB M DKCTpa-
JUHTBUCTUYECKUX YCIIOBUH WX YNOTpeOJEeHUS B
KOHKPETHOM  KOMMYHHUKaTHBHO-TIPArMaTH4ecKOM
koHTekcTe» [Jlapumonora 2020: 122]. Ilpu BHyIIE-
HUW aJIpecaTy ONpelelIeHHBIX MBICIICH U YyBCTB JIO-
3YHT TIOOY)KJAeT ero K JEeWCTBHIO, aneluIupys MpH
3TOM K YyBCTBaM M 3MOIHSM, a HE K pasymy, TeM
caMmbIM oOecrieyrBasi POrpaMMHPOBaHHE HEOOXO-
JIMMOTO COITUAIILHOTO TTOBEJICHHS.

@. A. Xaobubynnuna u I'. A. TpanesHukoBa npu
aHalM3e MOMUTHYECKUX JIO3YHT'OB-2(pOPU3MOB TIPH-
BOIST (PYHKIIMH, KOTOpBIE, HA HAall B3IJIAJ, Xapak-
TEpHBI MOYTH JUISL BCEX THUIIOB JIO3YHI'OB: «HOMHHA-
TUBHAs (KOHCTATalMs OMPEJETICHHOTO ITOJIOKCHHS
nen); uHpopManroHHas (MHpOpPMAIU, OTpakaro-
mas B OJJHOM KOPOTKOW (paze OCHOBHYIO HJICIO, KO-
TOPYIO XOYeT JOHECTH CO3JaTelb JIO3yHTa); MoOy-
IWTENbHAS, WM JUpeKTHBHas (QyHKIHMS BO3eii-
CTBHA Ha ajpecarta, (opMa MPSIMOro JIOHECCHUs
MBICITH, MOOWIHM3alluK W30HpaTeneii s mpoBese-
HUSA KOHKPETHBIX aKIuil); KOMMyHHUKAaTHBHasg (MH-
(dhopmarus, 1eIb KOTOPOH — OKa3aTh BO3JCHCTBHE Ha
npeoOpa3oBaHKe CYIIECTBYIOIICH B CO3HAHUM ajipe-
cara KapTHHBI TOJIMTHYECKOTO MHpA, MPU3BIBAS I10-
TEHIIMAJIBHOTO M30HpaTelNsl ¢ JAMAJOry); aTTPaKTUB-
Has (MpHUBIiCUCHHE BHUMAaHUsI U30Hpateneil u 3armo-
MUHAHHE HMH DIIEKTOPANIbHOW WH(pOpPMAIUK); Tep-
cyasuBHas (yOeKJeHHe H30UpaTess), 3MOTHBHASI,
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WIH OlEHOYHAas (BhIpa’KEHHE SMOIUI aBTOpa M BO3-
OyKIeHue dMOIMIA ajpecara); KyMyJsTHBHAs (Xpa-
HEHHE W HAaKOIUICHWE 3HAaHWI C MOMOUIBIO SI3bIKA,
nepenavya HapOJHOH MYJpPOCTH); 3CTETHYECKAs
(mepBoCTENIEHHOE BHUMaHKE K (hopMe cooOIIeHus, K
TOMY, KaK BhIpa)keHa MBICIB)» [XabuOymiuna, Tpa-
ne3umkoBa 2016: 110]. Ha cooTHOmEeHUM 3THX
(GYHKIMH TNPUMEHHTENFHO K OJaroJapcTBEHHOMY
THITY JIO3YHTOB MBI OCTAHOBHUMCSI ITO3/THEE.

Knaccupukanms, wim TAnu3anus, JIO3YHTOB B
OTEUECTBEHHOH HayKe OCHOBBIBACTCS Ha CIIEIYIO-
IMX KPUTEPHUSIX: 1) «KOMMYHUKamMueHas mexHuxd,
UCTIONIb3yeMasl MPH WX CO3JaHHU: JIO3YHT-UMUJIK,
JIO3YHT-YTBEpIKJCHUE, JIO3YHT-IIEBU3, JIO3YHT-00e-
manue» [Kucenes 2002; XazarepoB 2002; JloxkeBa
2010]; 2) «umnepamusrocmy: JO3YHTH TPSIMOTO
NEUCTBHSI, COZEpXKAllue TpsAMoe MOOyXKAeHHE K
JICUCTBUIO; YTBEP)KJICHUE TMOJIUTUYECKON HIIeU U
JIO3YHTH KocBeHHoro neictBus» [Kymmma 1999;
Enuna 1996; Amupos 2002].

H. A. ToptynoBa (2015) mpoananu3upoBaia TH-
MOBBIE MOTHBHI MTOBEJICHHUSI, HA KOTOPBIE MOTYT OBITH
OPHCHTHPOBAHbI JIO3YHTH, W BBIJCIHIA JIO3yHTH,
HaTpaBJICHHBIC: Ha CaMOCO3HAHHWE, YYBCTBEHHOE
(3MOIMOHATBHOE) BOCTIPUSITHE;, PAIlMOHATIBHBIC MO-
THUBBI, CO3HMJIAHWE; KPHUTHKY (pa3pylieHue) CyIie-
CTBYyIOLIET0. B OCHOBe JTO3yHTOB «B coaepxkaTeib-
HOM acreKTe MOTYT BBICTYNATh: MPOBO3TIIANICHHUE
IEHHOCTEH, IEHHOCTHBIH KOH(MIMKT; JeKIapanus
peabHBIX MM CHMBOJIMYECKUX IIeIed, MPHU3BIB K HX
JOCTHXKEHHUIO; HCIIOB30BAHUE TPYIIOBBIX MPOTH-
BOpEUMI M COIMANIBHBIX MpoOJIeM; yrpo3a, 3aBepe-
Hue, obelianue; BHyIICHHE, yoexkaeHue» [Mnbsicos
2000: 120-121].

KitoueBolt 3amaveit JaHHOM CTaThH SIBIISETCA
paccMoTpeHue ONarolapCTBEHHOTO THIIA JIO3YHTa,
WM JIO3YHTOBOM OJyiarogapHoctd. B gopme nosynra
B TMOJUTHYECKOW KOMMYHHUKAIIUH MOXET OBITh BBI-
pakeH W peueBOd akT OnaromapHocTH. B Takom
Cllyyae Mbl TOBOPHUM O TaK Ha3bIBA€MOH JIO3yHI OBOM
0JIaroIapHOCTH, KOTJ]a Ha PEYeBOC BHICKA3bIBAHUE,
MaHH(]ecTHpYIOllee KaKyl-JIM0O OMpeneieHHYI0
MPOrpaMMHYIO HJEI0, HacTauBaeTcss MHTEHIHS OJia-
rojIapeHus (JoNra Uil HeOOXOAUMOCTH ).

Panee Hamu yke OBIJIO YCTaHOBIICHO, YTO «KOM-
MYHUKATHBHBIC aKThl OJaroapHOCTH — 3TO aKThI
MO3UTUBHON OIEHOYHOCTH, M TPU HX PeaTH3aluu
OXKHJIAETCS TIOBBINICHHBIA YPOBEHb BHUMAHUS U JIO-
BEpUs CO CTOPOHBI ajpecaTa, TaKUM 00pa3oM CTaHO-
BUTCSI TIPOIIE OCYIICCTBISITH PEYEBOE BO3JCHUCTBHE,
BHYIIIasi OCHOBHBIE HJICH, U MPOILE MAHUITYTHPOBATh
CO3HAHHEM, TOJMEHSS WCONOTHYECKHE aCIeKThI C
HEraTMBHOM KOHHOTalMel Ha Ooyee TOJIOKUTEb-
Hble» [3ampyackas 2022: 69]. braaromapcTrBeHHBIE
JIO3YHTY YETKHE, TAKOHUYHBIC, HATIPaBJICHHEIE, OKa-
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3pIBalOIIME Oe3arneNnsuOHHOe BO3/ICHCTBHE HA AMO-
IUOHAIBHOE COCTOSIHUE PEIMITACHTOB.

B nonuTHueckod KOMMYHHKAIMKW —Onaromap-
CTBCHHBIC BBICKA3bIBAHUS MMEIOT aruTallMOHHBINA
XapakTep, MOCKOIbKY OHH NPHU3BAHBI UIMEHUMb CO-
cmosiHue aopecama, OCOOCHHO B TeX CIIydasiX, TJe
COJICPIKUTCS MPU3BIB K OJarofapeHuio, U usMeHums
oyeHouHble cyxcoeHus peyunuenmos. braronap-
CTBCHHBIC JIO3YHTM KaK CPEICTBO aruTallid MK
Mporaran/ibl BCET/ia UMEIOT M0 cOO0W CyIIecTBEeH-
HBIA CTHMYJ (MaciuTaOHbIC 3aCIyTH, JCSHUS, COLHU-
AIbHO-3KOHOMHYECKHE TPOIIECCHI, SBISIOMINECS pe-
3y/bTaTOM 3(P(HEKTUBHON AEATEIBHOCTH ITPABUTENIb-
CTBCHHBIX MapTHH W HMECIONIHME BaXKHOE 3HAYCHUC
JUIA HallMM B IIEJIOM, IOJJICP)KKAa M30HMpaTesieM Ha
BbIOOpax), ¥ OHU (JIO3YHTH) MOTYT OBITH B TaKHX
ClIydasix KakK IMPOCHEKTHMBHBIMU, TaK M PETPOCIICK-
TUBHBIMH. [10BOMIBI OJIATOAAPHOCTH MPAKTUYECKU HE
SKCIUTUIMPYIOTCS. B CaMUX OJaroJapCTBEHHBIX aK-
Tax, HO MPH STOM 3aYaCTYIO OTPa)KCHBI B MPOIO3H-
uy. BrarogapcTBeHHBIC JIO3YHTH, KakK JIFOOOH BHJI
JIO3yHTa, BCET/Ia HalpaBJIeHbl HA MAaCCOBOTO ajipeca-
Ta. B xadectBe ajpecaTta, Ha KOTOPOTO HANpaBIlIeHO
BO3J/ICHCTBHE, BBICTYMAIOT: OT/CIbHBIC IPEACTaBH-
TEIU TaPTHH, MPABUTCILCTBEHHBIC MAPTHH, HAPOJ,
OT/IENbHBIC TIEPCOHAIIHH.

Onnako OnaroJapCTBeHHBIE JIO3YHTH  PEAKO
(YHKITMOHUPYIOT B YMCTOM BHJIC U YACTO MPEACTaB-
JICHBI ITOBECTBOBATC/ILHBIMH TIPEIIOKCHUIMH, pac-
MPOCTPAHEHHBIMH  ONPEIACICHHBIM  KOJIMYECTBOM
JIO3YHT'OBBIX CJIOB, KOTOPBIE HCIIOIB3YIOTCS Hame-
PEHHO W CIyXaT JJIs TOBBIIICHUS YPOBHS KCIIpPEC-
cuBHOCTH peul. JIto0oe BhICKa3bIBaHUE, JOMOIHEH-
HOE JI03YH208bIMU Cll08aMU, €CTh pedeBas (opma,
cTpeMslIascs K JIO3YHTY, UMEET Ty e Ielb MpH-
BJICUCHHUSI BHUMAHUS M arMTAllHOHHOTO W IpOIaraH-
JIMCTCKOTO BO3JICHCTBUSI M, KaK JII00OOe BHICKa3bIBa-
HUE, CIYKUT JUis niepenadyn uadopmammu. JlozyHro-
BBIC CJIOBA B SI3IKOBOM TKaHH JIFOOOT'O BBICKAa3bIBa-
HUS UrparoT ocodyto poib [Iletiran 2000; Muxais-
ckas 1996; Bosmajian 1983]. B TekcTe 03yHIra oHU
SIBJISFOTCS. KJTFOUEBBIMH, «OHM IOJIOXKHTEIBHO 3MO-
[MOHAIBHO OKpPAaIICHBI, MMEIOT OOINBINOH mepcya-
3MBHBIA MOTEHIMAT U CO3JAIOT Y PELHUIHUEHTa TI0-
JIO)KHUTENTFHOE OTHOIIEHHE K TEKCTY M €ro OTIpPaBU-
temo» [Muxanbsckas 1996: 155-156]. DxBuanen-
TOM JIO3YHTOBBIX CJIOB B HEMEIIKOM SI3bIKE SIBIISICTCSI
TepmuH Schlagworte («ynmapubie ciaosay) [Illetiran
2000: 349]. X. bocmamkaH, aHAIU3UPYS JIO3YHTO-
BBIE CIIOBa B HAIMCTCKOM MpomaraHjie, OTMEYaer,
4TO «ylIapHas CHWJjia TaKUX CJIOB MPUTYIUJISIA KPH-
THYECKHE CIIOCOOHOCTH CIyIIATeNIeH», W HAIMCTHI
WCIIONB30BANIM CIIOBA «HE KaK MOCTBI K pazymy
ciymaTeneil, a Kak TrapryHbl, KOTOpBIE JOJIKHBI
BOH3UTBCS B MATKYIO IUIOTh KX IIOJICO3HAHUS»
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[Bosmajian 1983: 18]. B OmarogapcTBeHHBIX IO-
3yHIaX, KOTOpbIe ObUIM MPOaHATU3UPOBAHBI HAMH,
MPEeBaJUPYIOT CIEAYIONME JIO3yHTOBBIE CIIOBA!
Generation, Volk, Bevilkerung, Deutschland, Ar-
beiterschaft, Zukunft/zukiinftige, Dank, Reichstag,
Dank des Landes, Dank des Vaterlandes. Tlocnen-
HUE, HAIpUMeEp, AT peub Oojiee MaTETUYHOH U
AKLICHTUPYIOLIEl BHUMaHUE.

Eciu npuMeHUTH coaepkaTeabHbIe XapaKTepH-
CTHKH JIO3YHI'OB K 0JIar0JapCTBCHHBIM, TO MbI YBH-
MM, 4YTO OHH PEJICBaHTHBI. TakK, MAKCUMANIbHAS
IKCHAUYUTNHOCIL — O1A200APCTNBEHHbIX — TO3VHE08
pacKpbIBaeTCsl B OJHO3HAYHOCTH HMX TPAKTOBAHHSL.
He moxer ObITh B TAKMX BBICKa3bIBAHUSAX HHUKAKOI'O
BapbUPOBAHMS CMBIC/IA, HPOHMUYECKUX YCMEIIEK HJTH
HAMEKOB. BiiarosapHocTs CTaHOBHUTCS 6€302080p0Y-
HOU W MacuimabHOU, W TaKWe JIO3YHTH BCErjga co-
nepxat B cebe cemy Onaromapenus. Temamuueckas
00HOGOKYCcHOCMb  OJarONapCTBEHHBIX  JIO3YHTOB
CBsI3aHA He ¢ meM, 4TO OJIarolapHOCTh BBIpa)kaer
o0lIee MO3UTUBHOE COCTOSHHE, COMPSHKEHHOE C ee
(haTUYEeCKUM acIIeKTOM, T. €. €¢ HaIPaBJICHHOCTBHIO
Ha YCTAaHOBJICHME W MOIJCPKaHHE KOHTAaKTa, d C
mem, 4YTO OHA €CTh KOHKPETHOE IpearucaHue 3a
OINPECIICHHBIN TMOBOA WM cTUMyJ. W mpusbeiB K
0JIarOapeHHUIO CTAHOBUTCS CHOCOOOM IPHBJICYL Ha
CBOIO CTOPOHY HEHTPaJIbHBIA 3JIEKTOPAT, CBOUX CTO-
POHHUKOB M OIIIOHEHTOB, a TAK)KE BO3BBICHTH COO-
CTBEHHBIH aBTOPUTET. AKCUOLO2UUECKAST MAPKUPO-
6aHHOCMDb CBSI3aHA C WJCOJOTMYECKOW 3aJaHHO-
CThI0 KOMMYHHKATHBHBIX aKTOB OJIaroAapHOCTH W
npeaycMaTpuBaeT HaMEPEHHOE aKIICHTHPOBAHUE
napTHel WM rocyIapcTBOM B LIEIOM IOBOOB OJia-
rogapeHus. Tak, MOOWPATbCS OyIET TO, YTO CO-
NPSKEHO C JIEATENbHOCTHOM CTpaTerueil rocyaap-
CTBa, Hampumep, Tpyd Ha Onaro Poaune miu mo-
MOIIIb HapoIy. B TO ke Bpems mpeaycMaTpuBaeTcs,
4TO0 00€ CTOPOHBI KOMMYHHMKAI[UH — KaK aJpeCcaHT
(rocymapcTBo), Tak U aapecat (Hapoa) — B paBHOU
Mepe TPAaKTYIOT M OIICHMBAIOT T€ WJIM HMHBIC IJIO-
OasibHBIC IEHCTBUS U MTPOLIECCHI, 32 KOTOPHIE MOXKET
OBITH BBIpa’KeHa ONIarofapHOCTh. B MHBIX cimydasx
MBI TOBOPHM 00 UCKAJNCEHUU CMBICIIO8 U HAMEDEH-
HOU noOMeHe NOHAMULU U MAHUNYIAMUBHOM UC-
nob308aHuU O1A200APCMBEEHHBIX T103VH208. OMO-
MUGHBIL acnexkm TOJIUTHYECKOTO OJarojapcTBeH-
HOI'0 JIO3YHTa CBSI3aH C CaMOW MPUPOJIOH PEYEBOTO
aKra 0JIaroJapHOCTH, B OCHOBE KOTOPOI'O JICHKHT
MMO3UTHUBHAS OI[CHOYHOCTh, U, «B CBSI3U C TEM, UTO
MOJINTUYCCKUH JIO3YHT — 3TO BCET1a SMOI[MOHAIBHO
OKpAIlIEHHOE, OIICHOYHOE BbICKA3bIBAaHUE, BO3ICH-
CTBYIOIIleE Ha SMOILMOHANBHYIO cdepy aapecata U
MOArOTABJIMBAOIICE OJarONpPUITHYIO IOYBY JJIS
MPOJIBIYKEHHSI HOBBIX YCTAHOBOK» [XaOuOyIanHa,
Tpanesnukosa 2016: 114], umenHo Omaronmap-
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CTBEHHBIN JIO3YHI ONTHMAaJIbHO MOAXOMUT JJI pea-
JIM3aLUU ATOU LIEIIH.

B xoze ananmza MaTepuana HaMH ObIJIO YCTaHOB-
JIEHO, YTO B COJCPKATEIbHOM acliekTe OJiarogap-
CTBEHHBIH JIO3YHT B MOJUTHYECKOH KOMMYHHKA-
MU MOYKET MOCTYJINPOBATH:

—camy OnaromapHocTth (Dank gebiihrt
Thnen!);

— MPOTHOCTUYECKYI0 OnaropapHocts (Die ndchs-
te Generation wird IThnen dankbar sein; Ihre Wihler
werden es Ihnen danken);

— HEoOXO0IMMOCTh BhIPAXKECHHUS 0JIaroaapHOCTH;

—TpU3bIB  OBITh  ONAroJapHbIM  (SKCIUTAIUT-
HBIA/UMIUTUIATHBIN TPU3EIB);

— 0J1aroIapHOCTh-MAHUITYJISAIUIO, YacTO BbIpa-
XKEHHYIO C TIOMOIIBIO COCIAraTeNbHOr0 HAKIOHCHHS
Konjunktiv (Die betroffene Bevilkerung wire dafiir
sehr dankbar vin Gefiihrt sind aber auch, was ins-
besondere die Riickfiihrung unserer Kriegsgefange-
nen aus dem Auslande nach Deutschland angeht, die
Geschdfte von Herren, die sich, glaube ich, der
Dankbarkeit des ganzen deutschen Volkes versi-
chern miissen);

— MPOTHOCTUYECKYI0 HeOJIarofapHocTs (Sie wer-
den nicht dankbar; Was haben wir fiir Siege errun-
gen im Westen, Osten, Siiden, tiberall in Europa!
Und dann ist unser Volk undankbar geworden).

Ham Takke mpencraBisiercss 1enecoo0pa3HbIM
paccMoTpeTh Kaaccuguxayuro 6aa2o0apCcmeeHHbIx
n03yHeo6. Ha OCHOBaHWM WJUTOKYTHBHOW IIENTU
X. Banprep BbIAEIAECT: JIO3YHIU-TIPU3BIBBI, JIO3YHIU-
MOKEJIaHUS, JIO3YHI'M-KOHCTATalllK, JIO3YHI'H-TIaTe-
Tu3MbL. [IpeBamupyromeld GyHKIMEH y BCEX THIIOB
SIBJIICTCSI «IIPU3BIBHOCTBY», M BBIPAXKCHA OHA IMPSIMO
WJTH KOCBEHHO BO Bcex cimydasx [Bambrep 2016: 41].
JlozyHTH smukemno2o u «61a200apCcmeenHo20» mu-
na, 10 MHeHHIO BanbTepa, MOXHO OTHECTH UMEHHO
K TpyIIE JIO3YHIoB-IoXkenanuil. «Teopernuecku
JIO3YHTM-KOHCTATallui JOJDKHBI COACPIKATh OIpese-
JICHHYI0 00bEKTHUBAIIMIO 3JICMEHTOB JCHCTBUTEIILHO-
CTH, OJHAKO W 3/eCh HMMILUIMIIMPYEMasi UMH «IIPH-
3BIBHOCTB)» JIeJIa€T MPAKTHUYECKH KaXKIyH KOHCTaTa-
[UI0, 3aKIIOYCHHYI0 B HHX, TJI00aTH3HpPOBaHHOM,
a CJIe/IOBaTeNIbHO, CYOBEKTHBHON» [Tam xke]. B no-
3YHI'aX-KOHCTATAlMAX UMIUTMLIUPOBAHHAS «IIPH3bIB-
HOCTB» OOBSCHSET TOT (PaKT, YTO KOJNYECTBEHHO
OHM HE YCTYHalT IIEPBOM TPYIE JIO3YHIOB-
MPHU3bIBOB, MPSIMO MPU3BIBAIONIMX ajpecaTra COBEp-
muTh yto-mubo [Lang 1999: 25]. JlozyHru-koHcTa-
TalM OTHOCSATCS K OeKIApamueHviM, TaK Kak OHH
coJiepKaT MPEACTABJICHUE O IIEHHOCTAX M IIPEAIo-

nur
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YTEHUSIX W TPOBO3TJIAIIAIOT TMOJUTHYECKYIO TI03H-
nuto [Lefiran 2000: 353]. E. W. leiiran roBopur o
TOM, YTO «JI€KIapaTHBHbIC JIO3YHTH THITUYHBI JJIS
CTallMOHAPHBIX JIO3YHTOBBIX KAHPOB, B HHUX TIpeBa-
JUpyeT HE arduTaluoHHAs, a MHpPONnacaHOUCMCKas
(yHKYUs, KOTOpasi COACPKHUT B ceOe 3JIEMEHT JH-
JAKTUIHOCTH (TIPOCBETUTENBCTBA)» [TaM ke]. OHa
TaKXKe paccMaTpUBACT BHICKa3bIBaHUs KBajH(uka-
TUBHO-MJICHTU(UIMPYIONIETO THIA KaK OTACITBHYIO
Pa3HOBUIHOCTh JICKIapaTHBHBIX JIO3YHTOB W OTHO-
CHT JKCIPECCUBHBIC pEUeBbIC aKThl OJIaroJapHOCTH,
peTrpe3eHTHPOBAHHBIC B JIO3YHTOBOW (opMe, K THITY
JIeKIIapaTUBHBIX JIO3YHTOB.

Onmpasce Ha THnonoruto X. Bambrepa wu
10. U. JleBuna, KOTOpPBII BBIAENSET TPHU TPYIIIHI JIO-
3yHTOB (TIpU3BIBBI, 3paBUIlbl, KOHCTaTalwy) [JleBun
1998: 542], MbI MOKEM BBIICIUTEL Cpeau Omaromap-
CTBEHHBIX JIO3yHTOB!

— npu3bIBbl (Machen Sie Neuwahlen dann wird
Ihnen das Volk dankbar sein!), peanusyrorue
(GYyHKINIO TOOYKACHUS aJipecara K AeHCTBUIO;

— koHcTatauun (Die Rettung des Vaterlandes
aber wird dereinst euer Dank sein!, Er verdient un-
seren hochsten Dank! — 04eBUITHO, YTO MIPU3BIB HM-
TUTHAITATEH, HO TIOJIPa3yMEBaCTCs);

OJJHOBPEMEHHO  KOHCTATAIUIO-TIPU3BIB
(Diesen Dank hier abzustatten, ist Pflicht jeder nati-
onalen Partei!).

Kpome 3toro, B kadecTBe 0cO00# pa3HOBHIHO-
CTH BBIICNSIOTCS JIO3YHTH, KOTOpBIE 00pa3yroTcs
nocpencTsoM ¢GopMbl GyaylIero BpeMeHH IJ1aro-
Jia ¥ BBITIOJNHSIOT IPOTHOCTHYECKYIO PYHKIHIO (Das
Volk wird Ihnen danken!). BoamoxHa Takke CUTya-
LHsl, IPY KOTOPOW KOHCTAaTUPYIOLIMMN JIO3YHI SIBJISA-
eTcsi OJJHOBPEMEHHO MPHU3BIBOM K OJ00PEHHUIO U CO-
TJIACHIO C BHOCUMBIMHU TIpemiiokeHusmMu: Die dortige
Wohnbevélkerung dankt Ihnen, wenn Sie dem Richt-
planeintrag zustimmen, mit dem Zusatz des Minder-
heitsantrags drei. B maHHOM cilydae HaBSI3bIBACTCS
ujes TOro, 4To Oymyuias MPOIMO3MIIUS MMEeT 3aBe-
JIOMO TIOJIOKHUTENLHYIO OIICHKY U 332 Hee OyJeT BbI-
paxeHa OnaromapHocTh die dortige Wohnbevélke-
rung dankt Ihnen. Ilpy yCIIOBHUM BBITIOJIHEHUS MPEJ-
noxxenust wenn Sie dem Richtplaneintrag zustimmen,
mit dem Zusatz des Minderheitsantrags drei no3yHr,
Mpe/ICTaBIeHHBIH B (hopMe MPOCIEKTUBHOW OJaro-
JApHOCTH, CTAHOBUTCS CYIIECTBEHHBIM apryMEHTOM
B MEpCya3suBHONH KOMMYHUKAIIHH.

Ha ocHoBaHHMM BBINIECKA3aHHOTO MOXHO IPE[-
CTaBHTh KiacCH(UKAIMIO OIaroJapcTBEHHBIX JIO-
3YHI'OB CIICAYIONIMM 00pa3om (puc. 1).

—H
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BJIATOJAPCTBEHHBIN JIO3VHI

KOHCTATAILHS
Deutschland wird dankbar
DKCIPEeCcCHBHBIH JeKlapaTHB
Dank und Anerkennung nicht
nur des Reichstags, sondern

des ganzen deutschen Volkes
haben alle verdient!

IIPHU3bBIB

Sie miissen dankbar
sein

Anennsanus K HAOIry

Anennsauusa K HYBCTBaM

KOHCTATAIIHASA -
InNPHU3bLIB

Er verdient unseren
hochsten Dank!

IMOJIOKHTEIIBHAaA OLCHKAa
JAEATECIIBHOCTH

KocBeHHBIH IMPpHU3BIB K

INPH3IHAHHIO 3aCiIyr

Puc. 1. Kinaccugukanus 6aroapcTBeHHBIX JO3yHTOB
Fig. 1. Classification of gratitude slogans

HauGonee spKkUM NpUMEPOM HCIOIb30BAHUS
0J1arOAapCTBEHHBIX JIO3YHIOB IS arMTallAOHHOTO U
MIPOIAraHIUCTCKOTO BO3JACHCTBHUS SIBJISIOTCS BBICKA-
3pIBaHMA peiixchropepa ['epManum, KOTOPBIH «HC-
OJIb30BaJ OJIaroJapCTBEHHBIC JIO3YHTH, MAHUITYJIH-
pysl CO3HaHWEM JIIOJIeii M BHYIIAas WM OCHOBHBIC
JIO'MaThl IPOBOJMUMON MOJUTHKU W MOOYXKIas UX K
OTIpeIeIEHHBIM AeUcTBISY [3ampyackas 2022: 69].
Hcnonw3ys 61arogapHoCcTh, OH UMILTUIIUTHO MaHH-
IYJINPOBaJl YeJIOBEUECKUM co3HaHueM: Die Rettung
des Vaterlandes aber wird dereinst euer Dank sein
(MMIUTMIIUTHBIA TPU3BIB K NIEHCTBUSAM, HAIpaBIlICH-
HBIM Ha TIOJABWUTH BO WMl cmaceHus Pomwner); Ich
danke euch fiir euere treue Pflichterfiillung. Ge-
horcht auch im Neuen Jahr der ewigen Losung: Al-
les fiir Deutschland! — xoHCTaTalMs 3aciayr ajapeca-
Ta OJarogapHOCTH (Hapoaa) M cpasy *Ke MPHU3BIB K
0C30rOBOPOYHOMY TIOBUHOBCHHMIO U  CIY)KCHHIO
ctpane; Und Gott sei Dank, wir sind heute auch
stark genug, um uns selbst schiitzen zu konnen!
B no3yHre, B koropoMm (ropep npu3HaeT U BHYIIAET
Hapoay, YTO y CTPaHBl €CTh CHJIBI 3aIlUINATHCS,
B IICPBYIO0 OYEpelb BhIpakaeTcs OJaroaapHOCTb
BBICIIIUM CHJIaM, KOTOPBIE WUTPaATH 3HAYUTEIHHYIO
pOJIb B €ro MPOMAaraHJUCTCKOW NEATCIBHOCTH U
CUMBOJIU3UPOBAIIA €T0 cBepXmpenHasHadeHue. Oc-
HOBHBIMU HJIESMH JIO3YHTOB B KOMMYHHKATHBHBIX
aKrax OJaroJapHOCTH BO BpeMeHa (HalIMCTCKOU
I'epmMaHum BBICTYNAIOT: WJEA CO3JIaHUS «HOBOW
I'epmanun, uaed cnaceHus U 3aliuThl PoauHbl, BCE
it [epManuu, uzes aOCOJNIOTHONM BEPHOCTH H
MPEIaHHOCTH, UJes UCIOJHEHHUs Jnojira mnepea (ro-
pepoM U cTpaHOW. B OCHOBHOM «3TH JIO3yHTH, OT-
paxaroriye GpyHaaMeHTalIbHbIC KATErOPUH, HAlIPaB-
JIeHBl Ha moaMeHy nousatuit Poguna — A. ['utnep u
€ro MOJUTUYECKHUN PEeXUM; Ha TO, UYTO CIYKEHHUE
PEXKUMY COIPSDKEHO C UIICH CYACThS; HAa BHYIICHUE
UIeH U J0Jra ObITh BEPHBIM U TNpPEIaHHBIM, U B
3THX JIO3YHIraX 0JIar0JapHOCTh KaK pedyeBas TaKTH-
Ka TO3UTHUBHOIO TIO3UIIMOHUPOBAHUA W TaKTHKa
KOHCTPYUPOBAHUS HaIIeu (CBEpXIIEH) BILIETEHA
B OOINYI CTpaTerdio camomnpeseHTanuud A. ['ut-
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Jiepa, CTpaTeruio mnpeseHranuu Oyaymiero ['epma-
HUW» [Tam xe: 70].

Kak MbI y)xe nucanu panee, pyHKIIMOHUPOBAHUE
MPSIMBIX, U30JIMPOBAHHBIX OT IPYTHX PEUEBBIX AKTOB
0JIarOMapCTBEHHBIX JIO3YHI'OB BCTPEYAETCS JIOBOJIb-
HO penko. Takke peaKO B HEMEIIKOM IapiiaMEHT-
CKOM JHMCKypCe BCTpEYaeTCs BOCKIHUIIATEIIbHAS
¢dopma. B orpeieke Dank und Anerkennung nicht
nur des Reichstags, sondern dariiber hinaus des
ganzen deutschen Volkes haben alle verdient, die sich
an diesen Werken beteiligt haben, alle die bedeuten-
den Mdnner der Wissenschaft und Praxis «BKIrOUC-
HUE B OJaroJapHOCTh €Ile OAHOro ajapecanra des
ganzen deutschen Volkes mpoucXomuT C MOMOIIBIO
MapHOro MPOTHBHUTEIILHOIO coto3 nicht nur /sondern,
KOTOPBI TOJNBKO YCHJIMBAaeT MHTCHIIMIO JI0JITa
HEMEIIKOI'0 Hapoja 00s3aTeNbHO BBIPaXaTh OJiaro-
JAPHOCTh BBIJAIOIIUMCS IEITEISIM HAYKH U TPaKTH-
Kn» [Tam xe]. [Ipr 3TOM GYHKIHS TPOTUBUTEIEHOTO
COI03a 3aKIIOYacTCsi B CMEIICHHH (POKYCUPOBKU
BHUMaHUs Reichstag — ganzes deutsches Volk. [py-
IMMH CJIOBaMHM, Ipy3 OJIaromapHOCTH IepeKiiajblBa-
eTCsl ¢ HEMEIKOTO TIapIaMeHTa €Ille M Ha TJICYH BCEro
HEMEIIKOIro Hapoja. Y CHIICHHIO CIIOCOOCTBYET KOJIM-
4yecTBEHHas runepoona ganzes deutsches Volk.

Jlpyroii Bompoc, KOTOpBIN Kacaercs Kiaccudu-
KalMyd  OJIaroJapCTBEHHBIX JIO3YHI'OB, HAIPSIMYIO
CBSI3aH C TEM, YTO BBICKA3bIBAaHUS C MHTCHIIMEH OJa-
roJapHOCTH 4YacTo O00pa3yloT Mapy CMEKHOCTH C
JIPYTUM PEYEBBIM aKTOM, B COCTaBE KOTOPOT'O aKTy-
anu3upyercs Jo3yHr. [ToCKONBKY JI03YHT BBIpayKEH
KpaTKOH, EMKOW KIMIIMPOBAHHON M 3MOLMOHAIBHO
OKpallleHHOW (pa3oif, TO M akT ONaroJapHOCTH,
MPEABAPSIONINN JIO3YHT, MOJIy4aeT OT HEro JOIoJI-
HUTENbHBIM AMOIMOHAIBHBIA 3apsi U caM CTaHo-
BHUTCS 4acThio Jio3yHra. K Tomy ke 0JaromapHoCTh
YCHJIMBAET CIEAYIOUIUI 3a HEH JIO3YHI, U 3TO CBs3a-
HO B IIEPBYIO OUEpEIb C €€ IMOTHUBHOW (HYHKITHCH,
Hanpumep: So spreche ich euch_denn als des deut-
schen Volkes Fiihrer und des Reiches Kanzler im
Namen aller Deutschen, deren Sprecher ich in die-
sem Augenblicke bin, den Dank der Nation aus und
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versichere euch des Gliickes, das uns in dieser Stun-
de bewegt, da ihr nun wieder bei uns sein werdet als
Sohne unseres Volkes und Biirger des neuen Deut-

schen Reiches!. B manHoM ciydae Mbl HaOJ01aeM
Tpuaay: pedeBod akT ONaroJapHOCTH, MPOMHCCHB-
HBIN peYeBOU aKT ¥ JIO3YHT (pucC. 2).

[Baaroaapuocts)
spreche ich ... den Dank der Nation aus

IIpomuccuBHEBII peueBoii aKT
versichere euch (0GelaHne-3aBepeHe)
+
[Hexnamauus jio3ynral
werdet als S6hne unseres Volkes und
Biirger des neuen Deutschen Reiches!
KOMHCCHBHBIH pEYeBOH aKT

Puc. 2. KoMOMHATOPHOCTH PEYEBOro akTa 0JaroJapHOCTH C POMHCCHBHBIM aKTOM U JIO3YHI'OM-00€IaHneM
Fig. 2. The speech act of thanking accompanied by an act of promising and a commissive slogan

[TomoOHast cuTyanusi BCTpedaercsi B KOMOUHAIINH
JUPEKTUBHOTO (PEKBECTHBHOIO) pEYEBOr0 akTa
npochObI M JIO3YHTa, BHIPAKEHHOTO PEYEBBIM aKTOM
onaromapuoctu: Deshalb bitte ich den Bundesrat
dringend, bald wirkungsvolle Beschliisse zu fassen.
Ich bin iiberzeugt davon, dass ihm der Grofteil des
Schweizervolkes dankbar dafiir sein wird! Tlpn nipu-
3BIBE OpaTOp NMPHUBOAMT apryMeHT B (opme yoOex-
neHHoctu (ich bin iiberzeugt davon) B Oymyiieit
0JIarOapHOCTH CO CTOPOHBI OOJIBIICH YacTH IIBEH-
napckoro Hapona (ihm der Grofteil des Schweizer-
volkes dankbar dafiir sein wird). Takas n103yHroBas
0J1arolapHOCTD SBJISIETCS MaHHUIYJISAIMEH CO CTOPO-
Hbl KOMMYHHMKaHTa W HCIOJNB3YETCS KaK apryMeHT
VA yOeXKICeHUs (pelepaibHOrO COBETa B CBOCH IIO-
3UIUK W TTOOYKIEHHS €ro MPUHATH perreHus. [Ipu
ITOM JIO3YHI' HCIONB3YeTCs UMEHHO JUIS YCHJICHUS
npockObl Yepe3 BO3ICHCTBHE HA IMOIMOHATBHYIO
CTOPOHY BOCTIPHUSATHS aJipecara.

JleBU3-KOHCTATALIUSA
jeder von uns wird dankbar sein
wenn ihm geholfen wird

[Ipu3bIBBI ¥ IEBU3bI OJM3KU K JIO3YHIaM M Yallle
BCEro BKJIFOUAIOTCS B PeUM Kak JIO3yHrH. [ToaToMmy B
KOMMYHHKAaTUBHOM (parmente Jeder von uns im
Saal brauchte einmal eine Bildung, vielleicht sogar
eine Weiterbildung. Wer bisher auf Spital und Pflege
verzichten konnte, kann sich gliicklich schdtzen.
Gewiss jeder von uns wird einmal froh und dank-
bar sein, wenn ihm geholfen wird. Wir miissen un-
seren Einfluss geltend machen, dass wir Gesetze und
Kontrollorgane haben, die einen Missbrauch aufde-
cken und zu verhindern wissen nesus Gewiss jeder
von uns wird einmal froh und dankbar sein, wenn
ihm geholfen wird cTaHOBUTCS JIO3YHI'OM TOCyIap-
CTBEHHOW IOJMUTHUKHU, IPH KOTOPOM KaXkIbI MMEET
MPaBoO Ha MOJIYYCHUE MEIUIIMHCKON MOMOIIHU, U 3Ta
uaes Jajee pacKpbIBaeTCs B MPOrPaMMHOM 3asBiic-
HUU ¥ TPeOOBaHUH HEOOXOIUMOCTH HMCIIOIb30BaAHUS
3aKOHOJATENbHBIX M KOHTPOJHUPYIOIIMX OPTraHOB B
o0Jiactu 3apaBooxpaHeHus (puc. 3).

NMporpaMMHoe 3asiBJIeHUe/TpedoBaHHe
Wir miissen unseren Einfluss geltend machen (...)

Puc. 3. bnarogapcTBeHHbBIH JO3YHT U IPOrPaMMHOE 3asBICHHE/TpeOOBaHUE
Fig. 3. A gratitude slogan and a mission statement/ requirement

B cienyromiem npuMepe Mbl MOXKeM HaOJIt01aTh
JIO3YHT-TIPU3BIB U YCHIIMBAIOIINN ¥ IOATBEPIK/Ia-
IOIIKIT ero OJiarofapCTBEHHBINH JI03yHT-KOHCTATa-
uuto: Gehen wir den richtigen Weg und legen wir
uns nicht unnotige Steine in den Weg. Die zukiinf-
tigen Generationen werden es uns danken (xou-
CTaTalis MOJOXHUTEIHLHOIO HWCXOAa ITOJIOKEHHUS
nen) (puc. 4).
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Takum oOpa3om, pedeBOil akT OIaroJapHOCTH
Yalie BCEero CleayeT Mocie JIO3YHroB-IPOoCchO, MpH-
3BIBOB, TPEOOBAHUM MM MPEIIIECTBYET UM (pHC. 5).

AHanu3 MaTepuana MO3BOJIMJI HAM YCTAHOBHTH,
YTO K MPOTOTHIIMYESCKOW/TUIIOBOH (hopMmysie Oiaro-
JapCTBEHHOT'O JIO3YHI'a MOYKHO OTHECTH CIICIYIOIINE
maru: Axpecant, Ctumyn/moBon (o0si3aTenbHO Oe-
He(aKTUBHBIN), cama biaromapaocts (puc. 6).
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IIpusbis

Gehen wir den richtigen Weg und legen
wir uns nicht unndtige Steine in den Weg

i+ [braroaapHocTsb - J103YHr|

(mporuocTHYecKas)

Die zukiinftigen Generationen werden es uns
danken.

Puc. 4. TIpu3bIB 1 OATBEPKAAIOUINH JIO3YHT-0J1aroJapHOCTh
Fig. 4. An appeal and a gratitude slogan

MPOCbBA
IMPHU3LIB
TPEBOBAHHE

BIIATOJJAPHOCTD (no3yHrosas) +

BJIATOJIAPHOCTD (no3ynrosas)

(15 OATBEePKASHU LIEHHOCTH,

T.¢. GeHe(aKTHBHOCTH [OCTYIHPYEMOTO B
npeallecTBYIONeM J103YHIe)

IMPOCBBA

MPH3LIB

TPEBOBAHHE

Yeninpawmue TOHAJIBHOCTE NpeJuiecTBY IO el
6./1aro1apcTBEHHOI0 JI03YHIa

Puc. 5. KOMOMHATOPHOCTH pPeueBOro akTa GiaroAapHOCTH
Fig. 5. Combinability of the speech act of thanking

(1) Ko (komy)* (2) 3a uTO

(3) 6aromapen

JIOJDKEH OBITH OJaromapeH

Oyzer GnaromapeH

JIOJDKEH OBITh 0TOJIarofapéH
3aCITy)KMBaeT OJIAaroJapHOCTH U T. 1.

Puc. 6. Ilporotunuyeckasi GopMysa O1aroJapcTBEHHOr0 JIO3yHTa
Fig. 6. The prototypical form of a gratitude slogan

[TpoMexyTOYHBIM HEOOTUTATOPHBIM IIATOM MO-
XKET SBJIATHCS IUPEKTUBHOE yKa3aHUe ajipecara OJia-
FOJapHOCTH.

Ocraercss OTBETUTH Ha TJIABHBIA BOMPOC: KO/
KOMMYHHKATHBHBIH aKT OJarogapHOCTH B TMOJIHTHU-
YecKo KOMMYHHKAIIMM BBICTyIaeT KakK JIO3YHT B
MepCcya3suBHOM KOMMYHUKAIlMM, a KOTJa SBIISIETCS
JIMIIb YacThio (haTHUeCKOr KOMMyHHKaiuu? Yarie
BCEr0 BIUIETEHHBI B ped4eBOe MOJOTHO KOMMYHHUKa-
TUBHBIH aKT OJarofapHOCTH HCIOJb3yeTcs Hame-
PEHHO JUIsl pEYEBOT0 BO3JCUCTBUS, HAIPABJIECHHOIO
Ha MaccoBoro azapecara. Ilockonbky HaMmepeHHas
aKTyaJln3alusl pedeBoro akra OJarogapHOCTH MOIH-
THKOM YacTO MaHUITYJSTHBHA, TO OH (pEUueBOMl aKT)
CTAaHOBUTCSI YAaCTbIO HJICOJIOTMYECKOM TONIUTHYe-
cKoli mporpammbl. biarogapHocTh IMEHHO Kak Oia-
ro JUisi FoCyJapcTBa U Il HapoAa B paBHOM CTEIEHU
CTAaHOBUTCSI HEKUM CMBICIIOBBIM SIJPOM BBICKa3bIBa-
HUSsl, OOpallleHHbIM Ha TPOUUIBIA WK OyayIIuil pe-
3yJbTaT ONPEACIEHHON AEATEIbHOCTH KOHKPETHOU
TPYNOIbl JIIOEH, W HCHOJB3yeTCsd MOTUTHUYECKUM
JiesTelIeM JIJIsl YCHIIEHHS] COOCTBEHHOIO MMUJKA M
aBTopuTera (cTpaTerusi camornpeseHtranuun). llpu
9TOM BIIMSHUE JTAHHOW JIEATEILHOCTH OyIeT TO3u-

TUBHO/OCHE(paKTHUBHO Ul BCEX YYaCTHHKOB KOMMY-
HUKAIlMK, J@Xe ecli ajpecaT JIUCTaHIIMPOBAH.
K xonmy smoxu cymiectBoBaHus Tperbero peiixa
OnarogapcTBeHHBbIC JIO3YHTH BHUJOM3MEHUIINCH, WX
OYEBHIHBIC MPU3HAKH CTEPIIUCH, U OOJBIIYIO YacTh
TaKWX JIO3YHTOB MOXKHO Ha3BaTh OJIaroJjapCTBEHHBI-
MU JIMIIb KOCBEHHO. VX MPOSIBICHHOCTD B PEYH €/1Ba
JIM MOXKHO CPaBHUTH ¢ (DYHKIIMOHUPOBAHHEM TaKHX
9KCIPECCUBHBIX MPOMAraHUCTCKUX (GOpM JIO3yHTa,
Kak, Hanpumep, Die Rettung des Vaterlandes aber
wird dereinst euer Dank sein! Hacto nx MOXHO CITy-
TaTh C PSIOBBIMH aKTaMH OJNarofapHOCTH, OIHAKO
WX CHUTYaIlMOHHOE YNOTpeOJIeHNUE U HAIMYME Y HUX
OIPEETICHHBIX JIO3YHTOBBIX JIGKCEM, CBSI3aHHBIX C
Anerkennung, Vaterland, Volk, Generation, Arbeit,
Hilfe, mo3Bomser HaM OTHOCHTBH UX K IOJTHTHYECKO-
My KaHpy JIO3yHTOB. BMecTe ¢ TeM MX YacTOTHas
KOMOMHATOPHOCTh C aKTaMH MPOChObI M MPU3bIBA, a
TaKXKe YIOTpeOJeHHuEe Hapsay C OueUOHbIMU TIO
CTPYKTYPHBIM U COJIEpXKATEIbHBIM TPHU3HAKAM JIO-
3yHTaMH JIHIIb CHOCOOCHEYen TIOBBIIICHHIO CHIIBI
BHYIIICHUSI U YOSXKIEHHUs ajapecaTa B HEOOXOJHMO-
CTH TpeJyIaracMbIX/HaBsI3bIBAEMBIX PEIICHUN M JeH-
CTBUIA.

32



Zaprudskaya O. V. Gratitude Slogans in German Political Communication...

BriBoabI

B Hemenkol MmoauTUYECKOW KOMMYHHUKAIUU pe-
4eBOW akT OnarogapHOCTH (TIPSMON M KOCBEHHBIN)
MOXeT OBITh BbIpakeH B (popme no3ynra. brnaromap-
CTBEHHBIN THII JIO3YHTA, WJIM JIO3YHTOBasl Oiaroiap-
HOCTb, TPE/ACTaBIISIET COOOH pedeBOe BBICKA3bIBa-
Hue, MaHH(ecTUpylolIee KaKyr-mu00 OIrpe/eseH-
HYIO0 IPOTPaMMHYIO HJICI0, Ha KOTOpOe HacllauBacT-
Csl MHTEHIIMS OJjiaromapeHus (onra Wil HeoOXOu-
Moctr). [TogoOHbIe OGraronapcTBEHHbBIE BhICKa3bIBa-
HUSI UMEIOT aruTAlMOHHBIA XapakTep, MOCKOIbKY
OHU HaIpaBJICHbl HAa U3MEHEHUE COCTOSIHUS aJipeca-
Ta, 0COOCHHO B TEX CIy4Yasx, IJIe COACPKHUTCS TPH-
3bIB K OJIaroJjapeHnto, U Ha U3MEHECHUE OICHOYHBIX
CY)XKIeHHH perumnueHToB. [IporoTunuyeckas ¢op-
MyJa TaKoro JO3yHTa BKJIIOYAET CIEAYIONIHE IIATH:
Anpecant, Ctumyi/noBoa (o0si3aTenbHO OeHedak-
THBHBI), cama biarogapHocTh — U BBIpayKaeT UACI0
0 TOM, KTO 3a 4TO OjaromapeH, J0/DKeH ObITh OJ1aro-
napeH, Oynmer OnarojapeH, JOMKEeH OBITh OTOJaro-
napéH, 3acimyXuBaeT OnarofapHocTd u T. 1. [Ipome-
KYTOUHBIM HEOOJNUTaTOPHBIM IIArOM MOXET SIB-
JAThCS JAMPEKTUBHOE YyKa3aHWE Ha TOro, KOMY
JOJDKHA OBITH BBIpaXkeHa OJaroflapHOCTh ajpecaHTa
(unu Ha Koro HampasieHa). [ToBojkl GraromapHOCTH
MPAKTUYECKU HE SKCIUTMIHUPYIOTCS B caMux Onaro-
JApCTBEHHBIX aKTax, HO MPH 3TOM 3a4acTylo OTpa-
KEHbl B TPOIMO3UIHMU. B copepkaTenbHOM acrekTe
OnaroapcTBEHHBIN JIO3YHT B TOJIUTUYECKOH KOMMY-
HUKAallM MOXKET TMOCTYJIHUpOBaTh: camy Omaromap-
HOCTb; IMPOTHOCTHYECKYIO OarofapHOCTh; HE00XO-
JIMMOCTh BBIP2)KEHHSI OJarolapHOCTH; MPU3BIB OBITH
OnarofapHeIM (KCTUTUIIMTHBIH/MMIUTHITUTHBIA TIPH-
3BIB); OJIArOAPHOCTH-MAHUITYIISIIIUIO; TPOTHOCTHYE-
CKyI0 HeOsaromapHocTh. B OjaromapCTBEHHBIX JI0-
3yHrax B nepuoj 30-50-x IT. mpeBaupyIOT CIeny-
IolIKe JT03yHToBbIe cioBa: Generation, Volk, Bevil-
kerung, Deutschland, Arbeiterschaft, Zukunft/zukiin-
ftige, Dank, Reichstag, Dank des Landes, Dank des
Vaterlandes. bnarogapcTBeHHBIE JIO3YHTH MOXHO
KIaccu(UIMPOBaTh KaK KOHCTATallMW, HPU3bIBHI,
KOHCTATAIlMU-TIPU3BIBBL, BCE OHU SIBIISIIOTCS JICKIIa-
patuBHBIMHU. Yale Bcero mapy CMeKHOCTH OHHU CO-
CTaBIISIIOT ¢ TPEOOBAHUSIMU, MTPHU3BIBAMH M TIPOCKOA-
MHU. VX KOMOMHATOPHOCTH OOYCIIOBIUBAET JIBYCTO-
pOHHEE BIMSHUE JPYr Ha JApyra W HACIOCHHE Ha
0naroJapHOCTh XapaKTEPUCTHK U YCTAHOBOK JIO3YH-
ra. Bc€ BbllIen3oxeHHOe U TOT (DaKT, YTO JIO3YH-
ropasi 0JaroJapHOCTh MpPEACTaeT B MOJIMTHYECKOH
KOMMYHHKAIIMM He Kak QaTudveckas, a Kak rnepcya-
3MBHAs, HalpaBleHHas HA HM3MEHEHUE OIICHOYHBIX
CY)KJICHUI MaccOBOTr'0 aJpecara W MMEIOIIas MaHU-
INYJIATUBHBIA M arUTALIMOHHBIN XapaKTep, O3BOJISIET
HAM OTHECTH JIO3YHI'OBYIO OJarofapHOCTh K OIpe-
JIeTICHHOW Pa3HOBUIHOCTH MOJUTUYESCKUX JIO3YHTOB.
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Abstract. The article deals with gratitude slogans in German political communication and aims to
analyze the functions of such slogans, to identify their fundamental features related to their structure and the
meanings they can convey, and to classify the slogans. Data for this study were collected from the minutes of
the German governments’ meetings held between 1930 and 1959. Utterances expressing gratitude in political
communication are motivational and inspirational in nature because they are aimed at changing the recipi-
ent’s emotional condition and are used to change the audience’s attitude toward the problem discussed.
The article pays much attention to the classification of gratitude slogans into different types. Such slogans
used in political communication in Germany can be divided into three groups: appeals, statements, and slo-
gans comprising the qualities of both appeals and statements. Slogans of all the three types are declarative in
nature. In terms of content, a gratitude slogan in political communication can convey: gratitude it-
self; prognostic gratitude; the need to express gratitude; an appeal to be grateful (can be expressed both im-
plicitly and explicitly); gratitude-manipulation; prognostic ingratitude. Having analyzed the capability of the
speech act of gratitude and its combinations with other speech acts, the author has discovered that they are
most often combined with demands, appeals, and requests. Such compatibility allows these speech acts to
mutually influence each other, which results in gratitude obtaining the features and functional properties of
slogans. This study has shown that gratitude slogans have significant influential potential and come in many
different forms; however, their historical connection with the language of the Nazi Party had a negative im-
pact on the frequency of use and the expressiveness of such slogans.

Key words: speech impact; political communication; slogan; agitation; gratitude slogans; gratitude;
political ideological discourse; classification of gratitude slogans.
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AHHoTanus. LleHHOCTH UTpaloT BaXXHYIO POJIb B XKU3HEIEATEIbHOCTH YeJI0oBeKa, ONpeesss ero Mu-
POBOCIIPHSTHE, Pa3BUTHE U MOBEACHUE. AKTYaIBHOCTh UCCIIEIOBaHUsI 00YCIOBIeHA TIOMCKAMU HCTOYHHUKOB
(dbopMHpOBaHUS IIEHHOCTEH, a TaKKe WX COIHMAIbHBIM KOHCTPYHPOBAHHEM, YTO SIBIISICTCS HEOOXOJUMBIM
yCIIOBUEM ISl TPOU3BOACTBA d(D(HEKTHBHOM pEKIaMbl, CITyKallleld rocyIapcTBEHHON MOJIUTHKE IO COXPaHe-
HUIO U YKPEIUICHUIO TPAJIHITMOHHBIX POCCUHCKUX yXOBHO-HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH, YTO OCOOCHHO Ba)KHO
B YCJIOBMSIX pacraja IeHHOCTHBIX KyJIbTYpPHBIX CTEPEOTHIIOB B €BPOIEHCKOM MpoCTpaHcTBe. MaTtepuai co-
OpaH M3 pa3NMYHbIX MeIHa0aHKOB ceTH MHTepHET METO0M CIIJIONIHOW BEIOOPKH U Jlasiee MPoaHATU3UPOBaH
MIpH TIOMOITM AECKPUNTHBHO-AaHAIUTHYECKOTO W JECKPUITHBHO-COMOCTABUTEIFHOTO METO/IOB HCCIIE0Ba-
HUSl. ABTOPOM ITOUEPKUBACTCS TPEBATUPOBAHKIE TMYHOCTHBIX [IEHHOCTEH HaJl O0IIECTBEHHBIMHU, YTO HEOO-
XOAMMO YYUTHIBATh IIPU CO3AaHMU COIMAILHOW pekinambl. HoBU3HA MoX0/1a 3aKIII0YaeTcsl B aHAIN3€e COLIU-
QIBHOW peKJIaMbl KakK OJHOrO W3 (HakTOpoB (OPMUPOBAHHS JIMUHOCTHOM CHUCTEMBI meHHocTed. [Ipu sToMm
OTMEYAeTCsl 4acTOe HCIOIb30BaHME KOHTpAcTa IIEHHOCTeW M aHTHIeHHOcTel. ColnanbHasi pekjiaMa BKITIO-
YaeT MHOYKECTBO TUIIOB, TAKMX KaK aHTHUTEPPOPHCTUYECKAs, CeMelHas, MEeKITOKOJIEHHAs, 3A0POBBS U 3/10pPO-
BOro o0Opasa xu3HH, 0e30macHOCTH. OCOOEHHOCTIMM COLMAIBLHON PEeKIaMbl SABJISIFOTCS COYETaHHE BepOalib-
HOT'O W HeBepOaIbHOTO (2yJHOBHU3YalbHOT0) KOMIIOHEHTOB, NMPHUMEHEHUE aHTHUTE3bl U PU(DMOBKH TEKCTa
CJIOTAHOB, YTO PEATU3yeTCs B OMIO3ULINHU «1I€HHOCTh — aHTUIIEHHOCThY. VICI0Ibh30BaHNEe CyTTeCTUBHOTO TO-
TEHIIMaja CTHXOTBOPHOTO TEKCTa CIOCOOCTBYET B OINpPEICICHHOW CTENEHH KOHCTPYHPOBAHHUIO «IIPaBUIIb-
HOI1» MOJENN MOBENEHUS B COLMAJIbHO 3HAYMMBIX CUTyalusxX. Vcroimp30BaHME aHTUTE3Bl COOTBETCTBYET
JIBYM TUTIaM (parMeHTOB PEMpPEe3CHTHPYEMOH JIEHCTBUTEIBHOCTH: MPOOIEMHON U UaeanbHol. Takum oOpa-
30M, aBTOPOM JIeNIaeTCs BBIBOJ O TOM, YTO COIMaJbHAs PeKjaMa CIIOCOOCTBYET ()OPMHUPOBAHHIO OPE/ICIICH-
HOM IIEHHOCTHOM Cephl, SBIIAIOLICHCS YacThIO 00pa3a MUpa YEIOBEKa.

KuaroueBble cioBa: [IEHHOCTH; aHTUIIEHHOCTH; COI[MAlIbHAsA peKjaMa; aHTUTEPPOPUCTUYECKas pe-
KJlama; ceMeifHasl pekiiama; pekiaMa 3J0pOBbs H 3[0POBOI0 00pa3a KU3HHU; 00pa3 Mupa.

© Kazauenko O. B., 2024
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LleHHOCTH ABJSIOTCS /IS YEIOBEKA KU3HECHHBIMHU
OpPHCHTHpaMH, KOTOPBIC OMPENENsIOT ero MHPOBOC-
MPUATHE, Pa3BUTHE M IOBEACHUE, MOITOMY H3y4e-
HUE CIIOcO0OB HMX pENpe3eHTAMN U WHTEPUOpH3a-
IIMM  SABJSETCS HACYIIHOH Hay4YHOH MpPOOJIeMON.
O BaXHOCTH IICHHOCTEH B MEPEIOMHBINA IS JKU3HH
poccHiickoro 00IIecTBa MOMEHT ITUCKYTHPYIOT He
TOJILKO (DHIIOCO(BI, COIMOIOrH, MCUXOJIOTH, JIMHT-
BHCTBI, HO U IICPKOBHOCITYKUTEIM U MMOJUTUKU Pa3-
HbIX ypoBHel. Tak, Hanpumep, B 2022 r. nmpe3ueH-
tom P® B.B.IlyruneiM Obul moxamucaH Yka3s
«O06 ytBepxkaeHun OCHOB TOCyJapCTBEHHON MOJH-
TUKH TI0 COXPAHCHUIO M YKPEIUICHHIO TPaIUIIMOH-
HBIX POCCHMCKHMX JIyXOBHO-HPABCTBEHHBIX IICHHO-
creii» (Kommenrtapuii k Konctutyuuu P®), B koto-
POM Ompeae/ieH KOHKPETHBIH CIUCOK TpPaauilMOH-
HBIX LIECHHOCTEH HapOJOB, MPOKUBAIOIINX Ha TEPPHU-
Topun PD u pazpensomux pyccKyr KyJIbTypy:
JHCU3HB, OOCMOUHCMBO, NpaAsa U c60000bl UenoseKd,
Nampuomu3am, — epaxicOaGHCMEEeHHOCMb,  CIYHCeHUe
Omeuecmsy u 0meemcmeeHHOCms 3a e20 cyob0y,
8bICOKUE HPABCMBEHHbIE UOedbl, KPENnKas Cembs,
co3udamenvhvlli. mpyo, npuopumem O0yX08HO2O0 HAO
MAMePUuanbHbiM, SYMAHUIM, Muiocepoue, cnpageo-
JIUBOCTNb, KOIEKMUBUIM, 83AUMONOMOUb U 83AUMO-
yeaogiceHue, UCMOPUYECKAdsl NaMamsb U NpeemMCcmeeH-
HOCMb  NOKOJNeHUll, eouHcmeo Hapooos Poccuu
(Komcomonbckas mpasaa 2022). B mpuBeneHHOM
JOKYMEHTE Tak)Ke YIOMSHYThI HanOoJee 3HauYUMbIC
cdephl, OKa3bIBaIOIIME BIMSHHE Ha (OpMHpOBaHUE
TPaIUIMOHHBIX [IEHHOCTEH W BKIIOYAOIHe 00pa3o-
BaHUE, KYJIbTYpY, HayKy, MEXHaI[MOHAIBHBIC OTHO-
mennss, CMU u HekoTopelie apyrue. Takum oOpa-
30M, Ha CETONHSIIIHUHA JIeHb M3Y4YEHHE CIIOCOOOB M
(akTopoB  (OPMHPOBAHHUS CHCTEMBI IIEHHOCTEH
MPOOJDKACT 3aHUMATh OJHY M3 BEAYIIMX IO3UIIUN
COBPEMEHHOM I'yMaHUTaPUCTHKH.

AKTyallbHbIC MEKIUCIUIUIMHAPHBIC HM3BICKAHUS
YacTo 3aTparuBalOT KOTHUTHUBHBIC MPOIIECCHI, acCo-
LUUPYIOIINECS ¢ MHIUBUIOM W JTMYHOCTBIO, U COLIM-
aIbHOE KOHCTPYHPOBAHHE, Hrparomiee OOJbIIyIo
poib Ha ypoBHE oOIiecTBa. B JaHHOH cTaThe MBI
mocTapaeMcsi MPOCIIENTh, KaKk (HOPMHUPYIOTCS IEH-
HOCTH TIOJl BO3JICHCTBHEM COLMATBHOW PEKIaMBbl.
Kak u3BecTHO, IEGHHOCTH SBJISIOTCS TOCTOSIHMEM KaK
OTJCIBHOM JIMYHOCTH, TaK M OTPaKCHHEM CPEIbl, B
KOTOpPOH OHa YKHBET, T. €. COI[MyMa, IMO3TOMY HE00-
XOJMMO aHAIM3UPOBATh, Kakue (PaKTOpbI BHEIIHEH
Cpelbl BIHUSAIOT HA CTAaHOBJCHUE CHUCTEMbI IICHHO-
crei. BakHO Takke MOHMMATh, YTO IIEHHOCTH HE
MOTYT OBITh YCTAHOBJICHBI TOCYIApPCTBOM JHUPEK-
THUBHO, TOCKOJIbKY OHH 3apOXKJAr0TCsl M Pa3BUBAIOT-
Csl B CO3HAaHUM YEIIOBEKAa M B CBOCH OCHOBE MMEIOT
obmectBeHHoe MHeHHe. CoriacuMmcs ¢ HCCIeloBa-
tenem A. H. [lepenmxueBbIM, KOTOPBIN yTBEpKIAeT,
YTO «IEHHOCTH <...> MOTYT OBITh MPEATI0KEHBI HITH
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HaBA3aHBI O6IlIeCTBy HC B 3aKOHOJAATCIBHBIX aKTaXxX,
a B mporecce UHPOPMAIUOHHO-TICHXOIOTHYECKOT0
BO3IIeI710TBHiI Ha TIpaxJaaH CO CTOPOHbI BJIACTHU»
[[Tepenmxuer 2020]. ComumanbHas pekiama, Mo Cy-
TH, SABJIACTCA IPUMEPOM TaKOIo I/IH(I)OpMaHI/IOHHO-
TICUXOJIOTUYECKOT'0 BO3JEHCTBUS, ITOCKOJIBKY OHA
TPaHCIHPYETCS BO MHOTHX OOIIECTBEHHBIX MECTaXx,
o TB, panuo u B HHTEpHETE.

Snssace gyacteio CMU, pexiaMa MpoYHO BOILIA
B KM3Hb COBPEMEHHOT0 YeJIOBEKa, 3a4acTyIO OIpe-
ACIAsA €ro XElaHus, MOBECACHUE U, HINPE, CMBICIIBIL.
Takum 00pa3oM, MOXKHO 3aKJIIOYHTh, YTO peKiama
crocoOcTByeT (OPMUPOBAHHUIO OMPENEIIEHHOTO 00-
pasa Mupa WIH KapTHHBI MHUpa 4YelloBeKa M OTpaxe-
HUIO OTHOHICHHA K OKpYXaromuyMm €ro JIIiaM U
npeameram. [log oOpazom MUpa MBI IOHUMAEM YIIO-
PSIOYCHHYIO CHCTEMY 3HAHHH 4YelloBeka o cede, Mu-
pe, JIOJSX, OMOCPENYIONIYI0 U MOIU(PHUIIHPYIOIYIO
moboe BHelIHee Bo3jelicTBHe. BaxxHO momuepk-
HyTb, YTO YEJIOBEK CTPOUT B CBOEM CO3HAHUH HE
MUD, @ IMEHHO ero LeNbHbIH 00pa3, yepe3 3HauCHHS
poxnoro s3bika (A. H. JIeoHThEB), TOATOMY Ha HETO
BIIMSIFOT BCE CQephl JKU3HEACATETbHOCTH YEIOBEKA.
Cormacno muenuto T. EBrenseBoit u A. @enopoBoi,
MTOCTPOEHNE ONpPENIENIEHHOr0 00pa3a MUpa OTHOCHUTCS
K CTpaTeTHYECKOMY YPOBHIO, KOTOPBIN «IIpH3BaH Jie-
TUTUMHU3UPOBATh T€ HOPMBI, KOTOpPBIE CYIIECTBY-
I0T/TIpEeUIATaloTesl. . ., IPaBUIIBHBIC JCHCTBUS “BCTpa-
MBalOTCA B KauecTBE JIOTMYHOTO 3JeMeHTa» [EBre-
HbeBa, OEnopora 2000: 11]. Huzmmit ypoBeHb — Tak-
TUYECKUI — HaIlpaBJIeH Ha 3aKperieHre KOHKPETHBIX
HOPM U TIPaBWJ, COOTBETCTBYs, TaKUM 00pa3oM,
HA0Opy JICHCTBHUMA, IPOU3BOIUMBIX YCIIOBEKOM.

ConmanpHasi pekiamMa — 3TO «T€3UC WIH YTBEp-
KJIEHHE, OTpakarollee Oa3UCHYIO YEeHHOCHHYIO
ycmanoeky (kypcuB Haul. — O. K.) 1 OpUEHTHPYIO-
niee MoBeJIeHHE aJpecara OTHOCHTENBLHO abCTpakT-
HOTO HJieajia MUPOIOpPsIKa, CYIIECTBYIOIIEro B TOU
WM MHOH KyJbTyp€ B ONpPEIACICHHBIM IEPHUOA Bpe-
MeHu» [[aBbinkuna 2017: 23]. Takum oOpa3om, co-
pandbHasg peKiaMa TEeCHO CBsi3aHAa C ILIEHHOCTAMH
JUYHOCTH M KaK OCOOBIA BHJ KOMMYHHKAIIUU TIPH-
3BaHa OCBETHTH aKTyalbHbIE MPOOJIEMbI OOIIECTBA
[Isanova 2017], 3aTpoHyTh €ro HPaBCTBEHHBIC IICH-
HocTH. HBIMU CJIOBaMH, «€€ Ha3HAYCHUEC — r'yMaHHU-
3anusi oduiecTBa U (OPMUPOBAHHE HPABCTBEHHBIX
nenHoctei. Ee mMuccus — u3MeHeHHE MOBeIeHue-
ckoii moxenu ooOmecTBay [Hukonaitmsumu 2009:
102]. Bo mHOrux ompeneneHHUAx COLMAJIBHON pe-
KJIaMBl TIOZYEPKHUBAETCS Kelaemasi Uil 3aKa3uuKoB
IEHHOCTHBIN cdepa ¥ M3MEHEHHE MOBEICHUS Yello-
BEKa B COOTBETCTBHH C 33JJaHHBIM HJICAJIOM.

AHanmu3 W3Y4YeHHs COIMAIBHOM peKJIaMbl TOKa-
3aj], 4TO €€ MPUMEHEHHE CIIOCOOCTBYET PEIICHHIO
MHOTHX MpobieM — «oT (HOPMUPOBAHUS TOCYyIap-
CTBCHHBIX HeHHOCTeﬁ A0 PpCHICHUA KOHKPETHBIX
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npuKIagHbx 3anad» [Hassiakuna 2017: 3]. OgHako
OTMETHUM, YTO OlleHKA e¢ IPPEKTUBHOCTH JOBOJIHHO
3aTpPyIHUTENbHA, MMOCKOJIBKY OHAa HE PEKIaMupyer
KOHKDETHBI TOBap, a HamnpaBjieHa Ha W3MEHEHHE
OTHONICHUSI K aOCTPaKkTHOMY IOHSTHIO M, IIHpE,
«OTHOILEHUIO K MUDPY», T. €. TIpeyIaraeT oopas xu3-
HU 0€3 «TOBapHOro» MpPUIIOKEHHs. 3apyOeKHbIC
yuenble 3()(QEeKTHBHOCTh COIMANBHON pEeKIaMbl U3-
MEPSIIOT KOJMYECTBOM JICHSKHBIX T0KEPTBOBAHUH,
KOJTMYECTBOM 3apErvCTPUPOBAHHBIX YEIIOBEK M ToC-
Ted Ha cailTax OpraHu3alluid COIMAaJIbHOW Halpas-
JICHHOCTH, OTCJICKHBAHHEM OCBEIOMIICHHOCTH TIO-
Tpedureneil o mpodiieMe, a TakKe y3HaBaHHS HEKO-
TOPBIX PEKIAMHBIX TIEPCOHAXKEHW COIHANBHBIX pe-
kiaMm [O’Barr 2006]. MHorue aBTOpBI MOAYEpKHBa-
10T, YTO peKiaMa TECHBIM 00pa3oM CBsi3aHa C IICH-
HOCTHBIMH OpPHCHTAIMSMH YEIOBEKa, MPEICTaBISIS
co00i «cBOCOOPA3HBII MICOIOTHISCKUI KOHCTPYKT,
KOJl, BBICTPAaWBAIONIMH CHCTEMY CHMBOIUYECKUX
IEHHOCTEH: COIMANIbHBIX, MOPAJbHBIX, T€HJIEPHBIX,
ceMeWHbIX U Apyrux» [OBuapenko 2006: 151]. Ta-
KM 00pa3oM, (OpMHUpOBaHHME IIEHHOCTHOW cephl
OTZIENIPHOTO YEeJIOBEKa — OfIHA U3 3aJay COILHaIbHON
PEKIIaMBI.

OnHako JUIsl 3aKa34YMKOB COIMAJIBHOW PEKIIaMBbl
(rocylapCTBEHHBIX W MYHHIUNAIBHBIX CTPYKTYD,
HEKOMMEpYECKUX  OpraHu3amnui, OOIIEeCTBEHHBIX
JBYDKGHHH, MEXKIyHApOAHBIX OJaroTBOPUTENBHBIX
¢doua0B, IpodeccHoHaNBHBIX 00BETUHEHUIH U COO-
30B, TOPIOBBIX W TPaXKJAHCKUX accOLMAIMii) U ec
co3maTtenell BaXHO OCO3HAaBaTh, YTO CYIIECTBYET
HECOOTBETCTBUE JIMYHOCTHBIX IIGHHOCTEH IIEHHO-
CTAM OOIIECTBA, BHIPAXKAIOIIEECS B X COCTSI3ATEIb-
HOCTH, KOTOpOE€ TPOSBISIETCS B TOM, YTO «0OIIe-
CTBEHHBIC LIEHHOCTH IPEJCTaBICHBI ceivac u OyIyT
MPEe/ICTaBJICHBI B Oy/AyIlleM [IEHHOCTSMH WH/IWBUJIOB,
MPHHAIIEKAIINX K Pa3IHYHBIM CONUATBHBIM OOII-
HOCTSIM, BBIICIISIEMBIM MO0 MHOXXECTBaM OCHOBaHWH,
HampuMep, IO BO3pacTy, mo mnpodeccud W T. 1.,
W HaxXOJSIIMXCS Ha pa3HBIX JTamax CoOIHAbHO-
KynbTypHOro passutus» [Xymsaxosa 2004: 1]. Ilo-
XOXKYI0 MBICITb HaXOJMM M y JIPYTHUX HCCIeqoBaTe-
Jel, YTBEPXKAAMOMMX, YTO JIHIIb TOTJa COIUAIIb-
HBIC POJIMKU U (UIIbMBI, IPETEHAYIOIINE Ha BHEAPE-
HUE B CO3HAaHME JKEIaeMoro “obpasza mupa”’, OymayT
BBITIONTHSATH CBOIO 33724y, KOTrJja OHU OyAyT aresiu-
pOBaTh K JIMYHOCTH, & HE K TPYIIE, OPHEHTHPOBATH
HE Ha pacciallieHHe, a Ha aKTHBHOE MPHOOIICHUE K
MPOUCXOAANIEMY, aKTUBHYIO PabOTy ymMa W JyIIH
[Kynpseuesa, IleBuenko 2015]. 3apyOexHbie wHc-
ClIe/IoBaTeNY MOJUEPKUBAIOT JBE WHIUBHIyabHEIC
XapaKTepUCTUKU — aPpPEeKT U KOTHUTHUBHBIE CIIOCO0-
HOCTH, KOTOPBIE MOT'YT OKa3bIBaTh BJIMSHHE Ha d(-
¢dexruBHOCTH peknambl [Ruiz, Sicilia 2004: 257-
258]. IIpu 3TOM, B OTJIMYME OT KOMMEpPYECKOU pe-
KJIaMbl, IMEIOIIIEH BeChMa OTPaHUYCHHYIO IENIEBYIO
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ayJMTOPHIO, COIMAllbHAsl peKiaMa CTaBUT CBOCH
LENBI0 U3MEHEHHNE OTHOIICHHS K Pa3IMYHbIM COIIU-
AJIBHBIM MPOOJIEeMaM BCero oOIIecTBa KaKk MUHHUMYM
u (HopMHpOBaHHE HOBBIX COIHMAJIBHBIX IEHHOCTEH
KaK MakCUMyM. YYeHbIe TIOJJYEePKHUBAIOT MacCOBOCTh
COIMAJILHON PEeKIaMbl, TOCKOJIBKY OHA TPAHCIUPYET
paszzaensemMbie OONBIIMHCTBOM HACENCHHS HOPMBI U
uenHoctH [Apikun 2009].

Taxum o0paszom, Ui TOro 4ToObl OBITH A(deK-
TUBHOM, cOllMaNbHAs peKiiama J0JKHA OBITh TIepco-
HUQHUIMPOBAHHOM, T. €. IOKa3bIBaTh 4YeJIOBEKa U
OBITH eMy OJM3KOW, MPU3BIBATH OBITh HE «IIPOTHUBY,
a «32» (AaHTUBOCHHAS, aHTUTEPPOPUCTHYECKAs, aHTH-
KOBHJIHAs1), COJIEPKATh CO3UIATEIBHBIN PHU3bBIB, CIIO-
COOCTBOBaTh OCPEIKHOMY OTHOIICHHUIO K HAIlMOHAJIb-
HOMY, KYJIbTYPHOMY, HCTOPUYECKOMY HACJIEIHIO, HE
(opMHUpPOBATh CHIOMHHYTHOE JIEHCTBHE, a paboTaTh
Ha TIEPCIIEKTHBY, MMPHUBOJISI IPUMEPHI COIHANBHO 3HA-
gumoro noBeneHus [banamosa, Baitaep].

[ToMHMO TPUBBIYHBIX TEYATHBIX U AyJHOBH3Y-
anpHbIX CMMU mccaenoBareny BBIIENAIOT U HApyK-
HbIe HOCHTENHW, HamNpUMep, TOpOJACKas cpeaa
(Oonbopapl, MUIIAPCHI), KOTOPbIE TAKXKE YBEIHYHU-
BaeT BIMsHUE Ha aynuTtopuio [sikun 2009].

CreruuKkoil coluanbHOM peKIaMbl  SBIICTCS
TaKXe W TO, YTO OHA BBICBEUMBACT KAKYIO-TO IPO-
OsieMy OOIIECTBA, 3a4aCTyI0 HE 0003HAYCHHYIO Bep-
OabHBIMU CPEIICTBAMHU, HHBIMHU CIIOBAMH, «IIpodIIe-
Ma MOXET CYIIECTBOBATh BHE TEKCTa, KOTOPBIN, OI-
HAKO, IOJpa3yMeBaeT ee¢ HaJIW4yhe B COIHaJbHOM
npaktuke. OHa MOXET KpaTKO yIOMHHATBCS B TEK-
cre. M, HakoHel, OHA MOMKET TOJHONPABHO CYIIe-
CTBOBaTh B TEKCTE, SIBJSISICH CIOCOOOM OIICHKH H
MOHUMAaHHS KOHKPETHBIX (PAKTOB COIMAIBHOMN Mpak-
Tikd. Ho B moOoM ciyuae HaleJIeHHOCTh Ha TIpo-
OneMy ecTh croco0 OCMBICICHHUSI MPOUCXOASIIETO,
CIoco0 KOHCTPYKTUBHOTO TMOWCKAa penieHus» [Bbi-
4yy0, ®pososa 2008: 4]. HbIMH cllIOBaMH, SBIISSACH
COIMAIbHBIM KOHCTPYKTOM, COIMajibHAas pekiama
MpHU3BaHA T[OKa3aThb MYTH PEHICHUS MPOOJIEMHOM
CUTyalluu, 00O3HAYas IIEHHOCTHBIC TPHOPUTETHI.
MHorue wucclieioBaTenyd TOAYEPKUBAIOT HaM4He
BepOAbHOTO M ayJHOBH3yaJbHOTO KOMIIOHCHTOB
PEKIIAMHOTO  COOOIIEHHUS, TI03BOJISIONINX 3HAYH-
TENFHO YCHJIUTh KOMMYHHKATHBHYIO 3(dexTus-
HOCTh cooOmieHus [[Iumepckas 2012; [poOsimesa
2010; YxoBa 2014].

ConuanpHasi pekiiamMa 3aTparuBaeT MHOXKECTBO
obyiacTeil JKM3HM OOIIECTBA, MO3TOMY CYIIECTBYET
HECKOJILKO THUTIOB COIMAIIbHON PEKJIaMbl, TAKAX Kak
AHTUTEPPOPUCTUYCCKASI, CEMCIHAs, MEKIOKOJICH-
Hasi, 37I0pOBbSl W 3JI0POBOTO 00pasa KU3HH, Oe3-
OMACHOCTH B IIMPOKOM CMBICIIEC CIOBAa U MHOTHX
npyrux. HccienoBaTenu BBIICISIIOT — CIEMYIONIHAE
TEeMaTUYEeCKUE HalpaBJICHHS COLUANBHON PEKIaMBbl:
pekiiama 37I0pOoBOro oOpaza XW3HH (BKJIOUas pe-
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KJlaMy, HaIlpaBJICHHYIO MPOTHB HAapPKOTHKOB, Kype-
uus, CIIN]Ia, aGopToB ¥ CHpPOTCTBA); peKiama 3a-
KOHOMNOCIyImanusg (yrjiaTa HaJoroB, COOJIOJIEHHE
3aKoHa, coOoeHue ipapui Oe3onacHoctd u T/,
9KOJIOTHSA); peKiaMa COLMAIBHOW aKTUBHOCTU (J10-
HOPCTBO, OXpaHa OKPYXKarollel cpeibl, TOAIepIKKa
no0pa u crpaBemMBocTH) [Memepsikosa 2012: 33—
35], BociuTaHHUE JETEH W KPEMKHE CEMEUHBIE OTHO-
IICHUS; TMPOTHBOACHCTBHE OBITOBOMY HACHIIHIO;
0opb0a ¢ IBIHCTBOM 3a pPyJieM; IpodiieMa OeXKEeHIICB
Y rojof B cTpaHax tperbero mupa; CIIN], pakoBsie
3a00eBaHus, JJOHOPCTBO KPOBHU; KOJOTHS U Tepe-
pabotka otxomoB [uut. mo: JaBeiakuHa 2017: 20—
21]; rOTOBHOCTh HaceleHHs] K KPUTHYECKUM CHUTya-
nusM  (TokapaMm, HaBOJIHEHHUSM, TOPHAIO, 3eMJie-
TPSICEHUSIM M T. JI.); OTHOIICHUE K IIIOJSM, HMEIO-
MM Tpo0IIeMBl co 310poBbeM [Bhasin 2023].

s aHanmu3a BepOaibHOW M HEBepOabHOW pe-
MpE3CHTAlH LIEHHOCTE B COLMAIBHOM pekname
HaM{ METOJIOM CILIOIIHOW BbIOOPKH ObUIM OTOOpA-
HBI 65 IPUMEPOB U3 Pa3HBIX UCTOYHUKOB (BUIEOpE-
KllamMa, KapTUHKH OWIIOOpAOB, MOCTEPOB M IUIAKA-
ToB). Jlamee OBUT MPOBEJACH aHAIM3 BBHIOPAHHBIX
CIUHUI] TPH TOMOIIM JCCKPUIITHBHO-aHATUTHYEC-
KOro (MHTEpPIPETaTHBHOTO) METOJa WCCIEIOBaHUS,
KOTOpBIN 3aKJIIOYaeTcs B TOM, YTO «3HAYCHUS BbI-
YHUCISIFOTCS. MHTEPIIPETATOPOM, a HE COAEp)KaTcs B
s36IKOBOM (popme» [[lembsiakor 1999]. Ilpu sTom B
JAHHOM aHaJIN3¢ Ba)KHO MOJYEPKHYTh, YTO WHTEP-
mpeTamus 4YacTo YYUTHIBAET MHOXKECTBO KOH-
TEKCTHBIX YCIIOBHH, BXOJSIINX B cepy HE TOIBKO
JUHTBUCTUYECKOTO, HO U COIMOJIOTHYECKOTO U TICH-
XOJIOTUYECKOT'0 OMUCAHHUS.

Paccmorpum Hekoropeie cdepsl mompoOHee,
HayaB C aHTUTEPPOPUCTUYECKOM COLMAIBHOH pe-
KJIaMBbl.

AHTHTEppOpUCTHYECKAs COIUAbHAS —peKiiama
BKITIOYAaEeT MHOXKECTBO ACIIEKTOB, TAKUX KaK «WH-
(hopManMoOHHO-aHATTUTHYECKAs JIeITeNbHOCTh (TI0J1-
TOTOBKa M BBITYCK BCEBO3MOXHBIX MaMsATOK, Opo-
IIOp, KHUT, OOpalleHui, TIakaToB, COIMAIbHOM
peKyiaMbl, TYONHUKAIlMKA B TIpecce O JeATElIbHOCTH
MPaBOOXPAHUTEIBHBIX OPTraHOB M aHTUTEPPOPHUCTH-
YECKUX KOMHUCCHH, CO3/IaHUE TEMATHYECKHX JIOKY-
MEHTAJIbHBIX (DMJIIBMOB M BHICOPOJIMKOB H T. 1.);
MpoMaraHucTckas paboTa; Waeojoruyeckas jes-
TENBbHOCTH ((hOPMHUPOBAHUE PETUTHO3HON M MEXKHa-
[UOHAIBHON TEPIUMOCTH, TATPHOTHU3MA, 3I0POBOTO
o0pa3a JKM3HH, MPUOPUTETOB OOINCUYESTIOBEUCCKUX
LIEHHOCTEH | T. [I.); OpPTaHU3AIIMOHHAS ACATCILHOCTD
(comeiicTBrE NESITENBHOCTH OOIIECTBEHHBIX M PEJH-
THO3HBIX OOBEMHEHHUH KOHCTPYKTHBHOW aHTUTEp-
POPUCTUYECKON HAINpPaBJICHHOCTH; B3aUMOJICEUCTBUE
co CMMU, mpoBeneHre KOHKYPCOB Ha JydIllne MaTe-
pHallbl  AaHTUTEPPOPHCTHYECKONW HANPaBICHHOCTH,
KoH(pepeHIui, cIEToB, “KPYribIX CTOIOB” W T. 11.);
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pa3paboTKa CHCTEMBbI COLMAJIBHONH pEKIaMbl IO
MponaraHje AaHTUTEPPOPUCTUUECKUX LIEHHOCTEI»
[EpmaxoB, bpmwxkak 2010: 72]. Aatureppopuctude-
CKasl CollMallbHasl peKjiaMa HallpaBlieHa Ha CO3/laHue
JKeNaTeNbHbIX MoOJeNiell TTOBEIEHNUS U UX CpaBHEHHE
C HeXenarelbHbIMU. Tak, B BUIECOPOJIMKE, CO3JaH-
HoM ciryxx00it @CB, ¢ HaprCOBaHHBIMU MYJIbTUTUIN-
KAallMOHHBIMU I'E€pOsIMU J1a€TCSl TAKOW CTUXOTBOPHBII
TEKCT:

Manenvkuii Manbuux cymKy Hauien,

cymKa Oecxo3Has: 83571 — U NOWen.

Cymka nomukana u nepecmanda,

Mbi He nokadicem, YmMo ¢ MAALYUKOM CIATO.
Manvyux nocmapuie kopooxy Hawer,

Buizsan munuyuro —u omouwienn.

Yac nuxozo x Hetl He NOONYCKA.

Manvuux xopowui. Ilonyyum medans
(AnTHTeppOpHCcTHUecKie MyTbTGuIEMBI PCB).

3/1ech MBI BHAUM MPHU3bIB HE TPOraTh OECXO3HBIC
MPEIMEThl IIOTOMY, YTO OHU IMOTEHLHAIBHO MOTYT
MPEACTABIATE COOOH YTpo3y ISl )KU3HH H 3710POBbSI
HAIIEANIEr0 ¥ OKPYKAIOIIUX €ro JI0ICH.

B mpuBeneHHOM TeKCTe clenyeT MOAYepKHYTh
JIB€ HEMaJOBa)KHbIE OCOOCHHOCTH. Bo-TiepBBIX, 3TO
WHTEPTEKCTYAIBHOCTh, KOTOpast B JIaHHOM cCllydae
MPOSBJISICTCS B TOM, YTO €CTh OTCHUIKA K TaK Ha3bl-
BaeéMBbIM «CAIWCTCKHM CTHUINKaM» KoHma 80-x —
Havana 2000-x rr. OgHaKo ocTaercs BOIPOC O TOM,
KaK BOCIIPUMYT COBPEMEHHBIC JCTH, B OTJIMYHE OT
B3POCJIBIX, 3TY HHTEPTEKCTYAIbHOCTh. A BO-BTOPBIX,
3TO ero cruxorBopHas ¢opma. Kak yrBepxnman
A. A. JleontbeB, «cnenuduyeckas pHUTMHYECKAS
OpraHM3alMs TEKCTa, a TAKXKE aKICHTYal[dOHHAs U
MHTOHAI[MOHHAS OpraHU3al[is CHHTarM U YCTaHOBKa
Ha OTOOp OMNpENEeNeHHBIX 3BYKOBBIX IPU3HAKOBY
[JleouTtbeB 1997: 136] CTUXOTBOPHOTI'O TEKCTa IO3-
BOJISICT JIy4Ill¢ 3alIOMHHTb, & 3HAYUT, U CKOHCTPYH-
pOBaTh «IIPABHIIbHYIO» MOJICNb TMOBEACHUS B TaKUX
CUTyallusiX. 3a4acTyl0 pH(PMOBAHHBIM SIBJIICTCS
TOJILKO CJIOraH, Hampumep: [lobedunu ¢awusm —
nobedum u meppopusm, IalOMMHA OTCHIIKY K TIo0ee
pycckux coimatr u oduiepor Bo Bemmkor Otede-
cTBeHHOM BoitHe 1941-1945 rr., wm Japume mup u
000po, a e mvmy U meppop, OJHAKO HA KaPTHHKAX
TAaKOW COLMANTBHONW pPEKJIaMbl YacTo pucyercs 00-
paTHasl CUTyaIlus.

MHorue uccinegoBaTeny COLMAIbHON pPeKIaMbl
OTMEYAIOT, YTO OJHHMM M3 YHUBEPCAIbHBIX MMPHHIIH-
MOB OpPTraHW3allH TEKCTa COIMAILHON peKliaMbl SB-
JsieTcsT KOHTPAcCT «IMHAMUYECKOE TPOTHBOIIO-
CTaBJICHHE JIBYX COJEPKATEIbHO-JTOTHYECKHUX ILia-
HOB M3JIOXKCHHUSL. .., YTO COOTBETCTBYET JIBYyM THUIIaM
(parMEeHTOB PENPE3CHTUPYEMON JCHCTBUTEIBHO-
cTH: npobaemrnou  (ONPEIENeTCs KaTerOpHsIMH
“cMmepTh”, “Oone3np”’, “ynamok”’, “u3bsAH”, “mucrap-
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MOHHMS ¥ JIp.) U udeanvbHou (KenaeMon) (onpeaens-
eTCsl KaTeropwsiMu ‘“KHU3HB’, “310poBbe”, “ycrmex”,
“nmean”, “rapmonus’ u np.)» [Menpauk 2010: 12].
CaMbIMH  paclpOCTpaHEHHBIMH Pa3HOBHIHOCTSIMH
OTITIO3UITUH ABIAIOTCS «“KU3HB — CMEPTh~, “3110pO-
Bbe — 0ONE3HB”, “mOOpO — 31107, “0e30MacHOCTh —
omacHocTh » [Tam xke: 65]. Chemyer Takke OTMe-
THUTh, YTO TH OTHOIICHHS B OCHOBHOM XapaKTepH-

-

HET. HEHRBUCTI)
VIBPASKAE!

3YIOTCS aHTUTE30M M LI€Jb COLIMAJIbHOM peKIamMbl —
3TO «3aKperyieHHe B CO3HAHUU IENEBOH ayAUTOPUHU
uaeaabHoro (kemaeMoro) (parmMeHTta JIeHCTBUTENb-
Hocti» [Mensuuk 2010: 12]. B anTuteppopucrude-
CKOM COIMalIbHOM peKIaMe TaKyKe 4acTo 3a1eMCTBO-
BaH KOHTPACT, MOKa3bIBAIOIIMI MPOTHBOIOIOXKHBIE
CUTYallM{: MHpa U BOWHBI, pa3pylIeHUs] u OJIaromno-
JTy4us, OIIAaCHOCTH U YBEPEHHOCTH | T. 1. (puc. 1).

[ ol
A

e

T

\l
‘!,STOP Pl W
TEP'PGP”ZNl-
Mbl

Puc. 1. IIpumeps! KOHTpacTa B aHTUTEPPOPUCTHUECKON COLUATBHON pexsiame
Fig. 1. Examples of contrast in anti-terrorist social advertising

BaxHO OTMETHTH, YTO BO BCEX NPUBEICHHBIX
MpPUMEpaXxX BBIACISAIOTCS TAKUE YACTOTHBIC DIIEMEHTHI
SI3bIKA, KaK Hem, Cmon WIH npomus. YToTpeOieHue
OTPHIIATENILHBIX YAaCTHIl XapaKTePHO HE TOJBKO JUIS
AHTUTEPPOPUCTUUECKOIN COIMAIbHON pEKJIaMbl, HO U
JUISE HEKOTOPBIX JIPYTUX THIIOB, TAKUX KaK peKiiama
TEPIUMOCTH | ToJiepaHTHOCTH (He donycmum, umo-
Obl pacuzm cman Yacmvlo uepsl), ACHCTBUH TIpH
upe3BeUalHBIX cuTyanusx (lloocap! Ilozsonu 01 u
npedynpedu coceodeti! Onacaticsi ompasienus ovlxa-
Hus! He nonwvsyiics augpmom! 3awumu neexue!, He
nepeepyosicaume asnexkmpocems!, He nooxoou! He
mpoeait! He bepu!), cemeitnpix nennocrer (Yyorcux
Oemeitl He Ovisaem!, OHu 3aKICUTU MOU 2PYCHIHbIE
2nasa, 4moobsl y 64c HACMpOeHUue He UCNOPMULOCD!
He omeodume 632130 npu ecmpeue ¢ 6€300MHbIMU
Odemvmu!, Eciu vl um ne nomosceme, mo Kmo no-
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Moorcem?, Dmo nuenvl. 3a HUX 6Ce PEUUNA JCU3HD.
Mbui oice cmpoum ceoro dcusnb camu. He 6otimecs
nepemen!) u MH. ap. IlpusHaeM HeOJHO3HAYHOCTH
BOCTIPUATHUSL OTPUIIATENIbHBIX YAaCTHUI[ B CIIOTaHax,
TaK KaK TCUXOJIOTHS M COLIMOHMKA OKa3alld, 4YTO
Halll MO3T HE BOCITPUHUMAET YaCTHILY «HE.

B npuBeneHHbIX BbIIIE TpUMepax aHTULEHHOCTH
COTIOCTABJIAIOTCSA C LIEHHOCTSIMH, TaKUMH KakK Mup,
0606b, cembsi, JHcuzhb U Ip. (puc. 2).

LleHHOCTh cembss B COLMAIIBHOM pEKIaMe ecTe-
CTBEHHBIM 00pa30M YacTO PENpe3eHTUPYETCS uepes3
00pa3 MOJHOLIEHHON CEMbH, B KOTOPOU MPUCYTCTBY-
€T MEXKIIOKOJIEHHAasl CBS3b: POTUTENHU JleTH
(puc. 3). OT™MeTUM, 9TO ATO MMEHHO COBPEMEHHOE
MMOHMMAaHHE HYKJIEApHOH ceMbH (POAMTENH U TIpe-
HMYIIECTBEHHO 2—3 peOcHKa), MOCKOJIbKY Ha Kap-
THHKaX O0BIYHO OTCYTCTBYET CTapliee MOKOJICHHUE.
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Teppopviam

10 CMEPTS...

Puc. 2. TIpuMeps! aHTUIIEHHOCTEH B aHTUTEPPOPUCTUUECKOM COLMaNbHON pexiame
Fig. 2. Examples of anti-values in anti-terrorist social advertising

(embs —

Coxpansit
TPaANLMOHHbIE
cemeliHbie
LeHHocTH!

JMwbauwan cembn -

cHacT/iMBble aetTn - 7
nyyvwee GVAyu.;ee%occuu!

Nwoburte n Bepernte aetei - onm Bawe cuacrnmeoe Byayuwee!

Puc. 3. TIpuMepsl IIEGHHOCTH ceMbs B COLIMATIBHOM pexsiame
Fig. 3. Examples of the family value in social advertising

ConunanpHas pekiiaMa HHCTUTYTa CEMbH U Opaka
MpHU3BaHa COXPAaHUTh TPAJAUIIMOHHBIE POCCHUNCKHE
neHHocTH. OTMETUM, YTO, COTJIACHO pe3ylbTaTaM
COIIMOJIOTHYECKOT0 OIpOoca, IEHHOCTh ceMbs ABIA-
€Tcsi caMOil IVIaBHOM LIEHHOCTBK) HOCHUTENIEH pyc-
CKoro s3pika M KyabTypbl [Kazauenko 2021]. Llen-
HOCTh ceMbd 3akperuieHa B Koncturyuuu PO, BbI-
CTyIasi OIHUM W3 TJIAaBHBIX ()AKTOPOB Pa3BUTHS 3710-
poBOro oO0IIecTBa, MOJHOIEHHOTO BOCITUTAHHUS HO-
BBIX TMOKOJEHUW TrpaxiaaH. locymapcTtBo, IyTeM
MPHHATHSL Pa3HOOOPa3HBIX TOCYIAPCTBEHHBIX MeEp
M0 TIOOIIPEHHIO MATEPUHCTBA, OXpPaHE HMHTEPECOB
MaTepu M pebeHKa, YKPEMJICHUIO CEMbH, €€ COIH-
AIBHOU TOJIepIKKE, 00ECTIeUeHUI0 CEMEHHBIX MpaB
rpaKaaH, 3aKpeIuisieT HEHHOCTH Ha 3aKOHOIATENb-
HoMm ypoBHe (Kommentapuit k Koncturymum PO.
Cr. 38). C 11eHHOCTBIO cembsi 4aCTO CBS3aHBI IICHHO-
CTU MAamepuHcmed, Omyoecmea W O0emcmed, HYTO
BBIPAYKAETCS BO MHOXKECTBE CJIOTaHOB, TAKHX Kak:

Cembs becyenna — k020a NOJIHOYEHHA.

Tana, mama, 6pam, cecmpa, Ml OMAUUHAS CeMbsi!

Kax xopowo, umo ecmv cemvs: cecmpenka, ma-
Mma, nana, a!

Ypa! V mens 6yoem 6pamux! [looapume ceoemy
pebenky opyea.

Mama, 5 mebs nrobnio!
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Mawmwr MHo20 He Ovigaem.

3ybo6 noxa nemy, Ho ecmv 6pam ¢ cecmpot, OHu
MeHsL NOHUMATOM.

Tpemuii ne auwnuti. Oxono 17% cynpyosiceckux
nap 6 Poccuu ne umeiom demeil.

Kaoicoomy pebenky nyoicrna cembsi.

Yoenume um 6orvue epemenu!

Taroke OTMETHM, YTO MPH aHAIM3E ACCOIHATHB-
HBIX C.IIOBapeﬁ, BBIITOJTHCHHOM B JUCCEPTAIMOHHOM
ncciaegopanu O, B. Kazauenko, Ha0m0mamoch
MOJIHOE COBIIAJICHUE PEaKIuid dom U Oemu Ha CTH-
MYJ ceMbs BO BCEX CIOBApsX, YTO CBUICTEIBCTBYET
0 TOM, YTO CEMbsl «BOCIIPHHHMAETCSI KaK Hepa3phIB-
Has TpHajaa ceMbs — et — nom» [Kazauenko 2021:
156]. Kpome Toro, peakiun (=4688) pecrnoHIeHTOB
Ha CTUMYJ cembsi oTpaxkaioT Ha 99, 96% monoxu-
TeNbHBIC aCCOIMAINK, 32 UCKIIOYEHHUEM TaKhX ac-
COIIMATOB, KaK GOUHA W X0100, YIOMSHYTBIE pe-
CIIOHJICHTAMH JIUIIIh €IUHOXKIEI [TaM xe: 156—157].
OTO0 rOBOPUT O 0E3yCIOBHOM MPHHITHUA LEHHOCTH
cembs B POCCUHCKOM 00IIecTBE, KOTOpasi, HECMOTPS
Ha CYIIECTBYIOIIME TPOOJIeMbl (HEMOJHBIE CEMbH,
KHUJIHNIIHBIC HpOGHeMBI, COLlMaJIBHBIC A€BUAIIMU U
MpoY.), BOCIIPHHUMAETCS KaK HJean, K KOTOPOMY
HYXHO cTpeMuThcs. OZIHaKO HEKOTOphIE NCCIIEI0Ba-
TENU YBEPEHBI, YTO pekiiaMHble cuTyaunu B CMU
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3a4acTyIO «HABS3BIBAIOT PErPECCHUBHBIE CTEPEOTHIIHI
paszeneHus poiei B oOIIeCTBE W CeMbE, OHU OTpa-
KaroT npaBay TOJBKO YaCTUYHO, & TOM CMBICIE, YTO
B CEMbC KCHIIIMHAM )Z[GﬁCTBI/ITG.HBHO OTBOAMUTCA POJIb
JIOMOXO3STHKI», YTO «HJET Bpa3pe3 C COBPEMEHHBI-
MU TPaJUIUSIMM JIEMOKpaTU3Ma U CBOOOIbIY [MaH-
nenb 2012: 153].

B conumaneHO# pekiaMe 3a4acTyr0 BBILICYIIOMS-
HYTBIC HEHHOCTH IMPOTHBOMNOCTABJICHbBI aHTUILICHHO-

MbAHCTBO
OTPhIBAET
OT-CEMbM,
OCTAHOBUCH!

fir

AHTHANKOrONbHAA KaMNaHus
B 3AUMTY CEMbH

KaKoli 0TneYaToK B *13HW pebeHKa

Bbl xoTuTe OcTaBUTL?

® OT HacHNMA B cembe B POCCHM eerogHo
CTPaAaIoT 8a MUNMOHA AeTeil

@ B POCCHH @MErofHo OT PyK poauTened
nornBaer 200 TuicAy AeTed

® JecToKoe 06paLEHHe ¢ AETbMM,B TOM YHCAE
OCYWEecTBneHue GU3IMUECcKoro
Wiw ne HACUAWA HA/, HUMM,
Ha X NO/IOBYID HENPHKOCHOBEHHOCTS,
NWWAET POSUTENLCKMX NPaB

CTAM, TaKUM KaK: QIKO20MU3M, HACULUE, IHCecmo-
KOCMb, HAPKOMUKU, aAOOpmMbl N HENOIHAs CeMbsl
(puc. 4). BeigensioT ciaeayronme neian peKiIaMHOro
Tekcra: HHOOPMUPOBaHUE TPAXKIAH U CAMUX JIETeH
0 crmoco0ax penieHus: BO3HUKAIOIIMX MpoOdIieM,
MPHU3BIB TPaXKJaH OOpaTHTh BHUMaHHE Ha MpoOlie-
My, cOOp TMOXEepPTBOBaHWH, TIIONBITKA OOPATUTH
BHMMaHHE BCero obiiectsa Ha npobiemy [Kupees
2008: 81].

HACWIME CKWT'AET IICXVIKY PEBEHKA TOTIIA

& >

IATIVMATICY O ETO BVITVITTEM

ot

MONYK, HE YCHbILLAT

Puc. 4. [Ipumepbl aHTUIIEHHOCTEHN B COLMATBHON pPEeKIIaMe CEMbU
Fig. 4. Examples of anti-values in social advertising of the family

[IpuMepamu cIOTaHOB TaKOW PEKIAMBI BBICTY-
MAKOT CICAYIOINE:

A y mens yoace eonybsle enasa.

On ¢ moboil nuxoeoa Obl max He NOCHYRUIL
Abopm?!

Abopm! Mama youna nsno!

ABOPT (cnoBO BBUTOXKEHO M3 THHEKOIOTUYECKHUX
MEIUIIUHCKUX HHCTPYMEHTOB).

Kaoicoomy pebenky nyscna cemosi!

ComanbHas pekjaMa YacTo HalpaBlieHa Ha
LIEHHOCTh 300p08be U 300p08blll 00pA3 HCU3HU, UTO,
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0€3yCIIOBHO, SBJISETCSA 3aJIOrOM 3I0pOBOI0 0O0IIIe-
CTBA, a TAK)KE HA UCKOPEHEHHE BPEIHBIX MPUBBIYCK,
TaKUX KaK aJKOrOJH3M, KypeHHEe, Ype3MEepPHOE yIIO-
Tpebnenue dactdyna, HeMpaBUILHOE TUTAHUE U JIP.
(puc. 5).

CorranbHasi pekiiama, poraraHaupyromias meH-
HOCTH 300p08be W 300p08blil 00pa3 JCU3HU, YaCTO
MOKAa3bIBACT 00pa3bl CHACTIMBBIX CEMEH WIIH JIPY3eH,
COBMECTHO MPOBOSAIINX IOCYT, B IPOTHBOBEC CTpa-
JAOIIUM JICTSIM, Pa3In4HbIM 3aBUCUMOCTSM (OT aJi-
KoroJsi, Kypenusi, hacrdyna) u cmeptu.
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A%iﬁalda

¥

KUPHOE

CEKCYANbHbIM
HE BbIBAET |

O3 UpEHME - 3TO CMEPTENLHD ONacHan GonesHb.

B0 BpeMA

M ry6uT

OBbACHU EN,
4YTO BOKAN BHA

HE BPEAOEH

Bauiero pe6enica

kubmed.ru

kubmed.ru

KYPW, BYXA‘_I?I

PO>XAN
yPOA4OOB

Tenedon Aosepun LienTpa oxpans 3A0POBEA cemby 8 (985) -

Puc. 5. [IpuMephl aHTHULEHHOCTEH B COLMATIBHOM peKiiaMe 3/10pOBbs M 3/I0pOBOT0 00pa3a KU3HU
Fig. 5. Examples of anti-values in social advertising of health and healthy lifestyle

Takum 00pa3oM, LEHHOCTh 300p06be OKa3biBa-
eTcs CBS3aHHOM C IICHHOCTSMH J/CU3HDL, CeMbsi U
demcmao.

HccnenoBarenn KOHCTATUPYIOT, YTO TaKHE TEMBbI
COIMANILHON peKIIaMbl, KaK TMOMYJISAPHU3AIUs CIIOpTa
U (QU3AUECKON KYIBTYpPBI, SBISIOTCS «TPaJWIAOH-
HbIMH (popMaMu TpomaraHabl 3J0pOBOr0 00Opa3za
KHU3HH, KOTOpPBIC 3aKpENUINCh B CO3HAHHHU JIFOJICH
uccnenosanus ornpoca BIIMIOM, omy0auKoBaHHOTO
30 Hos10ps 2023 r. Pe3ynabTaThl OMpoca OTHOCHTENb-
HO B&XHOCTH Pa3JIMYHBIX CTOPOH B KHM3HH JIIOJICH
MOKa3allk, 4To JUIS POCCUSH Haubojee 3HAYMMBIMH
ocrarotcsi 310poBbe (58 % ONPONIEHHBIX) U OTHO-
meHus B ceMbe (56 %); 3T IIEHHOCTH SABIIAIOTCS
O0IMMM JUISI BCEX COIMAIBHO-IeMOrpaduuecKux
rpynn (BHWMOM URL).

ConpanpHasi pekjaMa Takke yAensieT OOoJbIIoe
BHMMaHHEe 0e30MacHOCTH. B JaHHOM BHJIE HIMPOKO
WCTIONB3YIOTCSA CPEICTBA BBIPA3UTENBHOCTH, (PaKThI
U o0pa3bl, BBI3BIBAIONIME SMOIMOHAIBHBIA MIOK,
KOTOpBIE HaIlpaBlieHbl Ha MaKCUMAJbHBIA CyTTe-
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cruBHblid 3¢ dexT [KupeeB 2008: 8], mockoiabKy
“emotional appeals are more likely to achieve
engagement” («3MOILIMOHAJIbHBIC MPHU3LIBBI ¢ 0OJIb-
el BEpOSITHOCTHIO MIPUBEAYT K BOBJICUCHUIOY) (TIe-
peeon Ham. — O. K.) [Yousef, Dietrich, Rundle-
Thiele 2021]. B ocHOBHOM 3TO 0€30MAaCHOCTh Ha
JIOpOrax, OJHAKO TaKKe Momnajaercsd pekiama Io-
JKapHOH 0e301acHOCTH, 0E30MaCHOCTH Ha JKEJIC3HOMH
Jopore 1 0e30MacHOCTH B ceTH MHTepHeT.

OCHOBHBIMH 00pa3aMu TaKOW PEKIaMbl SBJISIOT-
csl IPUCTETUBAaHHUE PEMHSI 0E30MaCHOCTH B aBTOMO-
Ouse, CHMXXEHUE CKOPOCTH Tepel] IMelIeXOJIHbIMU
Mepexo/laMy U B JKWIIBIX KBapTaiax, HCIOIb30BaHHUE
JIETCKUX KPECel M CBETOOTPAXKAIOIINX DJIEMEHTOB Ha
ONeKJE, OTKa3 OT MOOWIBHBIX YCTPOWCTB TMpH
HAXOXKICHUH 3a PYJIeM, POKOBOH BbIE3]] Ha IMOJOCY
BCTPEYHOrO JBHXKEHUS W T.J. YacTeIMU mocien-
CTBHSIMH HECOONIO/ICHUS MPAaBUII OOBIYHO SIBIISTFOTCSI
UHBATUOHOCMb WITH CMEPMb, KaK MPUMEPHI MOCIE-
CTBHI HEXKENaTeNbHOrO MOBEACHUS M CBOETO poja
aHTUIIEHHOCTH (pHC. 6).
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Puc. 6. IIpumep conmanbHON pekIaMbl 0€30IaCHOCTH JTOPOXKHOTO ABYIKCHHUS
Fig. 6. An example of social advertising of road safety

B kadecTBe mpumMepa mpuBeAeM HECKOJIBKO CIIO-
TaHOB COLIMAJIBHON PEKJIaMbl:

Ymnas szebpa xooum no 3ebpe, Oezymmuvie aocu
X0051m no paz0enbHoll OCU.

40 nem ne 0oxCcUNL 00 NEHCUMU.

Cbasb ckopocmb, u mebs 0oxncoymest!

Teoe peutenue — meos 6e30nACHOCHb.

He b6visaem manvix 003 3a pynem!

JKuzuv xasicoozo wenosexa — 3mo GcelenHas,
nomepro KOMopoul Heb3s 60CHOAHUMYb. JKusHb bec-
yenna!

Kmo muumcsa na 6oavwiotl cxopocmu, uecpaem
HCUZHBIO HAUUUX Oemell.

3axpwisasn enaza Ha npaguna 0BUIICEHUS, OMKPbI-
8aeulb cuem cOUM NOMEPSIM.

Ilpockouus ma Kpacuwliili yeem, MONCHO HONPO-
wamvcs ¢ OenviM.

Pazzosapusas no moburvromy menegony 3a py-
nem, Buvl puckyeme nascee0a oxazamvcsi 6He 30HbI
docmyna.

B croranax Ttakoil pekiambl 3a4acTyr0 OTCYT-
CTBYEeT KOHTpACT, OJHAKO KapTUHKUA YacTO JOMOJ-
HSIOT 00pa3, pucys, HallpuMep, WCITyraHHbIE Ii1a3a
pebenka (Ecmb no6oo0 ons 0ob6eona?); peOEHOK KpH-
unT, pyKka BhIcTapieHa Brepen (CTOH eooumens!
A XOYUY sncumv!); momynpo3padnyio 1eBoUKy (Mawm,
domotl He dHcou. 05 ooumens « MOponuicsy).

Pe3ynbTathl MccienoBaHus MOKa3aid, YTO B CO-
UATLHON peKiiaMe SKCIUTUIPYIOTCS TIEHHOCTH HITH
HX TPYIIIbI, KOTOPBIC MPOIAraHIuPYIOTCS €€ 3aKas3-
yuKaMy. Ba)KHOM COCTaBIISIONIEN SIBJISIETCS OIIIO3U-
WS «IIEHHOCTh — aHTUIICHHOCTBY, MPEIoiararonias
3a4acTyl0 KOHKPETHbIE MOJICIH MOBEJCHUS B HILTIO-
CTPUPOBAHHBIX MJIM OMHKCBIBAEMBIX CUTyalusx. [lo-
CKOJIbKY JIF000€ TIOBEJICHHE YEIIOBEKA COOTHOCHUTCS
C TIOHUMaHHEM «HACaJbHOTO», (OKEIAaHHOT0», TO
OTpPaKCHHE B CO3HAHWU TaKOH JEATCIbHOCTH MOX-
HO CcUUTaTh (parMeHTOM o0Opa3a MHUpa 4eJIOBeKa.
[TonTBepkeHNEe NAHHOTO YTBEPXKACHHS Mbl HaXo-
MM B pa0OTaX BBIJAIOIIMXCS IICHXOJIONOB U MCHXO-
nuHrBUCTOB XX B. (A. H. JleonTtheBa, A. A. Jleon-
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TheBa, JI. C. BrIrorckoro), paspabaThIBarOIIUX Jes-
TEIbHOCTHBIA TOAXO0A. Pe3ynbTarsl coriacyroTrcs ¢
uccienoBanusaMyd, B Kotopbix W. b. JlaBbinkuHa,
I'. I'. Hukona#tmsmmm, H.JI. Xyngkos, M. E. Kyz-
psBueBa, A. C. llleBuenko paccmatpuBaiv (OpMH-
pOBaHME HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH B COLIMAJIbHOM
pekiiame, TIoAYepKuBasi ee 00s3aTeNbHBIA aKCHOJIO-
ruyeckuil acnekt. [Io MHEHHIO aBTOPOB, B COIMATIb-
HOH peKjlaMe BBIACIAIOTCS TEMAaTUYECKUE HaIlpaB-
JICHUs1, KOTOPhIE COOTHOCSATCS CO MHOTHMMHU O0JIaCTSI-
MU JKU3HH OOIIECTBA, I/Ie CYIIECTBYIOT COIMANBHBIE
MPOOJIEMBI, ¥ TIPEICTABIIAIOT BO3MOKHBIE MOJIETH MX
pewenust u nosefeHus [Mermepsikosa 2012; JlaBwia-
kuHa 2017; Bhasin 2023].

HccnenoBanre aKCHONIOIMYECKOTO pakypcea co-
HHMAJIBHOW peKJiaMbl BHOCUT ONPENETIECHHbIA BKJIa]] B
BBISIBJICHHE IEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTa B OJHOM M3
cep UENOBEUECKOW JEATENbHOCTH, MOAYNHEHHON
BBITNOJIHEHUIO COLMAJIbHO 3HAUMMBIX 1ienei. Pe3yib-
TaThl MOTYT OBITh BEpU(PHUIMPOBAHBI B Pa3HBIX TH-
Max COIMAaJbHOM PEKIaMbl, YTO TOTEHIIUAIBLHO 000-
raTUT W3y4eHHE U TPUMEHEHHE TEOPUH PEdyeBOro
BO37ICWCTBHA, BHOCS KOPPEKTHUBBHI B H3Yy4E€HHUE pe-
KJIAMHOI'O TEKCTa KaK TaKOBOTO.

B kauecTBe mMepCHeKTUBHI HCCIIEIOBAaHUS BO3-
MO)KHO HaMETHTh MPOBEIEHHUE 3KCIEPUMEHTOB C
WCIIOJIb30BAaHUEM METOJAMK, HallpaBJICHHBIX Ha U3Y-
YEHUE BHU3YaJIbHOW COCTABJISIOIIEH BOCIPUSATHS
TEKCTa, a TaKXKe BOCIPHUATHE I[€IOCTHOW KapTHHKH,
HAaCKOJIbKO OHA JIETKO «CYMTBIBAETCS» PECIIOH-
JEHTaMH.

Takum o00pa3oMm, TyTeM CIUIONIHON BBIOOPKH
HaM# ObUTM OTOOPaHbI U TPH MOMOIIH JCCKPHUIITHB-
HO-aHAJUTUYECKOTO (MHTEPIPETaTUBHOI0) METOoa
MPOAHAIU3UPOBAHBl Pa3IHYHBIE BUIBI COIMAIBEHOU
peKJIaMbl, UMEIOIIHE KaK BepOaNbHBINH, TaK U HEBEp-
OaNbHBIM KOMIIOHEHTHI, H IICHHOCTH, PEMPE3EHTHPO-
BAHHBIC B Pa3/IMYHBIX TUIAX. BaXHOH cocTaBIsItO-
e pa3iu4HbIX TEM COLMAJIbHON PEeKJIaMbl BBHICTY-
MaeT KOHTPAcT, M IEHHOCTH BBICBEYMBAIOTCS Ha
(doHe «aHTUIICHHOCTENH». BakHO MOMYEpKHYTH, YTO
IIpY [IOMOIIM COLIMAIBHON pEKJIaMbl TOCYJapCTBO U
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00IIECTBO HA Pa3HBIX YPOBHSX CTPEMATCS CO3IaTh
JKEJaTeNbHbI UICaIbHbIM COLMANBHBIN KOHCTPYKT,
4acTo OTPaKAIOUIMICA B CHCTEME IIEHHOCTEeH JH4-
HOCTH, BIUAIONUN Ha TUM MblnuieHus. CoruanbHas
peKiiaMa, WUIIOCTPUPYIOIIAsl «HENPABWIBHBIE» U
«paBHIIBHBIC» CUTYallMH, 3aKjiajbpiBacT B 00pa3
MHpAa YEJIOBEKA (OKENATENbHbIE» [IEHHOCTH, KOTOPBIE
BIIOCJIEJICTBUU OYAYT ONpENeNsiTh HE TONBKO OTHO-
HICHUE K PA3IUYHBIM (HaKTOpaM €ro >KU3HENesTelb-
HOCTH, HO H ITOBEICHKE 110 OTHOIIEHHIO K cebe, 00-
LIECTBY, TOCYAAPCTBY.
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Abstract. Values play an important role in human life, determining a person’s perception of the
world, development, and behavior. The present research is in line with current trends: a search for sources of
value formation as well as social construction of values at the state and municipal levels. These are necessary
conditions for producing effective advertising that serves state policy on the preservation and strengthening
of traditional Russian spiritual and moral values, which is especially important in the context of the collapse
of value-based cultural stereotypes in the European space. The material for the study was collected from var-
ious media banks on the Internet by a continuous sampling method and further analyzed with the use of de-
scriptive-analytical and descriptive-comparative research methods. The author notes the prevalence of per-
sonal values over public ones, which must be considered in the creation of social advertising. The novelty of
the approach lies in the analysis of social advertising as one of the factors in the formation of a personal val-
ue system. The main purpose of social advertising is to identify social problems and ways to solve them, of-
ten using the contrast of values and anti-values. Social advertising includes many types, such as anti-terrorist,
family, intergenerational, health and healthy lifestyle, security advertising. The features of social advertising
are a combination of verbal and nonverbal (audiovisual) components as well as the use of antithesis and
rhyming slogans, which is realized in the opposition ‘value — anti-value’. The use of a suggestive potential of
poetic text makes it possible to construct a ‘correct’ model of behavior in socially significant situations. The
use of an antithesis corresponds to two types of fragments of the represented reality: problematic and ideal.
The author concludes that social advertising contributes to the formation of a certain value sphere, which is
part of the image of the world as perceived by a person.

Key words: values; anti-values; social advertising; anti-terrorist advertising; family advertising;
health and wellness advertising; the image of the world.
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AHHoOTanus. B uccnenoBanuy npeanpruHUMAETCS MOMBITKA MPOBECTH aHAM3 TIOIUMOABHBIX Tep-
HENTUBHBIX CHTYaIlUi, MPEICTABICHHBIX B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE KaK OTPaKEHHE KOTHHUTHBHOTO CTHIIS
nucarenst. [leprenTuBHAs COCTABISIONIAs MHPOBOCIPHUSTHS SIBISICTCST PE3YNIbTATOM YHUKAJIBHOTO TIEpIICT-
TUBHO-KOTHHUTUBHO-a)()eKTUBHOT'O OIBITA, B CBSI3U C YEM TEPICNITUBHBINA CTPOH TEKCTa ¢ HEOOXOAUMOCTHIO
HECeT OTIEeYaTOK KOTHUTHBHOTO CTHJIS €ro aBTopa. AHAllM3 CHTyallud BOCIPHUSTHS OCHOBBIBAETCS Ha KOH-
HEMIMA KOMMYHUKaTHBHBIX PETHCTPOB PEUM KaK CIIocO0O0B OTpakKeHHsI JICHCTBUTENHHOCTH B TeKcTe. Peanu-
3yeMbIil B TEKCTE PEUEBOW PErucCTp MPEACTACT B Ka4eCTBE MOJIENU BUJICHHS JCHCTBUTEILHOCTA B CO3HAHUU
TOBOPSIIIIETr0, KOTOpasi ONpe/eNsier I3bIKOBON OOJIMK TEKCTa B COOTBETCTBHH C KOMMYHHUKAaTHBHOH CHUTYyallu-
i, ¥ HallPOTHUB, TIO3BOJISIET BBISBUTH OCOOCHHOCTH BOCTIPHSTHS ICHCTBUTEIBHOCTH HA OCHOBAHUU SI3BIKOBBIX
CPEJ/ICTB, UCIIONIL3YEMBIX aBTOPOM TPH IMOCTPOCHWH TeKcTa. MarepuanoM HMCCIeOBAaHHUS TOCITYKUIT Psij
npousBenennii [Ix. Crelinbexa oobemom 830 crpanui. [IpoBeneHHBIH KOMITOHEHTHBIH, KOHTEKCTYAIBHBIA U
JMHTBOCTHJIMCTHYECKUH aHAIN3 MO3BOJSET CAENAaTh CIEAYIOUINEe BBIBOJBI: MTOJIMMONAIBHOCTE HpE/CTaBiIe-
HUSI COOBITHI 00ecIieunBaeTcsl UCIOb30BaHUEM PAa3HOOOpa3usl SI3BIKOBBIX CPENCTB (JIGKCHYECKUX, ()OHETH-
YECKUX, CHUHTAKCHYECKHX) M S3BIKOBBIX CPEJCTB BBIPA3UTENBHOCTH, OCHOBAHHEM ISl KOTOPBIX SIBIISIFOTCS
KOHIIeNTyaJlbHbIe MeTadopbl. biarogapst 5ToMy B TEKCTE BhIPaXKalOTCs BU3YaIbHBIN, ayTHAILHBIN, OTOpHYe-
CKHI M TaKTHJIBHBIH IJIaHBI BOCTIPHUATHS. Prcyemble B M300pa3UTEIbHOM PErHCTPE MEpIENTUBHBIC 00pa3bl
CIIOCOOCTBYIOT BBIPRKEHHIO HICHHO-TEMATHYECKOTO COJEpIKAHUs, CITYKAT IEIsIM KOMITO3HIIMOHHON oOpra-
HU3AIMK TEKCTa U MPHJAIOT TIOBECTBOBAHHIO CBOMCTBO KMHEMATOrpaUYHOCTH. BhIlienepeuncieHHoe cBu-
JETeIbCTBYET O CBOEOOpa3ul KOTHUTHBHOIO CTUIIA MHUCATENsl, KOTOPOE, B YaCTHOCTH, 3aK/II0YaeTcs B Ipel-
CTaBJICHUW CHUTYallMil BOCTIPHUSTHA B paMKaX Pa3iMYHBIX MOJAbHOCTEH, HAJMYUM CHUHECTETHUYECKUX METa-
¢dop, MOTMMOIATEHOM XapaKTepe MPeICTaBICHHS PE3YIbTATOB BOCIIPUSTHS 3PUTEILHBIMU CyOMOYCaMHU.

KawueBbie cjioBa: KOMMYHUKATHBHBIA PErUCTp peud; M300pa3UTEIbHBIA PErHCTD; MOIMMO/AIb-
HOCTb; KOTHUTHBHBIH CTHIIb; MEPUENTUBHOCTD; BOCTIPUSITHE; XYA0KECTBEHHBIH TEKCT.
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BBenenue

KornuTtrBHAs CTUIIMCTHKA SIBIISIETCS HMHTEHCUBHO
Pa3BUBAIOIIUMCS MEXIUCIHUILIMHAPHBIM HAIpaBJIe-
HUEM OTCUCCTBEHHOW M 3apyOS)KHOW JIMHTBHCTHKH
(cM. moapobHee: [Anapeea 2005; Amyposa 2003;
Jlysuna 2000; MomuanoBa 2001; Burke 2004;
Emmott 2001; Hamilton 2006; Semino 2002; Simp-
son 2004; Wales 2001; Weber 1996]). Bo3uukHoBe-
HUE JITAaHHOTO HAIPaBJICHUS TPENCTABISETCS 3aKO-
HOMEpPHBIM JTarloM Pa3BUTHS CTHIMCTHKH: UMEHHO
B CTHJIMCTHUKE HCCIIEJIOBATENM HAYaId BKIIOYaTh B
chepy cBoMX HaOIIOACHUHN «KHBBIE (DOPMBI S3BIKA,
HE YKJIa/IBIBAIOIINECS B CTPOTHE PaMKH (hOpMan30-
BaHHBIX mpouenyp» [[amsmepunr 1980: 9]. Cruiu-
CTHKa PaccMaTpUBAET BOIPOCHI, UMEIONIHE BaXKHOE
3Ha4YCHUE JJIS1 KOTHUTHBHBIX HAyK, TAKHE KaK MTOHU-
MaHHE ¥ MHTEPIpPETalnsl TEKCTa, BHIOOP S3BIKOBOTO
BBIpAKEHHsSI, OOYCIIOBIICHHBI MHTEHIIMSIMHU TOBOPSI-
IEro, KOJUPOBaHUE U JICKOAUPOBAHUE HHPOPMAIIUH
(cm. mompobuee: [[Ixycymor 2011]). CoBmerieHue
JUHTBUCTUYECKUX METOJIOB aHAM3a M TEOPHU KO-
THHUIUM TIO3BOJISIET BBISBISTH SI3BIKOBBIC MOJICIH,
oTpaxkarome o0cob0e MHUPOBO33PEHHUE, XapaKTep-
HBIA CIIOCOO BOCTIPUSITHS MHUPA, NIPEICTABICHHBIA B
MPOCTPAHCTBE TEKCTa. B KOTHUTUBHOW CTUIIMCTUKE
paccMaTpUBaIOTCS CTUJIMCTHYECKHE MpPOOIeMBbl de-
Pe3 UX KOPPEISIUIO ¢ KOTHUTUBHBIMU CTPYKTYPaMH,
a TaKKe C y4eTOM BO3ACHCTBHS psijia BHES3BIKOBBIX
¢akTopoB. KorHUTHBHBIN MOIXO0Jl K HHTEPIIPETAIIH
TEKCTa IMO3BOJISIET COOTHECTH BBIOOpD SI3BIKOBBIX
CPE/ICTB C KOTHUTHUBHBIMH CTPYKTYpaMd H TIpollec-
CaMH, OCYIICCTBUTh KOTHUTHBHYIO TPAKTOBKY CTH-
JUCTUYECKUX MPUEMOB, TPHHIIUIIOB U MOJENEH COo-
3MaHMs CTHIMCTUYECKOro d(hdeKTa, a TakKe PeKOH-
CTPYUpPOBaTh TIYOWHHBIC TMIPOIECCHl aBTOPCKOTO
CO3HAHMSI, ONPENCISIONIEe OCOOCHHOCTH WHAUBULY-
aJIbHO-aBTOPCKOTo CTHIIA (cM. mompodHee: [Jxycy-
noB 2011; Ko3mosa 2022]).

B KOTHUTHMBHOM CTWUJIMCTUKE CTUIMCTUYECKHUI
MPHEM paccMaTpUBACTCSl KaK KOTHUTHBHAsI CTPYK-
Typa, MHOTOCTYIIEHYATasi KOTHUTHUBHAsS MOJICIb
¢dopmupoBanus koHtekcra. E. I'. BensieBckoit Oblia
MPEATIOKEHAa KOTHUTUBHAS MOJIENb CTHIIMCTHYECKO-
ro Mpuema, UMerolIasi Tpu ypoBHS: 1) cxemaTusupo-
BaHHOE IPEJCTABIICHUE O CTPYKTYPHBIX U CEMaHTH-
YeCKUX MPUHIUTAX (HPOPMHUPOBAHUS CTUIIMCTHYECKO-
ro TpueMa, 3TO a0CTpaKIus, MOJMy4YeHHAs B XOJe
aHaliM3a KOHTEKCTHBIX peanu3ainuii; 2) ¢oxycupos-
Ka QpeiiMa, BBIJBIKEHHE HEKOTOPBIX ACMEKTOB CH-
Tyalldd C IENbI0 BBIPAKEHHUS MBICIUTENBHOTO CO-
Jiep KaHusl ¥ JIOCTH)KEHHSI He0OX0IMMOT0 MparMaTu-
yeckoro 3dgdekra; 3) BbIOOp 00pa3HOro OCHOBAHUS
KOHTEKCTa, MeTa()OpUUecKOro KOHIENTa, KOTOPBIH
peanm3yercs depe3 pas3lMYHbIe CTHIHCTUYCCKHE
MPUEMbl M MX KOHBEPIreHILMIO (CM. moapoOHee: [be-
nsseBckas 2013]). C 1enbio BRIPaXCHUS MBICTUTEb-
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HOT'O COJICPKaHUSI M JOCTHXKECHUS HEOOXOAUMOTo
nparmMatideckoro 3¢ dexra aBTop Mpu BHIOOpE S3bI-
KOBBIX CPEJCTB CIOCOOEH (POKYCHpPOBAaTh BHUMAaHHE
Ha JIFOOOM M3 acIleKTOB OMUCHIBAeMOi cuTyaruu. Ha
sTanax (oKycHpoBKH (peiiMa u BbIOOpa 00pa3HOro
COJepXKaHUsl TPOSABIIAETCS WHIUBUAYaIbHO-aBTOP-
CKUH CTWJIb, YTO TO3BOJSET paccMaTpUBAThH Mpe.-
MOYTEHHS] aBTOpa TeM WM MHBIM CTHIINCTHYECKUM
npHeMaM Kak SI3bIKOBYIO MaHU(ECTAlHI0 ero Ko-
THUTUBHOTO CTHJISL.

[Monstue xormutuBHOro ctuias (“mind style”),
npemiokennoe P. ®aynepom (cM. moapoOHee:
[Fowler 1977]), mo3Bomsier paccMaTpuBaTh OTpaxe-
HUE B SI3bIKE KOHKPETHBIX KOHIENTYaIbHBIX CTPYK-
Typ, XapaKTEepU3YIONNX WHIAUBUIAYAIbHYIO KapTUHY
Mupa. B coBpeMeHHBIX HCCIefOBaHUIX TaHHOE IO-
HATHE HCIONb3YeTCs IS XapaKTepUCTHKH CIElH-
(hUYECKHMX acIeKTOB KapTHHBI MUpPA, OTPAXKEHHOW B
tekcre. CormmacHo E. CeMuHO, MOHSITHE KOTHHUTHB-
HOTO CTHJISI OXBAaTBIBA€T ACHEKThl MHPOBO33PEHUS,
CBOMCTBEHHBIC KOHKPETHOMY HHIMBHIY, Cc(HOpMH-
pPOBaHHBIE B Pe3yNbTaTe MHAWBHYyaJHHOTO OIBITA,
WM KOTHUTUBHBIE XapaKTePUCTUKH, CBOWCTBEHHBIC
JIO/ISIM CO CXOJJHBIMH OCOOEHHOCTSIMU MCHXHYECKO-
r0 pa3BUTHSA WIM HaXOIAIIMMCS Ha OTHOW CTaiuu
KOTHUTHUBHOTO Pa3BUTHS. ODTH acCHEKTHl BKIIOYAIOT
XapaKTepHbIe KOTHUTHUBHBIC MPHUBBIYKU, CIOCOOHO-
CTH ¥ OIPaHHUYCHHS, a TAKKe JIFOObIC YOSIKICHHUS U
LIEHHOCTH, JII000€ OTYETIINBOC S3BIKOBOE MPEICTaB-
JIEHWE WHIMBUAYaIIbHONH MEHTANBHOW CyOhEKTHOCTH
(cM. mompobHee: [Semino 2002]).

OmuH U3 acmeKTOB MHUPOBOCHPUSITHSA, KOTOPBIi
MpeACTaBIsIeT cOOOW pe3ynbTaT WHAWBUIYaIbHOTO
OIbITa B3aWMOJIEHCTBHSI C MUPOM U BO MHOTOM BJIH-
seT Ha (popMHUpOBaHUE CaMOOBITHOIO KOTHUTHBHOTO
CTHJIS, SIBJISIETCS TIEepLIeNITUBHASA KapTuHa mupa. [loxg
MEpIENTUBHON KapTUHOM MHUpa TMOHMMAloT (par-
MEHT SI3BIKOBOIM KapTHHBI MUPA, 3a(UKCHPOBAHHBIH
SI3BIKOBBIMH €IMHUIIAMU C CEMAHTUKOW BOCIIPHUSATHUS
(3peHue, ciyx, BKyC, OOOHSHHE, OCA3aHHE) (CM. II0-
npodHee: [3emuuera 2016; Kprokora 2019]). ITomy-
YeHHbIE B PaMKaX pa3iIMYHBIX MOJAJIHHOCTEH OLIy-
HICHUS] MHTEPIPETUPYIOTCS TOBOPALIMM U BepOalu-
3YIOTCS TIPU TIOMOIIM TEPIENTHBHBIX eqUHUI. MH-
TepupeTanus BOCIPUHSATHIX OIIyIICHH 0bnanaer
CYOBEKTHBHBIM XapaKTepOM — OHA 3aBUCHT OT OIIbI-
Ta, (opmMHUpyeTcs mMON BO3JEHCTBUEM KYIBTYPHI,
OKpY>KEHHS, YTO CIy’KUT OCHOBAHUEM JUI PACCMOT-
peHMsl ee B KadecTBe ¢akropa (HOPMUPOBAHHUSA KO-
THUTUBHOTO CTHJISL.

B 3T10i1 CBSI3U B JaHHOM HCCIIEOBAHUM CTaBUTCA
LIeNTb TIPOBECTH aHANW3 MEPIENTUBHOM COCTaBIISIO-
el TeKCTa KakK SI3bIKOBOW penpe3eHTaluu nepien-
THBHOTO OIBITa aBTOpa, B XOJ€ KOTOPOTO PEKOH-
CTpyHUpYyeTCs HWHAMBHUAYalbHO-aBTOPCKas IMepLen-
TUBHAs KapTWHA MHpa, OTpa)keHHash B W300pasu-
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TEJIBHOM PErucTpe TEKCTa, W, TAKUM 00pa3oM, BbI-
SIBUTH OCOOEHHOCTH KOTHHUTHBHOI'O CTHJIS IIHCATEIS.

OcHOBHAA YacTh

PaccmoTperh S13bIKOBBIE MOJIETH PEANBbHOW Tep-
HEMIUN B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE, CKIIAIBIBAIOIIH-
ecs B pe3ylibTare MeplenTUBHOTO ONBITa ¥ XapaKTe-
pHU3yIONIHEe KOTHUTHUBHBIN CTHIIb, TMPEACTABISCTCS
BO3MOXXHBIM B TEpPMHUHAaX KOHIICTIIIUH KOMMYHHUKa-
TUBHO-(YHKIIMOHAILHON TPaMMATHKH, TPEIIOKEH-
Hoii I'. A. 3onoroBoii, H. K. Onunenko, M. 1O. Cu-
nopoBoii. Teopusi KOMMYHHKATHBHBIX DPErUCTPOB
OTpa)kaeT B3aMMOCBSI3b, C OJIHOH CTOPOHBI, KOMMY-
HUKATHBHBIX WHTEHIMH TOBOPSILNEro W XapakTepa
oToOpakaeMol JeHCTBUTENBHOCTH, C JPYrod CTO-
POHBI — SI3BIKOBBIX CPEICTB, (GOPMUPYIOIIUX Ty HITH
WHYIO TEKCTOBYIO MOZIeb MUpa. KOMMyHUKaTHBHEIE
THTIBI PeYd OTIUYAIOTCS YPOBHEM 0000IIeHUs, CIo-
COOOM TO3HAaHHS JCHCTBHUTEILHOCTH, & TaKKE CTe-
MEHBI0 JTUCTAHIIMPOBAHHOCTH TOBOPSIIEro OT OIU-
chiBaeMbIX coObITHi. [. A. 3omoToBa mnpemiaraer
pa3nuyaTth JBE MPUHIMITHAIBGHO Pa3InYHBIX MOJIEIH
MPEICTaBICHUS JCHCTBUTETLHOCTH U COOTBETCTBY-
IOIME UM THITBI PeYd — PENpONyKTHBHBIN (M300pa-
3UTENBHBINA) W MH(OpMAaTHBHBEIN (cM. mompobHee:
[BomoroBa, Onumnenko, Cumopoa 1998]). Ouu co-
MOCTABJICHB W TPOTHBOIIOCTABICHBI MO XapaKTepy
oroOpakaeMoii B PEYHM JCHCTBUTEIBHOCTH (IUHA-
MUYHOCTh HJIH CTATUYHOCTH PENpe3eHTUPYEMON CH-
Tyalyn); Mo Croco0y BOCTIPHATHS (CEHCOPHBIA WITH
MEHTAJIBHBIN); MO0 KOMMYHHKATHBHBIM HWHTCHIIUSM
TOBOPSIIIEr0 (COOOIIEHNE, BOICU3BSBIICHUE, PEaKIIHsI
Ha PEUYEBYIO cCUTyaluio) [Tam xxe: 401-402].

[IepuenTUBHBINA ONBIT FOBOPSIIETO PENPE3EHTH-
pyercs CcpelncTBaMy HM300pa3UTENLHOTO pEerHcTpa
peur. KoMMyHHKAaTHBHOHN TIETBbIO PETPOAYKTHBHOTO
(M300pa3uTENBEHOr0) PErucTpa PEeUH SIBISETCS BOC-
MPOM3BENICHHE B PEYM peajbHO HaOmMogaeMol B
KOHKPETHBII MOMEHT BPEMEHH JEHCTBUTEIBHOCTU C
TOYKH 3pEHHS HaONIOJaTellsl B MPOTUBOBEC JAPYTHM
perucTpaM ¢ 0oJjiee BBICOKUM YPOBHEM 00OOIICHHUS,
XapaKTepU3YIOIUM MEHTAIBHBI MOJYC TOBOpSIIE-
ro (cMm. noapobuee: [Cumoposa 2009]). OcHoBHOM
4epToil N300pa3uTENbHOI0 PETHCTPA PEUr SBISCTCS
IIPECTABIICHUE pEalIbHON JNWHAMMKHU JEHCTBUS, KO-
TOpoe M300paXkaercsl Tak, Kak eclii Obl OHO Pa3Bo-
paduBaNoch Tepes Tia3aMH YUTATENs: TOBOPSIIUIA
(duKCHpyeT CcpeAcTBaMHU S3bIKa BOCIPHHUMAEeMbIC
3BYKH, 3pUTENbHbBIC BIIEUATICHUS, 3aMlaXy, TAKTHIIb-
HBIC OIIYIIEHHS U T. JI.

OnHoli M3 0COOEHHOCTE KOTHUTHUBHOTO CTHIIS,
MPOSIBIISTIONICHCS B M300pa3UTEIbHOM PETHCTPE H
oTpaxaromiel crnenupuKy WHAWBUAYAIBLHOTO BOC-
MPHUATHUS, SBISIETCS MOTMMOJATBHOCTh TPENCTaBIIC-
HUst coObITHH. [loMMMONaNBEHOCTD, WM MYJIBTHMO-
TanpHOCTh (aHTi. multimodality), moHUMaeTcs Kak
CIIOCOOHOCTh COBMENIATh B IpOIecce MO3HAHUS H
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KOMMYHHUKAIIMA HECKOJIBKO CIIOCO00B (MOIYCOB)
ocBoeHUs1 nH(popManuu (BepOanbHBIN, BU3YaIbHBIH,
KMHECTETUYEeCKUH U 1p.) (cM. moapobuee: [Mpucxa-
HoBa 2014]). B ocHOBe MOIMMOIATBLHOTO BOCIIPHS-
THSl JISKUT MPOIECC KOTHUTHBHOTO MEpeHoca 0
CMEXHOCTH (METOHUMHSI) M 0Opa3HOe CpaBHEHHE
(meradopa). TNonuMonansHBIA TEPIENTHBHBIN 00-
pa3 B M300pa3UTEIBHOM PErucTpe XYI0XKECTBEHHO-
T'O TEKCTa CO3J]aeTCsl pa3HOOOpa3reM JICKCHIECKUX H
rpaMMaTH4E€CKUX CPEACTB: JIEKCUKONH C CEMaHTHUKOU
MEpPIENTUBHOCTH, HEMOCPEICTBEHHO HMEHYIONIeH
MpoIecC H Ppe3ynbTaT BOCIPHUSITHS, KOHKPETHO-
MPEAMETHON JICKCHKOHN, 0003Havaromei BOCIPHHH-
MaeMO€ OJHOM U3 MOAAIBHOCTEW: IBET, 3amax, 3ByK
W TMpod., UMCHAMH KadecTBa M COCTOSIHUS; 3BYKO-
MOJpakaTeNbHON JIEKCUKOM, CIIOCOOCTBYIOMIEH CO-
3MAHUI0 UKOHUYHOCTH B M300pa)kaeMOH CHTYaIluH;
TeMa-peMaTHYECKUM YJICHEHUEM TPE/UIOKEHISI, T1e-
penaromuM (GoKyc BOCTIPUSATHS aBTOpa-paccKa3unka
Win  cyObeKTa-meplenTopa;  BUAO-BPEMEHHBIMH
(dbopMaMu TIarona; CTHIMCTHYECKHMHU CPEICTBAMH.

BoiiBukeHre TIEpLENTUBHOM  COCTaBJISIIOLIEH,
co3JaBaeMoll B XyJO)KECTBEHHOM TEKCTE CHUTYallHi
(“situation model”) (cM. mompobOuee: [van Dijk,
Kintsch 1983]), xapakrepu3yromieecsi MOIAMOIAIb-
HOCTBIO MPEICTaBICHUS COOBITUM, ABISICTCS YEPTOM
WHIMBUYalIbHO-aBTOPCKOTO CTHIISI aMEPHKAHCKOTO
nucatens k. CreitnOeka. OH OTHOCHTCS K ILICsIIe
nucaTtelei-knHeMaTorpa@ucToB: ero MpoOn3BeICHHS
XapaKTepPU3yIOTCS APKUMH, PEATMCTUYHBIMH OIHKCa-
HUSIMH, Y€MY CIIOCOOCTBYET OCOOBIH CTWIb Tpel-
CTaBIICHUSI COOBITUH:

The afternoon was green and gold with spring.
Underneath the spread branches of the oaks the
plants grew pale and tall, and on the hills the feed
was smooth and thick. The sagebrushes shone with
new silver leaves and the oaks wore hoods of golden
green. Over the hills there hung such a green odor
that the horses on the flats galloped madly, and then
stopped, wondering... (Steinbeck. The Promise)

B npanHoM mpuMepe mnoauMoAaibHBINA TepIen-
THBHBI 00pa3 CTPOMTCS HOMHHAIMSAMH I[BETa
(green, gold, pale, silver), B T. 4. MeTapOpUIECKUMHU
(the oaks wore hoods of golden green), koTopbie
BBIPAYKAIOT 3PUTEIBHBIN MOAYC BOCIPHUSATHS, HOMH-
HAIWSIMUA  smooth and thick, YKCIITUNUAPYIOIAME
OITOCPEIOBAHHBIC 3PUTEIBHBIM BOCIPHATHEM TaK-
TUJIBHBIC OIIYIICHUS; COUETaHUueM green 0dor, BbI-
PAKAIOMIUM OJIOPUYECKYI0 COCTABIIAIONIYIO 00pasa.
Coueranue green odor B TaHHOM ()parMeHTe Mpe-
cTaBlsierT ocoOblii MHTEepec. braromapsi KOHTEKCTY
JAHHOE COYeTaHHe JOMYCKAaeT MHOXECTBEHHOCTh
npouteHus. Tak, MCXOms W3 aHanM3a CeMaHTHYe-
CKMX M3MEHEHHI JICKCEMBI green, green odor Tpe-
CTaBISIIOT CcOOOH coYeTaHWe CYIIECTBUTEIBHOTO H
OTHOCHTEIBHOTO MPHJIAraTelbHOTO, XapaKTepU3y-
IOIIee 3allax: MpUar. green (3elenslil)™> Cylll. green
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(3enenv)> TIpUiar. green B MPENO3UIUU (3anax 3e-
nenu). OmHAKO 3a cyeT KOHTeKcTa (B JABYX Mpenbl-
IOyUIMX TPEUIOKEHUSIX HOMUHAIUS green yrnoTpeo-
Jsercss Kak IIBETOMMEHOBAaHHE) CoueTaHue green
odor NOITyCKaeT eIle OJHO IPOYTEHHE — KaK HHTEp-
MoJIalibHas MM CHHecTeTu4eckas meradopa ysem +
3anax, KOTopasi B COYETaHUHU C JETEPMUHAHTOM Such
CIIOCOOCTBYET YCHUJICHHIO CTEICHU BBIPAXKEHHOCTH
MPECTABJIEHHBIX OJIOPUYECKUX OLIYIICHUN: 3amax
(mymucTele  TpaBsiHBIE HCHApeHHs) HACTOJIBKO
HaCBIIIEHHBIHN, YTO CTAaHOBUTCS «BUIeH». Hakower,
codyeranue green odor, BEAYIIUM B KOTOPOM SBIISI-
ercd ofopuueckas MOJAJbLHOCTh BOCIPHUSTHS, KOC-
BEHHO YKa3bIBaeT Ha APYTyl0 MOJAJIbHOCTh — TeM-
nepaTypHyr, YTO BO3MOXHO Olaronaps perucrpo-
BBIM XapaKTEPUCTHKAM TEKCTa: H300pa3uTeIbHbIH
pPErUCTp TO3BOJISET OCYIIECTBUTH HMHTEPIPETALIHIO
CHUTyaIlil 10 OJHOW W3 MEpIENTHBHBIX COCTaBIISIO-
mux. JlaHHBIM [IpUEM ITOJTy4rJl Ha3BaHUE MEPLENTH-
Buzanuu (tepmun M. FO. CunopoBoit), HUCHoIb3ye-
MOH JIJIsl BBIIENICHHUST W300pa3uTENBHOrO IJIaHa T10-
BECTBOBAHHS ITyTeM 3aMEHbl BbICKa3bIBaHUSA, OTHO-
csmerocss K ”HQOPMATHBHOMY PErucTpy, BBICKA3bl-
BaHHEM, COJIEPKAIMM TMEepLUENTUBHBIA CeMaHTHYe-
ckuil komnoHeHT. HecMoTpst Ha OTCYTCTBHUE JIEKCH-
KHA C dIIEMEHTAMH 3Ha4yeHUs, 0003HAYAIOUIUMH TeM-
neparypy, CO3/IaHHBI B M300Pa3UTEILHOM PETUCTPE
MOJIMMOIAJIbHOM 00pa3 Mo3BOJISICT Ha OCHOBE ()OHO-
BBIX 3HAHWH M MMEIOLIEroCcs MEepLENTHBHOIO OIbITa
JIOTUYECKH JIOCTPOUTh H300paKaeMyl0 CHUTYaIHIo,
3JIEMEHTOM KOTOPOW SIBJISAETCS U TeMIepaTypHas Mo-
TABHOCTD: HAO XOJIMAMU BUCel 3aNnax 3eneHu, 4YTo
yKa3bIBaeT Ha BBICOKYIO TeMIIEpaTypy, Tak Kak pac-
TEHUsI NCTOYAIOT CUIIBHBII apoMar B 5KapKyro IOTOAY.
Wtak, co3maHHBI cpelcTBaMHd H300pa3UTENILHOIO
perucTpa MoJIMMOAATEHON epIEeNTUBHEINA 00pa3, Bo-
MEPBBIX, HECET B ce0e CEMaHTHKY OJIOPUYECKOH Iep-
LEMIWH, BO-BTOPBIX, XapaKTepU3yeTcsl KOHTEKCTHO
00YCIIOBJICHHOH 3pUTENHHO-0JJOPUYECKON HHTEPMO-
JAbHOCTBIO, B-TPEThUX, SBISETCS KOCBEHHBIM YyKa-
3aHHEM Ha TeMIepaTypHYyI0 MOJATEHOCTb.

Bmecte ¢ Tem mpupoma B IPOM3BEACHUAX
JIx. CreiinOexa He ecth numb (o neicrBus. Ilo-
JIUMOJAJIbHBIN MEPLENTUBHBIN 00pa3, OTpakKeHHBIN
B M300pa3UTENFHOM PETUCTPE COBOKYITHOCTBIO TEp-
HENTUBHBIX €AWHUI] Pa3InYHbIX YPOBHEH, obnamaer
(YHKIMOHATBHOW 3HAYMMOCTBIO C TIO3UITUN TEKCTO-
00pa30BaHUs M CIyXKHUT IIEISIM BBIPasKESHHS HJIEHHO-
TEMaTHYECKOr0 CO/IepKaHUs TPON3BEACHUA:

He could not see the land as it was, he could not
smell the land as it smelled; his feet did not stamp
the clods or feel the warmth and power of the earth
(Steinbeck 1978: 66) (B majbHEHIIIEM CCBIIKH Ha 3TO
W3JIaHUe JaloTCs C YKa3aHHEM CTpPaHUIl B KPYTJIbIX
ckoOkax. — B. K.).

JlaHHbI# (parMeHT, B3SATHIH M3 OJHON M3 CaMbIX
3HAYUTENBHBIX PaboT aBTOpa — pomana ‘“The Grapes
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of Wrath”, otpaxaer cmocoOHOCTh BOCIIPHHUMATH H
YyBCTBOBaTh OKPYXKAIOIIMH MHpP KaK BOILUIOIICHHUE
COLIMAJIbHOTO TMPOTHUBOPEYUS «CBOM qyKON»,
«bepMep — apeHIaTOp», KOTOpas peau3yercs Ho-
MUHAIUSMH BOCIIPUSATHS OpraHaMH 4yBCTB (0 see,
to smell, to feel), HOMUHaIIKEH, KOTOpask CHHKPETHY-
HO 00O3HaYaeT JEHCTBHE M €ro 3BYKOBYIO XapaKTe-
pucTHKy (stamp — an act of putting your foot down
hard and noisily on something (Macmillan), Hom#u-
HalMel pe3ynbTaTa BOCHPHTHS ONHOM M3 MOJAAJIb-
HocTel (warmth).

[MomumomanbpHBIN MEPLENTUBHBIN 00pa3 sBJISCT-
Csl KJIFOYEBOM COCTABJIAIOLIEH POMaHa, OIUCHIBACT
skoiormueckyto karacrpopy B CIHA 1930-x rr.,
nonyuyuBiiyro Haszpanue “Dust Bowl” («IIbLibHBIN
KOTEN»): IpUpOIHOE OeacTBrE, TPUINHONW KOTOPOTO
CTaJii SKCTCHCHBHOE BEJICHUE CEITLCKOT0 XO03sHCTBa
u 3acyxa. Crnenyromuii mpuMep OMHCHIBAET HAYAIIO
3aCyX¥ W SIBIISICTCSl HATIISAHBIM B IIJIaHE Pa3HOOOpa-
3Hs CPEJCTB, UCIONB3YEMBbIX ISl CO3JIaHUSI TIOTMMO-
JAJIBHOTO MEPIICITUBHOrO o0pasa:

In the water-cut gullies the earth dusted down in
dry little streams (37).

I'maron to dust (down) nMeeT qBa OCHOBHBIX 3Ha-
yeHus: to dust — 1) to remove the dust or dirt from
the surface of (something) by wiping or brushing it
(«BBITHpaTh TBUIBY); 2) cover lightly with a pow-
dered substance («nocwinatey»). To dust down —
1) to wipe dust or dirt off the surface of something
(«BbITHpaTh TBUIBY); 2)to quickly try something
again or continue to do what you were doing after a
problem or failure, without getting upset (IEpEHOCH.
«CTPSAXHYTH» HEyJIa4u U TPOJOIKATH JCHCTBOBATH)
(Macmillan). Oqaako aBTOp MCIONB3YET €ro B 3Ha-
YeHUH, OTIUYHOM OT CloBapHBIX. KOHTEKCT cro-
COOCTBYET BBIIBUKEHHIO B CEMaHTHUYECKOH CTPYK-
Type MpeAMETHO-HOMUHATUBHOTO 3HAUYEHUS: fo dust
down (37ech) — pacchINIaTbCi B THUIb, OCHITIATHCS.
[epuienTuBHBIA 00pa3 nonosiHsercs Meradopoit dry
little streams (py4eliku Cyxou 3emiin), KOTopasi, co-
3IaBas HaTJIAHBIN 00pas3, 3aJeiCTBYeT TaKTUIbHBIC
acconuanyy. B naHHOM TpuMepe TakKe HPUCYT-
CTBYET aJUTUTEpallns, TOTOTHSIFOMIAs TepIeNTHBHBIN
o0pa3 ayauanbHOM coctaBsomeii: dusted down in
dry little streams. Tax, COBOKYITHOCTBIO SA3BIKOBBIX
CPE/ICTB M CpEACTB BBIPA3UTENBHOCTH CO3JACTCS
MOJMMOJIAIBHBIA ~ BU3YyaIbHO-ayAHaTbHO-TaKTHIIb-
HBI{ TIEPIIENTHBHBIA 00pas3.

Hcnonk3oBaHue MoIuMOAaIbHOTO TEPIEITHBHO-
ro o0pasza B M300pa3UTENLHOM PErUCTpe MPOAUKTO-
BaHO CYIIHOCTBIO OMNKCHIBAEMOI'0 B poMaHe ()eHO-
MeHa — dust (IbUIb), KOTOPBIM BOCIPUHUMAETCA BU-
3yallbHO, OJJOPHYECKH, TAKTHIILHO, & TAK)KE BHI3bIBA-
er OOoJNb TIPU BBICOKOW KOHIIGHTpAIlMH B BO3IYyXE.
JaHHple TpencTaBicHUsT O (EHOMEHE CTaHOBSTCS
OCHOBOW KOHIIENTYallbHBIX MeTadop, CoIepKaiiux
KOMIIOHEHT TEPIEHITHBHOCTH, ¥ BBIPAXKEHBI B TEKCTE
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psaaoM crunuctudeckux (Meradop: it blanketed the
weeds and trees, cpaBHeHuit: the dust hung like fog)
U CIIOBOOOpa30BaTEIbHBIX CPencTB (dust-blanketed,
dust-filled), 4To co31aeT MHOIOIUIAHOBBIA 00pa3
MBUILHOM OYpHY U €€ MOCIIeICTBHIA:

[IbIJIb — OTO IIbUIbIIA (nesuamumas): the dust
came in so thinly that it could not be seen in the
air, and it settled like pollen on the chairs and ta-
bles, on the dishes (39). BusyasibHas u acCOI[HaTHB-
HO 3aJIciCTBOBaHHAs OJIOPHYECKAs COCTABJISIOIINE
MEepIEenTHBHOrO 00pasa.

[IbIJIb — OTO [bIM (momHumaercs B BO3IyX
Kak cTonObl abiMa): The rain crust broke and the
dust lifted up out of the fields and drove gray
plumes into the air like sluggish smoke (38). Bu3y-
aJbHasl M aCCOLIMATHBHO 3a/ICHCTBOBaHHAS OJIOpHYE-
CKasi COCTaBJISAIONIHE TIEPIETITUBHOrO 00pasa.

[IbIJIb — 3TO OAEAJIO (makpsiBaeT 3eMir0): It
flared down on the dust-blanketed land (39-40). All
day the dust sifted down from the sky, and the next
day it sifted down. An even blanket covered the
earth. It settled on the corn, piled up on the tops of
the fence posts, piled up on the wires; it settled on
roofs, blanketed the weeds and trees (39). Busyanb-
Hasi U acCOIMATUBHO 3a/ICHICTBOBaHHAS TAKTUIIbHAS
COCTABIISIIOIINE MEPIENTUBHOTO 00pa3a.

[IbIJIb — 3TO BYPJIAIIAA BOJA (momuuma-
ercs KiIyoaMu Kak Boma): Every moving thing lifted
the dust into the air: a walking man lifted a thin lay-
er as high as his waist, and a wagon lifted the dust
as high as the fence tops, and an automobile boiled
a cloud behind it (37). BusyanbHas cocTaBJisiomas
MEepIEenTHBHOrO 00pasa.

I[IbJIb — 3TO HEYTO HEITPOHUIIAEMOE
(memponumaema i cBera): When the night came
again it was black night, for the stars could not
pierce the dust to get down (38). BusyanbHas u ac-
COIIMATUBHO 3aJIeHCTBOBAHHAS TAKTHWIBHAS COCTAaB-
JISIIOIIUE MEPIENTUBHOTO 00pasa.

B pamkax omHON KOTHUTHBHOH MeTa(Opbl MOTYT
OBITH aKTyaJM3MPOBAHBI Pa3sHbIE MEPICITTHBHEIE CO-
CTaBJIOIIME 00pas3a:

I[IbJIb — 3TO TYMAH

1) (BucHut B Bo3ayxe Kak TyMaH): In the morning
the dust hung like fog, and the sun was as red as
ripe new blood (39). BusyanbHas cocTaBisroIas
MEepIEenTHBHOrO 00pasa.

2) (nmornomaer 3Byk kak TymaH): The dust-filled
air muffled sound more completely than fog does...
Then the roosters crowed, and their voices were
muffled... (39). AynmanpHas cocTaBisiomas Iep-
LENTHBHOIO 00pasa.

[MonuMoIaNbHOCTh CUTYallUH TaKXKe CO3/aeTcs
yrnorpebieHneM CHHECTETHIECKUX MeTadop:

1) 3ByKk + ocsizanue: The corn threshed the wind,
a dry, rushing sound (38);
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2) oboHstHME + OoneBbIe olnylieHus: There was
a raw sting in the air (38);

3) oOoHsiHUE + OOJIeBbIC ONIYIICHUS + TeMIiepa-
typa: The people came out of their houses and
smelled the hot stinging air and covered their noses
from it (38).

Bonpiryro ponb B M300pa3suTENBHOM pETHCTPE
UTPAIOT BpeMEHHBIE (HOPMBI, KOTOPHIE COCTUHSIOT
YUTATENS M PACCKa3uMKa B OJJHOMEPHOM MPOCTpaH-
CTBE TEKCTOBOT'O BpeMeHHU (cM. mozapobHee: [Poros-
HeBa 2019]), nmemarT WX HEMOCPEICTBEHHBIMHU
HAOIOATENSIMA CUTYAllUU, KaK B CIEAYIOIIEM OT-
pBIBKE, T/i¢ BOIUIOIICH KIIIOYEBOH 00pa3 3perominx
IpO3/IbEB THEBA:

And they stand still and watch the potatoes float
by, listen to the screaming pigs being killed in a ditch
and covered with quick-lime, watch the mountains of
oranges slop down to a putrefying ooze (354).

[IpocToe Hacrosiee BpeMs co3maeT 3PQeKT
CHIOMUHYTHOCTH M BMECTE C TEM 3aCTBHIBILETO Bpe-
MEHH, TiepesiacT OlENeHeHNe JOJeH OT MPONCXO/s-
IIEro Ha WX TIJa3ax, a MOJMMOJAIBHBIC BKIIIOUCHHSI,
aymuanbHeie (listen to the screaming pigs), ogopude-
ckue (quick-lime, putrefying ooze) CrnOCOOCTBYIOT
CO37IaHuI0 KnHeMaTorpagduueckoro sddekra.

[pu BEIOOpPE CITOCOOOB SA3BIKOBON MaHH(bECTAIUH
CUTYyallil BOCHPHUSTHS 3HAUYCHHE UMEET HE TOJIBKO
CHUTyallusi, TMOJUIeXkKaIasi ONMCaHUI0, HO U WHIUBU-
IyaJIbHBIA ONBIT BOCTIPUATHSL. OCOOCHHOCTBIO BH3Y-
QIBHOTO TEPIENTUBHOTO 00pa3za MpOHU3BEICHUI
JIx. CreiinOeka sBisleTcs MOJMMOJANBHBIA Xapak-
Tep MpeNCTaBIeHUsI BOCIPUATHS cBeTa U nBera. Ot-
HOIIICHUS [[BETa M CBETa KaK CyOMOJYCOB 3pUTECIb-
HOT'O BOCIIPHSITUSI OTHOCSTCS K KATETOPHH ITOIUMO-
JaNbHBIX, TaK KaK OHH ONPENeNsIOT Ka4eCTBEHHO
pasHble OOBEKTHBHBIC TapaMeTphl Ipolecca 3pu-
TENFHOT'O BOCHPHUSATHS M XapaKTEPU3YIOTCS HAINYH-
€M OTHOLICHHMM BKJIOYEHMS: I[BETOBOW IPU3HAK
MPHCYI CBETY OOBEKTUBHO, a HE MeTadOopHUYECKH
(cM. mompo6uee: [Py3un 1995]). CBer U 0OBEKTHI,
W3Ty4alolue CBET, CAMOJIOCTATOYHBI IS BOCHPHSI-
THSI, B TO BpeMs KaK OCTaJbHBIC TapaMmeTpbl 3pHu-
TenpHOro Boctpusatus (gopma, pazmep U 0COOEHHO
I[BET) TPENCTABISIOT COOOH OIHO W3 CBOMCTB IPE-
Mera. OHM He caMoJ0CTaTOYHbI. L[BeT Kak BHYTpeH-
HE TPUCYIIUI TpEAMETY MPHU3HAK HE MMEET Tpaiy-
QJBHBIX aTPUOYTOB, & BEIPAKEHHUS THIIA «SIPKHIA/TEM-
HBIM/MYTHBIH IIBET» — 3TO Pe3yJbTaT MeTadopHuye-
CKOro MepeHoca W3 Ipyrux odsacrei [tam xe: 94].
B HauBHOI KapTHHE MUpa BOCHPUSTHE LIBETA U CBE-
Ta HE UMEET CTOJIb YeTKou muddepeniuaimu. do-
HOBBIC 3HAHUS U 0a30BbIC MPEACTABICHHUS 00 MHTE-
TPANBHOCTH ATHX ()EHOMEHOB CO3JIAIOT KOHTPACT C
pUCYEMBIMH aBTOPOM MEPIECNTHBHBIMA OOpa3aMH.
Crnenyromuii pparMeHT TEKCTa MPEACTaBIsIeT co0oH
MEepIENTHBHBI 00pa3 C Beaymield BU3yaJbHOH CO-
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CTaBJISAIONICH, XapaKTepU3YIOIMICS HaJMYHeM I[Be-
TO-CBETOBOH TOJIMMOJATILHOCTH:

They could see a little into gray distance ahead
now... A little color came into the eastern sky, and
almost immediately the lonely dawn light crept over
the land. Green appeared on the cotton plants and
the earth was gray-brown (96-97).

[NonuMonanbHOE BOCTIPHATHE 1IBETA U CBETA BBI-
paXKEHO B IOCIEOBATEILHOM OIMMCAHUH I[BETOBBIX
W CBETOBBIX SIBJICHUH B M300pa3UTEIBHOM PETHCTPE
HoMuHanusaMu color, light. Belpaxenue green
appeared on the cotton plants epenaer U3MCHEHUE
B OCBELICHUH IPY MOMOIIH HOMHHAIIUH IIBETA: I[BET
pacTeHus Kak BHYTPEHHE MPUCYIIUN MPEIMETy MPH-
3HaK HE U3MEHHJICS, [[BET PACTEHUH CTall pa3IHunM
OT TOTO, YTO U3MEHHJIOCHh OCBEIlleHHe. B TBopuecTBe
aBTOpa MOXXHO HAaWTH NPUMEPBI C OOpaTHOW 3ame-
HOW IIBETOMMEHOBAHHMS Ha HOMHHAIMIO CBETa JUIS
nepenayl MakCHMaJIbHOW CTEIIEHU BBIPaKCHUS 1IBE-
TOBOTO MTPHU3HAKA:

The weathered boards were bright. Two red
chickens on the ground flamed with reflected light
97).

B mnpemnoxenuun the weathered boards were
bright umeer MecTo BHYTPUMOJAIBLHBIA MeTadopu-
4YecKuil mepeHoc: bright — XapaKTepUCTHKa CBETa,
WCTIONB3YeTCs JIIsl HOMAHAIIMH 1IBETA.

[NonuMoIanbHOCTE CBETO-IIBETOBBIX BBIPAKECHUI
Kak OCOOEHHOCTh AaBTOPCKOT'O BOCIIPHSITHS HILTIO-
CTpHpYET UCIONb30BaHNE KOHCTPYKIIUU there is/are
JUIsSL ONMCAHMS TOSBUBIIETOCS B CBETE IBETOBOTO
OTTCHKA!

There was color in the light now, a reddish
gleam that made the air seem colder (Steinbeck.
Breakfast).

[MogoGuble mnpuMepbl HE eAWHWYHBL L[Bero-
CBETOBOE BOCIIPHSITHE, OTHOCSIIEECS K CyOMOAyCy
3pUTENBHOTO BOCHIPHUSTHS, B aBTOPCKOW MEPIICTITHB-
HOW KapTHHE MHpa o0JiafiaeT XapaKTepH3yercs I0-
JUMOJIATBHOCTBIO M OTHOIICHUEM BKIIIOUCHHS: I[BET
BBICTYIIA€T OJHUM M3 aTpHOyTOB CBETa, KA4YECTBEH-
HOE M3MCHEHHE KOTOPOro 00JalaeT B TEKCTE CMbIC-
JIOBOW 3HAYMMOCTHIO. L[BeT Kak oTnenbHast camomo-
cTaTo4yHas CyOCTaHIIMsI MPOHUKAET, PACTBOPSETCS U
MEHSIETCSI B CBETE, YTO MO3BOJISET TOBOPUTH O CYIIE-
CTBOBAaHMU B AaBTOPCKOM MEPLENTUBHONM KapTHHE
MHUpa KOHKPETHOTO MPEJICTABICHUSI O COOTHOIICHHH
3THX (PEHOMEHOB, KOTOpOE ONpEACIsieT KOTHHTHB-
HBIM CTHJIb MHCATENSA U JUKTYET BBIOOD SI3BIKOBBIX
CPEJICTB, €r0 PEnpe3eHTUPYIOIIUX.

3akjaoyenune

B wuccnenoBanuu ObUTa NPEINPHUHSATA IOMBITKA
MPOAHAIN3UPOBATh MEPUENTUBHYIO COCTABIISIONIYIO
TEKCTa, OTPAKEHHYIO B M300pa3UTEIBHOM PETHCTpPE
TEKCTa, C IebI0 BBISIBICHUSI OCOOEHHOCTEH KOTHU-
THBHOTO CTHJIA THcaTens. Pe3yiapTaTel aHanusa mos-
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BOJISIFOT CAENATh CIAEAYIOUIME BHIBOJIBI. Y HUKAIbHBII
CHOCO0 BOCIPHUATHS M IPEIACTABICHHUS aBTOPOM
JCHCTBUTEIBHOCTH BUJICH B MOI00PE MM SI3BIKOBBIX
CPEICTB ISl ONMMCAHMS CUTYaIlUd BOCIIPUATHS, Xa-
PaKTEePU3YIONMUXCSl YKa3aHUEM Cpa3y Ha HECKOJIBKO
MOJIAIbHOCTEH. PerucrpoBbie 0OCOOCHHOCTH M300pa-
3UTENBHOTO IIJIaHa TPEACTaBICHHUS COOBITHH, HC-
TIOJIB3yEeMBbIC JUISl PEIpPE3CHTAITNH TTOJTUMOAATEHOCTH
BOCIIPUATHS, ITO3BOJISIOT M300paXkaTh COOBITHS OT-
HOCUTEIbHO OJIHOW BEAyIlEeH MOJAIbHOCTH BOCIIPH-
STHS, TPH OTOM BBI3bIBATH KOHTEKCTHO-00YyC-
JIOBJICHHBIE acCOIMAIlMM C HECMEKHBIMU MOJIAJIb-
HOCTSIMH, Ha YeM OCHOBAHO SIBJICHHE CUHECTE3UH, a
TaKk)Ke OBITh KOCBEHHBIM CBHIETEILCTBOM HHEIX
MOJAIBHOCTEH W OCYIIECTBIATH JOCTPAUBAHUE H
WHTEPIPETAIMIO CUTYallMH IO OJHOH W3 TepIen-
TUBHBIX COCTAaBIAIONINX (IIpUEM TIEPLETITHBU3A-
nun). Belena3BaHHOE Ta€T OCHOBAHUE TOBOPHUTH O
CYIIECTBYIOIICH B MPENCTABICHUU aBTOpa 0COOOM
MEePIENITUBHON KapTHHE MHpA, CIyXKalleld OCHOBa-
HHUEM JJIsS WCIIOJIB30BAHUS S3BIKOBBIX CPEICTB H
CPEICTB SI3BIKOBOM BBIPABUTEILHOCTH B IOJHMO-
JMAJIBHOM MEpIeNnTHBHOM 00pa3e. Bocnpuumuu-
BOCTH KO BCEMY, UTO CBSI3aHO C MIPUPOJIOH, CHHKpE-
THUYHOCTh, TMOJUMOIAIBHOCTh BOCIPHUATHS, 3aHH-
Matomas B npousBencHusax Jx. CreiiHOeka 3Ha4u-
TEIBbHOE MECTO, CBHJICTEILCTBYET 00 0COO0M BHIC-
HHUHM aBTOpa, SBJISETCS YEPTOH €ro KOTHHUTHBHOTO
CTHJISL U HAXOJUT S3BIKOBOE BBIPAYKCHHUE B TIOJIMMO-
JMAJIBHBIX TIEPLENTUBHBIX 00pa3ax, IpeICTaBlICH-
HBIX CPEICTBaMHU H300Pa3UTEIBHOIO PETUCTpa.
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Abstract. The study discusses multimodal perceptual situations presented in a literary text as a fea-
ture of the author’s mind style. The perceptual component of world perception is considered to be the result
of unique perceptual experience, thus it is argued that the perceptual component of the text structure reflects
the mind style of its author. The analysis of the situation of perception provided in the paper is based on the
concept of speech registers. A speech register implemented in a text appears as a model of the speaker’s
worldview that determines the language means used in the text in accordance with the communicative situa-
tion, and vice versa, makes it possible to identify the features of the perception of reality based on the lingual
means used by the author. The research is based on data obtained from a number of J. Steinbeck’s literary
works totaling 830 pages. The research methods used include componential, contextual, and linguo-stylistic
analysis. The analysis prompts the following conclusions: multimodality within a literary text is conveyed
through the use of a variety of lexical, phonetic, syntactic lingual means as well as expressive means based
on conceptual metaphors with visual, auditory, olfactory, and tactile semantic components, thus evoking cor-
responding planes of perception. Perceptual images depicted in the descriptive register help convey the ideas,
the topics raised in a literary work, serve as a means of text composition, and create a cinematic effect within
the text. The abovementioned testifies to the distinctiveness of the author’s mind style, which manifests itself
in the representation of perceptual experience through various modalities simultaneously, in synesthetic met-
aphors, multimodal presentation of the results of perception by visual submodalities.

Key words: speech register; descriptive register; multimodality; mind style; perception; literary text.
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AHHoTanus. B craThe mpeAnpuHATa TONBITKA BRIABUTH COMPSKEHNUE PYCCKOSI3BIYHBIX U KUTaesA3bIu-
HBIX KOHIIETIIIHUH, OMPeeIIONUX COBPEMEHHYIO MEXANCIUIIMHAPYIO SKOIOTHYECKYIO MapaJurMy moaxosa
K S3BIKY, KYJIBTYpE, TEKCTY, IUCKYPCY U UX MEXBI3BIKOBOMY M MEXKKYIbTYPHOMY B3aHMOAEUCTBUIO B IPO-
ecce mepeBoaa. B OCHOBY HMcClieoBaHUS MOJIOKEHBI KOHLENIUHM 3KOTPAHCIATOIOTUH, pa3padaTbiBaeMoin
KUTAWCKUMH Y4YEHBIMH, M SKOJIOTHM TeEpeBOJa, MpPEACTaBIEHHONM B paboTax poccuiickux aBTopoB. Oba
HaIpaBJIeHHUs] CO3[a0T METOAOJNIOTMYECKYI0 OCHOBY IIPEIIIPUHATOrO McciefoBaHusA. B paMkax 3Koyoruu
IepeBo/ia  paccMaTpUBAaeTCs KOHIEMIUS IepeBOAYECKOro IMPOCTPaHCTBa, paspabarbiBaemas JI. B. Kym-
HUHOM, KITIOUEBBIMH MOHATHUSAMH KOTOPOH SIBIAIOTCA KOTHUIUS, CHHEPTUS, TapMOHUSA. DKOJIOTHYECKH 1MoJI-
XOJ TIO3BOJIMJI PACIIUPUTD MPEACTABIIEHUE O MOJIAX EePEBOAYECKOT0 MPOCTPAHCTBA, B KOTOPBIX IIPOHCXOIUT
CHHEPTHs CMBICIIOB, IPUBOJAIIAA K TAPMOHUH, U BBECTH MOHATHE KOOI, OMEPUPYIONIEro IKOCMBICIaMU U
9KOKOHIIENTaMH. B paMkax sKOTpaHCIaTOJIOTMH M3BECTHBIM He ToNbKko B KuTae, HO u Ha 3amaze mepeBojo-
Bel Xy ['DHIDHB BBIIBUTACT WIEU IKOIOTHYECKOro OallaHca, MHOTOMEPHOTO Npeodpa3oBaHus TEKCTa, ajarl-
TaIlMU K 3KOcpese, 4To 00yCIOBIMBAET YKOIOTHYHOCTh TEKCTA IEPEBOJAa U MPUBOAUT K CMBICIIOBOH copas-
MEpPHOCTH. MaTepHraiioM JUIsl aHaNIM3a MOCTY>KHUIH TEKCThI HA TPEX S3bIKaX: PyCCKOM, (DpaHIly3cKOM, KUTaii-
cKkoM. B kauecTBe opurrnHana ObITH MCIIONB30BaHbI odTHUYECKHE TekcThl C. EceHnHa W mpo3anveckue TeK-
crbl B. buanku. [Ipoananu3npoBaHbl MX NepeBOAbI Ha (PAHIY3CKUH M KUTAHCKUI S3bIKH, YTO TTO3BOJIHIIO
aBTOpaM YBUJAETb Pa3BEPHYTYIO [1aHOpaMy 3KOIIEPEeBOJUECKOro IUCKypca. B pesynbrare nccienoBanus mo-
Ka3aHa Ba)KHOCTb 3KOIEPEBOAYECKOI0O IOAX0/a K aHaIU3y IIPOLIECCOB IEPEBOAUECKOI0 PEYECMBbICIIOBOCIIPU-
SITUA ¥ PEYECMBICIONOPOXKICHHS U C/IENaH BBIBOJ O BO3MOXXHOCTH MHTETPAIlMH JBYX HAYYHBIX IIKOJ C IIe-
JIBIO TIOCTHYKEHUS TITyOMHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH Ipoliecca mepeBo/ia M MOBHIIICHUS er0 KauecTBa.

© Kymnuna JI. B., ®omenko E. A., 2024
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FapMOHHUSL.

BBenenue

HccnenoBarensckoe nojie COBPEMEHHOIO KOTHHM-
TUBHOTO TIEPEBOJIOBENICHHUST C(HOPMHUPOBAIOCH B
Hayajne XXI B. Ha OCHOBE NPHUHIMIIOB AHTPOIIOLEH-
TpU3Ma U KOTHUTHUBHOM JHHTBUCTUKU. OmHUCHIBasg
KOTHUTHUBHBIE CXEMBI $3bIKOBOW HWHTEPIpPETaIHH,
H. H. bonaeipeB packppiBaeT 3HAYUMOCTb KOIHU-
THBHOTO MOJXO0/a K A3BIKY: «...KOrHUTHBHBIN moA-
X0 K HCCIENOBAHUIO sSI3bIKa IIPENIONaracT He
CTONIbKO H3y4YeHHUE OOBEKTUBHBIX XapaKTEPUCTHK
ero eAWHUI] M KaTeropuii, CKOJIbKO CIocoOOB BOC-
MIPHUATHS MUPA YEJIOBEKOM, MPEICTaBICHHBIX B S3bI-
KoBoi cemantuke» [bonabipes 2016: 10]. B pamkax
3THX Pa3MBIIUIEHUH JIOTHYHO BO3HHMKAET BOIPOC O
CBSI3U S3BIKOBBIX 3HAYEHUH U CMBICIIOB C KOHIIENTY-
aJbHOW CUCTEMON 4YEJIOBEKa, €ro S3bIKOBBIM CO3HA-
HUEM, KOTOPOE «...MHTETPUPOBAHO B KOTHUTHBHYIO
CUCTEMY YEJIOBEKa M COIPOBOXKIAET Pa3HBIE BHJIbI
€ro B3aNMOJIEICTBHS C MUPOM...» [TaM xe: 11]. Otu
WJed y4YeHOro B TIOJHON Mepe MOXKHO OTHECTH K
MEepeBOAY, B YAaCTHOCTH, K DKOINEPEBOAY, aKIEHTH-
pyrolieMy BHHMaHHE Ha B3aMMOAEHCTBHUU KOTHH-
TUBHOM CUCTEMBI YEIOBEKA U 3KOCPEIbI.

B ¢okyce Hamero wucciaemIoBaHUS HaXOIUTCS
MpOIeCC B3aMMOACUCTBUS MEPEBOJYMKA U MEHSIO-
hieics, TMHaMU4YHOW »Kocpeasl. Hac mHTeEpecyer,
KakuM 00pa3oM MEepeBOMYMK KaK CyOBEeKT ajanTu-
pyer CBOM JeHCTBUS K TpPEOOBAaHUSAM BKOCPEIBI,
9TOOBI TIOYYUTh KauecTBEHHBIH, TapMOHUYHBIHN I1e-
peBoa. C 3TOil 1eNbI0 MBI MPEANIPUHSUIA COIOCTaBH-
TEIbHBIM aHAIU3 PYCCKO-KUTANCKUX H PYCCKO-
(paHIy3CKHUX TIEPEBOIOB XYIIOKECTBEHHOTO TTOITH-
YEeCKOr'o TEeKCTa, YTO TO3BOJMUT HAM BBISIBUTH pa3-
JIMYHBIC CIIOCOOBI BOCTIPUATHS MUPA TIEPEBOTIHKOM-
CyOBEKTOM, BO3MOXKHOCTH KOHCTPYHUPOBAHHS TEKCTa
NepeBojja B CO3HAHHWU IEPEBOIYMKA, CIIOCOOHOCTH
ero ajanTanyy K MpUHUMAoIel KyJbType U K BBI-
00py cpencTB CyObEKTHBHOW PEIPEe3CHTAlMd MHpa
B TekcTe mepeBoa. [lpu3HaBast 3HAUMMOCTH SI3bIKO-
BOW JIMYHOCTH MEPEBOIYMKA B COBPEMEHHON KOTHU-
THBHOI NapajaurMe MepeBoja, Mbl OT/IaeM IPEaro-
YTeHHE DKOJIOTHYECKUM KOHIIETIIUAM IepeBoa: Bo-
MEPBBIX, 3KOJOTUH TEpeBOAd, MPEACTaBICHHOW B
WCCIIEZIOBAHMSIX OHOTO U3 aBTOPOB JIAHHOW CTAaThH,
BO-BTOPBIX, pab0TaM KHTAMCKUX YYCHBIX B CBSI3H C
TEM, YTO COaBTOp CTaThH *HBET U paboraer B KHP.

B pamkax naHHOW cTaThbM MBI HAMEPEHBI 00CY-
JTUTH JIB€ Hay4YHBbIE KOHIIEMIIMH MepeBojia, KOTOphIe
CYIIECTBYIOT B POCCUMCKOM M KHUTaHCKOM IEPEBO-
noBeneHnu. W ecinu BO33peHUS KUTAWCKUX YYEHBIX
BOCXOIAT K JpeBHel kuraiickod ¢uinocodun, TO
poccuiickre aBTOPHI OMUPAIOTCS HAa UJIEH SKOTUHTBH-
CTHKH M 3KOJIOTHH S3bIKa, BIIEPBBIE CHOPMYITNPOBAH-
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HbIE aMEpUKAaHCKUMHU ucciemoatensvu J. M. Xay-
reaoMm u M. A. K. Xammaeem B 1970-¢ rr. u mony-
YHBIIUE JalbHEHIee pa3BUTHE B paMKax HEKOTO-
PBIX TMHTBOIEPEBOAYECKHX IIKOI PoccHu.

YTO4HUM, YTO HJesl CONPSHKEHUS IKOTPAHCIATO-
JIOTHH ¥ 3KOJIOTHH NePEeBO/Ia BO3HUKIIA B pe3yibTaTe
TOTr'0, YTO OJIMH M3 aBTOPOB JAHHOW CTAThH, OYIydH
YYACTHUKOM ITUKIIa KOH(pepeHIHi « DKOI0THs S3bIKa
Ha TIEpeKpecTke Hayk» B TIOMEHCKOM Trocyap-
CTBEHHOM yHHBepcuTere, B 2011 1. BBen TepMuH
«oOKonorusi mepeBoia» (cM. pabotel: [KymHuna,
IO3manoB 2011; Kymnuna 2012; Kymuuna, [Tnroc-
HuHa 2016]). Bropoii aBTOp >KMBeT M paboOTacT B
KHP, mosToMy uMeeT BO3MOXHOCTh U3Y4aTh TPY/IbI
KATAHCKUX YYEHBIX B OpPHUTHHAJE, CAMOCTOSATEIHHO
MEPEBOANTh MX HAa PYCCKUHU SI3bIK U MPOBOIUTH CO-
MTOCTaBUTENIbHbIE HCCIEAOBAaHUSA B 3TOM HarlpaBJe-
Huu (E. A. ®omenko).

B kadecTBe 0a30BOr0 Mbl BBIOpAINd TEPMHUH KO-
mpancaamono2us, KOTOPbIA M3BECTEH HE TOJIBKO B
Kurae, Ho u B EBpomne Omaromapsi 3HAaKOMCTBY C
TpyramMu Xy I'SHIOIHS U Ipyrux INpencTaBUTENeH
nannoro Hanpasieans [Hu Gengshen 2020].

[pexxae yeM HM3IOXKHUTH HANly MO3UIUIO, TIpel-
CTaBUM TPAKTOBKY TEPMHHA <«OKOJMHIBUCTHUKAY,
npeoxennyo H. H. benosepoBoii: «...nmox TepMu-
HOM ‘“‘OKOJIMHIBHCTHKA” MBI OOBENWHSIEM TaKUE Ha-
MpaBJICHUS B OOJIACTH SI3bIKA U CMEXKHBIX HayK, Kak
“sKojiormueckasl CTHIMCTHKA” (ecostylistics), “IKko-
KpUTHYECKHH aHanu3 auckypca” (eco-critical dis-
cours analysis), “sxoyormueckast mo3Tuka” (ecocriti-
cisme) u “sKkosiorus neperoaa’» [benoseposa, Jlady-
meryr 2012]. B cBoux wuccnemoBanmsx H. H. bemo-
3epoBa BBIIBUTAET UACIO «...MMMAaHEHTHOCTH HPHPO-
JIbl YENIOBEKY, TOHUMAaeMYyIO KaK OCO3HABAaEMOE Yelo-
BEKOM COOCTBEHHOE €IMHCTBO C OKPYXKAIOIIUM MH-
POM, YTO HAXOJUT OTPAKECHHUE U B SKOJIMHTBUCTHUKE, H
B DKOJIOTHH MEPEBO/Ia KaK CMEKHOH HAyKd B 00JIaCTH
rccnenoBanus si3bika» [bemozepora 2010: 199].

IIpencraBuM HaiM McxoaHble Mo3uLMU. Haunem
C TOTO, YTO DKOJOTHS TMepeBoja SIBIAETCS MPOI0-
YKEHHEM KOHIICTIINHU TePEeBOAYECKOro MPOCTPaHCTBA
KaK CHHeprernyeckoil Monenu nepesoaa [Kymuuna
2011 u np.] Ilonmmas mepeBoa Kak Ipoliecc B3au-
MOJICHCTBUS SI3BIKOB M KYJIBTYP, MbI MPEACTABIIIEM
€ro B BHJIE COBOKYITHOCTH TETEPOrCHHBIX IOJNIEH M
BBIWICHSIEM TpPU TONS CYOBEKTOB MEPEBOIYECKOM
KOMMYHUKAIIMA U TPU TEKCTOBBIX MoJid. B paciiu-
PCHHOM BHJE MBI COWIM BO3MOXXHBIM BBIWICHHUTH
OT/IENBbHOE, MPHUPOAHO-OMOIIOTHYECKOe MOoJie, B KO-
TOPOM TIPOUCXOJUT CHHEPTHS 3KOCMEICIIOB. B naH-
HOW paboTe MbI mpeiaraeM 0003HAYHMTH €ro Kak
9KOIIOJIE, YTO SBIISCTCS JIAKOHWYHBIM M OTBEYaeT
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HJiee SKOJOTUYHOCTU TIEPEBONA, BHIABHHYTOM KH-
TAaMCKHUMH HCCIIEIOBaTeIIMU. Peub HIET 0 CMBICTIAX,
TCHEPUPYIOIINX B3aUMOJICHCTBUE HYeTOoBeKa (JIMpH-
YEeCKOro Tepos WM JII0OOro APYroro IHepcoHaxa,
NesITens, WHAWBHIA, JIMYHOCTH, CyOBEKTa W IIp.)
U OKpy’Karole cpeapl (IpupoAHas cpena, Kyib-
TypHas cpena, couMajibHasl cpena, HCTOpPHYEcKas
cpema u Ap.). B pesynpTaTe 3TOr0 B3aMMOAEHCTBUS
MPOUCXOIUT CHHEPIHs CMBICIOB Kak B (paTnyeckom
nojie (Toje KyJibTyphl), TaK U B IPHUPOAHO-OHOJIOTH-
YECKOM TI0JI€, YTO MOXKET MPOCTHPATHCS Ha Tepe-
BO/IYECKOE MPOCTPAHCTBO B LeNoM. VIMEHHO cuHep-
THUS CMBICIIOB IPUBOIUT K TAPMOHHYHOMY TIEPEBOY,
T. €. K JOCTHXKCHHIO KYJIbTYPOCOOOpPa3HOCTH B (ha-
THYECKOM TI0JIe U TIPUPOJ0CO00Pa3HOCTH B TIPUPO/I-
HO-OHMOJIOTHYECKOM TIOJIE.

IlepelineM K W3IOXKEHUIO TMO3UIMU KHUTANCKHX
uccrnenopareneii B 00AaCTH JKOMEPEBOIOBEICHHS
WK 3KOoTpaHcnaronorud. Kak ObIJI0 cKa3aHO BEHIIIE,
HanOOJBIYI0 W3BECTHOCTh MpUOOpenH padoTel Xy
I'sHudHA. Ero koHuenius mnpeacraBiieHa Ha pyc-
ckoMm si3bike 3. I'. [IpormHoi B paboTe «JKomepeBo-
JIOBEICHUE KaK MOJIENb MEepeBOIYECKON NIesITeIbHO-
ctuy [[Ipommnaa 2016]. Y4eHBIM BBOAUTCS TOHSATHE
SKOIEPEBOAUECKON CpeJbl, BKIIIOYAIOIIEH Clelyto-
IIMe KOMITOHEHTHI: TEKCT, SI3BIK, ITEPEBOAUUK, aBTOP,
peuentop, 3akazyuk. BaxHeWIIMMH napaMeTrpaMu
SKOIEPEBOIa SIBIISIOTCS TIEPEBOMUECKUN BHIOOD U
amanrtanus. LleHTpanbHast ¢urypa mepeBoJuecKoro
mpoiiecca — mepeBoJUHK. BEIOOp TpakTyeTcs IBOSIKO:
CHayaJla BBIOMpAETCS IEPEBOAYMK, KOMIICTCHIIUH
KOTOPOT'O JTOCTaTOYHO ISl TIepeBOAa 3aJJaHHOTO TeK-
cra. 3aTeM IMEepeBOAYMK OCYIIECTBISIET BHIOOP CTpa-
TETUH W SI3BIKOBBIX CPEACTB, YTOOBI agalTUPOBATH
TEKCT K MIPUHUMAIOIIEH dKocperie [TaM xke].

Ha mam B3misn, TOHATHE DKOCPEIBI SIBJISETCS
BaXHEHUIIMM JUIl MCCIENOBaHMS  JIKONEpEBOAA.
B Hammx npenpiaymux padoTrax 3TOro MOHSATHS HE
Obut0. B KauecTBe 3KOCpeAbl MBI MOPa3yMeBaeM
MIPUHUMAIOIIYIO KyNbTypy. BepodrHo, ciemyer pac-
CMaTpHUBaTh KyJIbTypy KaK KOMIIOHEHT JKOCPEIbI,
BKIIIOYass B HEE BCEX CYOBEKTOB IEPEBOIYCCKOM
KoMMyHUKanud. KpoMe Toro, B cCBOMX paboTax Mbl
HE BBIJICISUIM TaKOTO CyOBbEKTa, KaK 3aKa34MK Iepe-
BOJIa, O YeM MUIIYT KUTaWCKWE JUHTBUCTBHL U 3TO
TaKkXe 3HaYMMbIA (akTop SKorepeBona. Uro kaca-
ercs UJCH aJanTallid W BHIOOpA, OHU IOJIHOLICHHO
MpEACTaBIeHbl B Hammx paborax. IlepeBomumk
aIanTHPYET TEKCT K MPUHUMAIOIIEH KyIbType, a 3TO
O3HAYaeT, YTO KaKIas KyJabTypa Tpedyer colsroe-
HUSI COOCTBEHHBIX HOPM, T. €. XapakKTep aJalTHBHON
JESITETFHOCTH TIEPEBOTIMKA BapPbUPYETCS OT OJHON
KYJIBTYpBI K ApyToil. Miest BEIOOpa B TIEpEBOIe TAKKE
He HoBa. [lepeBogurK BCerja CTOUT MEPEN BHIOOPOM,
MIPEK]IE YeM IPUHSATH IIEPEBOTIECKOE PEIICHHUE.

LenecooOpa3Ho HAIOMHUTB, YTO TEPMHUH «aJall-
TaIus UMEET MEXTUCITUTUIMHAPHBINA XapakTep, 9To
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noka3ano B uccienoBanuu O. B. KokeBHUKOBOW U
A. A. YepHOBOIf Ha MaTepHale pycCKOro W aHTIIHH-
ckoro s3bikoB [KoxxeBHuKOBa, YepHoBa 2021]. As-
TOPBI 00paIIaroTCs K SBOIIOINH JAHHOTO TEPMHUHA B
HWCTOPUU HAYKHU: OT 3HAYCHHS «COCTOSHUE IPHCIIO-
COOJIeHHS K OOCTOSITEIbCTBAM HIIM B3aUMOCBSI3UY
(1670-¢ rr.) K 3HaYCHHUSIM «MOU(HUKAIUA 00BEKTa B
COOTBETCTBUU C HOBBIMHU ycioBuaMu (1790-e rr.) u
«BapHATHUBHOCTH JKMBBIX OPTraHW3MOB B COOTBET-
CTBUHM C MEHSommMucsa ycunoBusmm» (1859 r.).
OdYeBUAHO, YTO TEPMUH «aJamNTaIUs) pEICBaHTCH
JUTA OLIEHKU SKOJIOTHYHOCTH TEPEBOA.

O 3HAYMMOCTH AaJanTalii THUIIET TaKKe
H. B. Jlpoxxaiux 1pu  MCCIEIOBAaHUM 3KOJOTHUH
SI3BIKA U KYJIBTYpPHI: «€KCT M €ro KIII0UeBBIC KOH-
LIENThl, KAK KOMIIOHEHTBHI KYJIbTYPBI, HECYT B ceOe
aJJallTUBHBII KOTHUTUBHBIA MOTEHUHAN, OTpakas
CIOCcOObI OTepupoBaHus HH(GOPMAIMU CO CPEmOi»
[Apoxarmmx 2011: 29]. 13 3TOro BHICKA3bIBAHUS MBI
3aKJII0YaeM, YTO TEKCT MEepeBOja MPU3BAH Pean30-
BaTh aJalTUBHBIA KOTHUTHUBHBIN MOTCHITUAT TEKCTa
OpUTHHAJIA.

Jisi TOHWMaHUS CYIIHOCTH 3KOTPAHCIATOIOTH-
YECKOIr'o TOJX0/1a KUTAMCKMX YYEHBIX 0OpaTHMCS K
pabore Xy Ionnmus  (HHPEH ARSI —
M5 SPEH)  “Eco-Translatology: Const-
ruction and Interpretation” [#H & H 2013]. B oxaom
W3 pa3JesioB aBTOP PACKPBIBAET COJAEPKAHUE OTHOTO
W3 TPUHITAIIOB YKOJIOTHYHOCTH TEPEeBOJIa — MHOTO-
MepHoe MpeodpazoBaHue. DTO 03HAYALT, YTO IKOJIO-
TUYecKasl TPAHCIAUS CMBICIIOB OIHMPAETCsl Ha UJIEI0
B3aUMOJICHCTBUS MHOXecTBa (DaKTOPOB IPH Iepe-
BOZIC, BKJIFOYAIOIINX S3BIKOBEHIC, TCUXOJOTHYECKUE,
KOMMYHUKATHBHBIE, ACTETHYECKHUE, YTO CII0CO0-
CTBYET TOJJICPKAHHIO DKOJIOTUIECKOro OanaHca.

B nmanHO# pabore 0coOBIii WHTEpeC BHI3BIBACT
HEMOCPE/CTBEHHBIA  JKOMEPEeBOMYECKUI  aHaIIU3,
poBOAUMBIN aBTopoM. IIpennaraercs nepeBoj Bbl-
CKa3bIBaHUS C AHTJIMACKOrO $SI3blKa HAa KUTANCKHMA:
The last one is delicious, bring me another one!

KoMMyHuKaTHBHAS CHTYyaIus, KOTOPYIO JTOJDKEH
3HATh MEPEBOAYHUK, CIEAYIOMIAsi: ATO HAIIHNCh B 30-
orapke Ha KjieTke ¢ kpokomunom. Ilo 3agymke aB-
TOpPOB, HAJMKCH C/AENaHa C IOMOPOM, OT JHIa Kpo-
KO/IWJIa, ¢ HAMEPEHHUEM NPEeAYIPEauTh MOCEeTUTeNeH
300mMapKa M B TO XK€ BpeMs IPUBIEYHh HUX. ABTOp
CTaThbU TIPUBOAUT TPU BapHaHTa TEPEBOAA DTOM
HAAMNKCH Ha KUTAHCKUH S3bIK U aHAM3UPYET UX Ka-
YeCTBO C MO3UIUHN peau3aliiil SKOJOTHYHOCTHU Tie-
peBoaa, SKOJIOTHYECKOr0, TapMOHHYHOI'O COOTHO-
IIEHUS MEXKTy TEKCTaMH OpUTHHAJA U TIepeBo/Ia.

IIpuBenem BapuaHTBl MEPEBOAA HA KHUTANCKOM
SI3bIKE U UX 00paTHBIN MepeBO/I C KUTAHCKOTO S3bIKA
Ha PYCCKHM.

1. Hepepoquuk IlI>us Hamp H i, crynent
2 xypea: b — NIz, BT R—A Ipeovioywee
6b110 6KycHbIM, yeocmume ewe [BHPEH 2013: 264].
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2. TepeBomunk ®an Maupwkw, mpodeccop Llan-
xaiickoro yumBepcutera J7 & 2 o 5 iy A\,
2% 11 N7K! Kpoxoounwsr pacunensiiom niooeil, cmpozo
3anpeujeno 6xo0umsv 6 600y ewe [HHPEH 2013: 266].

3. TlepeBomuuk, ube uMs He ykasano: A (Al
HAY, Fk— X Bxycnas uenoseuuna, npunecume
eue! Kpome TOro, mepeBoji COMpOBOXKIAACTCS HU300-
paKEHHEM KPOBOXKAJHOTO KPOKOJWIIA C OTPOMHOM
nacteio [HHBFEH 2013: 267].

[MpuBenemM KpaTko KOMMEHTAPUH HCCIIEAOBATENS.
B mnepBom ciyuae s3bIKOBBIE (DAKTOPHI yAA4HO
YUYTEHBI, HO KOMMYHUKATHBHBIC HE OTpa)ceHbI. [le-
PEBOJI IPU3HAH HEIKOIOTHYHBIM. Bo BTOpOM citydae
TEKCT 3BYYHT KaK IMPHKA3, KOTOPBIH HE YYHUTHIBACT
KyJIbTYpHBIC (akTopbl. HeT HHM FOMOPUCTHYECKHX
OTTEHKOB, HU OOpalIeHus K MIOCETUTENSIM OT TIEPBO-
ro ymna. [lepeBox mpu3HAH HEIKOJIOTWYHBIM. Tpe-
THUH BapHaHT IepeBoJia MPU3HAH YKOJIOTUYHBIM, TaK
KakK, BO-TICPBBIX, BH3YyallbHOE H300pa’keHHe KPOKO-
JAia 03HAayaeT, YTO TEKCT MPOU3HECEH OT MEpBOro
JMIa, 4TO TpUAaeT roMopuctuieckuii 3¢dekr, Bo-
BTOPBIX, OTPaKEHBI KyJIbTYPHBIH U KOMMYHHUKATHB-
He1it gaxrops! [#H5EH 2013].

Mpl cunTaeM, 4TO MPUHIIMIT MHOTOMEPHBIX Tpe-
00pa3oBaHUN paly COXPAHEHUS SKOJIOTHYECKOTrO
OanaHca sBJsIETCS 3HAYUMBIM U JIJISI DKOJIOTHH TIepe-
BOJIa, B CBSI3U C YEM ITOJIHOCTHIO COJHMIAPU3YEMCS C
aBTOPOM JaHHOH paboThl Xy ['3HIIHEM.

Henp3st He 3amMeTHTh, YTO B Hallell KOHIIETIIAU
OJIHUM W3 KITIOYEBBIX MOHSITHH HKOJOTMH TepeBoJa,
Kak W TepeBojila B IENIOM, SIBISIETCS TapMOHUSI.
B xuTalickoM nepeBOJOBENCHUM TaKKE MOJHUMAETCS
BOMPOC O TAPMOHHH, HO KAaTEropus TapMOHHUH pac-
CMaTpUBACTCSI CKBO3b MPU3MY KaTErOpUU MPOTHUBO-
peuns [Jlanp XyHisions #5414, ®sn Jlucs (LN EE
2022; Uy IOii 2 Hi 2008]. IIpencTapieHHbIi Bbile
npumep Xy I'3HII3HE IpHU3HAET TAPMOHUYHBIM.

[Ipexae yeM MPUCTYMUTh K U3YYEHUIO POJIH Iie-
pEBOMUMKA KaK CyOBEKTa SKOTPAHCIATONOTHH, CHH-
TaeM IIeJecoo0pa3HbIM BHECTH HEKOTOpPHIC KOPPEK-
THUBBHI B Hallle BHJICHHE MEPEBOIICCKOT0 MPOCTpaH-
CTBa, BKIIIOYAIOIIETrO MPUPOJHO-OMOIOTHIECKOE TM0-
ne. Onupasicb Ha MPUHATBIE B KUTAaMCKON HaydHOU
TPAIUITIN TIOHSTHS IKONepedodd, IKocpedvl W Jp.,
MBI TPEIOWIN 3aMCHUTHh BBEIICHHBIN HaMH paHee
TEPMUH HPUPOOHO-OUONIOZUYeCKOe Nojle Ha TePMUH
akonone. OH TpencTapisieTcsi Oonee JTaKOHHYHBIM,
EeMKHM W TIPH 3TOM HE HapyIIaeT JIOTHKY HalluX
HNpenpIAYIUX PACCYKAeHUU. VTHBIMU CIIOBaMH, IpU-
POAOCO0OPa3HOCTH TEKCTOB/ IUCKYPCOB OpPUTHHANA U
nepeBojja MOXKeT OBITh peain30BaHa UMEHHO B KO-
MoJie MepeBOUYECKOro MPOCTPAHCTBA.

MaTepnaﬂ U METOAbI aHAJIN3Aa

B nanHol crathbe Mbl HAMEPEHBI MPOBECTU HC-
CIICJIOBAaHME TIEPEBOMUYMKA KaK CyOBbEKTa 3KOTpPaHC-
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JATONIOTHH, KOTOpoe Oa3upyercsi, BO-TEPBBIX, Ha
JIUTEpaType, TMOCBSIIIEHHON S3bIKOBOW JIMYHOCTH
[IEPEBOIUYMKA B OTEUYECTBEHHON HayKe, BO-BTOPBIX,
Ha pabOTax EBPONMEHCKUX YYEHBIX, IMOCBSAIICHHBIX
npobieMaM cyObBEKTHBHOCTH IEPEBOJA, B-TPETHUX,
Ha UCCIIEIOBAHUSAX B OOJIACTH SKOJIOTHH MEpeBOIa
SKOTPAHCIIATOJIOTUH POCCUICKUX U KUTANCKUX yue-
HbIx. O003HAYCHHBIEC BBINIE MOIXO/AbI M HampaBiie-
HUSI TIOJIO’KEHBI B OCHOBY METOJOJIOTHH IIPOBOJAUMO-
IO UCCIENOBaHMUSL.

MBI BBIIBHATaEM THIIOTE3Yy O TOM, YTO MEXIY
TEKCTAMHM OpUI'MHAla WU IIEPEBOJIa BO3MOXKHO YCTa-
HOBJICHME TAPMOHMYHBIX OTHOLIEHUH B TEX CIIy4asXx,
KOIJla IMEpEeBONUYUKY YJIAETCsl JOCTUYb IPUPOJOCO-
00pa3HOCTH SKOCMBICIIOB B DKOIOJIE MEPEBOIUECKO-
ro MPOCTPAHCTBA, PACKPBIBAIOIIUX B3aUMOACUCTBUE
YeoBeKa M cpefbl. ITO 03HAYaeT, YTO CamMo 3KOIO-
Jie SIBISIETCS. OJJHOBPEMEHHO CYOBEKTOICHTPHYHBIM
U TEKCTOLICHTPUYHBIM, TaK KaK B KayeCTBE CpPEIbl
MO>KET BBICTYNIATh TEKCT, JUCKYPC, SA3bIK, KYJIbTYpa,
counyM. B Hem orpakaroTcsi Bce BUABI B3aUMOJEH-
CTBUI.

MarepuasioM A aHaJIM3a MOCIYXWIH XyJIO0XKe-
CTBEHHBIE IOITUYECKUE WU MPO3aNUYECKUE TEKCTHI B
OpHUTHHAJIE U TIePEBOJIE C PYCCKOTO s3bIKa Ha (paH-
Iy3CKUH U KUTAWCKHIA S3bIKH. MBI BBIOPAJIH TO3TH-
yeckue TeKcThl C. EceHnHa u npo3zanyeckue TEeKCThI
B. buanku. O1H TeKCThI, comepiKalie YHUKaJIbHbIC
OIMCAHUS PYCCKON MPUPOJBI, IEPEBEAEHBl HA MHO-
r'ie HHOCTPaHHBIE SI3bIKH, B TOM YKCJIe Ha (paHIly3-
CKMI M KUTaWCKUH, YTO MOCTYKHJIO OCHOBaHHUEM
JUIs uX BbiOOpa. Ham ObuTO MHTepecHO HaOIIOAaTh
MPOSIBIICHUE IE€PEBOIYECKONM TapMOHMM B TaKHUX
Pa3HOCUCTEMHBIX S3BIKAX M KYyJbTypax, Kak pyc-
ckasi, ppaHity3ckas, KHTalcKasi.

[IpencraBuM KiIHOYEBBIE NOJIOKEHUS MCCIIEAO0BA-
HHUW, ONpPENEeNSIIONIMX METOAOJOTMYECKUE OCHOBA-
HUS Hallleil paboThlI.

Bo-nepBeIX, pedb HAET O SA3BIKOBOM CO3HAHHUHU
nepesoguuka. Cormacuo T.I. ITimenkunoii, mepe-
BOJ| TPAaKTYETCs KakK IOCPEIHUYECKUH pEedeMbICIIU-
TENBHBIA MpOIlecC, HAIENCHHBIH Ha «...(OpMHPO-
BaHWE WHTETPATHUBHBIX KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYp U
MoJenel, KOOPpANHUPYIOIMX 3THHYECKUE CO3HAHUSA
YYACTHUKOB MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIUU <...>.
B xoxe nocpenHudecTBa Takas JIMYHOCTH JEMOH-
CTpUPYET CBOWCTBAa (PYHKIIMOHAIBHOW (CHHEPIETH-
yeckoil) cucrembl» [I[Tmenkuna 2005: 190]. ABtop
INPUXOJIUT K BBIBOAY, YTO B MOJENH SI3bIKOBOM JIMY-
HOCTH II€PEBOJYMKA B3aUMOJACUCTBYIOT TPU KOM-
IIOHEHTA: MEHTAJbHbI JIEKCUKOH, KOTHUTUBHAs
KOMITETEHIIMST M sI3bIKOBasi criocobHOcTh. Bee oHum
OIIPENEISAIOT A3BIKOBOE CO3HAHUE MEPEBOAYMKA, HA
KOTOpOE€ BO3JIOXeHa (DYHKIUS KOOpAMHAIUHU JPY-
X 3THUYECKUX CO3HAHUM — aBTOpa U PELUIIHEHTA.
B cootBercTBUU € Halllell KOHIIEMLMEN TepeBoaUe-
CKOI'0 IIPOCTPAHCTBA UMEHHO MX CHUHEPIUs IPUBO-
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OUT K MMOPOXKACHUIO NEPEBOAYUKOM I'apMOHUYIHOI'O
TeKCTa.

Bo-BTOpBIX, MBI ommpaeMcs Ha HAEU CyObek-
THBHOCTH TIEPEBOJA, COTJIACHO KOTOPBIM IEPEBOJI-
gecKast IeATEbHOCTh HEOThEMIEMa OT IEPEBOJIS-
mero cyobekra. OMHHM W3 TPUBEPIKEHIICB ITOTO
HanpaBJIeHUs ABJISIETCS MIBEUIIAPCKUMN MMEPEBOOBEN
JI. Yaucon (Lance Hewson), KoTopsIii mosaraer, 41o
(byHIaMeHTaJbHOE OTIMYHE IEPEBOTUECKON Jes-
TEIBbHOCTH OT APYIUX BHUAOB ACATCIBHOCTH COCTOUT
HMEHHO B CyOBEKTHBHOCTH, TaK KakK IEPEBOI — 3TO
KOHKpETHadA ACATCIIBHOCTh 4YCIOBCKAa — MYXKYUHBI
WK KeHImuHbL: “...la traduction est une affaire des
hommes et des femmes, il est indéniable que la sub-
jectivité , c’est a dire le caractere de ce qui appar-
tient au sujet en constitue une caractéristique fonda-
mentale” [Hewson 2013: 14].

AHANOTUYHYIO TO3MIIMIO 3aHMMAET PYMBIHCKHI
uccinenosarens . Kopaym (Julia Cordus) “Tout
enoncé dit ou écrit porte le signe de la subjectivité”
(«JTrob6oe BBICKa3bIBAHKME, YCTHOE WJIH ITHCHMEHHOE,
o0JiajjaeT CBOMCTBOM CyOBEKTHBHOCTH». — [lepeBoj
Hat —JI. K.) [Cordus 2013: 138].

B-TpeTBI/IX, MBI OCHOBBIBAEMCS Ha HACAX 3KOJIO-
TMH TIEPEBO/Ia M DKOTPAHCIATOIOTHH, KOTOPhIE yIe-
JIIOT 0c000€ BHUMAaHKE TEPEBOISAIICH JTHUHOCTH H
B KOTOPBIX, KaK YK€ OTMC€YaJIOCh BBIIIC, €AMHCHHUEC
4eloBeKa M DKOCPEAbl — BayKHEHINAs MPearnoCchlIKa
COXpaHEHHUS DKOJOTHUIECKOro OajaHca MEXIy TeK-
CTaMH OpPHUTHHAJIA M [TEPEBO/Ia.

PesyabTarhl anaau3a

[poummocTpupyeM (GparMeHThl 3KOTPaHCIATO-
JIOTHYECKOT0 aHalin3a XYIOKECTBEHHOI'O IO3THYE-
CKOT0 TEKCTa, IOKA3bIBAIOIIUE JOCTHXKCHUE Iepe-
BOIYECKOH TapMOHMH Ha MPUMEPE MEPEBOAa CTHUXO-
tBopenus C. Ecennna «benas Oepe3a» Ha (paHirys-
CKMM W KuTaiickui si3pikd. OTMmermM, uTo B Kutae
ctuxorBopenue C. Ecennna «benas Oepe3ay» mnepepe-
JC€HO MHOI'MMU KATalCKUMH NEepEBOAUYMNKaAMH, TaKUM

kak Jlto Wranbwo XJEAK, Ban Woysxons 571,

Benas Oepéza

Benas Gepesa

ITon MonM OKHOM
[IpuHAKpHUIACH CHEI'OM
TouHo cepedpoMm.

Ha mymmctsix BeTkax
CHEXHOI0 KaiMOoit
Pacniyctuna xuctu
Beroit baxpoMoi.

U crourt 6epesa

B conHoli TUIIINHE

U ropsT CHOKUHKH

B 30mo0T0oMm orse.

A 3aps 1eHHUBO
0O0xoxs1 Kpyrom
OO0cChIMmaeT BETKH
HoBbiM cepebpom.

I'y IOubny HiZ53%. Onnako MMEHHO mepeBoj, Ce-
nmaHHBI Tpodeccopom [leknHCKOro yHUBEpcHTETa
Iy FOubny JiiZEEE, Brmouen B mporpaMmy 06111€00-
pasoBaTenbHOM HadampHOU 1KoJBl B KHP.

3TO 0OJHO W3 MEPBBIX CTUXOTBOPEHUH BBIIAOIIIE-
rocsi pycCKOro 1o3Ta, CO3JaHHOE B BOCEMHAJIaTH-
nmeTHeM Bo3pacte, korma Cepreii Ecenun yexan u3
ponHoro cena KoncrantuHOBO PsizaHCKOM TyOepHUH
B MockBy. CrtuxorBopeHue Hamucano B 1913 1.
TPEXCTOMHBIM XopeeM ¢ nuppuxueM. [1oat Bocnesa-
€T B HeM KpacoTy Oepe3bl Kak cuMmBoia Poccum u
OJHOBPEMEHHO KaK CHMBOJAa PYCCKOW >KEHIIMHBI.
JInpudeckuil repoil 3TOro CTUXOTBOPEHMSI HCKPEHHE
JMOOUT MPUPOY BO BCE BpeMEHa ToJla ¥ TPU3HACTCS
B CBOMX YYyBCTBaX, co3eplias Oenyro Oepesy, CIOBHO
MUIIET TPOLIAJIbHOE MUCbMO B OTYMi aoM. Ileiizax-
Has JMpHKa 103Ta SBJSETCS HEOThEMJIEMOM YacThIO
POIHOW MPUPOABI, KOTOPYIO OH BOCIIEBAE€T BO MHO-
TUX JPYTUX MPOU3BEICHUSIX.

[lepexoauM K JHHTBONEPEBOIYECKOMY aHAIHU3Y
IIO3THYECKOI0 TEKCTa. B paMKax NaHHOW CTaTbU MBI
ornvpaemMcs Ha ujen skonorun nepesona JI. B. Kym-
HHUHOM, COTJIACHO KOTOPBIM I'ApMOHHUYHBINA IIEPEBOA
MIpeanoaraeT JOCTH)KEHUE MEePEeBOTINKOM KyIbTY-
POCOOOPA3HOCTH U MPHPOIOCOO00PA3HOCTH TEKCTOB
opurHHaia u nepepoga. [Ipeamerom ananuza siBis-
FOTCSl TAaKK€ TEKCTOBbIE €INHUIIBI, KOTOPBIE, C OAHOMN
CTOPOHBI, MO’KHO OTHECTH K apTedakram, Tak Kak
OHU OTpakaroT ABJIEHHUS KyJIbTYpPBI, C JPYroil CTO-
POHBI — K HaTypdakTaM, KOTOPbIE OTPaXKAIOT SBJIE-
HUA TIpUpoasl. B pamkax JaHHOrO aHaiivM3a B MOMC-
Kax TPHPOJOCOOOPa3HOCTH MBI AKIEHTUPYEM BHU-
MaHHUE Ha HaTypQaKTax.

[IpuBeneM TEKCT OpHUTHHAIa | TIEpeBO] Ha
(bpaHIy3CKH S3BIK.

Janee npenctaBuM JIUTEpaTypHBIA NIEPEBO ITO-
IO CTHUXOTBOPEHHUS Ha KuTaiickuil s3pik ['y FOHBIY
[ 25 2 n pamum oOpaTHBIA MEpEBOJ HAa PYCCKHIA
SI3BIK JUISI TIOHMMAHHA PAacXOXACHUN B TepeBoje
PYCCKOSI3bIYHBIMY PELIUITEHTaMH.

Le bouleau

Le petit bouleau viege

Pres de mon foyer

S’est couvert de neige
Comme [’argent moiré

La bordure neigeuse perilée
Sur ses tendres branches
Et les grappes couvertes par
la frange blanche.

Le bouleau s enneige

Le silence s’ endort

Les flocons de neige
Briilent dans le feu d or.

Et I’aurore se penche
Paresseusement f

Elle recouvre les branches
De nouvel argent.
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CpaBuuBas (HOpMajbHYIO CTPYKTYpPYy IO3THYE-
CKOr'0 TEKCTa Ha PYCCKOM M KHUTaWCKOM SI3bIKaX, OT-
METUM HMX CUMMETPUYHOCTb, KOJIMYECTBO CTPOK
COBITaJIacT B TEPEBOJIC HAa KUTAHCKHUI SA3bIK U B 00-
paTHOM TIepeBO/ie MbI HAOIIO/aeM OJMHAKOBOE KO-
JINYECTBO CTPOK.

Ho conepxatenbHad CTpyKTypa aCMMMETPUYHA,
YTO HE MPENATCTBYET COXPAHEHUIO CMBICIOBOW rap-
MOHHUM aBTOPOM IIEPEBO/A, TaK KakK A3bIKOBas M
KyJbTypHasg aCUMMETPUM OTpPakatOT HUCTUHHOE CO-
OTHOIIIEHHE TEKCTOB OpHUTHMHAala W MEepPeBoJia BBUIY
HNPUPOJHON aCUMMETPHUH, CBOMCTBEHHOW BCEM €CTe-
CTBEHHBIM SI3bIKaM.

[Mpoananusupyem mompoOHEe Te acuMMETpUd-
HbIC MEXbSI3bIKOBBIC U MEKKYJIBTYpHBIC TIPeo0pa3o-
BaHUA, KOTOPbIE MPOU3OLLUIN B MEPEBOIYECKOM IPO-
CTPAHCTBE MO3TUYECKOr0 TEKCTa M NPUAAIH €My
rapMOHMYHOCTh. MBI HaOJI0JjaeM B TEKCTE HEKUH
CMBICITIOBOM KOHTYpP (B JIMHTBHCTHUKE 3TO IIOHSATHE
obocHoBano M. I1. KottopoBoii). B cutyanuu nepe-
BOJIa pe€4Yb HJIET O CMBICIOBOM JIMHAMHUKE TEKCTa:
ujes, BhICKa3aHHAs aBTOPOM B OJHOM (pparMeHTe,
HE HCYE3aeT, a MepenacTcs NepeBoJUUKOM B IPYyroM
(dparMeHTe, 4TO COXpaHSET NENOCTHOCTh 00pasa,
3alyMaHHOT'O aBTOPOM.

B ¢okyce Hamiero anammsa — HaTYp(akThl Kak
OIMCaHWE TPUPOIHBIX SBICHUH U OOBEKTOB, a TaK-
e CHOCOObI JOCTH)KCHUS TapMOHUYHOCTH TIPU TIe-
pEBOJIE C PYCCKOro A3blka Ha kuTaiickuid. Iloguepk-
HEM, YTO BECh TEKCT «IPOHM3aH» HaATyp(aKTamH,
MIEPEIUIETEHUE KOTOPBIX CO3Ja€T HENOBTOPUMBIE
MO3THYECKKHE 00Pa3bl PYCCKOM MPUPOIBI.

AHanmu3upys Mpolecc TapMOHUYHOTO TPAHCIIO-
HHUPOBAHUS CMBICIIOB MCXOJIHOT'O TEKCTa B MEPEBOJ-
HOM TEKCT, Mbl aKIIECHTUPYEM BHUMAHHUE HA CUHEpTe-
TUYECKUX NPUPAILICHHUSIX, Onarogaps KOTOPHIM KH-
TaliCKUM YMTATENb UCIBITACT T )K€ YYBCTBA JFOOBU
K TIPUPOJIC, YTO ¥ YUTATeNhb MOJIMHANKA. Kak moka-
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Benas Oepé3a

[lepen MouM OKHOM,

Ectb Gepesa,

CIIOBHO MOKPBITa CEpeOPHUCTHIM HHEEM,
Haxunysa Ha myiedn CHEe)XUHKH.
[IymmcTeie BeTKH,

CB00OOIHBIC 000PKU CHEXKHOM BBIIIIMBKH,
Baxpoma cBsi3ka 3a CBSI3KOM pacIyCTHIACh,
Benbie kuctu 6aXpoMbl CIIOBHO KapTHHA.
B Tyckioit nonHoi# TuinHE

Jlep>XuTcst ¢ JOCTOMHCTBOM

1 U3SAIIECTBOM 3Ta Oerast Oepésa

B 3010TOM CBepKatoliem cBere,

Brnectst npoHn3aHHbIE CBETOM CHEXXHHKH.
Bokpyr Gepesbl cTpaHCTBYET

He criema yrpennss 3aps,

OHa 0eI0CHEKHBIM BETKaM

Hanocwur cnoii cepeObpsiHOrO CBETA.

3aJ1 aHAJIA3 KOOI TIEPEBOTIECKOTO MPOCTPAHCTRA,
MEpEeBOUMKY yIAIOCh TepeaTh 3UMHEe O4apoBa-
Hue Oenoil Oepesbl, CHEXHBINA TOKPOB KOTOPOH ac-
COIIMHpYeTCsl y aBTopa ¢ cepedpom. [IpommmtocTpu-
pPYEM cKa3aHHOE Ha ITpUMepax.

1) [IposBrienrne cMBICTIOBOTO KOHTypa. Tekct
OpHUTHMHAJIa HAaYMHAETCS clioBaMu benas Oepeza noo
MouM OKHOM, HO TIEPEBOJUYMK JIAeT JPYroe Ommca-
uue: H R FME (6yks.: Ecmob 6epesa). Ilpu stom
B TpETbeM YETBEPOCTUIIBE TMOSBISIETCS 00pa3:
KL E XM (6ykB.: Hepocumes ¢ docmoun-
cmeom u ussawecmeom benas bepesa). Kax Buaum,
o0Opa3 Oesoii Oepe3bl CMEIECH, HO HE HMCYE3acT B
nepeBojie.

2) Ilepemaya MMIUTMLIUTHBIX CMBICTIOB OPUTHHA-
Jla 3KCIUTMIMTHBIMUA CMbICIIaMU B TiepeBoje. B aToit
e CTPOKE MBI HAOIIOJaeM IMPUPAIICHUE CMBICIIOB,
KOTOpbIC UMILUIHIIUTHO MPUCYTCTBYIOT B OpUTHHAJIE,
HO TIEPEBOJUMK BBIPAZHII UX JKCIUTUIIMTHO, JCIIud-
poBai. J[eHCTBUTENBHO, B OPUTMHAJIE HE TOBOPUTCS
0 JIOCTOMHCTBE W H3siIecTBe Oenoil Oepesbl, HO Te-
pen HallMM BOOOpakeHHMeM cmoum Oepe3a, OHa
NPUHAKPBIAACH CHE2OM, PACNYCIMULA KUCTU — DTO TN
He U3AecTBo U gocronHcTBo? [Ipupamenne cmpic-
JIOB TIPOM3O0IIIO M B CIEAYIOUIMX CTPOKax, TIe KH-
TaCKUH YUTATEIh BUIUT CEEPKAlOWUli céem, npo-
HU3AHHbIE CBEMOM CHEJCUHKU, CIOU CepedpsaHo2o
ceema. TlepeBoMUMK TeM cambIM JIOTIONHSET 00pa3 —
Oenas Oepesa U3JTydaer CBET.

3) Pacmmpennie cMBICIOBOTO TOpHU30HTa OPHUTH-
Haya 3a cueT J00aBJIeHUS HOBBIX CMBICIOB. B opu-
ruHaie Oepesa npuHaKpuliach CHe2OM, TOTNA KaK B
nepesoge 6epesa 1 iR LA noxpeima cepebpu-
cmulM  uHeeMm, B OpPUTHHAIE 8 COHHOU Muuiune,
B iepesone 1L 5 I 1 5 i 6 mycknoii noanoi
muwune, B OPUTUHATIE — 3aps, B TepeBoae — §ES
VMpeHHsIs 3apsl.
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Takum 00pa3oM, OTMEUYEHHAs! BBIIIE CMBICIOBAS
JMHAMHUKa TIpUBeENa K TOMY, YTO TEKCT IepeBoja
BOCIIPHHUAMAECTCSI KUTAHCKHM YHTATEIIEM eCTECTBEH-
HO W JKUBOITUCHAS JIMPHKA PYCCKOTO 103Ta ISl HETO
MOHATHA 1 Onn3Ka. B 3TOM U cocTouT MHCCHs Tiepe-
BOJTYHKA.

OOpaTuMcsl K aHaIM3y pPYyCCKO-(PPaHIy3CKOro
nepeBoja. HamoMauM, 4TO caM mepeBo/I aH BBILIE.

CormocraBiieHre OpUrnHalia U TepeBojia MoKasbl-
BaeT, 4TO MEPEBOAYNKY yIallOCh TAPMOHUYHO Tiepe-
JIaTh CMBICIIBI TEKCTa, MPH 3TOM MBI HAOJI0/IaeM To-
pa3no MeHbIIEe MEXBI3BIKOBBIX U MEKKYIBTYPHBIX
npeoOpa3oBaHMii, YeM B PYCCKO-KHTalWCKOM Tiepe-
BoJie. BeposiTHO, 3TO 00BsICHSIETCS TEM, UTO TEPEBOJL
BBITIOJIHEH PYCCKOSI3BIYHBIM TIEPEBOTYMKOM, KOTO-
pBIH TIpH BHIOOpE SKBHBAJICHTOB CTPEMHUIICS K TOY-
HOCTH TIepeJjaud UCXOJHOTO CMbICTa B 0Opa3oB aB-
Topa. Pasymeercs, 37ech €CTh M CMBICIOBBIC TPH-
pallleHdsi, U CMBICIIOBBIE ONyIeHUs. Bmecto clios
Oenas Oepesa — Le petit bouleau viege (6yke.: mono-
Oasi bepeska), BMECTO CIIOB HOO MOUM OKHOM — Prés
de mon foyer (6yKe.: okon0 Moe20 0oma) U JIp.

MoxHO cKazaTh, 4To ¢opMa TeKcTa MepeBoja
TaKXKe CUMMETpHYHA (OpMe TEKCTa OpUTHHAINA: KO-
potkue cTtpoku, ux 16. ComepkaHre MOXHO OXxa-
pakTepu30BaTh KaKk CHMMETPHYHO-aCHMMETPHYHOE.
[Ipu TOM TEKCT TMepeBOAa YUTACTCS B TOM XKE PUT-
Me, CO3/]aBasl y YMTaTellsl aHAJIOTUYHOE HACTPOCHHE:
OH BWJUT 00pa3 CHEXHOM, OEITOCHEeKHOH Oepe3kn H
MOHUMAET, YTO 3TO M €CTh CHMBOJI PYCCKOM 3UMBI Ha
pyccKoi 3emiie.

AHanmu3 nepeBoIoB TOATHYECKOTO TEKCTa C PycC-
CKOT'0 Ha KHTalicKuii U (hpaHIy3CKUH S3BIKH BBISBUI
HMHTEPECHOE B3aMMOACHCTBIE MKy (popManbHON U
cozepxkatenbHO cTpykTypamu. C  QopManbHON
TOYKH 3peHHsi 00a MepeBojja CUMMETPUYHBI: KO-
YEeCTBO CTPOK OCTAETCSI TAKUM K€, UTO MOJIJICPKHUBa-
€T aHaJOTUYHYIO PUTMHUECKYIO CTPYKTYpy. OnHaKo
ACHMMETPHsI CTPYKTYPBI COJIEPIKaHUSI MPOSIBIISETCS
W3-3a Pa3NNYUil B KYJIbTYPHBIX U JITHTBUCTHYECKUX
KOHTeKcTax. KuTalickuii mepeBoN TMOJYCpPKUBACT
3UMHIOI0 KpacoTy Oepe3bl U BHOCHUT HEKOTOPBIE H3-
MEHEHHs, YTOOBI CAENaTh TEKCT OJIMIKE K KHMTaHCKOM
AyJMTOPHUH, COXPaHSA TPH 3TOM TapMOHHIO Tiepe-
BOJIYECKOr0 MPOCTpaHCTBA. B TO Bpems kak (paH-
LY3CKHI II€PEBOJ, BBIIOJHEHHBIM PYCCKOS3BIYHBIM
MEpEeBOUMKOM, OJIMKE K OPUTHHAITY B COJEpIKaHUH
W MEHbIIIE TIOABEPIKEH U3MEHEHUSIM. JTO MOKa3bIBa-
€T, YTO CHMMETpHs HOPMBI MOXKET COCEICTBOBATH C
aCUMMETPUEN CONepkKaHUs, U BAXKHOU 3ajadedl me-
pEBOMUMKA SIBIISIETCSI COXPAaHEHHE CMBICTIOBOW rap-
MOHUH M Tiepefada KOHTypa CMBICTA, IaKe eCIi 3TO
TpeOyeT HEeKOTOPBIX U3MEHEHHI, YTOOBI TEKCT OCTa-
BaJICS MOHSTHBIM U OJHM3KUM YUTATENIO HA JIPYroM
SI3BIKE.

[epexomuMm K aHamM3y MPO3aMUYECKOTO TEKCTA.
Mpsl 00paTHIHCh K TBOPYECTBY JIETCKOTO MHCATENS
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Butanns BanentuHoBuuya buanku. B. B. buanku
ponuncs B IlerepOypre B 1894 1. Ero orem Obut
YUEHBIM-OPHUTOIIOT'OM, U OH Tiepeiall ChIHY JTI000Bb
K XHUBOH npupoje. Kak nucartens oH ne00THPOBaT B
1933 r. B xxypHaie «Bopobeii», rie Obl1 OmyOInKo-
BaH ero paccka3 «llyremecTBiue KpacHOIOJIOBOIO
BOpoOBs». C Tex Mop UM OBLIO OMyOIMKOBAHO OKO-
70 300 paccka3oB U CKa30K O MpHpoae. ITO ObLI
TOHKHUW HaOIIOAaTeNh M 3HATOK Mpuponsl. [lo kHU-
raMm B. B. buanku netu 10 cux nop ydarcs YWTarTh.
B cBoux TekcTax OH peain3oBaj MPUPOJOBEIUE-
CKYIO TEMAaTHKY M CTaJl KJIACCUKOM JIETCKOW JInTepa-
Typsl. B. B. buanku npoxwun no 1959 r. TBopueckoe
Kpeno mHcarens yaayHo oxapakTtepusoBan [lpu-
mBHH: «PBIOE — BO/Ia, ITHIIE — BO3/IYX, 3BEPIO — JIEC,
CTelb, TOphl. A YernoBeKy HyxHa poaunHa. M oxpa-
HATh IPUPOIY — 3HAYUTH OXPaHATH pomauHy» [I[Ipu-
mBuH 1983].

[poananusupyem pparment pacckaza B. B. buan-
K1 «JlecHOM rom» M ero mepeBojx Ha KUTANCKUI
SA3BIK.

Opurunan:

T'00 — smo koneco ¢ 0senadyamolo cnuyamu —
Mecayamu: NPOMeIbKHym 6ce 08eHaoyamv Chuy,
KoJleco coenaen Noaublil 000pom — u Onsims Meib-
KHem nepeas nmuya. A Koneco yjice He mam — 0d-
JIEKO YKAMUNOCD.

Onsims npudem 8ecHa u iec NPOCHEMCs, Gblie-
3em u3 bepnozu medgedb, 600d 3aMONUM NOOEANb-
HbIX dicunvbyos, npuiemsam nmuyvl. CHosa Haynym-
€5l USpbl U NIACKU Y MUY, POOIMCsL OemeHbluY Y
seepeil. U 6 Jlecnoti eazeme uumamenv Haiioem
6ce caeicule lecHble HOBOCMU.....

IlepeBon Ha KUTAWCKUU A3BIK:

AT BB BIFENY CRMIRD) Bk
M Tl R T 3T (B R AR AR IR . 3 SR AN
X A, FEARER. A, FERFERHA
R, ANERE R D8, WARE LW
A R HRER.

AR 12 AR SR —R —
WAERIHRE A A, 12 R E % &
gk Tk, EERE T
;% OE . ZROIIAEIER - PIRIZE %
LTy 7 k. A, BNERCEANE
CARET LIy %7,

FIRICKT o BRMTFIE T, REATF HICHIK,
FRKICARMS R TN s, LK, &
BT e s S, B BAEJLE L. BEK
£ CRRMARD 3k B BRI o 1R AR I8

OOpatHBIii IEpeBOJT HA PYCCKHUH S3BIK:

T'00 noooben konecy ¢ 12 cnuyamu — kasxicoas
cnuya nodobna mecsayy. Koeoa ece 12 cnuy nepe-
BEPHYMCSL, KOAECO MOJCe NOBEPHEMCs 00 C80e20
nepgozo nepexama. Kozoa oanvnue nmuyvl pas-
BEPHYIUCH, KOJIeCO ObLIO Yoice He Ha ceoeM Mecme,
OHO OMKAMUNIOCH euje Oablle.
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Becna cnosa npudem. Jlec npocvinaemcs, meo-
6e0u evlIe3aiom u3 0epioe, POOHUKOBAsL 800a 3a-
JUaem noo3eMHvle HOPbl JIECHbIX 36epell, npuie-
marom nmuysl, CHOBA USPAIOM & USPbL U MAHYbL, A
Ha OUKUX MPONAX POACOAIOMCS U BOCIUMBIBAIOM -
cs ux demenviy. Yumamenu Hailoym ceedxncue Ho-
80cmu 6 1eCHOU 2azeme.

Pasymeercs, TpynHO CyauTh O KayecTBe MEPEBO-
Jla ¢ Oropod Ha oOpaTHBINA MepeBoa. TeKCT OpHru-
HaJjla YUTAETCs JICTKO M CBOOOHO, Co3/1aBas 100pyio
atMocepy, rae XHBOMHCHOE OMUCAHHUE MPUPOJIBI
HallOMUHAeT PYCCKYIO0 CKa3Ky, KOTOpYIO HaMm pac-
CKa3bIBAET MYJIPbII mucaTenb. TEeKCT CONEPKUT UH-
JIMBUTyaTbHO-aBTOPCKAE MeTa(opbl M  BBI3BIBACT
acCOIMaIY, Pa3MBILIUIEHHS, MpencTaBieHus. Bme-
CTe C TE€M Jla)Ke CXEMAaTHYHBIA OOpaTHBIN MepeBO.
MMO3BOJIACT HaM 3aMCTUTb MOMCHTBLI IMPpUPALICHUSA
CMBICJIOB, KOTOPBIX HEC OBUIO B OpUTrvuHaJIC U KOTO-
pbI€ «IOMBICIMBAET» aBTOp. Tak, B KUTalCKOM Ba-
pHaHTe U ero 0OpaTHOM MEPEBOJC €CTh CIOBA: POO-
HUKO08Asl 600a, NOO3eMHble HOpbl. Mbl MOXKEM IIpel-
MOJIOKUTh, YTO UMEHHO TaK B 3KOMOJE POXKIAIOTCS
HOBBIC 3KOCMBICIIBI. 3ZI€CB MBI BUIHUM B3aUMOIIPO-
HUKHOBCHHE W B3aMMOCBA3b IMPUPOAHBIX U COIH-
ANBHBIX (aKTOPOB, UYTO OOBIYHO HaOmIOmaeTcss B
TapMOHMYHOM TIEpEBOJIE.

MpsI pu3HaeM TakKe, YTO BECh TEKCT HE MOXET
OBITH TepeBe/icH TAPMOHUYHO, W aJIeKBATHBIA U JK-
BUBaJICHTHBIN NepeBOAbl pCajibHbl U HGOGXOZ[I/IMBI.
BwMmecte ¢ TeM gocTHxkeHHE TPUPOIOCO0OPA3HOCTH
KaK 3KOJOTMYHOCTH TPHU TEePEBOJE TEKCTOB C IMpH-
POAOBEMYECKO TEMATHKON OTpakaeT OallaHC CMBbIC-
JIOB M TapMOHHIO KaK BBICHIYIO HEIb W PE3yIbTaT
nepeBoa.

3akjoyenune

B mnacrosimee Bpemst B Poccum uccienoBaHue
MpoOIeMbl SKOJIIOTHYHOCTH TIEPEeBOJIa, COOJIO/ICHHE
9KOJIOTHYECKOTO PABHOBECHSI MEXKILy TEKCTAMHU OpH-
TMHAJa ¥ TepeBoJia HOCUT (PparMeHTapHBIA Xapak-
Tep M HE MMEET CaMOCTOSTEIBHOTO CTaTyca, Kak,
Hanpumep, B Kutae, rie sKOTpaHCIIaTONOTHS 3aHU-
Maer ocoboe MEeCTO JAPYTUX HaIpaBleHUH TepeBo-
JIOBE/ICHUSL.

Mexay TeM, Kak IoKa3allo Hallle UCCIIeIOBaHue,
9KOTPAHCIATOIOTHYECKOE BHJICHHE IEPeBOJa I03-
BoJsieT Oojiee TiIyOOKO MpOaHaIU3upOBaTh JICH-
CTBHSI TICPEBOIYMKA W BBISBUTH (HAaKTOpBI, oOectie-
YHUBAIOIIEE TONHOIICHHOE TPAHCIIOHHUPOBAHUE KO-
CMBICIIOB, DKCIUTMIIUTHO WM HMILTUIIUTHO COJEP-
xamuxcsi B opuruHaie. K HUM oTHOcATCS (akTo-
pbl, ONMCAHHBIC KATAWCKUMH YYCHBIMH, & UMEHHO:
SI3bIKOBBIC, TCUXOJIOTHYECKHE, KOMMYHHUKATUBHBIC,
JCTETHYECKHE, a TakkKe (aKTOphl, BBISIBICHHBIC
POCCUHCKUMH yYCHBIMHU, TaKHE KaK KYJIbTYPOOPH-
CHTUPOBaHHBIC, MPHUPOJOOPHECHTUPOBAHHBIE, CO-
[IUOOPHUEHTHPOBAHHBIE, YTO MOXKET OBITh OTPaXKEHO
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B DKOIIOJIE MEePEeBOAYECKOr0 MPOCTpPaHCTBA. TaKkum
00pa3oM, MBI MOJIXOJUM K XapaKTEPUCTHKE IKO-
cpenbl, B KOTOPOH MOPOXKAAETCS TIapMOHUYHBIN
TEKCT IepeBo/a.

MsI oco3HaeM, YTO HEBO3MOXKHO OMHUPATHCSA Ha
Bce AT (PaKTOPBI OJIHOBPEMEHHO, B paMKaX OJHOTO
JINHTBOIIEPEBOAYECKOr0 aHan3a. Ho KOMIIJIEKCHBIN
9KOTPAHCIIATOJIOTHYECKUH aHajdu3 Ha MaTepHale
HECKOJIBKMX TCEKCTOB II03BOJIMT HaM MNPCIACTaBHUTH
O0IIy!0 KapTUHY ATOro ()eHOMEHa W BBISBUTH YHU-
BepCaJIbHbIE KPUTEPHH MOPOXKICHHS KaueCTBEHHOIO
TEKCTa TepeBo/ia, KOTOPBIH MPHOOpETET MpaBo OBbITh
(hakTOM JIPYTOil TUHT'BOKYIBTYPHI.
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Abstract. The article attempts to establish the connection between Russian-language and Chinese-
language concepts that define the modern interdisciplinary ecological paradigm in approaching language,
culture, text, discourse, and their interlingual and intercultural interaction in the process of translation.
The research is based on the concepts of ecotranslatology developed by Chinese scholars and translation
ecology presented in the works of Russian authors. Both concepts form the methodological basis of the re-
search. Within the scope of translation ecology, the concept of translation space developed by
L. V. Kushnina is examined, with cognition, synergy, and harmony being its key notions. The ecological ap-
proach has expanded the understanding of the fields within the translation space where synergies of mean-
ings occur, leading to harmony, and introduced the notion of an ecofield that deals with eco-senses and eco-
concepts. In the realm of ecotranslatology, Hu Genshen, a well-known figure not only in China but also in
the West, introduces ideas of ecological balance, multidimensional transformation of text, adaptation to the
eco-environment, which determines the ecological nature of translated text and leads to semantic proportion-
ality. The present study deals with texts in three languages — Russian, French, and Chinese. Poetic texts by
S. Yesenin and prose texts by V. Bianki were used as originals. Their translations into French and Chinese
were analyzed, allowing the authors to perceive an expanded panorama of eco-translation discourse. As a
result of the research, the importance of the eco-translation approach to the analysis of translation processes
in terms of language-meaning perception and language-meaning generation is demonstrated, leading to the
conclusion about the possibility of integrating these two scientific schools to cognize the underlying princi-
ples of the translation process and enhance its quality.

Key words: ecotranslatology; ecology of translation; eco-environment; translation space; subject;
cognitive activity of the translator; adaptation; ecofield; eco-sense; semantic harmony.
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HNudopmanms 1Jisi HUTUPOBAHUS

WYrcao [[351u. Xe3uTallMOHHBIE SIBICHUSI B YCTHOM MOHOJIOI'e-paccKa3e Ha HEPOJHOM s3bIKe (Ha MaTepualie pycCKoi
peun kuraiines) / BectHuk Ilepmckoro yHuBepcutera. Poccuiickast u 3apyoexHnas ¢unonorus. 2024. T. 16, e 1.
C. 69-78. doi 10.17072/2073-6681-2024-1-69-78

AHHoTanus. CTaThs MOCBSIIEHA aHATN3Y PYCCKOTO YCTHOTO CIIOHTAHHOIO MOHOJIOTa-pacckasa Ha
HepoaHOM si3bike. Llenb paboThl — BCECTOPOHHMI aHAJIM3 XE3UTAIMOHHBIX siBJcHHH (XS51) B pyCCKOM YCTHOM
MOHOJIOTe-pacckas3e KutaiieB. OCHOBHBIMH METOJIAMH HCCIICIOBAaHMUs, UCTIONB3YEMBIMH B Pa0OTe, SIBISIFOTCS
OIMCATENbHBIA (KOHTEKCTHBIN), KBAHTUTATUBHBINA (TIPOCThIE KOJTMYECTBEHHBIE MOACYETHI), COMOCTaBUTENb-
HBIA ¥ DKCIIEPUMEHTAaIbHBIA (pacmi@poBKa 3alMCaHHBIX TEKCTOB). MICTOUHWMKOM Martepuana Jjisi aHallu3a
nocyxmmm 20 MOHOJIOTOB KHTaiiieB Ha TeMy «Kak Bwl mpoBomuTe Bpemst Ha KaHUKy/IaX?» U3 KopITyca pyc-
CKOi MOHOJNOrH4YecKkoil peun, co3nannoro B CII6I'Y u u3BectHOro kak «CoOanaHcUpoBaHHAs aHHOTHPOBAH-
Has Tekcroreka» (CAT). B paGore onuceiBatoTcst pa3Hbie XS B TaKOM MOHOJIOTE, PACCUMTHIBACTCS 4acToTa
WX BCTPEYaEMOCTH, a MOMyYEHHbIE JaHHbIE CPAaBHUBAIOTCS C pPe3yJIbTaTaMU CXOAHBIX MCCIIEIOBaHUI Ha Ma-
Tepuaje pycCKoW pedd HOCHUTENEeH KMTaWCKOro si3bIKa. AHAIN3 MOKa3al, YTO B PYCCKOM YCTHOM MOHOJIOTe-
paccka3e KMTailleB IPUCYTCTBYIOT HE TOIBKO BCE M3BECTHBIE B HAyYHOH JINTEpaType THIBI X5, HO U HEKo-
TOpBIE SBJICHMS], CBOHCTBEHHBIE TOBKO pedun KuTaiies. Ousndeckre Xxe3uTallOHHbIE TIay3bl, HEPEUEBhIE 3BY-
KH, PaCTsDKKH ITIACHOTO, OOPBIBEI CIIOB M ITOBTOPBI-XE3UTAIMHU SBJISIFOTCS] Hanbosee THMMYHbIME (Tor-5) X5 B
WX pedd. DTO COIIacyercs C pe3ylbTaTaMH M JpyrUX HCCIIEIOBaHUN Ha Marepuajie KaK MOHOJIOTOB-
pacckasoB, TaK U MHBIX THIIOB MOHOJIOTHYECKON pedr (YTeHHUE, mepeckas, onucanue n300paxenus). Pe3ynb-
TaThl paboTHl HE TONBKO BHOCST BKIIAQJ B M3YYCHHE YCTHOH CIIOHTAHHOH pedr M (POHETHKH PYCCKOTO S3bIKa
KaK MHOCTPAaHHOTO, HO M MOT'YT OBITh MOJNIE3HBI B IPAKTHUKE MPEMOIaBaHUS PYCCKOTO SI3bIKa KAaK MHOCTPaHHO-
ro, 0COOCHHO B KHTaHCKOW aymUTOPUH, TIOCKOIBKY CIIOCOOHBI MOMOYb KHUTAaWIaM TOBBICUTH 3(p()EeKTHBHOCTD
peaIbHOM KOMMYHHUKAITUH HA PYCCKOM SI3BIKE.

KuioueBble cioBa: ycTHash KOMMYHUKAaIMs, CIIOHTaHHAsI pe4b, MOHOJIOT-PACCKa3; XE3UTAIMOHHOE
SIBJIEHUE; 3BYKOBOW KOpITYC.

BBenenue BJICKaTh BCE OoJiblllee BHUMAHHUE MCCIIEIOBaTENICH
B mocnemnue roxmpl, mo Mepe pocra mHTepeca  (cMm., Hampumep: [Lounsbury 1954; Maclay, Osgood
JIMHTBHCTOB K JKMBOHM, YCTHOW M CIIOHTaHHOW peuw, 1959; Boumapenko 1984; doneruka... 1988; Clark,
xe3uTannoHHsle sBieHus (X5) tawke cramm mpu- Fox Tree 2002; Anekcanapoa 2004; CremaHoBa
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2006; Bopou u np. 2016] u MH. np.). OgHako 60Jb-
HIMHCTBO 3THX Pa0OT COCPENOTOYCHBI Ha M3YYCHUH
peUH E€CTECTBEHHBIX OWJIMHI'BOB MJIM HA pEYd Ha
poAHOM s3bIKE, HccienoBaHuil XS Ha HEpogHOM
SI3BIKE TTOKA MAJIO, XOTs CHTYyallus 3/1eCh, OYCBUIHO,
CIIOXKHEE.

Xesumayuss (pedeBoe KoinebaHWE, OT Jar.
haesito — «3acecTb, 3aCTpeBaTh, 3aJICP)KUBATHCI» U
aurn. Hesitation — “xoneb0aHue”) — 3TO «3aMHUHKA,
nay3a B YCTHOM pedud, BbI3BaHHAs HE CHHTaKCHYeE-
ckuM ctpoenneM Tekcray [Usu Usup 2017: 8]. Ee
MOSIBJICHUE B PEYM OOBIYHO CBS3aHO C TEM, YTO IO-
BOPSIIUI BBIHY)KICH TOBOPUTH W AyMaTh OIHOBpE-
MEHHO. B yCIIOBHSAX CITIOHTaHHOTO PE4enopOXKICHHS
M3-32 HEXBATKH BPEMEHU TOBOPSIIUM MPUXOIUTCS
HE TONBKO JIyMaTh O TOM, YTO CKa3aTh JajblIe,
Y UCKAaTh COOTBETCTBYIOIIYIO JIEKCHKY, HO U BpPEMs
OT BpEMEHH HCIPABIATh COOCTBEHHEBIC peEueBbIC
OIIMOKH, YTO JIENIAET €ro Pedb HEIOCTATOYHO ILJIaB-
HOM W TOYHOM, MPEPHIBUCTOM, COAEpKAIlIed MHOIO
W30BITOYHON WH(OPMAIIMH; TAKOW pEeYr CBOMCTBEH-
HbI «OIINOKU M COOM, May3bl XE3UTAI[UH, TTOBTOPBI,
KOppEKIUH, OOpBIBKM cloB» ¥ T.aA. [Furui et al.
2004: 401]. Xe3uTanuio MOXHO Ha3BaTh OJHOU W3
¢dbopM pedeBoro c0Os, MpPU KOTOPOM HapylIaeTcs
IUTABHOE pa3BepThiBaHWE pedeBoro moroka [[lox-
necckas, Kubpuk 2006: 8]. [TomoOHbie cOou sBiIS-
IOTCSA  XapakTepHeHIeli OCOOCHHOCThIO — YCTHOM
CTIIOHTAHHOW peYH, TIOCKOIBKY MX HAJIWYHE HE TOJb-
KO MPHHIUIHAAIBHO OTIMYAET TaKyI0 pedb OT MHUCh-
MEHHOM, HO ¥ OTpaXkaeT ee «CHIOMUHYTHOCTb, TBOP-
yeckuil xapaktep» [Doneruka... 1988: 144]. Xe3u-
TalHMI0 MOXHO CUMTaTh KOMIUIEKCHBIM IOIH(YHK-
[MOHANBHBIM (DEHOMEHOM, paccMaTpHBAEMBIM Kak
«IIepEPBIB, KOTOPBIA TOBOPSIIUNA HCHOJIB3YET IS
MOJTOTOBKH CIEMYIOMEH MOpIHH W/WiH (TIpH cove-
TaHUH C KOppeKIuei) — Uit 00ayMbIBAaHUSI BO3MOXK-
HOrO crocoba UCHpaBlieHHS MPEALIECTBYIOMICH
nopuun» [[Tomnecckas, Kubpuk 2006: 8].

Xe3UTalOHHBIE SIBJICHHS B YCTHON PEYU UMEIOT
JOBOJIBHO OoraTyio ¢opmy peanusaiiun. OHE MOI'YT
OBITh MPENCTaBJICHBI KaK B BHJIC (PU3UYECKUX May3
(He3zamoNHEHHas May3a: OTCYTCTBHE BCSKOW (oHa-
1uY, (aKTUYEeCKH TEpPephiB B 3ByYaHUH), TaK U B
BHJIC PAa3HOTO PO/ia 3BYKOBBIX 3JIEMEHTOB (3arlol-
HeHHas Tay3a xe3utanuu — [1X): pacTspkka 3BYKOB
(KaK TJIACHBIX, TaK W COTJIACHBIX) (-5, 3aHsI0-10,
¢-c), OOpBIBBI CJIOB (8 €80000... c60000HOE 8pEMSL),
TIOBTOPHI (Kynume 00excdy 00excoy Ha catime), He-
peueBbie 3BYKH (9-9, oM, M-M), ACEMAaHTUYECKHE Ha-
CTHUIIBI, TATOTEIOIINE K «cIIoBaM-Tiapasutamy» (gom,
Hy, mam), BCTaBHbIE ()pa3bl — METATEKCTOBBIE KOM-
MEHTapHH, OOpallleHHbIC TOBOPSIIUM K caMoMy cede
WIH K aJpecary, 00eCIeUMBAIONINE HENpEephIBHBIHN
KOHTAKT ¢ co0ecemHuKoM (wyac nodymaio umo ewé
denaem) W Tpod. Bce BEHIMIEEPEUNCIEHHOES MOXKHO
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CUUTATh OCHOBHBIM HaOOPOM THIIOB XE3WUTAIlHH, HO,
MOMUMO HHX, K XS WHOTrZAa OTHOCAT TaKxke (aib-
CTapThl, 3aWKaHKe, 3aMUHKH, CIy4al CaMOKOpPpPEK-
WU WM HE3aBEPIICHHOCTh (OOPBIBBI) MPEITOKEHHH.
OOBeKkToM aHanM3a B HacTOsIIeH pabore sBIsETCS
JIUIIF OCHOBHOM HabOp crocOOOB BBHIPAXKEHHUs KOJIe-
OaHMIi TOBOPSIIIETO.

Matepuaj u HHPOPMAHTHI

Marepuanom s aHamm3a mnociayxwi 20 pyc-
CKMX MOHOJIOIOB-paccka3oB KuTaiiies Ha Temy «Kak
Bbl mpoBoauTE BpeMs Ha KaHUKyTax?»' U3 Kopmyca
pycckoii MoHonoruueckoi peun «COanaHCHpOBaH-
Hasi aHHOTHpoBaHHas TekcTroreka» (CAT) (cm.:
[3BykoBoii kopmyc... 2013]). OOmiee BpeMs 3By4a-
Husa matepuana — 40 MmuHyT 8 cekyHa. Bcee 3amucu B
pamkax kopryca CAT Obiin pacmmgpoBaHbl Ha oc-
HOBE CIyXOBOI'O aHajii3a W IMPEJCTaBICHBI B IICEB-
noopgdorpadudeckoM Buae, 0€3 3HAKOB NMPEIMHAHUS,
HO C MOIPOOHON HHTOHAIIMOHHON Pa3METKO.

Nudpopmantamu BeicTyniiu 20 KUTAWIeB B BO3-
pacte 23-28 yier, oOydarommxcs B MeTepOyprckux
By3ax. Ux cocraB Obl1 cOanaHCHpPOBAH COIMOJIOTH-
yeckd (TEHIEp W YPOBEHBL BIAJCHUS PYCCKUM SI3bI-
koM — B2 u Cl1), 1 Bce OHU IPONUTH TaKXKe ICUXO0JIO-
rnaeckuii TecT I'. Al3eHKa C IIE€JIBIO BBISBIICHUS HX
MCUXOTUIA (MHTPOBEPT, aMOMBEPT U SKCTPABEPT).

CToUT OTMETHUTh, YTO, B OTJIMYHE OT JHAJIOra,
MoHo02 — 3T0 PopMa peuu, «oOpallleHHass TOBOpPSI-
oMM K camomy cebe, He pacCuMTaHHasl Ha CIIOBEC-
HYyI0 peakiuio apyroro nuna» [Posenrtans, Tenen-
koBa 1985: 120]. A mononoe-paccrxaz Ha 3aJaHHYIO
TEeMY — 3TO THI CIIOHTAHHOTO MOHOIIOTa, 00Ja/alo-
MY HauMEHBbIIEH CTeNEeHbI0 TUHTBUCTHYECKON MO-
TUBUPOBAHHOCTH® U HamOOJIbIIel CTENeHbI0 CIOH-
TaHHOCTH [3BYKOBOM Kopmyc... 2013: 87]. Ucmomnb-
30BaHHME TaKOT0 MaTepHala TO3BOJSIET HCCIeIoBa-
TEII0 HE TOJILKO OOJIBIIE COCPEJOTOYUTHCS Ha OCO-
OCHHOCTAX peud COOCTBEHHO TOBOPSINEro, HE OT-
BIIEKasCh Ha pedb ero coOeceqHKa, HO 1 TIOIyYUTh
HanboJee JOCTOBEpHBIC JaHHBIC, MOCKOIBKY pedb
TOBOPAIICTO B JAHHOM CJ1yda€ MOTHBUpPOBaHa TOJIb-
KO BOIIPOCOM JKCIIEPHMEHTATOPA.

PesyabTarhl anaau3a

B pesymbraTe ananmmza marepuana OOHApY)KEHBI
XE3UTALMOHHBIE SBJICHUS (MX KOJIHMYECTBO COCTaBHJIO
1371), xoTOpbIE OXBaTHIBAIOT HE TOJBKO BCE M3BECT-
HbIE B HAy4YHOW JMTEpaType, HO U HEKOTOpbIE, CBOI-
CTBEHHBIE TOJIBKO PeuM KuTanies ThIbl XS, Paccmor-
PHUM X ITOCTIEI0BATENHHO.

1. ®usnyeckue (Hesanoanennbie) IIX — | (xpart-
kas), || (Oonee monras) wmu ||| (cBepxmonras, Oosee
5¢)’ — «@onHBIf TepephIB (Pa3HOM ITUTETLHOCTH) B
3BYYaHUHU, HE OOYCIOBJICHHBIA CHHTArMaTHYCCKUM
yineHeHnueM tekcray [Usa Usnp 2017: 48], cp.:
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1) xoeoa | si-s 6-5 demcmee / H-u unozoa [ moou [
3a0Anu mne mOxuii eonpoc (U11, nes., C1, N)*;

2) s nenuswlil uenosex / npocmo | ocmaesun ooma / s
HUKyoa ne noedy <B3nox> [[ umo <cmex> [[[ (6 s)
mo ecé (U17, 1on., B2, N).

MOXHO BHJEThb, YTO, B OTJIMYHUE OT CHHTArMBbl,
KOTOpasi «IIPeICTaBisIeT COO0M HMHTOHAI[MOHHO Op-
raHU30BaHHOE ()OHETUYECKOE EAMHCTBO, COCTOSIIIEE
M3 OIHOW WM HECKOJIbKHUX PHUTMHUYECKHX TIPYIIIL,
BO3HUKAWOIIEE B PEYM M BhIpaXkarollee eIuHOe
cMmbiciioBoe menoe» [Lllepba 1963: 86], mo3umus
¢usnueckux [1X He sBisercs peryaspHoi (To xe
caMoe OTHOCUTCS M K JIpyruM XJS1), ux MOsiBICHUE
3aBUCHT TOJBKO OT CHEHH(PHKH PEUH TOBOPSILErO.
Jlaxke B HEOOJBIINX PEUEBBIX (hparMeHTax, Mmomo0-
HBIX TpuUBeAEHHbIM Bbilie, [IX BcTpedaroTca Jo-
BOJIBHO YacTO. DTO O0OBSACHACTCS HE TOJBKO TEM, UTO
naHHple XS5 He MmoanagaroT MO KaKue-JTu00 sI3bIKO-
BBIC OTPaHMYCHHMSI, HO U T€M, YTO OHHM, HApSIY C He-
PCUCBBIMH 3BYKaMH, SBJIAIOTCSA HanOoiee yI00HBIM
U TIPOCTBIM YISl TOBOPALIETO CIIOcOO0M (B TOM YHC-
Jie B PeYM Ha HEPOIHOM SI3bIKE) BBIUTPATh BPEMs Ha
Pa3MBIIIICHHUE.

2. HepeueBble 3BYKHM (3-9, 9M, M-M, H-H, bl-H):

Ha Kanukynax / am [ s 06viuno-o | cmpeuy ¢ opy-

3bsamu / Komopwix | 3-3 [ yowce 0asno ne euoena /

mbl Oyoem | natimu | neckonvko | pecmopanos /

9-9 [ u-u [[ m-m unu | pazuvie-e [[ 3-v1 [| 3ameua-

menvhble-e nomewernus (U1, nes., B2, D);

Mensi 308ym Bepa / s-s vi-n cetiuac s acnupanm

nepeoeo Kypca cll H-H H-H ) HAC celiyac 3aHamui

He 0ueHb MHO20 / nodamomy [ sl y meHs | MHO2O

c80600H020 epemenu (U115, nes., B2, 1).

B mpumepax (3)—(4), moMmumo oOrmieynorpeou-

TEIBHBIX (2-3, 2-M, M-M), BCTPEUAIOTCS TaKKe HEKO-

TOpBIC CIICIHMAJIbHBIC 3BYKOBBIC SIUHUIIBI (b1, H, bl-H

U H-H), KOTOpble MO)KHO TPU3HATH CHEUPHUIHBIMU

JUIA HOCHUTEJIEH KUTalCKOoro s3blka. MX mosBiieHue

MOJKET OBITh CBS3aHO C TE€M, YTO KMTAWIIBI MPHUBBIK-

nm ucnonb3oBath M (1-1#) u Wi (b1) B peun Ha pon-

HOM SI3BIKE, JIJIS 3aII0JTHCHHUS 1ay3 XE3UTaI|H.

3. PacTsikka ri1acHoro

PacTskku r1acHOrO MPEICTAaBISIOT COOOW J0-
BOJIbHO TUITMYHBIA TUN XS, B Matepualne uccieno-
BaHMs OHM 3a()MKCHPOBAHBI KaK B OJHOCIIOMXKHBIX
(0-0, a-a, s-5), TaK © B MHOTOCJIOXXHBIX €IUHUIIAX
(vacmo-o, na-a). Ilpu >TOM MO3UNKS 3BYKAa MOXKET
OBITh KaK BHYTPH, TaK U B KOHIIE CJIOBa, XOTS IO-
CIICIHUI BapHaHT sBJIIETCA HauOOJee pacupocTpa-
HEHHBIM, CP.:

5) H-H 6 c80000HOE 6peMsL Cll 5 HACMO-0 380HIO-I0
emy / bl-H U | 2080pIO C... bl-H C HUM 0-0 0OLIYHOM
arcusnu | o yuéoe (14, nes., B2, A);

6) xomsa-sn s uHO | He oueHb 000 uSPams Kom-
nviomepHule uepbl / u-u oymaio umo unozoa smu
uephl ouenv | ckYunvt / Hy-y npocmo-o0 neuezo

3)

4)
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denamv / nodmMoMy u-uHo20a s moodice uepaio //
MR a-a <B3J10X~> <ITJIOTaHHUEC> [ ewé umo <B3J10X>
5 0enaio | 6-3 c60é ceoboonoe spems (120, 1oH.,
Cl, A);
00bIYHO-0 HA-a KAHUKYAbL 51 | -1 [ c-3 nocreonu
nocaeonvie 200bl / 00MOU ye3dxcaio | H-H | Kaxoul-
mo Komna-anuu / uau | camu ¢ opysvsamu pabo-
maem (113, 1on., C1, D).
3/1ech HEOOXOIUMO OTIIMYATh PACTSIKKY IJIACHOTO
B OJHOCTIOXHBIX CJOBax (a-a, u-u) OT HEpedeBbIX
3BYKOB (a-a, u-u). Kputepuem mis uxX pa3iIudeHUs
MOKET CIY)KUTh HAJIW4YME CaMOCTOSTEILHOI'O I'paM-
Matudeckoro 3HadeHus. Tak, B mpumepe (6) mepen
HaMH SIBHO pa3HbIC CIAMHUIIBI: TOBOPSIIMH CHadYaia
HCIIOIb30BaJl COYMHUTENBHBIA COHO3 U, KOTOPBIA 3a-
JAeTCsl caMOU CTPYKTYpPOH TPeIOKEHUs (Xoms-s 5
JUYHO | He oueHb M0ONI0 USpamv KOMHbIOMEPHbIE
uephl / u-u oymaro umo unoeoa smu uephbl ouenv |
CKYunbl) — 3TO MOYKHO OTHECTH K PACTSDKKE TJIaCHOTO,
a moroM, mociie (pazoBoil mayssl (//), uHMOPMAHT
XE3UTHUPYET, HE 3Has, YTO CKa3aTh JAJIbIIIE, [I03TOMY B
€ro peurd BO3HUKAET lenoyka X (Mn a-a <B3J10X>
<rJI0TaHuEe> | ewyé umo <B3IOX> 5 denaro | 6-3 c80€
c80000HO€e 6pemst), B KOTOPBIX d-a HE UMEET rpaMma-
TUYECKOT0 3HAYCHUS, & SIBIIICTCS HEPEUCBBIM 3BYKOM.
4. PacTsKKa COTJIaCHOTO:
K020a 51 c600600€H si-s H 00bIUHO-0 [ bI-H 00Wa-
10Cb ¢ OpY... ¢ Opy3bsamu / bl-H no-0 mene@ony /
unu-u c-¢ coceoom [ vt eyasem | na ynuyy (119,
10H., B2, D);
8 c60000HOe 8pems / 5 [ H-H a a 51 B00OII0 H-H C
opysvamu | H-n 6-e-ecmpeuamsca (1118, nes.,
Cl1, 9);
H-H U [ unozoa yumaro Kuuey / unoeoa | vi-u [ ¢
Opy3viamu 3ax00um-m 6 xage | noxywaem (119,
10H., B2, D).

Oror Tun X 0aM30K K NPEapIaylIEeMy, XOTs 1MO-
3HIMSI PACTSIHYTOTO COTJIAaCHOI'O 3ByKa B CIIOBE OKa-
3a1ack 0ojiee CBOOOIHOM, YeM IIIaCHOTO.

5. O0pbIB ci10Ba — 3TO «CBOEOOpa3HOE “‘3aMKa-
HUE”’ TOBOPSIIEro, KOrja B MOTOKE pe4d OH cOMBa-
ercs, OOpBIBaCT CJIOBO M YacTO 3aTEM IIOBTOPSET
ero» [3ByKoBoii kopiryc... 2013: 179], cp.:

11) 5 ouenv moba0O bl BI-H HAUMU C... 6KYCHAS [
BKYCHbIE €0bl / U-U ¢ OpY3bsi OPY3bAMU bl NOOe-
aumscs (116, on., B2, A);

Cll UH020A 51 RPU2OMOB... HO=0... | VoICuH 01100 /
u umo [[ mo unoeoa obwamvcs ¢ Opy3vimu / no
mene@ony [ kax obviuno (117, 1ou., B2, N);
HO-0 eClu KOHKPEmHO 2060psi / Mo-0 bl eué
ecmb umo oeiamu / 8 €80000... c60000HOe 8pe-
ma (20, ton., C1, A);

Kaxcoas cybboma / mue Haoo cmupamo | bi-H [
cmupams KOMHamy / 4uc-mo-o | 4ucmums Kom-
Hamy / nomomy umo-o / -5 C... [ bi-1 | cusaa [
bl-H | KOMMYHAIbHA... bl KOMMYHATLHYIO KOM-

7)

8)

9)

10)

12)

13)

14)
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Hamy / u xascowlil | uenosex / vi-u | Kaxcovlil
Heoest Haoo [ no ouepedu / vi-u | uucmums (U4,
nes., C1, 1).

W3 npumMepoB BUAHO, YTO OOPHIB CJI0BA B PYCCKUX
MOHOJIOTaX KUTAMIICB MOYKHO Pa3ACIUTh Ha 2 THIIA
MO KOJIMYECTBY peasin3alliii: OIHOKpaTHbIE (8 cGo-
000... c60600HOe 6pemsi) U HEOMHOKpATHBIC (31 npu-
20moe... mo-o...), a o hopme peanusaiuu (Crocooy
omepanuu OTMEHBI) — Ha 3 Thma [3BYKOBO# Kop-
nyc... 2013: 427-434]:

e HyneBas OTMeHa (00OPBAaHHOE CIIOBO ITOBTOPSIETCSI

(moroBapuBaeTcs) 0e3 BCSIKOH KOPPEKIMH): 6 C60-

000... c60600HOE 8peMst; si-5 C... | bI-H [ cCHANG,

JacTHUYHAsI OTMEHa (TIOBTOp C KOPPEKIIUEH): cHs-

aa [ vi-H | KOMMYHAIbHA... bl KOMMYHATLHYIO

KOMHAMY;

mojiHas OTMeHa (0OOpBaHHOE CIIOBO OpOIICHO,

TOBOPSIIIUI K HeMy OoJbllie HE BO3BPAILAETCH):

5 04eHb 1000 bl bl-H HAUMU C... 6KYCHAS, CI

UHO20a 51 NPULOMOS... MO-0... [ yocur 6100.

6. Pa3pbIB cioBa:

15) unoecoa s [ vi-1 110610 cnamv / ¢ bl-H YACMO CO
bi-H | myoicem | vl 6 Kage | paseo... eapueaem
(U8, nes., Cl1, D);

16) ewé-é s-5 | o xynura xapmy / vi-n | c-nop-
MUBHO... [ bl-H [ HO20 Kny... K1Y0... k1yoa (U4,
nes., C1, 1).

Otnuune paspbeiBa cJIOBa OT OOpBIBA COCTOHT B
TOM, YTO 3JI€Ch HET TIOBTOPOB U CJIOBO IIPOM3HOCHUT-
csl 1enuKoM. Peanm3oBanHas popMa MOXeET ObITh HeE
TOJILKO TPOCTBIM Pa3pbIBOM CJIOBa, B HEE MOTYT
OBITH BCTaBIICHBI U Apyrue XS, Hanpumep, Gusnde-
ckue [1X u Hepeuenbie 3Byku (16).

7. CkangupoBaHHoe (C pa3OWBKOH Ha CIIOTH)
MPOM3HECEHHE CIIOBA WIIM €r0 YACTH:

17) 5 06bIuHO Cn1 bI-H cMmompio | H-H menesuzop
<co cmexom> / H-H u-u uumaio | H-H KHu2y / H
00bluHO Mo | Odomawnee 3adanue / s He-
0060bHA <cMexom™> uyumaro/ vl 51 MHe | H U
Hem [ ¢ H-H 51 5 He OYeHb XOuy Yumams KHU2y
(114, nes., B2, A);

H-H [ Kadcoas cyboo-ma | vi-n | kascoas cyo-
boma / mue Haoo cmupams | vi-H | cmupame
xomuamy (U4, nes., C1, N).

Oro oyeHb crnenupuyeckuii TMn X5, orMeueH-

HBI B JIMUTEpaType, 3a UCKIIIOUCHHEM PYCCKOW peduun

KUTaMIIEB, €1IE TOJIbKO B PYCCKOM CIIOHTaHHON peun

¢pankoponoB [Kazak 2015]. Bo3aMOkHO, 3TOT THII

elle MpoCTO He TIoNaJl B TIOJHOW Mepe B IOJIe 3pEHUs

HCCIEN0BATENEN.

8. IloBTOp-Xe3uTaALIMS:

19) u-u [ vi-u uno2oa mer 6mecme cmompum Puiom
UNU CLYuiaem My3olK MY3bIKy / uiu H-H [[ unu-u
[ wac nooymaio / umo ewé oenaem (1119, 1oH.,
B2, 9);

18)
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20) H-# cn u-u -1 [ 2 mobnio | vi-u | kynumo |

00edcoy 00exncdy na caiime / H-H | cmompemy |
bl-# mene... meaesuoEnue (114, nes., B2, A).

3mech TakKe MOXHO TOBOPHUTH O TOBTOPAax-

XE3UTAIMSIX Pa3HOTO TUTA:

e HyleBas OTMEHA (MONHBIA TOBTOP): Kynumo [

00e1coy 00excoy Ha caiime;

JacTUYHas OTMeHa (TIOBTOP C KOppEKInen):

CMOMPUM QUTLM UTU CLYULAEM MY3BIK MY3BIKY .

Hdymaercst, 94To 3TOT THII X5 MOXKET MOMOYb TO-

BOpSIIIIEMY PENINTh cpa3y JBE 3aJaudl — MOMCK IPo-

JIOJDKEHUSL PEY M CAMOKOPPEKIIHS, TIPUYEM BO3HUK-

HOBEHHE TTOCTIeJHEH OOBIYHO CBSI3aHO C HEJAOCTATOU-

HBIM BIIQJICHUEM TOBOPSIIIETO PYCCKHM SI3BIKOM; TaK,

B ipuMepe (19) moBTOp NMPOAMKTOBaH HEIOCTATOYU-

HBIM 3HAaHHEM IPaMMATHUKH PYCCKOTO SI3bIKA.

9. CioBa-«napa3uTb»:

CrnoBamu-«I1apa3utaMu» B HAYYHOH JHTEpaType
HA3bIBAIOT «CJIOBA M BBIPAXKEHHS, KOTOPHIE MOTYT
yIoTpeOIsIThCS. B CIOHTAHHOW PEYH JOCTATOYHO
OOJBIIOTO YHCIAa TOBOPSIIMX C HEONMPABJIAHHO BHI-
COKOW, C TOYKHM 3pEHHUS CIyLIAILIEro, 4acTOTON»
[Paznorosa 2003: 158], cp.:

21) Hy eciu 6ydem makoil wianc / s-51 RPeOnoYUmaro

eynamy | eyasmo 6 npupooe / 2yasime 6 napke / vl-
H HY NpoCcmo 2yiamb [ bl-bl MONCHO NO YIUYAM
MmoorcHo no napkam (U120, ron., C1, A);
HO O/l MeHsI KAHUKYNax / Kak niobotl mam 6vl-
xOo0mnwiti Oenv / 1y [| HY [ 55 max 100110 mam 6o
8peMs KaHukyiax mam | c opy3vamu ecmpe-
yamoucs (U8, 1on., C1, A).

CTOUT OTMETUTD, YTO 1O/ BIMSIHUEM Ha4YaJbHOTO

00pa3oBaHUsl KHUTAHIBI clabo BIAJCIOT PYCCKHMU

YacTUI[AMH, B TOM YHCIIE aCEMaHTUYCCKUMH: He

TOJIBKO PEXKE YMOTPEOISIOT MX, HO U HCIOJB3YIOT

MEHbIIIE WX pasHoBumHocTel (cp.: [Wkao L[33mm

2022]). B cBs3u ¢ 3TUM TOSABIEHHE CIIOB-«Iapa-

3UTOB» B PYCCKOH peYM KHUTAaHIEeB O3HA4YaeT He

TOJILKO TO, YTO OHH TIBITAIOTCS] BHIUTPATh BPEMs JUIS

pa3sMBIIUICHUS, BCTAaBIIsIE B CBOIO pPEYb 3TH «IIy-

CTBIE» CJIOBA, HO U TO, YTO OHHM XWJIM B Poccun ninm

MHOTO OOIIANUCH C PYCCKUMH (TONBKO TaK MOKHO

«HAYYHUTHCS ITOH OCOOCHHOCTH CIIOHTAHHOM pedn).

B pesynbrare MHPOPMAHTBI, B pedl KOTOPBIX €CTh

CIIOBa-«Tapa3uThI», KaK MPaBUIIO, UIMEIOT OoJiee BbI-

COKMH YpOBEHb BJIAJICHUSl PYCCKUM s3bIkoM. He

ciydaitno mpumeps! (21)~(22) — U3 MOHOIOTOB HH-

¢dopmanTos ¢ yposaem Cl.

10. MeTrakoMMyHuKaTUBHbIEe BcTaBku (MB) —
3TO KOHCTPYKIIMH, KOTOpbIE «OOpalieHbl TOBOPSI-
UM K caMoMy ce0e MM K cOOeceHUKY, 3aIrchiBa-
IOIIeMy pedb (PKCIEpUMEHTATopy), W 4Yalle BCEero
MPEACTAaBISIIOT cOOOM ceroBaHHWsT HWH(POPMAaHTa Ha
TPYAHOCTD 33/IaHUs, OLEHKY CBOHX CIIOCOOHOCTEH
BBINOJTHUATH €T'0 WM Pa3roBOp ¢ cCaMUM cO0OH 10 XO-

22)
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Jly peaiu3allii dTOro ClieHapus (CBOEro poja BCTaB-

HO#1 “TekcT o TekcTe”)» [bormanosa 2008: 327], cp.:

23) bi-H uHO20a MbL éMecme CMOMPUM DUIbM UIU
cywaem My3wlk My3uiky / unu H-H [[ utu-u [ wac
nooymaro / umo ewié oenaem (1119, 1o1., B2, D);

24) 8 c600600HOe 8peMs 5-51 4acmo CAYWaro Mmy...
MY3bIKU [ H-H MN H cMOmMpemb bl-H [ H-H mele-
8U... H cMompems Cl bi-H menesuoEnue nHem [
H-1 [ npoepammy (115, nes., B2, 1N).

Ha matepuane xopmyca CAT K. JI. 3aiimec omm-
cana 18 tunoB MB, BBISBIEHHBIX B PYCCKOM CIIOH-
TaHHOW peyH Ha POJHOM M HEpOTHOM s3bIKe [3aiiaec
2016: 22]. He Bce 3T TUIIBI MOXHO OTHECTH K XS,
IIOCKOJIBKY HE BCE OHHM CIIy>KaT s 3anonHeHus 11X,
00JIaJIal0T TOMCKOBBIM WM KOPPEKTHPYIOIIMM Xa-
pakTepoM, 4TO TpeOyeT, BIPOYEM, CICIHAIBLHOIO
WCCIIeIOBAHMUS.

11. IapanunrBucTuyeckue 3jemMeHThl (I19),
COINIPOBOXKIAIOIINE €CTECTBEHHYIO pedb (<cMex™,
<Karmens>, <B3JI0X>> H IO ):

25) bi-H uUHO20G Mbl 6Mecme CMOMPUM GuUiIbM UIU
cymaem My3olk My3viky / unu H-H [ unu-u | wac
nooymaro / umo ewé oenaem <B3MOX> / H-H U [
uUHO20a Humaio KHuey / uno2oa [ vi-# | ¢ Opy3usi-
Mu 3axo0um-m 8 kage | nokyuwaem (119, roH.,
B2, 9);
0a s 1eHusblll Yenosek / npocmo | ocmaegui 00-
Mma / s HukyOda He noedy <m3gox> (17, 1oH.,
B2, N);

Cll H-H HO-0 Y MeHsl | eOUHCmeeHHblll | H-H Oau3-
Kutl opye / s1 OyMaio 4mo 3mo MOU napeksb <co
CMeXOM> // H-H 8 c60000HOe 8pPeMsL C/l 5 HACMO-
o 3eomio-10 emy (14, nes., B2, A);

Kauuxynvl 3mo [ a-a coscem c60600HOe 8pemen
/ a-a [ H-H [ MHe He Hado pabomamb He HAOO
yuumocs/ <B3n0X> u-u [ a-a | 1 moey/ a-a [ om-
ovixams | a ne npocmo OEna muoi 0yxOii (?)
(13, mes., B2, N);

A Max oo Nymeuecmeosams 60 8pemsi Ka-
HUKYIbl / HOCKOIbKY <€O B3A0XOM> [ 6-3 mo
epems [ s moey [| nomom [[[ (may3a 14 ¢) (U8,
oH., C1, A);

5 Modice MaKoll 4ea08ex KOmopblil | oueHwb o6~
710 npupody / nOIMOMY bl eciu 603MOIICHO | XO-
ms celuac ce200Hs bl-bl Mbl 8Ce bl 8ce 6ce Dbliu
60 CamMou3oaAYUU | 6Ce 6Cce 80 CAMOUZOAAYUU /
nomom cetiyac gom <cMex> yoice [ yorce nenvss |
sviiimu | uz uz u3 uz doma [ uz oomA (120, 1ox.,
CLA).

Kak BugHO u3 mpumepoB, [ID Moryt ObITH Kak

CETMEHTHBIMH, T. €. 3aHMMAIOIIUMH CBOE MECTO B

3BYKOBOM Lien# (<cMex>, <Kallenb>, <B3J0X>), TaK

U CYNPacerMeHTHBIMM, HAJCTPaUBAIOIIMMKUCS HaJl

CETMEHTHBIMH  3JICMEHTAMH M PEaTU3yIOIIUMUCS

HapsAy ¢ HUMHU: <CO CMeXoM>, <co B3goxom>. [Ipu-

YuHBI TOsABACHUS [1D MOryT OBITH pa3HBIMH: Tak,

26)

27)

28)

29)

30)
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B3JIOXH BO3HHUKAIOT JIN0O M3-32 HEYJOBJIECTBOPEHHO-
CTH COOCTBEHHBIM cocTOsHUEM (26), auO0 u3-3a
CIIOKHOCTH TIOCTaBIIEHHOHM 3amauu: (25), (28), (29)
(0 4eM CBUJICTENBCTBYIOT HEKOTOphie XS, KOTOphIE
CIIEMYIOT TOciie B370XO0B). [IpnunHONM BO3HHKHOBE-

HUSI CMeXa MOXKET OBbITh, HAaIIpUMep, MBICITb O CYACT-

JUBBIX TOASX (27) win GecrIOMOIIHOCTh TEKYIIETO

cocrosiaus ropopsiiero (30).

12. Iloxkanbe A3BIKOM:

31) uwawe 6ceco s npocmo-o éom [ cudicy 3a KOMNb-
romepom / u uepa... uepar KOMnblomepHvle ue-
phl / mc xomsi-s 51 auunoO | He ouens 0O ue-
pamb komnwvromepuvie uepbl (M20, romn., C1, A);

32) xoms | mc ona noxa ewé e cwl... coipas (17,
nes., C1, 1).

OTo sBJIEHUE, HApsIAy C MPUIYMOKHBAHHEM (CM.
HUWKE), HEKOTOPBIE MCCIIEIOBATENN OTHOCAT K 38)KO0-
6bIM apmegakmam W TPOTHBOIOCTABIISIIOT HEBEp-
OanpHBIM Xe3uTanusaM (cM.: [KumsitkoBa, Bepxona-
HoBa, Pomxun 2012]). Ho xe3uTaunoHHBIN Xapak-
TEp ATHUX DJIEMEHTOB COBEPIICHHO OYEBHJICH: TaK, B
npumepax (31)—(32) mapkepbl xe3uTaru (pacTsKKa
TJIACHOTO B CIOBE Xomsi-1 u ¢pusnueckas [1X) MoxHO
BUJIETh KaK JI0, TaK W I1OCJE IIOKaHbsS SI3BIKOM, T. €.
nepel HAMH THITUYHAS XE3UTAIIMOHHAS [[eTT0YKa.

13. IIpuumMokuBaHue:

33) cn MR u-u c... pacckadicy HeMHONICKO npo cebe
(112, pmes., C1, A);

34) s 0b6biuno doma / u-u | mn aascy | y xposamu /
cmompems | e nosocmo (U17, 1o1., B2, 1N).

[MpuumokMBaHHe KaK XE3UTALMOHHOE SIBJICHHUE
oTMeYaeTcsi B Hay4yHoll muTeparype [Kumsarkosa,
BepxomanoBa, Pomwxun 2012; Usu Usup 2017], u
MOXHO 3aMETUTh, YTO, KaK M B Cllydae ¢ I[OKaHbEM
SI3BIKOM, €r0 IMOSBIICHHE YacTO COMPOBOXKIAACTCS
Jpyrumu X51.

14. IllymHOe BTATMBaHHeE BO3/yXa:

35) -1 vi-H celuac s acnupanm nepeoco Kypca ci
H-H H-H Y HAC celiyac 3aHamutl He 04eHb MHO20 /
nosmomy [ vl y mensi | MHO20 ¢80600H020 8pe-
menu (U15, nes., B2, N);

36) a2 ouenwv 11060 bl C1 bI-H HAUMU C... 6KYCHAA [
BKYCHbIE €0bl / U-U ¢ OpY3bsi OPY3bAMU bl NOOE-
aumscsa (1116, 1on., B2, A).

OTOT THI XE3UTALMOHHBIX ABJICHUMN, KaK M CKaH-
JMPOBaHUE CIIOBA WIIM €ro 4YacTH, 3aQUKCHPOBaH
MOKa, MOMHUMO PYCCKOW PEYM KHUTAWIEB, TOJBKO B
pycckoll crioHTaHHOH peun QpankoponoB [Kazax
2015]. Ho nymaercs, 4To U 3TO OOBSICHSICTCS JIMIIb
TEeM, YTO HCCIIENOBATEM €ro eile He 3aMETHIIH.
Jaaupiii Tun X5, o4eBUIHO, MOXKET IOSBUTHCI B
peur Ha JII000M SI3BIKE.

15. OrnacoBka KOHEYHOI0 COIJIACHOTO Mpe-
Jora:

37) s-51 Ovl xX0men [ vi cMompems bl KUHO C-bl OpY-
3bsamu / vi-H c-bt Oesyukamu (16, roH., B2, A);
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38) 6 cybbomy / s-5 wacmo xooicy | ey-y [ myzeil /
ey-y meamp (115, ron., B2, A).

MOXHO TPEANONOXHUTb, YTO TOSABJICHHE 3TOrO
XS cBA3aHO C KUTAMCKUM KaK POJHBIM SI3BIKOM I'O-
BopAanwmx. C OAHOI CTOPOHBI, OHO HE YITOMHHAETCS
B MCCJICIOBAHUAX PYCCKOM pPeUn HOCUTENIEH APYTUX
SI3BIKOB, C APYTOM — Il KUTAHCKOI'O SI3bIKA B IIPUH-
LIMIIEe HE XapaKTepHO CTEYEHHE COTJIACHBIX, KOTOPOe
U pa3pe’kaercd B pyCCKHUX CJIOBaX IJIaCHOW BCTaBKOM
(cM. 00 sTom: [Ban Tsaup Yan 1984; Yaur Yun ['Bo
1999; Yxao Yk 2016; u ap]). UupimMu cioBamuy,
3TO SIBJICHWE, KaK M HepedeBble 3BYKH bl, H, bl-H U
H-H, MO)KHO TIPU3HATh YHUKAJIBHBIM JJI51 KHTAHIIEB.

Boo01ie ToBOpsi, OSBICHUE XE3UTAIIHOHHBIX SIB-
JICHWH B MOHOJIOTaX CBSI3aHO B OCHOBHOM ¢ JiepHIIN-
TOM BpEMEHH, HO HEIb3s HE YUUTHIBATh M HEAOCTA-
TOYHOE BJIaJIcHUE NHPOPMAHTAMHU PYCCKUM SI3BIKOM.
o »To¥ MpUYMHE TOBOPSIIHIA TPATUT OOJIBIIE BpeE-
MEHH Ha IOHCK CJIOBA, 00JyMBbIBAHWE TpamMMaTHYC-
CKOM (hOPMBI HJIM MCIIPABJICHUE CIICITAHHBIX OLIHOOK.
W3-3a TpynHOCTH MOCTaBICHHOW 3aJa4i OH BBIHYX-
JIeH TaKXe HCIOJb30BaTh HEKOTOpBIE NMPHUEMBI, Ta-
KHE KaK BJIOX WJIM B3/I0X, YTOOBI PEryJIMpOBaTh CBOH
SMOLIUH.

KonuuectBennple mOACYETHl MOKa3aiH, 4YTO
HanboJee yacToTHbIEC THUIIBI X5 B paMKax IOJIb30Ba-
TENLCKOTO TOJKOpITyca Marephala — 3To (u3nde-
ckue [1X (39,3 %), HepeueBsie 3BykH (26,4 %), pac-
Tsokku Taacuoro (10,1 %), oOpeiBel cioBa (6,3 %)
U noBTOphI-xe3utanuu (4,4 %). Hactora ocTaabHBIX
TUNOB X CylIECTBEHHO HUXKE.

CpaBHeHme ¢ pe3yabTaTaMH aHaJOTMYHBIX HCCIe-
JIOBAaHUN PYCCKOM CIIOHTAHHOW pe4Yr HOCUTENEH KH-
Taiickoro s3bika (cM. [Usn Usup 2017; Kyn Uynbcs
2022]) mokazaio, 9To MPpH UCIIOIB30BAHUH OJTHOTO U
TOrO K& THma wMmarepuaisa (MOHOJIOr-paccKas)
HanboJee JacToTHbie TUMBI XS OKa3bIBAIOTCS ONU-
HaKOBBIMM, HO B HACTOAIIEM HCCIEIOBAHWUHU BBISB-
neHo Oonbine TuoB X5, 4T0, B CBOIO Ouepesb, pu-
BEJO K CHM)KEHHUIO YaCTOThI BCTPEYaeMOCTH HEKOTO-
pPBIX IJIaBHBIX pazHoBUAHOCTEH. IIpu ucnonb3oBa-
HUUW JIpyTHX THUIIOB MaTepHalia, TakKuX Kak Iepeckas,
OIMCAaHNE U YTeHHE, HanOoJiee YacTOTHBIE THITHI X1
MO-TIPeXHEMY B OCHOBHOM OCTAIOTCSl TaKUMHU K.
Pasuuma nume B TOM, YTO B HENOATOTOBICHHOM
YTEHWU KUTAWIEeB CKaHAMPOBAHHE CJIOBA WM €ro
YacTH BOIIUIO B IPYIITy HaHOONee YaCTOTHBIX THIIOB
X1, HO 3TO, OYEBUIHO, CBA3AHO C PEUEBBIM KAHPOM.

3akjaoyenune

ITogBoass WTOr MPOBENECHHOMY HCCIENO0BAaHUIO,
MOXHO CKa3aTh, YTO XE3UTAI[MOHHbBIE SIBJIEHUS B PYC-
CKHX MOHOJIOI'aX-paccKazax KATANLEB MIPeICTaBICHbI
OUYEHb IIUPOKO M B OCHOBHOM XapaKTEpHBI U IJISI UX
poanoro s3bika. [Ipu aToM Tunel X5, yacto ucnoib-
3yeMbl€ KWTalllaMH B PYCCKMX YCTHBIX MOHOJIOTax

74

pa3Horo THIA, BO MHOT'OM COBIA/IAl0T. DTO O3HAYAET,
41O B OyIyIIeM, BO3MOXKHO, YAACTCS TTONY4IUTh Oolee
MOJHOE TIpeAcTaBieHne 0 X5 B pycckoil ycTHOH pe-
Yl KHUTalIleB IyTEeM COIMOCTaBJICHUS pE3YyJIbTaTOB
HACTOSIIIET0 UCCIIEAOBAHUS C XapaKTepPUCTUKAMH Xe-
3WUTAINH B PyCCKOM JIHajiore KUTanlIEeB.

[IpencraBnsercs, 9YTo pe3yabTATHI IPOBEAECHHOTO
WCCIIEIOBaHUs, C OJHOH CTOPOHBI, MOTYT OBITH TIO-
JIE3HBI JUIsI U3Y4YEHUs] YCTHOW CIIOHTAHHOW pe4yu U
(OHETHKU PYCCKOro sI3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO, C
Jpyrod — MOTYT OBITh HCIIOJB30BAaHBI B Kypcax Ipe-
MOJIaBaHUsI PYCCKOT'O $S3bIKa KaK WHOCTPAaHHOTO, B
IIEPBYIO OYEpEb B KUTAWCKON ayIUTOPUH, IOMOIast
CTy/ICHTaM TMOBBICUTh 3((EKTHBHOCTh pPeabHON
KOMMYHUKAIIMX Ha PYCCKOM SI3bIKE.

IIpumeyanus

M3 20 MOHOIOrOB KMTAJIeB, HCIIONb30BAHHBIX
B pabore, 10 (M1-1M10) 6bum 3amucanbl ¥ paciud-
poBanbl Ysn Usnp [Usn YUsne 2017] u eme 10 (M11—
N20) 3anucansl Kyn Uynbcest u pacimdpoBaHbl aB-
TOPOM HACTOSIIEro HccienoBaHusi. Bce mpoananu-
3MPOBAHHBIC MOHOJIOTH cocTaBisiroT 010k RIK (pyc-
cKkasi MHTep(eprpoBaHHas pedb KHTAHIIEB) B CTPYK-
Type kopiryca CAT.

*Tlox  uneUCMUYECKOTE  MOMUBUPOEAHHOCTIHIO
CIIOHTaHHOT'O MOHOJIOT'a TIOHHMAETCsl ero 00yCJIOB-
JICHHOCTh HEKOTOPBIM MCXOIHBIM (TIEPBUYHBIM) CTH-
MYJIOM, «JIaBIIFM TOBOPSIIEMY UMITYIIBC JUIST TTIOPOK-
nenns pean» [bormanosa 2006: 288]. O B3anmo3aBu-
CHUMOCTH JIMHTBHCTUYECKOH MOTHBHPOBAHHOCTH H
CIIOHTaHHOCTH MOHOJIOTHYECKOTr0 TEKCTa CM.: [3BY-
KOoBOH Koprryc... 2013: 87].

3 JImUTeNbHOCTh TAKUX CBEPXIONTUX May3 yKa-
3bIBaeTCs B paciuppoBKax B CKOOKaxX Iocie 3HaKa
Mays3bl.

* Bce npuMephl B cTaThe aTpHOYTHPOBAHBI C YKa-
3aHueM Homepa uH(popmanrta (U1, N2...), ero nona,
ncuxotuna (3 — akcTpaBept, U — untpoBept, A —
aMOWBEpPT) U YPOBHS BIAJICHUSI PYCCKHUM SI3BIKOM:
B2 (6onee Huzkuii, nocrnoporoseiit) win C1 (Gonee
BBICOKHIA, YPOBEHb KOMIIETEHTHOTO BIIQJICHHS), CO-
INIacHO PoccHMCKON TOCyIapCTBEHHOM CHCTEME Te-
CTHPOBaHHUS WHOCTPAaHHBIX TpaxknaH. [IponucHas
OyKBa B CJIOBE O3HAauYaeT HEBEPHOC yJapeHHe; TEK-
CTBl TIPEACTaBJICHBI B OPUTHHAIBHOW (aBTOPCKOIN)
opdorpadum, 63 HCIpaBICHHUS OIINOOK.
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QYcao H39Jlll. X€3’umal4u0HHbl€ ABGNEHUS 8 YCNMHOM MOHOJI02e-paccKase Ha HepOOHOM A3bIKE...

Abstract. The article analyzes the Russian oral spontaneous monologue story in a non-native lan-
guage. The aim of the work is a comprehensive analysis of hesitation phenomena (HP) in Russian oral mono-
logue stories presented by Chinese speakers. The main research methods used in the work are descriptive
(contextual), quantitative (simple quantitative calculations), comparative and experimental (transcription of
recorded texts). The material for the analysis was taken from 20 monologues of native Chinese speakers on
the topic ‘How do you spend time on vacation?’ from the corpus of Russian monologue speech created at St.
Petersburg State University and known as the ‘Balanced Annotated Text Library’. The paper describes dif-
ferent HP in such a monologue, calculates the frequency of their occurrence; the data obtained are compared
with the results of similar studies conducted based on the material of the Russian speech of the Chinese.
The analysis showed that in the Russian oral monologue story delivered by the Chinese, there are present not
only all the types of HP known in the scientific literature but also some phenomena peculiar only to the
speech of the Chinese. Physical hesitation pauses, non-speech sounds, vowel stretches, word breaks, and rep-
etitions-hesitations are the most typical (top 5) HP in their speech. This is consistent with the results of other
studies, based on the material of both monologues-stories and other types of monologue speech (reading,
retelling, description of an image). The results of the research not only contribute to the study of spontaneous
oral speech and phonetics of Russian as a foreign language, but can also be useful in the practice of teaching
Russian as a foreign language, especially in the Chinese audience, because they can help the Chinese to im-
prove the effectiveness of real communication in Russian.

Key words: oral communication; spontaneous speech; monologue story; hesitation phenomenon;
sound corpus.
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HNudopmanus 1Jisi HUTHPOBAHUS

baxmuibaesa A. T. VIpoHHss M KOHTpACT Kak CIIOCOOBI BBISBICHHS CIEUU(UKNA HAMOHAJIBHOTO XapaKTepa B pOMaHe
J1. Carnaesa u E. Xymarynosa «Jlerenna o “NOMENCLATURA”» // Bectauk Ilepmckoro ynuBepcurera. Poccuii-
ckas u 3apyoexnas ¢uonorus. 2024. T. 16, Beim. 1. C. 79-88. doi 10.17072/2073-6681-2024-1-79-88

AHHOTanus. MeXKyIbTypHOE CONOCTABIICHUE CIIEIM(PHUKHA Ka3aXCKOTO W aHTIIUICKOTO HAI[MOHAIb-
HBIX XapaKTepoB Yepe3 KOMUYECKOE BOCIIPHATHE BIIEPBBIC CTANO MpEeIMETOM HcclienoBanus. J[odpora, co-
Omro/ieHe HAPOAHBIX TPAIUIIUK, FOMOp, ONPEAeIeHHas! CTPOTOCTh B TIOBEICHUH SIBIISIOTCS HEOTHEMIIEMBIMH
KayecTBaMH XapaKTepa Kak Ka3axoB, TaK W aHTJIMYaH. B poMaHe n300pa)keHbl CATHPHUYECKH C TOYKH 3PEHUS
HAIMOHAIILHO-KYJIBTYPHOH CIeU(UKNA COBpEeMEHHasl )KM3Hb HOMEHKIIATYpPHBIX paboTHHKOB KaszaxcraHa u
noucku aHrnndanamu apeBHero Tpakrata «NOMENCLATURA». C momoripio cpaBHHUTEIHHO-COMOCTA-
BUTEITLHOTO METOJIa MPOAHATM3NPOBAHBI HPOHUS M UPOHUYECKOE, a TAKKE CMEXOBOW KOHTpACT. Y Ka3aHHBIC
MPHUEMBI MTOTYEPKUBAIOT TaKKE OTPHUIIATEILHBIC KaUeCcTBa, KaK )KaJJHOCTh, JKeJlaHHE HaXXHUBBI JTIOOBIM ITyTEM,
XKeJaHue 0OMaHyTh, B XapaKkTepe KIFIOUEBBIX MEPCOHAXEH MPOU3BEJICHUSI — COBPEMEHHBIX pa0OTHUKOB MU-
nucrepctBa (b. Cymenekos, ero asns b. Apaxbaes, b. [Tusizo u apyrue). Uro kacaercst aHTIIMYaH — MUCTe-
pa bioka u Muctepa Yaiita, — TO OHU CTpeMsITCS TOOUTBCS pe3ysbTaTa JIIOObIM MyTeM: «BbDKUBAHUEY B He-
3HAKOMOM, SK30THYECKON U OC3JI0IHOM MECTHOCTH (BEUYEPHSISI CTEIIb); II0€3/1Ka B AJIMAThI IMOE30M U, HAKO-
Hell, epesner B Actany. M Bce e, HeCMOTpS Ha BCE MPUKITIOUEHHSI, OHU BCET/Ia MBITAIOTCS COXPAHUTD «CBOE
JIUIIO», YTO MO3BOJISIET aBTOPaM OOBITPHIBATH CTEPEOTHIIBI, CYIIECTBYIONIHNE B Cpelie aHrInYaH. Jloka3biBaer-
Csl, UTO TAKWE TPUEMBI, KaK HPOHHS ¥ KOHTPACT, AIOT BO3MOXXHOCTh CO3/1aBaTh IIPOM3BEIICHHE B CATUPUKO-
KOMHYECKOM KITFOY€, YTO, B CBOIO OUYepellb, IEMOHCTPUPYET Pa3HOCTh HAIIMOHAIBHBIX TPAJHUINN Ka3aXxoB U
anranyaH. Kazaxckuil HallMOHATBHBIM XapaKTep MPEICTaBiIeH CTapUKOM-4a0aHOM, YMEIOIIUM BeCcTH (uio-
codckue Oecepl HA aHTIIMHCKOM SI3bIKE. AHTIIMYaHE K€ — MOTOMKH JOOJIECTHBIX TaMIutnepoB. Ho Mexmy
MEPBLIM ¥ BTOPBIMH €CTh 00IlIee — ATO JKeNlaHWe MPHUIEPKUBATHCS TPAAUIINI CBOEro Hapoja, CKIOHHOCTh K
IOMOPY, TOIIYYUBaHUE Ha/l COOOMH, TEPITUMOCTb.

KarueBble ciioBa: caTipa; KOMHYECKOE; HAIIMOHANBHBINA XapaKTep; cBoeoOpasue.
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C nmavama XXIB. B Ka3aXxCTaHCKOW JUTepaType
HEOJHOKPAaTHO TOJHHUMAJICS BOIPOC O CIEHU(UKE
HAIIMOHANILHOTO XapakTtepa. OIHAKO Ha CEroHSII-
HUW JIeHb HET UYeTKOro WHCTPYMEHTapHs JUIs
OCMBICIICHUSI €r0 XYAO0KECTBEHHOTO BOIUIOIICHHS,
0COOEHHO CKBO3b IPU3MY KOMHYECKOro. Takoi moj-
XOJ/I TIO3BOJISIET TEOPUU HAIMOHATBHOI'O XapakTepa
CTaTh HEOOXOJAWMBIM WHCTPYMEHTOM TPH W3yYCHUH
XY/IO)KECTBEHHOTO TPOU3BEJICHUSI W BBISIBUTH €ro
¢GyHKIMY B cBOeoOpas3re MOITHKU B paMKaxX TBOpUE-
CTBa KOHKPETHO B3 TOTO MIKCATENSI HITH MT0ITA.

Mexay TeM O4EeBHIHO, UYTO Oe3 M3yUeHHS IpHe-
MOB KOMHYECKOTO W WX MPOCKIMM HAa HaIMOHAIIb-
HBIA XapakTep HEBO3MOXKHO JaTh TMOJHYIO OILCHKY
0COOCHHOCTSIM HAIMOHAIBHOW JUTEPATYphl. B cBsizn
C OTHM JiaHHasl CTaThsl JOMOIHSIET UCTOPUIO BOCIIPH-
ATUS CTICIU(HUKA HAIIMOHAIBHOTO XapaKkTepa B KOH-
TEKCTe KOMHYECKOT0, YTO TOMYEPKUBACT €€ aKTy-
anpHOCTh. DEHOMEH MPOHUYECKOro W ero (GpyHKIHH
Ha MPUMEpPEe CAaTUPHUYECKOT0 MPUKITIOYCHYECKO-aBaH-
TiopHoro pomana JloceiMa Carmaea u Epboma XKy-
MmarynoBa «Jlerenga o “NOMENCLATURA”» eme
HE CTaHOBHJIKCH MPEAMETOM HU3YyYEHHs, YTO Olpeie-
JISieT HOBU3HY CTAThH.

[epBuuHbBIe MpEACTaBICHUSI O TPHPOAE «HAINO-
HAITBHOTO XapaKTepay, «IyIIH HAIWUN», «HAIIHOHAb-
HOT'O JTyxa» ObUTM onrcanbl B padorax X VII — nauana
XVIII B.,, B wactHoctu B Tpakratax JK.-XX. Pycco
[Pycco 1998], U. KanTta [Kant 1994].

[MponomkarenssMu TaHHOW TPAJAWIMK CTAIN TIPe]i-
CTaBUTEIM aHITIMICKOM rymMaHnTapHoi Hayku. 1o nx
MHEHUIO, TaKoi eHOMeH, Kak Englishness, BKIto4a-
er cienywouiee: home, freedom, privacy, common
sense, sense of humor, gentleman, fair play, stiff up-
per lip, heritage. JTH TIOHATUS B WCCICIOBAHUSIX
VUEHBIX ONpENeNsUTICh Yallle BCEro CKBO3b COIMO-
KyJBTYPHYIO MPH3MY, YTO Haubolee SPKO MpeNCTaB-
neno B paborax K. Xetourr [Xerourr 1992],
I1. JIaurdopma [Langford 2000]. B anrmuiickom ju-
TepaTypOBEICHUN aHTIMHCKOCTh MPOaHATH3UPOBaHA
B 00JIACTH HAIMOHATILHOW KYJIBTYPBI U TIOBCEJHEBHO-
ctu B paborax Y. XockmHca [Hoskins 1955],
. Jloyenrtans [Lowenthal 1994]. OnpeneneHHbIH
WHTEpEC MPEICTABIISIOT UCCIIENOBAHS aHTIIHHCKOCTH
B pabore D. Gervais “Literary Englands: Versions of
‘Englishness’ in Modern Writing” [Gervais 1993].

[lpu aHanu3e NAaHHOM TEeMbl MOXHO OOpPaTHThH
BHMMaHHE Ha HECKOJBKO HAayYHBIX MIKOJI. Tak, He-
KOTOpBbIE TPEACTABUTEIM MOCKOBCKOM Hay4dHOU
mkoisl (Harmpumep, H. A. ConoBbeBa) CUMTAIOT, YTO
HaIlMOHANIbHAST MICHTUYHOCTh — 3TO COBOKYITHOCTH
HAIIMOHANIbHBIX HJICH, MEHTAIUTETa U B3aMMOOTHO-
meHuit ¢ obmiectBoM. [ Hee BaKeH KOHTEKCT,
Yy KOTOPOTO TPH OCOOEHHOCTH — pa3pyIlieHHE CTa-
pOro, COBPEMEHHOE COCTOSIHUE U TOSIBIICHUE HOBO-
ro [ComnoBreBa 1998]. E. I. IlerpocoBa oTmedaer,
YTO COBPEMEHHBIM ITOCTMOAECPHUCTCKUNA pOMaH
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npuoOpeTaeT MHTEPHAIMOHANLHBIA XapakTep U3-3a
B3aMMOIIPOHUKHOBEHHS! U HAacClauBaHHS B TBOpYeE-
CTBE THUcaTeNell eBpoIeiicKoi, aMepuKaHCKOM, 3a-
nmagHoit m BocTouHOM KynbTyp [[lerpocoma 2005].
C.II. Tonka4yeB cuuTaer, 4Yro B OnvpKaiimeMm Oymy-
IIeM Tpoliece KyabTYpHBIX TUdQy3uii 3aTpoHeT oc-
HOBHBIE MTOHATHSA JTUTEPATYPHOH TPAIUIUK U CTaHET
TOTYKOM K TIEPECMOTPY B3aWMOJIECHCTBHS U B3aUMO-
oboramieHus «OOLIEUENIOBEYECKOr0» U «HAIHO-
HajsHOro» [Tonkaues 2003].

[IpencraBuTenu HUKErOPOJACKONM HAy4YHOM LIKO-
a1 — 3. . Kupnoze u B. I'. 3ycman — moka3sIBatoT
CBSI3b HALIMOHAJIBHBIX KOHILIENTOB U HAI[MOHAIHHOTO
CO3HaHHA, KOTOpPBIE TECHO CBSI3aHBI C IPOILIECCAMHU
MEXKYJIbTYpHOH KOoMMyHHKaluu [3ycman, Kupho-
3e]. M. B. L[erkoBa B cBOMX pa0OTax MpOaHAIU3HU-
poBaja Takue KOHIENThI aHTIMHCKOCTH, Kak CBOOO-
na, I0M, YacTHas JKU3Hb, JPKEHTJIBMEHCTBO, UTpa 10
npaswiaM u npyrue [Lserkosa 2000].

O.T. CunopoBa — OCHOBOIIONOKHHUK €KaTepHH-
OyprcKoil MIKOJNBI UCCIeOBATENeH U aBTOp TPYAOB
MO aHajau3y pomaHa mnocieaHed Tpetn XX B. — CUU-
TaeT, YTO B TPOM3BENCHUSAX COBPEMEHHBIX AaHTIJIO-
SI3BIYHBIX MHICATENEeN HACHTUYHOCTD — 3TO HE TOJIBKO
HaIlMOHAJbHO-KYJIBTYPHAs] TPUHAIUIKHOCTh, HO U
MIPUHAUIKHOCTH K OMpENeNeHHOol rpyIme, KoTopas
WTrpaeT WIN CTPEMUTCS UTpaTh KOHKPETHYIO COLH-
anpHyi0 ponb [Cumopoa 2005]. Hampumep, umen-
TUYHOCTh MECTa — 3TO TOpOA, MONa — JHUTepaTrypa
YUKJINT U T. 0.

H. A. TapacoBa — mpencTaBUTENh CapaTOBCKOU
Hay4YHOW IIKOJNBI — MPOaHAIM3UPOBAIa HEKOTOPHIE
KoHIIenTocdepbl aHTIMHACKOCTH. [Ipu 3TOM TepMUH
«XYZ0’)KECTBEHHBIA KOHIIETIT», C OJHOW CTOPOHBI, —
METOI0JIOIMYECKUN KOHCTPYKT, C APYrOil — JIMHIBO-
KynbTypHbIi [Tapacosa 2010].

B pamkax nmaHHoro HampasieHus B Ilepmckom
rOCYapCTBEHHOM YHUBEpPCHTETE paboTaer Hay4YHbIH
cemunap «Oxcdopa— Poccusi», koropsiii 00beau-
HUJI JIUTEPATYPOBENOB ABYX CTPaH U MEPUOAUYECKU
3asBJISICT O ce0e MyOJUKAlMSIMHU U 3alllUTaMH JTUC-
cepranuii. IHTepecHBIM HCCIeI0BaHUEM B JTAHHOM
HanpasieHuu crana padora E. I'. CarrokoBoit «de-
HOMEH “aHrjuiickocTs” B TBOpuectBe [. CBU(TA»
[CaTiokoBa 2012]. JluccepTraHT OTMEUYaET, YTO B HO-
BOM HCTOPUYECKOM CHUTyallud KOHLIENT «aHTJIUMN-
CKOCTb» TIpETepIieBaeT OINpe/IelIeHHbIe W3MEHEHUS.
Hanpumep, TpanchopmanmsM MonBepKeHbI TakKHe
MOHSATHA, KaK «JIOM KakK KpPEHmOCTh», «IKCIEHTPUY-
HBIM aHMIMYaHUH», «Mope» U T. 4. Camo ke TOoHs-
THE «aHTJIMYaHUHY» PAaCIIMPUIIO CBOM T'PAaHUIIBI: TaK
MOT'YT Ha3bIBaTh U MOTOMKA 3MHUTPAHTOB.

B coBpemMeHHOM Ka3axCTaHCKOM JIHTepaTypoBe-
JEHUM TaKKe CYHIECTBYET DPsII MCCIEIOBAaHMM, MO-
CBSAIIEHHBIX HM3YYEHHUIO HAI[MOHAJIBHOTO XapakTepa.
Tak, b. K. ba3bumoBa omucaia KOHICHIIUIO HaIHO-
HaJBHOTO XapakTepa Ha MpUMEpe HCTOPHYECKOro



Baktybayeva A. T. Irony and Contrast as Ways to Identify the Specifics of the National Character ...

pomana M. Ay»a3oBa «Ilyte Abas». MccnenoBatens
MOTYEPKUBAET, YTO B XyJ0XKECTBEHHOM JHTEpaType
HaIlMOHAJBHBIN XapakTep — 3TO BOIUIOLICHHE CIIe-
nM(DUKH MEHTAIMTETa ¥ HAPOIHBIX TPAIUIINA, KOTO-
pbIe HAXOIAT CBOC BBHIPAKEHHE B MOCTYIIKAX U MBIC-
nsx repoeB [bassumoa 2020].

A. K. Erenncoa, A.P.Epybaesa B pabore, 10-
CBSIIIIEHHO!N TICUXOJIOTUYECKIM OCOOCHHOCTSIM Hallu-
OHAJIPHOTO MEHTANHUTETa Ka3axCKoro Hapoja, OTMe-
YaroT, YTO B CHJIy KOYEBOTO 00pasa >KU3HH JaXe B
Havaine XXI B. COXpaHWIMCHh B IPEACTABICHUSIX O
Kocmoce 3naHus IPEAKOB U LENOCTHOCTh BOCIPHUS-
THSI MHpa C apXandeCKUMH DJIEMEHTaMH, IOITOMY
HEOThEMJIEMBIMU KayecTBaMH MEHTAJINTETa Ka3axoB
SIBJITIOTCS. (PHITOCOPUIHOCTD, MHTSIUICKT M JEMOKpa-
TryHOCTh [Erenucosa, Epybaesa 2015].

M. T. lllounxkanoBa B crathe «IIpoOieMbl HalK-
OHAJILHOTO XapakTepa B KyJIbType H JIUTEpaType
Kazaxcrana u MHnumn: cpaBHUTENbHBIN aHAINU3, Te-
HE3UC U pa3BUTHE» Ha MpPHUMEpE MPOU3BEACHUHN aB-
TOPOB U3 JBYX CTpaH NMPOaHAIM3UPOBANIA TPaTULINU
1 00bIYay U300pakeHUs JKEHCKOro Xapakrepa U ero
HaMOHAIBHBIX ocobenHocrei. M. T. [llounxanoBa
ornucaia HallMOHAIbHBIE (OPMBI, XYI0KECTBEHHO-
n300pa3uTeNbHbIC CPEACTBA, INTEPATYPHBIC  UCTO-
pUYeCKHEe TpaJWIIMK, CXOJACTBA M OOIIUE YEPTHI B
o0brvasix nByx Hapomaos [[llonmxanosa 2020].

O600mmast Bce BbIIEyKa3aHHbIE PabOTHI MO WC-
CIICIOBAHMIO creNM(UKN HAIMOHAILHOTO XapakTepa
U onupasich Ha MHeHue I'. ['adeBa, 1oa HalMOHAJb-
HBIM XapaKTepoOM IMOHHUMaeM YCTOWYHBYIO, HO IOJ-
BEP)KECHHYIO HM3MEHEHUSM IICIOCTHYIO CTPYKTYDPY,
KoTopasi 00pazoBaslach B TEUCHUE JTUTEIHLHOTO Iie-
pHO/a BpeMEHH KOHKPETHOI'0 3THHYECKOT0 COo0IIIe-
ctBa [["aueB 2003]. OHa MOKET OBITH BBIpa)KEHA I10-
CPEICTBOM MPEANOYTCHUN KaK B KyJIbType, TaK U B
MOBCETHEBHOM IMOBE/IEHUH UenoBeka. Perynaropamu
HaI[MOHAJILHOTO XapakTepa SIBISIOTCS PEeTUrus, Uc-
TOpHS, A3BIK, IPUPOJHBIC YCIOBHS, MCUXO(U3UOIIO0-
THYecKas MpUpoJa 3THOCA, a BBIpa3UTEIeM HaIMo-
HaJBHOTO XapakTepa M €ro AJIEMEHTOB CTaHOBHUTCS
TuTepaTypa.

XynoKecTBEHHas! JUTepaTypa HE TOJIBKO Mpen-
CTaBJISICT HAITMOHAIBHBIN XapakTep, HO M SBIIETCA
CBOE0Opa3HbIM CIOCOOOM ero BoromieHus. B. Nop-
JJAHCKUM CYMTAET, YTO HAIlMOHAJIBHBIM Xapakrep —
orpeneneHHas MOJIeNb MOBEACHNUS, XapaKTepHas s
JAHHOTO HapoJa M CO3JaHHas eIUHCTBOM KOJUIEK-
TUBHOT'O CO3HAHUS, [IEJIOCTHOCTBIO CHUCTEMBI OOIIIe-
CTBCHHBIX IMPEACTABJICHUN O MHpE, JUYHOCTH U
HOpMax TMoBeacHus 4denoBeka [HMopmanckuii 1992:
61]. CB0ocOOpa3HBIM «MEPUIIOMY TPOSIBICHUS HAIU-
OHAJILHOTO XapakTepa ABISAIOTCS HalMOHAIbHBIC
CTEpPEOTHUIIbI, KOTOpPbIE Yallle BCEro MPOSBISAIOTCS B
HaI[MOHAJIbHBIX TPATUIHIX.

OMHUMHE U3 CaMbIX PACIPOCTPAHEHHBIX CIIOCOOOB
OIMCAHUs HAIlMOHAIBHBIX TPAJIUIMA B JIATEpAType
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Havana XXIB. SBISAIOTCS HPOHMS M KOHTPACT.
B ocHOBe JaHHBIX MOHATHI JTEXKUT OMHAPHAS OMIIO-
3unus. [Ipy Mcnonb30BaHMM HPOHMHM KOMHYECKOE
BO3HMKAET 3a CUET TOW YacTH OIIO3UIUH, KOTOpas
BBIp&KEHA SKCIUTMIHUTHO. B pomane «Jlerenma o
“NOMENCLATURA”» upoH#si — OIUH U3 OCHOBO-
MOJIaTaloIIMX TPUHITUIIOB, ONPENENSIOMNX CIeln-
(buKy CaTHpPUKO-KOMHYECKOH WHTOHAIMK JAHHOTO
npousBeneHns. OHa BBICTYNAET BaKHEHIINM CTHIIH-
CTHYECKUM NPHEMOM, KOTOPBII HCIIONB3YeTCA U Kak
CJIOBECHAsI UTPa, M KaK CPEICTBO JUISI OKPAIIUBAHUS
Tparnyeckoro. FOmop ke mosBiserca Torjaa, Koraa
OJTHAa YacTb MPOTHUBOMOCTABICHNUS «HAKIIAIbIBACTCS
Ha JIPYTYI0, M3-32 Yero MpOUCXOJHUT CBOCOOpa3HOE
yeusnenue. K HCIonb30BaHUI0 KOHTpAcTa Kak OJHO-
MY U3 CIIOCOOOB MPOSIBICHUSI HAIIMOHAIBEHOTO CBOE-
00pa3us mpuderarT aBTOPBI 3TOr0 POMaHa.

Poman «Jlereana o “NOMENCLATURA”»
3TO CMECh DJIEMEHTOB HCTOPUKO-TIPUKITIOUYEHYEC-
KO0 poMaHa, CeMeHHOH caru, CKa304yHOro (OibK-
nopa u niputun. Ilo cBoemy nuTepaTypHOMY METOAY
OH TIpENICTaBIsieT COOOH peann3M, B KOTOPOM TECHO
MEeperIeTaloTcsl 0COOCHHOCTH TOCTMOJIEPHUCTCKOM
3CTETUKHU.

VYke B caMOM Ha3BaHHM NPOU3BENECHUS BCTpeya-
eTcsl KOHTPACT: «OKaHpP» OIpeaeNnsercs Kak JIereHaa u
MPONUCAaH KUPWUIHIEH, a MpeaAMeT H300paKeHust
HAlMCaH Ha JIATHHUIIE W 3arfiaBHBIMH OyKBaMH —
NOMENCLATURA. Vcnonp3oBanue KaHLEIIpU3Ma
(repmun K. UykoBckoro) NOMENCLATURA, na
ellle Ha JATUHCKOM $SI3bIKe, BOMPEKH OKUAAHUSIM YH-
TaTeNs CIYKUT HE JUISl TIOPOXKACHHUS CyXoro oduim-
AIILHOTO TOHA TTOBECTBOBAaHUS, a, HA00OPOT, IS MO~
YEPKUBAHUS €r0 KOMUYECKOW TOHAIBbHOCTHU. J[aHHBIN
MpUEM HEHABS34HMBO MOJPAa3yMEBAET OINpeNeleHHYIO
CTeleHb MHTEIUIeKTyadbHOCTH. Ero nens — nepenarts
HEeCcephe3HOE OTHOIIEHUE K OMHMCHIBAEMBIM SBICHUSIM.
Ucnonn3oBanne cmoBa NOMENCLATURA oxa3si-
BaeT OINpEAEICHHOE BO3JEHCTBUE Ha YHMTATENs,
B YAaCTHOCTH, C LENbI0O KPUTHUKH AJIS TIOPHUIIAHUSA U
MoOYX/IeHHS K M3MECHEHHIO TIONOXKEHHSI Beleid. AB-
TOpBI, UCIOJB3YSI JAHHOE CIIOBO, C OJHOW CTOPOHBI,
MOTYEPKUBAIOT 3aypATHOCTH MPEIMETa ITOBECTBOBA-
HUA, C JPYrodl — BBIPAXKAIOT K HEMY HeCepbe3HOe
OTHOIIIEHHE.

B nmanHoM pomaHe 1Ba TUlaHa MOBECTBOBAHUS —
CEPbE3HBI U CaTUPUKO-UPOHUYECKHM, KOTOpBIE
B3aMMHO TIEePECEKatoTCs, B3aUMOJICHCTBYIOT U OJTHO-
BPEMEHHO C 3THUM B3aUMOOTTAIKHUBAIOTCSI.

B ocnoBe mpousBeneHus ABe CIOKETHBIE JTMHHH.
[lepBast — *xM3Hb Ka3aXCTAaHCKUX UYMHOBHUKOB, HMX
MIPOABMKEHNE TI0 KapbepHOW JIECTHHIIE, MOCTYIIKH,
MBICJIH U Jiefia B UPOHNYECKOM KOHTEKCTE. ABaHTIOP-
Hble TIOMCKH JIPEBHEro TpakTara IOJ Ha3BaHHEM
«NOMENCLATURA» aByMs aHTJIHYaHaMu, Mpea-
CTaBUTENISIMH OpJIeHAa TaMILTMEpPOB, Ha MPOCTOpax
Ka3axCTaHCKOM 3emiu, a TouHee, B IIIbIMKeHTE,
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Anmatel u AcTaHe, — OCHOBa BTOPOM CIOKETHOM
nuHAH. BRIOOp aHHBIX TOPOJIOB, MO HAlIEMy MHe-
HUIO, He ciiydaeH. ActaHa — cronuna Kaszaxcrana.
Anmarsl u UIpIMKEHT — TOpoJia ¢ MHUIMOHHBIM
HAaCEJIECHUEM.

JI1s1 ka3axCTaHIa MyTEeNIeCTBUE — 3TO CBOETO PO-
Jla OTTOJIOCKH MPEXKHEro KoueBoro obpasza >KHU3HHU.
C reorpaM4ecKkiM aclieKTOM HAaI[MOHAIBHOTO Y
Ka3axoB CBS3aHBI JOpOTra U CTENb Kak o0pasbl ImyTe-
mectuid. [llupora, OGeckpailHHe MPOCTOPBI, KOHB,
craja 0apaHoOB M caMa CTellb JAIOT BO3MOXXHOCTH
YelIOBEKY BBIOpAaTh CaMOMY ITyTh, KOTOPBIA Mpen-
CTaBlieH 00pa3oM JIOpOTH, CHMBOJIH3HPYIONINM
JKU3HEHHBI MyTh 4enoBeka. [Ipumep Tomy kaszax-
yabaH, KOTOPBIH «y)K€ JIaBHO IBITACTCS HAWTH cebs
B 3TOM MHpe». JDTO M KapbepHbIH MyTh, Kak y bac-
Kaiinel CymenekoBa, KOTOPBIH M3 «MIIAJIIEro II0-
MOIITHUKA 3aMECTHUTEN HadaJbHUKA OTAeNa TOo He-
MOHSITHBIM BOIIPOCAM B CTPaTErnyecKd BaKHOM MH-
uucrepcte» [Carnaes, XKXymarynos 2016: 24]' cran
MUHHUCTPOM 3TOr0 k€ MHUHHUCTepcTBa. llpu 3TOM
Oouorpaduss MUHHCTpa H300pakeHa KaK MHOXKe-
CTBEHHOCTH ITYTH IOCPEICTBOM OTHOIIEHUS K HEMY
€ro ceMbH, Jpy3ei, KoIer B MUHHCTEPCTBE C IIPO-
eKIMel Ha KOJUIEKTUBHYIO MCTOPHIO LIENOr0o TOKO-
JIEHUSI CKBO3b MPHU3MYy KOMHYECKOr0. DTO U MyTh K
camomy cebe, U MPOCTO TIOUCK XU3HEHHOTO IyTH
Kak y yuutens owonoruu Eropa IlarHuiikoro — mu-
cartelsl ONMO3UIIMOHHON Ta3eTsl «CII0OBO CBOOOIBDY.
3HaunT, IOpora BBINONHSACT (HYHKIHIO XapaKTepH-
CTHMKH YEJIOBEKa U €ro )KU3HU.

A B aHTJIMIICKON JTUTEpaType MyTelecTBHE — 3TO
MMOCTHXKEHHUE APYrod CTpaHbl 4epe3 COOCTBEHHBIN
onbIT. CpaBHUTENBHO-CYOBEKTUBHAS OIICHKA MTPOMC-
XOJSILIEro IO3BOJISIET, C OAHOM CTOPOHBI, CO3AATh
MpeICTaBICHUE O HAIMOHALHOM 00pa3e JKW3HH, B
yactHocTH Ka3zaxcraHa, ¢ Apyroi — mposiBUTH ceds B
mpezenax JTUCKypca B3aMMOOOMEHa W B3aMMOBIIHS-
HUSA KyJIbTYP.

PomaH HaunHaeTcst co BCTYIUICHUs-pacckaza 00
HCTOPUHU Ka3aXxCKOro poja, a TouHee, ceMbu Cyme-
JIEKOBBIX. DTO CBOEro poja pasHOBHAHOCTH HCTO-
PHUYECKOro MPOUUIOro, KOTOPOE A0 HEJABHETO Bpe-
MeHU ObLIO HacTosAmMM. J[aHHBI pomMaH cKopee
HANIOMUHAET  MPaBJONOJO0HOE TIOBECTBOBAHHE,
HaIlOJTHEHHOE YNBUTEIbHBIMU ITOMCKAMU-TTPHKITIO-
YEHUSIMH; CTPEMHUTEIbHBIM POCTOM TIO KapbepHOM
JIECTHUIIE, OKYTaHHBIM HEKOTOPBIMH TallHaMH U
WHTPpUTAMH W HW300paXXEHHBIM B HMPOHUYECKOM
kioue. VIMEHHO Takoi crmoco0 XyI0KeCTBEHHOTO
ONMCaHUA MPOUCXOJAIIEIO TIO3BOJIIET aBTOpaM
BaYKHBIE HUCTOPUYECKUE COOBITHUS M3 KHU3HH TOCY-
JapcTBa TPECTaBUTh B yBJIEKATENbHON W IOHSAT-
Hoil (opme. IlyTemiecTBHME aHIIMYaH B IOMCKax
tpaktata «NOMENCLATURAY, BCcTpeun B Kabu-
HeTax ¥ KOPUAOpax MUHHCTEPCTB, Pa3rOBOPHI B pe-
CTOpaHax U T. II. SIBIAIOTCA 3JIEMEHTAaMHU KapHaBaJH-
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3alMy, KOTOpas XapaKTepHa Majs MOSTHUKU COBpe-
MEHHOT'0 TOCTMOJIEPHUCTCKOTO POMaHa.

B pomane «Jlerenga o “NOMENCLATURA”»
WHTEpbEP, apXUTEKTypa, MpHUpoJa IMOMOTaiT spue
MPEACTaBUTh HAIIMOHAJIBHYIO CAaMOOBITHOCTh TTEPCO-
Hakell W HarisIHO O0O3HAYMTHh KOHKPETHBIE MPO-
CTPAaHCTBEHHO-BpEMEHHBIE KOOPAMHATHI JEHCTBHS
CIO)KeTa B MOBCEAHEBHOCTU. Tak, HampuMep, MHTe-
phep IoMa cTapuKa Kazaxa, KOTOPBIA BCTPETHUJICS B
crenu Ha myTtu aHramdaH: «[lomyaca cmycts oHH
OKa3aJHuCh B BETXOM CaMaHHOM JIOM€, B KOTOPOM
OEIHOCTh COCEICTBOBAJIA C YHCTOTOH, a IIMPOTa XO-
3IUCKOW AYIIN — C TECHOTOM MPUJIETatolIero K JoMy
nBopuka» (c. 142). Kazaxckuii 1om, 0TCyTCTBHE Me-
0enM M HaJM4Ue TOJNBKO TOT'0, YTO HEOOXOJUMO IS
MPOXKUBAHUS, YUCTOTA — BCE 3TO MOAYEPKUBAET Ta-
KM€ YepThl Ka3aXCKOro HAallMOHAJIBHOTO XapaKTepa,
Kak JIF00OBb K CBOMM TPAAULIHUSIM, TIPOCTOTA, TIOCTO-
STHCTBO, TOPJIOCTh Ka3axCKOW KyJabTypoil. om —
OJIMH W3 BaKHBIX CHMBOJIOB Yy JII0OOOTO Hapoja, Io-
TOMY YTO OH aCCOLUUPYETCA C UCTOYHHUKOM CeMeii-
HOT'O CYACThsI, OIaronoaydrs U KPermocTH.

B nannoM mpowm3BeneHWM KaOWHETH MUHHCTEp-
CTBa, TJIe «MATKUH KOBEp 3ariylias MIard, TUIIMHA
W yMHPOTBOpeHHe Hapwiu 3xaech. Kaszamoch, camo
BpeMsI OCTAaHOBHJIOCH, OMacasiCh MOMEIIATh BeInye-
CTBEHHBIM MBICISAM 3EIIHUX obuTareiei» (c. 80),
TOPOJICKHE 3apUCOBKM C HHOCTpaHIIAMH, KOTOpHIE
«kak ¥ (paHIly3bl, TOHUMBIE HEe CcTONbKO KyTty3o-
BBIM, CKOJIKO XOJIOJIOM, MEJICHHO IJIETYTCS B yKa-
3aHHOM HampaBleHun» (c. 222), — HeoOXOAMMBIH
WPOHHYECKUH XyI0KECTBEHHBIH (OH.

Hponus B onmucaHuy ofeXabl U BHEIIHETO BHJA
repoeB pOMaHa TakkKe MOJYEpPKUBAET MX HaIMO-
HaJIBHYIO MPHUHAIJICKHOCTD: «<...> HaC3JHHK, KOTO-
pBIH TOBONBHO JIMXO CHJEN Ha JIOMIaaH, HEOPEKHO
CBECHB JIBC HOTWM Ha OJHY CTOpoHY. Ha Hem Obuim
crapbie OpPIOKM HEMOHSTHOW IBETOBOW TaMMBbI, 3a-
MpaBJICHHBIE B TBUIBHBIE CAIllOTH, a TaKKe Teruiasd,
HO U3HOIICHHAas KypTKa 1Bera xakm» (c. 140).
«HOCTpaHIIBl, HAIPOTHUB, KPACOBAJKCh B CTPOTHX
onexnaax a-nsa llepnox Xonmc u pokrop Barcon»
(c. 232). 1 B mepBOoM, U BO BTOPOM MpHUMeEpe MOJ-
YepKHUBAETCSI KOHCEPBATUBHOCTH B3TJISI0B HA OJIEK-
Iy IpeacTaBUTENed ABYX HauuoHalbHOcTed. Ho
ecli B TIEPBOM Cllydae CTapuKy Oe3pa3lnyHbl ero
BHEIIHUHA BHUJl M OJEXJa, TO BO BTOPOM — aBTOPHI
aKLEHTHPYIOT BHUMaHUE Ha TaKOW uepTe XapakTepa
aHTJIMYaH, KaK YCTPOHCTBO CBOEro MHUpa IMOI0O0HO
MPUBBIYHOMY MM B AHTIMU. W MpOHUS B JaHHOM
cllydyae TOMYEPKHUBAET HX CTPEMJICHHE BBITJISIEThH
COTJIaCHO CBOEMY CTaTyCy B OOIIECTBE U COCIOBHON
MPHHATIEKHOCTH TIPH JIFOOBIX YCIOBHSIX.

Oco0eHHOCTH HAIMOHAJBHBIX XapaKTepoB BO-
IJIOMIEHBI B TepOSIX-HOCUTENAX, KOTOPhIX MOXKHO
YCIIOBHO TIOJIENWTh Ha JBa BUAa. Tak, Hampumep,
Muctep bidk BeImIsgen «o0pas3moM aHTIHHCKOH
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(IIerMaTHYHOCTH: XYAOIIABOTO TENOCIOKEHUS, C
OJieIHOM, KaK OpUTAaHCKHM TyMaH, KOKEH U BEYHO
MeYaJbHBIMU TJa3aMH, OH Cpa3y HaBeBal CKYKYy»
(c. 28). U «cornmacHo KilacCHKe jkaHpa, MUCTep Y alT
ObUT TIPSIMOHM MPOTHBOMOJIOKHOCTRIO biaka. Ilyx-
JICHBKUN ¥ OelieHbKWH, Kak BEHCKas OyJiouka, OH
OTHOCHJICSI K SPKO BBIP@KEHHBIM XOJEpHUKaM»
(c. 28). D10 craTMUHBIE TEPOH, IIOTOMY YTO OHH IIe-
PEHOCAT BCE TATOTHI CYbOBI M HU TIPH KaKHX YCIIO-
BUSIX HE MU3MEHSIOT CBOM xapakrtep. [lomoOHbIE Te-
pou 00NamaroT TaKUMH Ka4eCTBAMHU aHTJIMHCKOTO
HAIIMOHAIILHOTO XapaKTepa, Kak OecrpucTpacTHOCTh
W HE3aBHCUMOCTh OT BHEIIHUX OOCTOSTEIbCTB. JTH
4epThl XapakTepa MepexosIT B pa3psal MaKCHMalb-
HOM HACTOMYMBOCTM y aHIJIMYaH B JOCTUKEHHH
cBoux uneneid. Ho B JOOBIX OOCTOSTENLCTBAX OHU
OCTaBaJIMCh BEPHBI TUIY «UICAIBHOTO JKEHTIIbMe-
Hay, KOTOPBIHA 1000al0IMM 00pa3oM pearupyer Ha
pasHble KU3HEHHBbIE MEepUIEeTHH, OMUpPasich HAa BO3-
MOYKHOCTBH CIJI€JIOBAaTh BEJIICHUIO JONra M 3IpaBoro
cMbicia [3uH4eHko, 3ycman, Kupuose 2007: 171].

B mogo0HBIX TeposiX BOIJIOMIACTCS MECCHaHCKast
pOIb AHIJINH, IPU KOTOPOI ee KUTENN — CIIaCUTEN!
mupa. Kazaxcranckue aBTOpbI IPOIOIKIINA JaHHYIO
JTUTEPATYPHYIO TPAIUINIO, KOPHH KOTOPOH YXOIAT
elle K TIOJOPOBCKON HcTopuorpaduu U IUTEpaType.
B ocHoBe HammoHanbHOro MHU(a Benmukobpuranuu
XX B. J€KHUT MBICIIb O TOM, YTO OHA MPAKTUYECKU
CIMHCTBEHHAs CTpaHa B MUPE, KOTOPasi MOXKET ObITh
HOCHUTENIEM KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH. VI MMEHHO 3TO
KauecTBO I'epOoeB pOMaHa, KOTOPHIE T'OTOBBI U BBI-
MOJHSIOT 0CO0YI0 MUCCHIO, BAXKHYIO JUISL YeJIOBEUe-
CTBa, aBTOPHI MPOU3BENECHUS OMUCKHIBAIOT C OMpe/e-
neHHod poneit upoHuu: «[myOodaiiime pazaymbs
TO M JIEJI0 MOPIIAT JIObI TO OJHOI'0, TO APYroro Opu-
TaHIA, KOKIBIH U3 KOTOPHIX HCHBITHIBAET CMELIaH-
Hble 4yBcTBa. C OIHOW CTOPOHBI, PAaCKHUHYBIIAACS
Tepes] B30pOM «CaBaHHA) 3aBOpPAXKMBAET CBOEH mep-
BOOBITHOM KPacoToOM, a C Pyroid — HEMOHAITHO, KaKk
Y KOTJia OHU OTCro/1a BBIOEpyTCs» (c. 128).

Bropas rpynmna repoeB — nuHamuunas. OHE cHio-
COOHBI U3MEHNTH Ce0s U CBOIO XKU3Hb I10]] JABJICHHU-
eM O0CTOSATENBCTB, KOTOPbIE BCTPEYAIOTCS MM Ha
MyTd. DTO, KaK MPaBHIIO, PEACTABUTENN Ka3aXCKOM
HaIlMOHAJBHOCTH, KOTOpBIE W3/1aBHA BBIHY)KICHBI
ObUIM 3a4aCTyl0 ObITh MOOWMJIBHBIMH M BeChbMa II0-
JBIDKHBIMU M3-32 KOUYEBOro o0Opas3a >KW3HU B IPO-
IIUTOM. A COBpPEMEHHBIC MOJIOJbIC JIOAM OBLIM Kak
«Be3necymmii IbIpbuiiak», KOTOPBIA yMEN «OIHO-
BPEMEHHO pacCKa3bIBaTh CMEUIHYIO HCTOPHIO, ITH-
caTh JUKTaHT, MAHATh CTYJ CHAALICH BIEpeIu OT-
JUYHUIBI U OObITphIBaTh CyMenekoBa B ‘‘KaMeHb,
HOXKHUIIBI, Oymara™. YBuzaes ero, «lle3apb, Benu-
KAH PUMCKHUI MMIIepaTop, 3aKOHOMEPHO BHall ObI B
amaTUi0 M HE OCMENHBAJCS Obl BBINCHIPUBATHCS
cBouM xankuM KII[I» (c. 16). Umenno takue repou
CTpEMSTCS MPEOJoJeTh Mperpaabl, KOTOpble BCTpe-
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YaloTCs Yy HUX Ha INYTH, U3MEHSIOT ce0s U CBOM
yKaaj Ku3HM. M MpoHHYECKOe MOMYCPKHBACT I10O-
NOOHBIE M3MEHEHHUS: «...CTPEMHUTENbHBIN Kapbep-
HBIA POCT... HE3aMEUIUTEIIBHO CKa3ajcs Ha BHEII-
Hem oOnuke. Ilexn backaiasl myxiu, kak Gaypca-
KU B KHUIISIIEM Maclie, U y’Ke COBCeM CKopo obera-
JIN 6I)ITB BHUIHBIMHU CO CIIUHBI. Kusot 6I)ICTpBIMI/I
TEMIIaMH TEPAJI CBOU NPUBBIYHBIC TCOMETPUIYCCKUEC
JJAaHHBIE, a TIOXOJIKa CTajla TaKol, 4TO MOpOW OH
HAIlOMHMHAJl CJIOHEHKA, MBITAIONICTOCAd XOAWTh Ha
IByX HOTax» (c. 175).

B ocHoBe cpaBHeHus IIEK OrOpokpara — Oayp-
CaK — TPaJWIMOHHOE HAIMOHAILHOE MYYHOE H3Je-
JMe, KOTOpOE TOTOBUTCS KazaxaMH HE TOJIBKO B
Mpa3HUYHbIC THH, HO M B OymHue. Kak ormeuaror
HCCIIeIOBATENN, Ha3BaHUE MPOU3O0ILIO OT Ka3aXCKUX
clIoB «bOaypmacy», «baypmacyra», «0ayp», 4ro B
MepeBojie O3Ha4YaeT CTPEMIICHHE K OpaTcTBy, poi-
cTBY. B nmanHOM ke mpumepe UMeeT 3HaueHue Ia-
poobpazHas popma daypcaka, 4TO U JIEKHAT B OCHOBE
KOMHUYECKOTO CPaBHEHUS IIEK «HOBOHCIICYCHHOTOY
Oropokpara.

I'epou momamaroT B pa3HbIe KOMUYECKHE U CEPb-
e3Hble cuTyauuHu. VIpOHHsI IpM 3TOM CTaHOBUTCS
CTUIIMCTUYECKUM IPUEMOM, XapaKTEpU3YIOLIUM HX
MBICJIIU M MOCTYIKH. Tak, HapuMep, aHTJInYaHe ca-
MojeroM noineratoT a0 llpiMkenTa, a 3aTeM yd4acrt-
BYIOT BO BCTPEYE <«JIOPOTHUX TOCTEH» B OJHOM M3
pecropaHoB ropoja: «Bckope Ha cTonm mocTaBHIH
OOJIBIIIYIO TapeiKy ¢ ABIMSAIICHCS €10H, MpeBau-
PYIOIIUM KOMITOHEHTOM OBLIO MSICO.

— Dto Hame HalMoHanbpHOe Oromo! becOapmak
Ha3bIBACTCA, PCHINJI IOMOYb aHTJIMYaHaM YCITYXKJIU-
BBIM EPEBOTUMK <...>

— Cnymaiite, Pugapa! <...> Takoe KOTUYECTBO
MsCa g BHJACIT TOJBKO Ha KapTUHaAX (I)J'IaMaHI[HeB
<...>. Ckopee Bcero, 3TOT MECCUMU3M CBSI3aH C TEM,
4TO OOMIIBHOE KyIIaHbE OBLIO JIMIIb 3aKYCKOH K elle
Oonee OOMIILHOMY THTBIO, YTO BPSJ] JM MOTJIU BbI-
JepKaTh HM3HEKEHHbIE “TuHecoM” Kemyaku Opu-
TaHieB <...>» (c. 94).

ABTOpBI MMOAYCPKUBAIOT, YTO [JIA aHIJIM4YaH
TJIaBHOC B MPUEME IMUIIN — YTOJIUTH T'OJIOMI. A JIISL
COBPEMEHHOT0 Ka3zaxa ella — 3TO YJOBOJbCTBHUE U
€I1Ie TIOBOJ [Tl XBACTOBCTBA U JICMOHCTPAIIMU CBOMX
BO3MOXKHOCTEH: «CerofHs 1eHb POXKACHUS Y XO035H-
Ha. [loaTomy pemmin coOpaTh Y3KHi Kpyr Ipy3ei
<...> B 3aze, rae, no cinoBam Cepuka, cOOpanuch
TOJILKO caMble OJIM3KHUE JIPY3bsi X035UHA, OBLIIO MHO-
TOMIOIHO KaK Ha Bok3aje <...> “MayieHbKuil 3ai”
BEJIMYUHOMN ¢ “YaMOmu™» (c. 92).

HayTtpo myteinecTBeHHUKH ¢ OOJBHOW TOJIOBOM
YE3KAIOT B CTEIb. TaM MPOUCXOIUT UX «pa3obdiave-
HUE».

— Hanerocs, noporoit Puuapa, oH He cnenaer u3
HalllMX 4YeperoB IIapbl JJIS CBOEro OWJbsApHa, —
npomwenTan cap bxeime <...>.
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— B TakoMm cnydae <...> HHUKTO HE 6yz[eT HCKaTh
HaIllM 4epera ¢ TaKMM pBEHHEM, Kak OpaTcTBO HcC-
kaio uepen lllekcrinpa, — momsITajcs MOUTYTUTH CIP
Puuapn, Tem cambIM TPOAEMOHCTPHUPOBAB HCKOHHOE
aHrnmiickoe xjaaHokpoBuey» (c. 113). B mannom
MpUMepe IOMOpP — 3TO CPEICTBO CHIATHUA HAIPSHKEHUS
B BO3HUKIIEH cuTyauuu: «Ilo MHEHHIO MHOTHX aH-
TJIMYaH, MOKa eCTh IOMOp, HE MOXET OBbITh a0COIIOT-
Hol GespicxomHocT» [JIbtonc 1999: 249]. Kak or-
MEYaloT HCCIeNOoBaTeNM, WICANbHBIH MY)XUHHA B
AHIIIHH JIOJDKEH MMETh B 00s3aTENbHOM MOpSIKE
YyBCTBO IOMOpa, MHa4Ye OH HE OyJIeT COBEPIICHHBIM
[Dokc 2008].

HpoHnuecknii KOHTPACT MPOSBIISIETCS B YMEHUU
AHTJIMYaH CMEAThCS HaJl COO0H B JIFO00M CHTyalluu U
Hapsily C 3THUM TPOABIATH CAEPKAHHOCTh M KOH-
TPOJIb HaJl CBOMMH YyBCTBAMH, KOTOPBIE JIIOAH JPY-
TUX KyJbTyp HHOTJAa MPUHUMAIOT 32 XOJOJHOCTH.
Haubonee spko 3TO mNpencraBIeHO B H3BECTHOM
MHoOruM TocioBuile “A stiff upper lip”, uro B nepe-
BO/IE O3HA4YaeT (WKecTKas (HEMmOJIBMKHAS) BEPXHAA
ryoa» [[Typruna 2008: 13]. Kak ormeuaer I'. I"aues,
3TO pe3yibTaT CMEHICHUS (IIErMaTHYECKOTO U Me-
nmaHxonuyeckoro TumnoB [['ageB 1998]. Ymenue cme-
AThCS HaJl cOo0OM M HajJ APYIMMH — €CTECTBEHHOE
YyBCTBO MJISl aHIVIMYaH, KOTOPOE pPa3BUBAIOCH U
MOJIIeP KUBAIOCH BEKAMH.

OpHako y Ka3axoB, 10 MHEHHIO aBTOPOB pPOMaHa,
TaKON 4epThl HET: «Y Aapbl CHITAIMCH OJMH 32 JPY-
ruM. Xo3suH U Cepuk Oerayu mo Kpyry, Kak IUpKo-
BBIE JIOIIA/IM, MTOKA, MTOCTIE OYEePEIHOro yaapa HOTOM,
XO035IMH YTO-TO €My He pABKHYI» (c. 113).

B pomane KOHTpacT HAllMOHAJIBHBIX XapaKTEpPOB
MPHUCYTCTBYET M B CTPEMIICHHH aBTOPOB M300pa3uTh
AHTJIMICKUI palMOHAIBHBIN TUIT XapakTepa Ha GoHe
«3araJlo4Hoi» CTpaHbl, KaKOH Ul HUX SBISETCA
Kazaxcran: «<...> muctepy YalTy Ha MHUT TOKa3a-
JIOCh, YTO €My XOYeTcs OCTaThCs C 3TUMH JIOAbMHU
nojoNbIne, OO0 OT HUX BESUIO KaKOW-TO JTOOpPOTOH,
FOCTEIPUUMMCTBOM U SKUTEHCKON MyApPOCThIO. B ToM
mupe, rae xun JxelMmc, BCe 3TH MOHATUS JaBHO
yxke ctanu doabkiaopom» (c. 146). B nanHom mpea-
JIOKEHUH — CBOETO pOJia OTTEHOK HAaIMOHAJIBHOU
CIEep’)KaHHOCTH, CTpPEeMJICHHMsI He JeflaTh HWCTUHHOE
coZiep’kaHUE COOCTBEHHOW JKM3HU JIOCTOSTHHEM
okpyxatormx. Kazaxu ke, Ha000pOT, HE TOJILKO yro-
CTAT TOCTS, HO M PAaCCKaXXyT, 0OCyISAT WHTEPECHOE
st HuX. «PoOKo, HO C KaXXAbIM MTHOBEHBEM BCE
packoBaHHee, TOCTH MPHUHINCh 3a €1y, U3YMIISIAChH
TOMY, YTO CTapuK, KOTOpPBHIA BHAUT HUX BIIEPBBIE, U,
CKOpee BCero, y)ke HUKOI'Jia He YBUJUT, MPOSBISIET O
HUX 3200Ty, Kakol HE JOXKACUILCS OT IIOCTOPOHHETO
YeJIoBeKa Iie-Huoyap B AHDIUH <...>» (c. 143).

[IpoTuBorocraBieHre MEHTAINTETa AHTJIMYaH U
Ka3aXxoB IPEJCTABIECHO KaK OMMO3MIIM 3allaJHOTO0 U
BOCTOYHOT'0, PAIllIOHATBHOTO W TPaHCIEHAEHTHOTO.
Takoro poma KyabTypHOE COMOCTaBJIEHHE IOKa3bl-
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BaeT, CKOpee BCEero, He pa3HUIly B HAIIMOHAIBHBIX
Xapakrepax, a, Hao0OpOT, ONpPEICICHHYIO CTEICHb
JTYXOBHOTO €IMHCTBA, KOTOpOE MpsYeTcsl MoJ Mac-
KOl pasnuuus. ABTOPBI pOMaHa CTPEMSTCS TMOJ-
YepKHYTh, YTO BBIPAKEHHWE HALMOHAIBHOCTH IIO-
CpPEIICTBOM MPOHHU B OOPUCOBKE Ka3aXCKOCTH M aH-
TJIMMCKOCTH — 3TO, C OJTHOM CTOPOHBI, IUAJIOT KYJIb-
Typ, C APYroi — BhIpaKEHHE OTIIO3UIIUU CBOE/IyKOe.
«W3psaaHO TpOrosaoAaBIIMCh, aHTINYaHEe CTaId YMH-
HaTh 3a 00€ HIEKH TO, YTO PaHbIIE aCCOIMUPOBAIIOCH
Yy HUX TOJIBKO ¢ XonecTtepuHom» (c. 143).

[TocpencTBOM MPOHUYECKOTO KOHTpAacTa aBTOPBI
n300paxkaroT, YTO OJlHA U3 OCOOCHHOCTEH Ka3aXxCKo-
ro HAIMOHAJIBHOTO XapakTepa — TOCTEPHUUMCTBO.
[Ipu sTOM Ccep)kaHHBIE UyBCTBA aHIJIMYAH MOpa)ka-
€T MPOCTOTa OOIICHHUS CTapUKa.

« IopazutenbHas crpaHa! — B o4depemHOi pas
nmoBTOpUa Mucrep Yaut» (c. 142). U ecnu anrnm-
YaHe CTPeMATCA CKPhITh CBOM UyBCTBA, 3aMAaCKHPO-
BaTh HMX, TO CTapHK Ka3zax OeceloBall C BECENbIM
OpULIYPOM M IIOYTH IOHOWIECKUM 3aaopoM. He-
CICIIHOCTh B 0Oeceiie, OTKPBITOCTh M J0OpOXKela-
TENFHOCTh — OCOOCHHOCTH Ka3aXCKOro HallMOHAIIb-
Horo xapaktepa (c. 142). HeoOmurensHOCTh, 2 HHO-
I/1a U 3aKPBITOCTh — YEpPThl aHTJIUIICKOTO XapakTepa
[["aueB 1998].

OnHol U3 KITIOUEBBIX OCOOEHHOCTEH COMMIKEHUS
Ka3aXxCKOTO M aHTJIMHCKOrO XapaKTepoB SBIIAETCS
MIPUBEPKEHHOCTh TpaguiusaM. Tak, Hampumep, aB-
TOPBI HCIIONB3YIOT CPENICTBA KOMHYECKOTO B 00OpH-
COBKE TaKo# crienu(rKy Ka3axCKoro HalMOHAJIbHO-
ro XxapakTepa, Kak TIIOCIyIIaHHWE pPOAUTEISIM U
CTpeMJIeHHEe TOMOYb MM, HE3aBHCHMO OT BO3pacTa
nereii. Hampumep, «bemusie Puuapag u JDxeiimc!
<...> He 3HaM 00 UCTHHHOW MPUYMHE TOT'O, IOYEMY
B aBHAKOMIIAHWU OBbLIM OWjeThl TOJbKO Ha IlIbiM-
keHT. OTKyza UM OBIJIO 3HATH, YTO JeByIika [y,
yIbI0asiCh, BBITIONHSIIA 3aKa3 CBOUX POJUTEINEH, 3a-
pabaThIBAIOIIMX HA JKU3Hb MPOAAKEH OWJICTOB B
Hanpasnennu llpivkenTa». «B Anmatel u Actany
HeT OuseroB. Tonbko B IlIbIMKEHT», — TOBOpHJIA OHA
U TEM caMbIM OOMKO IOIOJHSIA CEMEHWHBINH Oro-
xeT» (c. 63).

[IpunepxuBaThbCs IMpaBwil, & TOYHEE, CEMEHHBIX
00enoB, Mpa3JaHUKOB, COBMECTHBIX IMOE3JIOK 3a TO-
PO, OIPSTHOTO BHEUIHETO BHAA — 3TO BCE Tpaju-
LIMH, KOTOPBIM CTaparoTCsl CTPOTo CIEeI0BAaTh aHTJIH-
yaHe: «PoBHO B monoBuHe aecatoro yrpa bmk u
YaiT, BEIOPUTHIC, MOTTaKEHHBIC M CBSKEHBKUE, CH-
JIEIN B TOCTHUHOH OoTeNa “MEXKOHTUHETAIIL B OXKH-
JaHuM TockUTbHOTO» (C. 211). AHrnmuane — cro-
POHHHKH YCTOSIBIIIETOCSI TIOpSKa Bellel, ObICTpEIe
W HelpecKa3yeMble H3MEHEHHS, TII00albHbIe KaTa-
KIIM3MBI TTEPEeKUBAIOTCS UMHU JIOBOJILHO OOJIE3HEHHO
[Priestley 1973: 25, 30].

Uponnueckoe  mnepedpasupoanne  «[IpaBun
NOMENCLATURA» ucnonb3yercss aBTOpamMH Jis
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XapaKTePUCTUKU  Ka3aXCTAaHCKUX  YWHOBHUKOB:
«1. He cotBopu cebe kymwmpa! OcTaBb 3TO MECTO
JUTS BBIIIECTOSAINEr0 HavyalpHuKa <...>. 11. Ecanm
XO35UH yJaapui Teds 0 OTHOM IIeKe, TO MOJICTaBb
JIpyTYyIO0 IIEKy, HO y»Xe He cBowo» (c.44-45). U B
MIEpPBOM TIPaBHJIE, © BO BTOPOM HCIIONB3YETCA WUIpa,
B OCHOBE KOTOPOH OTCBUIKA K OMOIEHCKUM 3amoBe-
M. B mepBoM citydae COTBOpEHHE KyMUpPa MOXKET
MPHUBECTH K MOTepe COOCTBEHHOW WHAWBUIYabHO-
cru. YenoBeKk MOXKET IepecTaTh CTPEMHTHCS K BbI-
COKOMY M JIyXOBHOMY. A BO BTOpPOM NpUMEpE aBTO-
pBl CapKacTHUECKA MCKa3WJIM MPaBHUIO MO0l HAT
3JI0M KPOTOCTBIO U 10OpOTOH. B 3THX munirocTpaiiu-
SIX TIOJIyYWJIach CBOETO poJia «ABOMHAS» HPOHUS,
KOTOpasi MOJ4YepKUBaeT TaKue KayecTBa KazaXCKOro
HAIIMOHAIILHOTO XapakTepa, Kak Momo00CTpacTue u
MIPEKJIOHEHNE TIepe] HaYalbCTBOM.

Wponus, HampaBieHHas Ha cBoeoOpaszue coBpe-
MEHHOTO HAIlMOHAJIBHOI'O0 XapakTepa, UMeeT Iapa-
JIOKCaJIbHOE MPOSIBICHHE: «3aTEM CBOE BECKOE CIIO-
BO CKa3al MHHHCTP 3KOHOMHUKH. M3myuas ontu-
MH3M, OH TOBEAaJl COrpakJjaHaM O TOM, YTO KpH-
3HC clieNan CTpaHy eie 0oliee KOHKYPEHTOCI0C00-
HoW. «Tak Mbl M gymanu!» — 0Ge3pajioCTHO MOA-
TBEPAWJIO HACEICHUE W JIOKYNUIO MYKY, TYIICHKY
u Kpynsl <...> «MBI yXe€ 3KCIIOPTUPYEM Ha CTpa-
JAIONIM OT Kpu3Kca 3amaj Hally MpOAYyKIIHIO, MOo-
TOMY YTO BHYTPH CTpaHBI €€ JeBaTh Hekyaa». «Ka-
3aXCTaHIBl CpearupoBajii MONHHEeHOocHo. Ha cre-
IYIOUIHI K€ JIeHb, HETPOMKO MaTepsiCh, OHU CMEIN
C TPUJIABKOB COJIb, caxap, CIMYKH M MaKapOHBD»
(c. 99). ABTOpPBI UPOHUYECKH H300PAXKAIOT TAKYIO
YepTy XapakTepa, Kak TepnuMocTh. Pazymeercs,
MOXKHO pacCUUTHIBATH Ha IMOMOIIb «CBEPXY», HO
BCE JK€ JIy4llle Mojararbcsa Ha COOCTBEHHBIE CUIIBI U
NeCTBOBaTh. B 3TOM MX yOeXmaeT ONBIT MOCIIe-
HUX JIEeCITHUIECTHH.

B nmannoM mpumepe mapajokcajeH ¥ UPOHHYCH
o0pa3 KazaxcraHa, MOTOMy 4YTO OCMEHBAIOTCSl CO-
OBITHS MCTOPUH, KOTOPBIE paHbIlle OBUIH B OMpese-
JIHHOW CTeneHn TaOyupoBaHbl. Bo3MOXHO, 1enb
aBTOPOB pOMaHa — OCBOOOJIUTH OOIIECTBEHHOE CO-
3HaHHE OT MJICOJOTMYECKOro Mycopa, MocTapaTbes
MOINPABUTh «HCKA3HUBIIHMNCS JIMK UCTOPHI IO]] BO3-
JEHCTBHEM JIOKHBIX UaeH u cTpemiieHnii. CamMmoupo-
HUeH o0MYaeTcss U3NMUIIHSS HAIbIIEHHOCTh B CIIO-
Bax MUHHCTPa KOHOMHKH, KOTOPBIE PACXOMASATCS C
peanusaMu KU3HU. B maHHOM ciydae HCTOPHUS POXK-
JaeTcss U3 TPaBECTUPYIOUIMX €€ aHeKAOTOB. Mup
HCTOPHH YK€ CO3JaH — I'epor TOJNBKO MOAYUHSIOTCS
JIOTHKE UTPBI B HCTOPUH, JIOTHKE JEMH(OIOTU3UPY-
IOIIEr0 BOCIPOM3BOACTBA KyabTyp [JlumoBuukmid
1997: 257]. ABTOpBI CUMTAIOT, UTO BHIHECTU MPHUTO-
BOp Ka3aXCTaHCKOM HCTOPUU — 3TO 3HAYMT IOCTa-
BUTh €H MpaBWIbHBIA auarHo3. Ilepedpasuporas
cioBa JI. AuHuHCKOr0, oTMeTuM: «Cyan0a rocyaap-
CTBa OKpallleHa TPEBOI'OH, KOTOPYIO MPUXOIUTCS
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MPUKpPBIBaTh oMopom» [AnHHHCKHI 2019], momo-
TarolM OCO3HATh MCTUHHOE TOJIOKCHUE Bellel u
BBIPA3UTH CBOC OTHOIICHUE K HUM.

CrnenoBaTenbHO, B OTIMYUE OT MCKATeleH ApeB-
Hero tpaktata «NOMENCLATURAY», npeacraBu-
TENM Ka3aXCKOr0 Hapola XapaKTepu3YyIOTCsl TocTe-
MPUAMCTBOM, MTPOCTOTOW OOIIEHUS, HECTIEITHOCTHIO
B Oecesie, OTKPHITOCTBIO U J00POKENaTelbHOCTHIO.
Ha mpumepe B3anMOOTHOIIEHUS A€Tel C POTUTENSI-
MU TI0Ka3aHO YBa)KUTEILHOE OTHOILICHHE K CTapIle-
My TOKOJICHHIO, TEPIUMOCTh K CIOBaM OKpYKaro-
X ¥ IpeacTaBuTenei BiaacTu. CaTupuiecKue HO-
Thl MOXHO pa3rjiiZicTb B OIIMCAHNU TaKHUX Ka3aXCKUX
HAIIMOHANIbHBIX Ka4yecTB, KaK MO0J000CTpacTue H
MPEKIIOHEHHNE TTepe]] HaYallbCTBOM.

Hcnonk3oBaHue WPOHMHM M KOHTpacTa CHoco0-
CTBYCT BBIABJICHHIO TaKHX COCTAaBJIAIOIIUX HAIUO-
HAJBHOTO XapakTepa aHIJIn4aH, Kak TpaJuidOHa-
JIN3M, TO €CTb IPUBCPIKCHHOCTh TpaJUIIUAM, YMCHUEC
CMesIThCS HaJl coOOi B JIF00ON CHTyaluu, clepKaH-
HOCTb M XOJOAHOCTh. [IpH 3TOM 0COOEHHOCTH Hallu-
OHAJNBHOTO XapakTepa JBYX HAapOJOB «CTAHOBSTCS
€CTECTBEHHBIM cocTostHremM» [bapt 2010: 189].

IIpumeyanue
! Jlanee cTpanuIa yKa3bIBAETCs B KPYTIIBIX CKOO-
kax 1o m3ganuio [Carnaes, Kymanrynos 2016].
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Abstract. This study is the first to present a cross-cultural comparison of the specifics of the Kazakh
and English national characters through comic perception. Kindness, observance of national traditions, hu-
mor, a certain strictness in behavior are integral qualities in the character of both the Kazakhs and English-
men. The novel under study shows the modern life of the nomenklatura workers of Kazakhstan and a search
for the ancient treatise NOMENCLATURA by the British, both depicted satirically in terms of the national
and cultural specifics. The study employs the comparative method to analyze irony, the ironic, and the laugh-
ter contrast in the novel. These techniques highlight negative qualities such as greed, thirst for profit obtained
through every possible means, the desire to deceive as an inherent part in the nature of the key characters —
modern ministry workers such as B. Sumelekov, his uncle B. Arakbaev, B. Piyazov, and others. As to the
British — Mr. Black and Mr. White — they strive to achieve results one way or another: experiencing ‘surviv-
al’ in an unfamiliar, exotic and deserted area (evening steppe), a trip to Almaty by train and, finally, a flight
to Astana. And yet, despite all their adventures, they always try to save face, which allows the authors to
make play with the stereotypes that appear among the British. The paper shows that the techniques of irony
and contrast were used to create the work in a satirical-comic manner, which, in turn, demonstrates the dif-
ference between the national traditions of the Kazakhs and the British. The Kazakh national character is rep-
resented by an old shepherd who knows how to hold philosophical conversations in English, while the Eng-
lish are shown as the descendants of the valiant Templars. However, there is something in common between
the former and the latter — this is the desire to adhere to the traditions of their people, a penchant for humor,
joking at oneself, and tolerance.

Key words: satire; comic; national character; originality.
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AnHoTtanusi. CraThs TMOCBAIICHA aHAIM3Y JIGKCHYSCKOr0O M 00pa3HOro0 CTpOs pacckasza
B. C.I'poccmana «Crapslii yaurtenby. JJaHHBIH TEKCT aBTOp pacCMaTpUBAET B KOHTEKCTE MTPOM3BEIEHHUH JIH-
TepaTyphl, 3aTParuBaloIMX TeMy XOJOKOCTa. AHAIM3UPYIOTCS JCKCHUECKHUE CPEACTBA CO3JIaHus 00pa3oB
KIIFOUEBBIX TEPCOHAXKEN pacckaza. ABTOP MPHUXOANUT K BBIBOAY O TOM, YTO B M3y4aeMOM ITPOU3BEIACHHUH OC-
HOBHBIM KOMITO3UI[HOHHO-CTHJICBBIM ITPHUEMOM SIBJISICTCS TIPOTUBOIIOCTABJICHNE, OTOOP SI3BIKOBOTO MaTepua-
Jla ONPEICIIAIOT OIMIO3UIMU CBET/ThbMa, MOJIOJOCTH/CTapOCTh, KU3HB/CMEPTh, HA OCHOBAHUH aHTUTE3bI pac-
KpbIBaeTCs 00pa3 IJIaBHOIO Teposi, KOTOPBIN MOKa3aH B CO- M MPOTHUBOIIOCTABICHUH C JPYTHMH MEPCOHAXKA-
Mu. B pacckaze mpuCyTCTBYET MOTUB CTpaxa, peaJu3yeMblid ITOCPEICTBOM aKTHBHOTO JIEKCHYECKOTO U JACPH-
BaIlIOHHOTO TTIOBTOPA CJIOB M CIIOBOCOYETAHUM C BRIPAKCHHON CEMOM CTpaxa, YToO IMO3BOJISET CYNTATh MOTHUB
KOHIIENTYaJIbHO 3Ha4YMMbIM. CeMaHTHUYecKas OIIMO3MIIMS JKU3HB/CMEPTh U CONPSIKEHHAs ¢ HEH CBET/ThMa
OIIPENENSIOT BBIOOP CPEICTB JJIS M300pakeHHss OOBEKTOB MPOTUBOIOCTABICHUS, TJIABHBIM M3 KOTOPBIX B
TEKCTE CTAaHOBHUTCS Meradopu3anusi. B cratbe paccMOTpeHbl (DYHKIIMU, KOTOPHIE BBITONHSIOT MeTadophl B
TEKCTEe MPOM3BEIcHMs (M300pa3uTeNbHass, KOTHUTHBHASA, IIPOCIICKTHBHAs). B Xome aHanm3a BhIaeIeHA JICK-
CHKO-CEMaHTHUeCcKasl TpyIia CjIOB ¢ OOIIMM KOMIIOHEHTOM «BPEMs», ITOBTOPSIEMBIX IPH XapaKTEPUCTHKE
repoeB, a TAKXKE B Havaje M B (PMHAJIC TEKCTa, YTO MO3BOJIAET JeaTh BHIBOJ O 3HAYMMOCTH 3TOTO KOHIIEIITa
JUTS XyJI0’KECTBEHHOTO IIPOCTPaHCTBa Mpou3BeneHus. Mccmenys oOpa3Hblii CTpOi pacckasa, aBTOP BBIABJISET
4yepThl, cBoiicTBeHHBIE unuoctuwiio B. C. I'poccmana. [locpeacTBoM aHaimm3a TEKCTOBBIX JTOMHHAHT OIpese-
JISTIOTCST BAYKHBIE XAPAKTEPUCTUKH JIMYHOCTEH KITFOUEBBIX MEPCOHAXKEH, a TaKKe KOHIIEITYaIbHO 3HAYMMBIC
JUTSL XyTOKECTBEHHOTO MHUPa MTHCATENSI PeaTiu.

KuaroueBsble cioBa: B. C. I'poccman; «Crapsiil yanuTenby; aHTuTe3a; Po3eHTanb; X0I0KOCT; JICKCH-
YECKUI TTOBTOP.

Beenenue Bropoii MupoBOil BOMHBI 10 CHUX IIOp OCTaeTcs Of-
Pacckaz «Crapelii y4uTenby, HAMUCAHHBIA B  HOW W3 CaMbIX JKHBOTPEMEHIYIIUX TeM B I000M
1943 r. 1 omyOIMKOBaHHBINA B )KypHalle «3HaMs», —  HAIMOHAIBLHOM JuTepatype. B ocHOBe Takux mpous-

OTHO M3 IEPBBIX XYAOKCCTBCHHBIX HpOH3B€IICHHI71 B BeIIeHI/II‘/'I — JIM4YHasg Tparcausa 4YCI0BCKa, ((KOTOpBIﬁ
PYCCKOH M MHpPOBOHM JUTEpaType, MOCBAIICHHBIX  BBICTYIIAeT MPOCTO JKEPTBOHM, MO0 €ro CyIlecTBOBa-
Xomokocty. Tpareaus eBpeiickoro Hapoja BO BpeMsi  HHE, a BepHee, ero 0OPEUCHHOCTh HUKAK HE 3aBUCHT
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HU OT €ro MOBEACHHUA, HU OT JAEITeNbHOCTH, HU OT
nuuHbIX KadecTB» [Kapacuk 2013: 181]. 3auactyio
TaKue MPOU3BEICHHUS aBTOOMOrpadUIHBI: UX aBTOPEI
WM CaMH¥ JKHJTU B TETTO, WK ObUIM y3HHKAMH KOHII-
jmarepeil (HampuMep, MOBECTH C JIOKYMEHTaJIbHOU
OCHOBOI Mapuu PonpHukaiite, BCEMUPHO H3BECT-
HBI JHEBHUK B THCbMax AHHBI DpaHK, KHHUTa
[Ipumo JleBu «Yenosek au 310?»). 13 pycckos3bru-
HBIX aBTOPOB, 0OpaIIaBIINXCS K TAHHOW TeMe, MOXK-
HO HasBath WM. OpeHOypra, B COaBTOpCTBE C
B. I'poccmaHom HanmcaBiiero «YepHyr KHUTYY,
N. KamenkoBuua («Kute Bocmperaercs»), A. Poi-
OakoBa ¢ ero pomanoMm «Tspkenbld mecok». Pacckas
B. I'poccmMana ObLI HamuWcaH B TO BpeMs, Korja
uaeonoremMa «XOoJIOKOCT» OblIa €lle HEU3BECTHA, B
TEKCTE UJIET Peub O CTPAIIHOM y4acTH, IIOCTUTILIEH B
rogsl BOB He TonbKO eBpelickuii, HO U PYCCKUH U
YKpauHCKu# Hapojpl. Ho peanuu, n3oOpakeHHbIC B
TEKCTe — JKU3Hb T'epPOeB Ha OKpaWHE OKKYIHPOBaH-
HOT'O TOpOJa, Ka3Hb €BPEEB B KOHIIEC MPOU3BEIEHUS,
MOHOJIOTH TPOTaroHUCTa O CylIb0e eBperHcKoro
Hapoja, HATAJIKUBAIOT Ha MBICIIb U TOM, YTO Tpare-
Il XOJIOKOCTa UMEeT BaKHOE 3HAUECHHUE B XyHOXKe-
CTBEHHOM TIIPOCTPAHCTBE JAHHOTO Tekcra. Kpome
TOT0, B paccKa3e pacKpbIBaeTCs psiji TeM, HAIIEAIINX
OTpakeHHE B XYyJOXKeCTBEHHOM Mupe I'poccmana:
cBOOOMa W pabCTBO, MAaTEpPUHCTBO WM TOHYAMIIAS
CBSI3p MaTepy U peOEHKa, OTHONICHWE K PENUTHH,
MpeaaTeNnbCTBO, KU3Hb €BPEHCKOro Hapojaa B MepU-
on Bemmkoit OTedecTBEHHOW BOWHBI, COXPaHCHHE
YeJI0BEYECKOro JTOCTOMHCTBA W YHCTOTHI TYILIH Tie-
pen numoM uctbiTanuil. Pacckas «Craphlil yauTenby»
HE pa3 momajai B Ioje 3PEHUs JIUTEPaTypOBENOB.
Tak, A.T. bouapoB, yrmomuHas o paccka3e B KOH-
TEKCTE BOECHHBIX ITpon3BeAcHU ['poccmana, npuxo-
IUT K BBIBOAY, 4TO B «CTapoM y4yuTesne» aBTop Io-
CTUraeT BaKHYIO HCTHHY, KOTOpas BIIOCIEICTBUU
HalJleT oTpaKeHWEe B KHUTaX 00 UCIBITAHUSX BOCH-
Horo Bpemenu K. Bopo6repa, B. Cemuna, C. 3100u-
Ha — «TOTaJBbHOMY OecHenoBeunto (amms3ma JoIK-
Ha MPOTHUBOCTOATH YEIOBEUYHOCTHY» [bodapoB 1990:
145]. 1O. BonoxoBa mpoBOAUT CBEPKY YETHIPEX Ba-
pPHAHTOB pacckas3a ¢ apXWBHOM MAaIIMHONUCHIO M Ha
OCHOBAHHUH BBISBIEHHBIX PACXOXACHUU JIENaeT BbI-
BOJI 0 MeraMopdo3ax, KOTOpbIEe MPOU30IILIN ¢ 00pa-
3aMH TJIaBHBIX T€POEB: OT MAIIMHOMIKMCHOTO TeKCTa U
JI0 no3aHux BapuaHToB bopuc HMcaakoBuu Po3sen-
Tajb «IPOXOAMUT IyTH» OT XaCHUICKOrO LaJuKa 10
YenoBeka J00poro, HO ciaboBOJBHOrO, a Bukrop
Boponenko — or 4enoBeka, MOCTYIKaMU KOTOPOI'O
PYKOBOAAT JHMYHBIE MOTHBBI, /0 Te€pOs, OTKPHITO
npotuBocrosmero HemmaMm [Bomoxosa 2019: 82].
Ko Bpemenm co3manusi pacckasza B. I'poccman —
BOCHHBI KOPPECHOHJAECHT, aBTOp, B YbEH XYJO0XKe-
CTBEHHOW MaHepe COYEeTAaIOTCS 3JIEMEHTHI MOITHUKU
colpeangn3Ma co «cBoeoOpa3HbIM 3PPeKToM MHO-
TOroJIOCHS», KOTOPBIM HAaXOIUT OTPaKEHHE Y)KE B
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panHeM pomaHe «Crenan Kompuyrun» [JlerreBa
2012: 62]. Ho, HecMOTpsa Ha BHUMaHHE HCCIEI0Ba-
Tenel K TBopuecTBy [ poccmaHna, mopoOHOMY JIeK-
CUKO-CEMAaHTUYECKOMY aHanu3y paccka3 «Crapblit
y4yuTenb» He noasepraics. Llenp Hamel craTbu —
BBISIBJICHHE JIEKCUYECKUX CPEACTB, C MOMOUIBIO KO-
TOPBIX BBIpAXKAIOTCA HICHHOE COJEep)KaHuEe MPOU3-
BCIACHUA, YCPTbl HAWOCTUIIA aBTOpa, CKBO3HBLIC
MOTUBBI ¥ 00pa3bl XYJOXKECTBEHHOTO0 MHpa
B. I'poccmana.

ApXI/lTeKTOHI/lKa TEKCTa

Pacckas coctout u3 4 wacreii, kaxnas u3 KOTo-
pBIX TpencTaBisieT co0oi KOMITO3UIIMOHHO 3aBep-
IIICHHBIN (PpAarMEHT, ONMUCHIBAIONINN Ba)KHOE COOBI-
THE, WX I[OCIeN0BATEIbHOCTh COCTaBISET CIOXKET-
HYI0 OCHOBY Tpomu3BeneHus. HazBanume — onHa u3
BaXXHEHIIMX TEKCTOBBIX KaTErOpHii, CUJIbHAs TO3U-
s, KoTopasi Tpedyer ocodoro BHUMaHHUS HCCIIEN0-
Batens. Jlekcema «cTapblil», BbIHECEHHAs B Ha3Ba-
HUE paccKasa, YKa3blBaeT He TOJNBKO Ha BO3pacT, HO
Y Ha MYJPOCTh U KU3HEHHBIN OIBIT TIaBHOTO Tepos,
a TakkKe JaeT Hayajlo CEMaHTHUYECKOW IIeMoyKe, B3a-
MMOJIEIICTBHE 3JIEMEHTOB KOTOPOW CO3[aeT CeMaH-
THYECKYIO KOMITO3UIUIO TEKCTa, HEOOXOIUMYIO JIJIsI
MIOHMMaHUs 3aMbiciia aBTopa [Bumorpamo 1980:
73]. Bech TeKCT MpOHU3aH JEKCUYECKUMHU TTOBTOpa-
MU — Ba)XHEHIIMMHU CpEACTBAMU CO3/aHHSA KOre-
PEHTHOCTH, OJJHOTO W3 CIIOCOOOB PACKPBITHS aBTOP-
CKOTr'0 3aMbIciia. XapaKTepusys TJIaBHOTO Iepos, aB-
TOp BBIJENSAET 3HAUUMBIN JIJIs1 BCErO TEKCTa KOHIIEI-
TyaJIbHbIF 00pa3 BPEMEHH, IPEACTaBICHHBIN JCKCH-
YECKUM MOBTOPOM: 00ECIIBEYCHO BPEMEHEM; MBICIIb,
He nopasiacTHas Bpemenu. ConepkaTenbHas Haron-
HEHHOCTh ATOT0 00pa3a MOJAYEpPKUBACTCS KITIOUCBbI-
MU CIIOBaMU JAHHOTO CEMAaHTHYECKOTO psifa: «BOCH-
MUJECATHABYXJICTHSS JKU3HBY, MpokuTas PoseHTa-
JeM; nTokTop BalHTpay® 3HAKOM C yUHTENEM IMOYTH
MATBHIECAT JIET; <OKECTOKasl I0OOBBY», TEpPEKHTAs
HIECTHACCAT JIET Has3ajd; «ISThAECAT JeT OH Obul
HIKOJIBHBIM YUUTEJIEM», «CTapblii yUUTENbY, «CTapUK
Baiiatpay6», «crapuk PoseHTanby», «cTapblii JOK-
TOp», «cTapyxu». B TekcTe Takke MpeacTaBIeHO
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOE TI0JIe CO 3HAYEHUEM MOJIO-
oocmyu: «uectunersas Katsa», «oH CHOBa MOJIOIY,
«Momonasi KpacaBuia [lama», «geTckue Tiiazay,
«MaJBbUUIIKKY. Tak, KIIOYEBbIE CJIOBA, COAEpIKaIIMe
CeMy 8peMmsl, COCTABIAIOT CEMAHTUYECKYIO JTOMUHAH-
Ty TEKCTa M JIaKe 00pa3yroT 3HAUUMYIO OIITO3HIIUIO
«MOJIOIOCTB/cTapocTh». OTHaCTH aHTUTE3a OOBSCHS-
ercs peaNusiMH KU3HU — B TOPOJE BO BPEMsI BOWHBI
OCTaJINCh MOXKUIIbIE JTFO/IH, KEHILIHBI U AETH, TaK KaK
B3pOCIIbIC JIeeCIIOCOOHBIE MY>KUMHBI YUK Ha (QPOHT.
O6pa3 crapuka PozeHTanss Ha TPOTSHKEHUH BCErO
TEKCTa HAXOOUTCA B CO- W TPOTHBOIOCTABICHUU C
obpazom mectunerneri Katu Baiicman. Hecyuaiino
Y Ha4YMHAETCS, W 3aKaHYMBAETCS TEKCT KapTUHAMH,
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M300paKAIOIINMHU STHX TEPOEB BMECTE «BO BHE3AITHO
HNpUIIEeAIIEH TUIIMHE». B Hagame TeKcra 4uTaem:
«EMy BHOBB 3aXOTENOCH MTOHATH BEYHO YIUBIISBILCE
€ro 4yao 4eJOBEYeCKOH HOOPOTHI, OH XOTEN BBIYH-
TaTh €ro B ATHX JAETCKUX rnazax» [['poccman 2018:
144]. «B ¢wunane, HakanyHe ka3Hu, Po3eHTans mon-
BOJIUT UTOT CBOCH JKH3HU: B 3Ty HOYb BIIEPBBIC MY
ObLTH Oe3pas3iMYHbl JABHO YUICAIINE U3 KU3HU JIIO-
JIM, CTPACTHO €My XOTeJOCh OJIHOIO JIMIIb — Yy/a,
KOTOPOT'O0 OH HE MOT TIOHSITE, JIIOOBM [TaM xKe].

Takum 00pazoM, 3TH KOMIIO3WUIIMOHHBIC YaCTH
cOMIKAIOTCS HA OCHOBE CIIOB, COJIEPIKAIIUX OOIIHe
CMBICITBI, & CEMAHTUYECKHE PSABI O0OPaMIISIOT TEKCT,
00pa3zyst KOJNBIEBYI0 CEMaHTUYECKYI0 KOMITO3UIIHIO.
KonmenTyansHO 3HAYMMBIM TIPENICTABISIETCS 3TO
COIOCTaBIICHHE B KOHTEKCTE WUJIEU O CBSI3H IOKOJIE-
HUH: CTapuK JOIDKEH IepefaTh CBOH MYAPOCTb,
OIBIT, 3HaHUS PEOCHKY, B 3TOM NPEEMCTBEHHOCTH
cMbIch ku3Hu. Ho B xynokectBeHHOM mupe ['pocc-
MaHa 00pa3 MOKHUJIOrO YeliOBeKa ¢ peOCHKOM Ha py-
Kax Tparudeckuii: TuOHYT Bopuc Mcaakopuu u Ka-
TS, YMHpAIOT B Ta30oBOd KaMepe Trepod poMaHa
«Kuznp u cyapba» Codbs OcuUOBHA U MalleHbKUH
HaBuj. PozeHTanb B HOUb HAKaHYHE paccTpena Mey-
TaeT 0 4yje, KOTOPOro OH HE MOT IOHSATh, JIOOBH, a
Codbst OcunoBHa mepen caModl CMEpPTHIO CMOIJIA
OIYTHTh ce0sl MaTepbl0 M «IIOCTUYb YyJIO0 OTACIb-
Horo uenoBekay [['poccman 1999: 443]. Tak, nekcu-
KO-CEMaHTHYECKOE TOJIe «BPEMS» OTpaskaeT cojaep-
KaTeIbHO-KOHIENTYaIbHYI0 WH(OPMAIUIO, T03BO-
nsier 0003HAYUTh CKBO3HBIE 00pa3bl, KOTOPHIE TO-
ABsITCSL B O0JIee 3penbIX MPOU3BEICHUIX aBTOPA.

KynemuHanmed CcTaHOBUTCS TIOCIEMHSS YacCTh,
B KOTOPOW TOBECTBYETCS O Ka3HU €BPEEB, B TOM
yrcie Pozenrtans m manenpkoir Katu. Hebombimoit
3aKITIOYUTENBHBIN 3MTU30/], T/Ie TOBOPUTCS O TOM, KaK
MapTU3aHbl YCTPOMIIM B3PHIB Ha MApPOBOM MEIBLHUIIE
Y TOAOKIJIM 3amachl ceHa, coOpaHHbIe Qypakupamu
BEHIE€PCKOM  KaBAJIEpUMCKOW MBHM3MM, bodapos
cunTaer <« ‘ONTUMHCTUYECKMM XBOCTHKOM, TIpH-
LEMJICHHBIM B YTOJY PEAAaKTOpaM K yXe 3aBepIleH-
HOW CIOKETHOM KoHCTpykuum» [bouapor 1990:
156]. [eiicTBUTENBHO, 3TOT (hparMeHT SIPKO TUCCO-
HUPYET ¢ TEKCTOM paccKasa 1o CBOEH TOHAIBHOCTH,
OH TNIPOHM3aH Hjeell BO3ME3IUs, O KOTOPOM TOBOPHT
crapyxa Bapmapa Annpeepna, u Jlama BrepBbie
yrpoxkaer npenarento Sike, a caM OH MpsUeTcs Ha
gyepaake. A TIaBHOE — WesS OYUCTHTEILHOTO OTHS
OT TIOJKapa, B KOTOPOM TOPHT Bce HepoOpoe, MoJyIoe,
HEUUCTOE, YeM 3apa)kalli HEMIIBI YeIOBEYECKHE Y-
. [1om0OHBIX MOTHBOB B MIPEABIIYIIEM TEKCTE HE
OBLITI0, KOMIIO3UIIMOHHO U HJEHHO paccKa3 3aBepiia-
€TCsl KapTUHOM Ka3HHU.

OO0pa3Hblii cTpoii TeKCTa

OyHKIMA TPOMOB 3aKIIOYaeTcs HE TOJIBKO B
YKpalIeHHH TEeKCTa, «OHH COCTaBISAIOT CYTh TBOpYE-

91

ckoro mbruienus» [Jlorman 1981: 15]. CnoBecubie
06pa3BI, MOABJIAIOIIUMECA B KIIHOYCBBIX, Y3JIOBBIX
TOYKaX IMOBECTBOBAHHA, HCOOAHOPOAHBI ITO COCTaBY U
MPOTHUBOIIOCTABJICHBI JIPYT APYTY, BCTYNAlOT B OU-
HapHbIe ONIO3uLKK. Tak, Hanpumep, NpU ONUCAHUU
CEep/ICYHOr0 MPUMAJIKA, CIYIHBIIET0Cs C KOMEHJaH-
TOM ropona mMaiiopom BepHepoM, Bo3HHKAIOT 00pa-
3bI CTpaIHHOﬁ TbMBI, CBA3aHHBLIC CO CMEPTHIO, U CBO-
00/1bI, KOTOPYIO JIA€T KHU3Hb («MpaK HaJBUTAIOMICH-
Csl CMEPTH», «CTpalllHas ThMa, KOTOpasl >KWia B
CKJIEpOTUYECKOM CepJille Maiopay — «CIaJoCTHOE
YyBCTBO JKH3HW», «CEpICYHBIE COCY/BI, OCBOOO-
JMBIIUCH OT CIa3M, CBOOOJHO THAIH KPOBBY»), MPH
3TOM (OPMHPYETCA CEMaHTHUYECCKas OIIMO3UIUS
(OKI/I3HB/CMepTB>>, BBICTyHaromasd BaXXHbBIM CMBICIIO-
00pa3yronmM 3JeMEHTOM BCero pacckasa. Hambo-
Jiee 3HAYMMOW MPEACTABISICTCS POJb  OOpPa3HBIX
CPE/ICTB B MOHOIIOTaX TJIABHOTO TI'eposi, B KOTOPBIX
OH paccyxmaer 00 y4acTH HapoJOB, OKa3aBIIMXCS
MoJ| BIAcThio (ammucroB. Tak, Hayamo OJHOTO U3
MOHOJIOTOB XapaKTEpU3yeTcsl AMHAMUKOW pPEUeBBIX
CPEeICTB, MEpPEAaronX 3MOLMOHAIBFHOE COCTOSHUE
reposi; Tpajalys, MPeACTaBICHHAS TJIAroJIaMH C Ce-
MOHM cTpaxa, JBa)KJbl MOBTOPSAIOIIMMUCA B yKa3aH-
HOM (hparMeHTe, YCHIIUBACT HaNpsHKEHHE:

«bompliiie Bcero s 0OsICSs OMHOM BeEINM, Aake
Oosbliie, yeM OOSICS, — yXKacalics ee, TOKPBIBAJICS
XOJIOMHBIM TIOTOM TIPH OJTHOM MBICIIHM O HEW. 3HaeTe,
TOro, 4To (HalIMCTCKUH pacyeT OKa)XeTCs BEPHBIM.
A yxe roBopusi 060 3ToM Boponenko. S Oosics, s
yKacaJcs, s He XOTel JOXKHUTb JI0 3TOr0 THS, 0 3TO-
ro gaca» [['poccman 2018: 167].

Mertadopbl «B 3TOM XOJIOAHBIN, MAaTEMaTHUCCKH
pacuer, CHETOBOIBI TPOCUUTAINCH, apUPpMeETHKA
3BEpCTBa», C OIHOM CTOPOHBI, OTPAXKAIOT OINpese-
JICHHYI0 KapTUHY MHpa, Tpeodpa3ysi ee B COOTBET-
CTBHUU C aBTOPCKMMHU MHTCHIUAMHU, BOIIJIOMICHHBIMHA
B KapTHHE MHpa TrepoeB (Po3eHTans — y4yurens Mma-
TEMATHUKH, IIOOTOMY MBICIIUT MaTEMAaTUYCCKNUMU 06-
pasamu, CpaBHUM C pEIUIMKaMM JTOKTopa BaliHTpay-
0a, MBITAIOMIErOCS OCMBICIHUTh HAJBHUTAIOILYIOCS
katactpody: «OTKyaa 3Ta AyXoBHas WHDEKIU?»),
C JPYroil — CO3ar0T 3KCIPECCUBHBINA OPEOJI BOKPYT
HeﬁTpaJ'IBHLIX CAUHHUII KOHTCKCTa, YTO IMPUIACT MO-
HOJIOTaM 5SMOIIMOHAIBHO HACKHIMICHHBIA XapakTep.
OnwmceiBasg OKKYTAIMI0O MHPHOTO Topoja Qammcra-
MU, aBTOp yJeNseT Bce Oonbliiee BHUMaHUE 0Opas-
HBIM CpEJICTBaM, KOTOPbIE YCHIIMBAIOT SYMOIIMOHAIIb-
Hoe HampsbkeHue. Tak, merad)OpHuecKoe CIIOBO-
yImoTpeOJieHne 3a4acTylo BBICTYMAaeT Kak CIocod
JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKOW OpPTaHM3allid OTAEIbHBIX
(I)paI‘MeHTOB TEKCTa, HAIIpUMEP, aKTUBHO B3aWMO-
NEHCTBYIOT MeTa)Opbl U CpaBHEHHMsI: «[ UTIEPOBIIBI
OB BETMKOW JIOXKBIO KU3HU. U BCIOAy, THE CTy-
najia Hora MX, U3 Mpaka Ha MOBEPXHOCTh BBICTYIIA-
T TPYCOCTh, NPEIATENbCTBO, XaXJa TEMHOTO
yOuiicTBa, pacrpaBbl Haj ci1adbiM. Bee TeMHOE BbI-
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3bIBJIM OHU Ha TOBEPXHOCTh, KAK B CTAPOH CKa3Ke
TypHOE KOJIJJOBCKOE CIIOBO BBI3BIBAJIO JYXOB 3JIa»
[['poccman 2018: 167].

OMOIMOHAIBHBIA TOH MOJJIEPKUBACTCSI OOHITHEM
KHUKHOW JIEKCHKH, aOCTPaKTHBIMH CYIIECTBUTEIb-
HbiMU. [lokazaTenbHO, YTO B HECKOJNBKHX KOH-
TEKCTaxX BCTPEYAETCs JIEKCeMa «PaBHOAYIIHE» U CH-
HOHUMHYHAs el «Oe3paznuuuer: «bespaznuune u
paBHOAYIINE — BENWKHE Bpard KU3HU. S| BUKY co-
YyBCTBHE MHOTHX. S| BHXKY, KOHEYHO, M PaBHOMY-
mue. B HAIMMX yXoM 3penu JIbCTHBBIE CIIOBa OTpe-
YCHbS, POXKIAIMCH MBICIH O MECTH 3a 0a0bl0 ccopy
Ha pbIHKE, 3a CIy4ailHO CKa3aHHOE CJIOBO; YepCTBO-
CThIO, ceOsumroOHMeM, Oe3pa3inyueM 3apaXkKalluch
cepama» [Tam xel.

OueBHIHO, COTIIACHO aBTOPCKOW WHTEHIIMH, paB-
HOJYIINE — OTO OJJMH U3 CaMbIX CTPAIHBIX TOPOKOB,
KOTOpBII MpOSBISETCS B MOPY UcHblTaHuid. Heciy-
yaitHo, u Jlama BopoHeHKo, y3HaBImas o THOEIn
MyXa, U cTapuk Po3eHTanbs B HOYb Iepes Ka3HbBIO
MEUTAIOT O TOM, YTOOBI KTO-TO Pa3/IeNuiI C HUMU HUX
rope. B onHoMm 13 MoHonoros Po3eHTans BcTpeuaem
BUJIOM3MEHEHHYIO OTCBUIKY K M3BECTHOMY MPHHIIU-
Iy TOCyJIapCTBEHHOW Buactu: «Paznensi, Hatpas-
nuBait U BrnactByi! Bospoxxmate Temy! HaTpaButh
KaX/IbIii HapoJ Ha COCEIHHM, MopaboIeHHbIe HapO-
JIbl Ha HApOJIbI, COXPAHUBIIUE CBOOOMY, KHUBYIIUX
[0 Ty CTOPOHY OKeaHa Ha >KUBYIIHX IO 3Ty CTOpPO-
HY, U BCE HapOAbl BCErO MHUpA HA OJIUH E€BPEUCKHIA
Hapoz. HatpaBu u BnacTBy#i!» [Tam xe].

Paspmenuts u choenaTh mpencTaBUTENEH pasHBIX
HApoJIOB PAaBHOAYNIHBIMH K Oeme apyroro, pasob-
IIUTh MX — TaK MPEJCTaBISIETCS T'epOl0 MUCTHHHAS
3ajaya (almcToB, HX «apudMernka 3BepcTBay. O-
HaKO 9Ta 3ajJladya OKa3ajach HEBBIIOIHHUMA, TTOTOMY
4YTO M PYCCKHX, M YKPaWHIICB, U €BpPEEB CILUIOTHIIA
ob1ast 6e1a, MPOTHBOIIOCTABUT JKECTOKOCTH MOXK-
HO TOJBKO couyBcTBHE. ONUCHIBAs IUIEHHBIX, KOTO-
PBIX HEMIIBI THAJIKM Yepe3 ropoj, aBTOP MCIOIb3YET
(dpazeonoru3m «HecTH cBOU Kpect»: «Ho, HeECMOTpst
Ha CTpaIlHble CTPaJaHus, OHM HECITU CBOM KPECT | C
HEHABHCTBIO CMOTPENU Ha CBITBIX, XOPOIIO OJETHIX
MOJMIICHCKUX, HA HOCAMIMX HEMELKHUE MYHJIHUPBI
M3MEHHHUKOBY [TaM XKe].

Jlekcema «kpect» ymorpeOnsercss B TEKCTE He-
CKOJIBKO pa3 — TPH pa3a B 3HAUYCHHHM «BOMHCKas
Harpaja Tpersero Peiixa» u onuH pa3 B NpUBEACH-
HOM BbIIIe (hparMeHTe B 3HAUCHHUU «TEPIEITUBO Tie-
PEHOCUTH CTpaiaHusl, HEB3TOIbl, MUPUTHCS CO CBOCH
nedanbHON y4yactbio» [Mokuenko, Hukutuna 2007:
311. pecypc]. OueBUIHO, COUYBCTBHE U COCTpaZaHUE
BKYIIE CO CIOCOOHOCTBIO BBLICPKHBATH HECUACTHS
MOMOTJIM COBETCKOMY Hapolly NEpeKUTh BOHHY H
MPOTUBOCTOATH HEHABUCTH (AIIUCTOB.

OOpasHble cpelcTBa B TEKCTE paccKa3a BBINON-
HSIIOT HECKONbKO (YHKIMH, B TIEpBYIO o4epenb
n300pa3uTeNbHyl0, HampuMep, TpU  ONUCAHUH
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BHeIHocTH bopuca McaakoBrya UCHONB3YIOTCS Me-
Tadopsl: «BoJOCH, U JHI0 ero, U JpoXKaIlue Mallb-
b, ¥ TOHKas Iesi — Bce OBLIO BBICYIIEHO, 00ecIIBe-
YeHO BpEMEHEM, Ka3aJloCh IMPO3pPAdHBbIM, JIETKUM,
HeBecoMbIM. M TOIBKO B THa3zax GBIJIa MBICJIb, HE
moABJIacTHass BpEMCHU.

[IpencrasienHoe B 1aHHOM (parMeHTe HaHHU3bI-
BaHHE MeTa)OPUUCCKUX DIMTETOB, PSAbI OXHOPOJI-
HBIX YJICHOB, MeTaophl — y3HaBaeMbIe YEPThI HIHO-
cruist ['poccmana [AGaymmaesa 2022: 102]. B pan-
HOM clydae oOpa3Hble CpE/ICTBA CIIYKaT Uil BU3ya-
JIM3alliM  OIMCAHUs, JeNaloT o0pa3 repos Oolee
3PUMBIM.

N3zoOpasurensHas QyHKIHS TECHO CBs3aHA C KO-
THHTUBHOM: MeTadopa aKTyaJu3HpyeT CTOSLIHE 3a
HEW TPENCTaBIECHUA O MUPE U KaTErOpU3UPYeT UX
[bacumnas 1971: 78]. Tak, B paccyxJieHHH 00 yJacTu
nopaboleHHBIX (ammcTaMy HapoJoOB B peyH y4H-
TeNsl TMOSIBISIETCS 00pa3 <JIECTHHIIBI YTHETCHUSD):
«®DarmceTel  CO3MaJIM  BCEEBPOIMEHCKYIO BCEOOIIYIO
KaTopry H, 4ToObl JIepKaTh KaTOp)KaH B TIOBHHOBE-
HHUH, TOCTPOUIN OI'pPOMHYIO JICCTHHIY YIHCTCHHA.
lomnanaaM KUBeTcst Xyke, 4eM JardaHam, GpaH-
y3aM XyKe, 4eM TOJJIaH[IIaM, dexaM XyxKe, deM
¢dpaHiy3aMm, elie XyXe MPHXOAUTCS TpeKam, cep-
0aM, IMOTOM TOJISIKaM, eIlle HUXKE — YKPAUHIIbI, PyC-
CKHe. OJTO BCE CTYNEHH KAaTOP)KHOH JIECTHHIIBI»
[['poccman 2018: 153]. «A mocne3aBTpa OyaeT TeM-
HOY, ropopuT PozeHtans crapyxe Baiicman.
B nannoMm cnyyae cioBa repost MOXKHO paclieHUBaTh
Kak Metadopy CKOpoi Tubenu oT pyk (ammcToB —
PozenTanb roBOpuT O mpencrodmiel Ka3zHU. 31ech
Meradopa BBIMOIHSET MPOCIEKTUBHYIO (QYHKIHIO,
T. €. TIOATOTABJIMBACT YHTATEIs] K ONpPEACICHHOMY
TIOBOPOTY CIOXKeETa.

OnvH #W3 CKBO3HBIX O00pa30B TekcTa — o00pas
THhMBI, KOTOpasi CBsi3aHa C MPHUXOJOM THTIECPOBIIEB,
peanusyercs IMOBTOPOM CJIOB OJHOH  JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKOW TPYINbl: «MpaK HaJBUTraroLiencs
CMEPTH», «UEPHOCOTEHHBIN CPEIHEBEKOBBII MpaK»,
«OKaXkJla TEMHOI'0 yOMICTBa», HOYb Obljla TEMHA OT
TbMBI 3eMHOI». [IpoTuBomocraBieH ThMe 00pa3
CBETa, OTHS, HECIy4alHO B 3aKIIOYUTENLHON YacTH
pacckasa aBTop pHUCyeT KapTUHY MoXKapa, B KOTOPOM
«TOpHUT Bce HeZoOpoe, MOANoe, HEUHCTOe, YeM 3a-
pakaH HEMIIbI YEIOBEUECKHIE Y.

CemMaHTHUYECKHE Oonmo3unmuu

KitoueBast cemanTuueckass urypa, Ha KOTOPOIi
MOCTPOEH pacckas, — MPOTUBONOCTABIEHNE, TPUUEM
MPOTUBOIIOCTABIIEHHBIMU OKa3bIBAIOTCS KOHUEMNTY-
albHO 3HAYMMbIE 00pa3bl. BUHApHBIC OMIO3UIIUK
KaK yHMBEpCAJbHOE CPEJCTBO IMO3HAHUS MUpa IO-
MOTaloT YNOPSJOUYUTH CIOKHBIM JKU3HEHHBIM OIBIT
U OTPa)KaroT CKJIOHHOCTb MBICIUTH MPOTUBOIOJIOXK-
HoctssMu [Chandler 2002: 93]. Takue auaasl sBiIS-
FOTCSl YHUBEPCAJbHBIM CPEACTBOM IO3HAHUA JEi-
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CTBUTCIBHOCTH W HMMEIOT TIIyOOKHe MuQoIornye-
CKHE KOpHH, TOCKOJBbKY OBUIM CBOWCTBEHHBI €IIe
MUQPOIOTHIECKOMY CO3HAHUIO, H JUISI HOCUTENS PyC-
CKOT'O SI3bIKa BBICTYIAIOT KaK OCOOBIA croco0 BHIe-
HUSI MUPA, «IIOCPEJICTBOM KOTOPOTO BOCIIPUHUMAET-
csl OKpy»Karolree JIojei mpocTpancTBoy [I'puropne-
Ba 2014: 155]. IIpoTHBOIIOCTaBICHBI MOHSITHUS
(OKM3HB» M «CMEPTb», KHU3Hb CBS3aHA CO CBETOM,
TEIJIOM: TeIUTbIe TUXUE JTHH, TEIIO HarPETOro COIH-
IIEM KaMHs, CBETHJIa HAYYHOH MEIMIIMHBI, CMEPTh —
C TEMHOTOW: HOYb ObLIa TEMHA; ThMa 3EMHAS;, TEM-
HOe YOWHCTBO; HET HHUYEro CTpAIIHEeH, YKacHEH,
TEMHEH CMepTH; CTpalllHas ThMa;, TEMHBIC JIIOMM;
BO3POXKJATh ThMY; YEPHOCOTCHHBIM CPEIHEBEKOBBIN
Mpak; TeMHas nojjas mpoBokanus. O0passl cBeTa U
ThMbI KOHIIENTYaJIbHO 3HAYMMBbI, OMHApPHAS OIIIO3H-
LU «CBET/ThMay» Tomajajia B 30HY pediekcun ue-
JIOBEKA Ha CaMbIX PaHHUX dTalax pPa3BUTHUS, Xapak-
T€p B3aMMOOTHONIEHUHW 3TUX MOHSATUA OCHOBAH Ha
KyJIBTYPHOM MH]E, YXOISIIEM B JalIeKOe MPOILIOe,
KOT/Ia OIMO3HIINS «CBET/ThMa» ObLIa TECHO CBs3aHa
C TPOTUBOIIOCTABIICHNEM TaKUX BaXXHEHIIMX 0azo-
BBIX TOHSITHH, KaK «KH3Hb» U «cMepTh» [CaapikoBa
2007: 10]. JlekceMbl «ThbMa/TEMHOTa» AaKTHBHO
BCTYNAIOT B JIGPUBAIMOHHBIC OTHOLIEHUSI M 00pasy-
10T CJIOBOOOpPA30BaTENbHOE THE3N0, YTO CBHUJICTEIb-
CTBYET O 3HAYMMOCTH JaHHOTO 00pa3za B Tekcre. B
cloBapsix 3a(UKCHPOBAHO HECKONBKO 3HAYCHHH
MHOTO3HAYHOI'O CJIOBA MEMHOMA, CPEmu KOTOPBIX
«OTCYTCTBHE cCBeTa (ThMa HaJ TOPOAOM), ILIOXO
OCBEIICHHOE MPOCTPAHCTBO (HOYb ObLIa TEMHA),
HEBEXKECTBO (3aTEMHHTH Pa3yM BEIUKUX HApPOJIOB)»
[Edbpemora 2000: 311. pecypc]. B Tekcre oHu peau-
30BaHbl MONHOCTBIO. Tarke MpeacTaBieHbl 3Haue-
HUsS, KOTOPbIE MOYKHO OTHECTH K WHIUBHIyaJIbHO-
ABTOPCKUM, HalpHMeEp, «IOociie3aBTpa OyAeT TeM-
HO» — TOBOpPHUT Po3eHTanp o mpencrosmield Ka3zHH
€BpeeB, «HE MOT'Y JbIIIATh, Y MEHS TEMHEET B TJia-
3ax» — KOMEHJIAaHT O MPHUCTYyIle CTeHOKapauu. Tak,
B TEKCTE IOHSATUS «CMEPTh» U «TEMHOTa» TOXIe-
CTBCHHBI.

CemaHTHYeCKasl OMNIMO3UIMS  (OKU3HB, CBET /
CMEpThb, TbMay, pean30BaHHAsI B TEKCTE, ONPEICIIsi-
€T BBIOOp 0Opa3HBIX CPEACTB AJIS KOHIENTYyaln3a-
LMK TIPOTHUBOIOCTABICHHBIX 00bekTOB. OOpa3 ¢a-
IIMCTOB CBSI3aH B TEKCTE C 00pa3oM HouH. B Tekcte
coznaercsi Mudoornueckuii 00pa3 HOUM Kak MepH-
oJla xaoca, MepBOOBITHOIO Mpaka, BPEMEHH CYTOK,
KOT/1a, COrJlacHO (POJILKIIOPHOW TpajWIIuH, U3 Tep-
BOPOJHON TBHMBI TMOSIBIISIIOTCST HAa 3€MIIE TEMHEIC
CYHIHOCTH. B TekcTe 3T0O TeMHBIE IO/, H3MEHHHKH,
cralbble lyXxOM, pBajiil M JKIJIM B TIedax KHUTH JleHu-
Ha, MapTHHHBIC OWJIETHI, MMChMa, CPBIBAIN CO CTEH
nopTpeThl OpaTheB. B EKCHKO-CEMaHTHYECKOM T10-
Jie, XapaKTepu3ymoIeM HO4b, MOKHO OTMETHTD JICK-
CeMBbI «TBbMa», «MpPaK», «TEMHa OT THMBI 3EMHOI.
TrMa 3eMHast — 3TO U ecTh clabocTh JyXa, TPYCOCTh,
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MPEAaTeNbCTBO, T. €. XYJIINE YEIOBEUYECKUE Kaue-
CTBa, KOTOpBIE IPOSBISIOTCS C IPUXOMOM THTIIE-
posues. Ilo maenuto H. JI. ApyrioHoBoii, Meradopa
BBIpAKaeT yCTOWYHMBOE MOJ00KE, pacKpbIBaroIIee
CYIIHOCTh MpEAMETa, U B KOHEYHOM CHYETE €ro mo-
CTOSHHBIA Tpu3Hak [ApytioHoBa 1999: 34]. Mera-
(dopuzanys TP 3TOM CTAHOBHUTCS BEIYIIUM IIPHH-
IIUIIOM JIEKCHKO-CEMaHTHIECKONH OpraHM3aIliy JaH-
HOTO TEKCTOBOro (hparMeHta. AKTHBHOE IOCTpOE-
HHUE PAZIOB OJHOPOAHBIX WICHOB HAPSIY C JIEKCHKOM
BBICOKOT'O CTHJISI, MeTa)opaMH M CPaBHEHHMSIMHU CTa-
HOBHTCS CIIOCOOOM BBIP@KEHHS aBTOPCKOM TOYKH
3peHus, U300paKEHUSI TUTIIEPOBIICB KaK (OIBKIOP-
HOH 3700 cuibl: «B HUIMX JyXOM 3pENH JIbCTUBBIE
CIIOBa OTPEYCHbs, POXKAAINCH MBICIIH O MECTH 3a
0a0bl0 CcCcOpy Ha pBIHKE, 3a CIIy4allHO CKa3aHHOE
CJIOBO; YEPCTBOCTBIO, ceOsuttoOueM, Oe3pasaudremM
3apaKancCh CepaLa.

ITpu >TOM TIPOCTPAHCTBO XYA0XKECTBEHHOTO TEK-
CTa paciIupsieTcsi OT TPaHUI] MaJICHBKOTO TOpoJia 10
OOJIBIIIMX M MaJIbIX TOPOJOB OOJBIIMX W MaJbIX I'0-
CYAapCTB, YTO SIBISETCS XapaKTEPUCTHKONW Mac-
mrabHoct kKatactpodnl. Co3maBas CBOIO MeTado-
Py, aBTOP KOHIENITYaIH3UPYET U COOCTBEHHYIO Me-
TahOPUIECKYIO0 KapTHHY MHPA; TaK, B XYI0KECTBEH-
HOM TPOCTPAaHCTBE PaccKa3a BaXXHYIO POIIb UTPaeT
aBTOpcKast Meradopa, OIpEACNSIONIas OTHOLICHHE
ncatens K Qammcram: «[ UTiIepoBIbl ObUTH BETHKOMH
JIOXKBIO JKH3HH, TPOTHBOCTOSATH KOTOPOW MOXKET
TG TTpaBa U yenoBeyHocThy [[1laBaesa 2016: 57].

BaXHBIM CPEICTBOM XapaKTEPHUCTHKH TEKCTa SB-
JIIETCSL  TIOBTOP, KOTOPBIA CITY)KHUT JJIS CO3JaHUS
CKBO3HBIX XapaKTEPUCTHK IE€PCOHa)eH, MOTHBOB
[Huxommua 2003: 143]. B pacckase sipko BhIpa)KeH
MOTHB CTpaxa, MPeACTaBIEHHBIN TOBTOPOM JIEKCEM
U CJIOBOCOYCTAHHIA: «CTPAIIHbIC CTpaJaHus», «BHK-
TOp TaM BHCHT, HABEPHOE, CTPAIIHO XOUYET ITHThH)
(tax rosoput Jlnna Baiicman, deit pazym mOMyTHIICS
OT TOps OCJIE CMEPTH My’Ka, O TMOBEIIeHHOM BHK-
Tope BOpOHEHKO), «CTpaimIHBIE MBICIHY, «CTpax
paccrpena, CIMIIKOM CTpaiiHa JKU3Hb, Ha KOTOPYIO
oOpexnu YKpawHy, UX CyAp0a JOJDKHA CTpAIIUTh
BCIO BEITUKYIO EBPOIEHCKYIO KaTOPTy», «IOI0e
CTpAIlIHOE BPEMsI», «CTpAIHOE rope», «rede Oymer
crpamrHo». TeKCT paccka3a HAaCBIIIEH JIGKCHYECKH-
MU, JEPUBAIIHOHHBIMHM ITOBTOPAaMH CJIOB, COJIEpIKa-
IIUX CEMY CTpaxa, 9To (GOPMHUPYET OIMH M3 BasKHBIX
MOTHBOB mpou3BefcHus. CKBO3HOW 00pa3 crpaxa,
BBITTOJTHSATOIINN KOMITO3UITHOHHYIO (DYHKIIHIO B pac-
CKase, CIy)KUT OCHOBOH JUIsi pa3BEpTHIBAHUS OCHOB-
HBIX CEMAHTHYECKHX PSIOB TEKCTA.

Poab cTHIMCTHYECKH MapKHpOBaHHOﬁ
JEKCUKH

PeueBasi xapakTepucTUKa repoeB MOXKET BBICTY-
Math OAHMM M3 CIOCOOOB MPOSIBICHUS aBTOPCKOMH
MO3MIMH, TeM, uTO b. A. YcreHckuii Ha3bpIBad ILIa-
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HOM (paszeonorun [Ycnenckuii 1995: 68]. ABtop-
CKasl OIEHKa MPOUCXOJSIINX COOBITHH M T'epoeB B
pacckase MpoCIIeKNBASTCA Ha PAa3HBIX YPOBHSAX S3bI-
ka. OmuceiBass Katio Baiicman B Hauane pacckasa,
MUcaTeNb HUCIONIb3YeT TUMUHYTUBBI (HOXMCKU, HAa-
mbuye), co3naBas 00pa3 MajJeHbBKOro 0e33aIUTHOrO
peOenka. B konie tekcra Kars co CIIOKOWHBIM,
«ONeIHBIM JIMIIOM B3pOCJIOTO YEJIOBEKA, ITONHOTO
CHUCXOJIUTEIILHOIO COCTpaJaHus» Oeper Ha ceds
pOJIb MaTepH, Ubel TF0OBU OH HE 3HAJ, JUIS TIOXKHIIO-
rO 4eloBeKa M TOBOPUT €My CIIOBa, «KOTOpBIE OH
XOTeNn W Xaxjan (Tpajalus co CIOBaMH-CHHOHH-
MaM{ YCHJIMBA€T CMBICHI) YCIHBIIIATh BCIO YKHU3HBY,
MIPOCTO pa3pelIaeT ero COMHEHHs («KaK yTeUInTh ee,
yeM oOMaHyTh?»); Tak, Ha MOpore THOenn pedeHoK
U B3pPOCIBII MEHSIOTCA poJIIMU. TOT XK€ YMEHBIIU-
TeNnbHBIH cyh(dUKC -K- UCTIONB3YeTCS U sl OBITOBO-
ro HaUMEHOBAaHMS TpenaTens WU naeseprupa Smku
Muxaiintoka 1 ero matepu MUXalIFOuKY, HaKpbl-
BalOUIEH JIoma CTOJ JuId recramoBueB. ['poccman,
MacTep JIeTalii, JAOMOIHAET 00pa3 reposi XxapaKkTepu-
CTUKaMM W3 PEIUIMK nepcoHaxen. M3 peun mokropa
BaiinTpay06a unrarens y3Haer, 4to npenatens Ska
Muxaiiinok B JETCTBE CTpajall «BEYHBIMHU ITOHOCA-
MK», a €ro OTell OTpaBHiICs poiOoi. [Ipe3purensHoe
OTHOIIIEHHE K HeMIIaM, HU3KO€ B MX JIMYHOCTSX, KO-
TOpBIE€ JIUIIEHBI, 32 HECKOJIbKUMHU HCKIIIOYEHHSIMH,
WHIUBUAYAIbHBIX 4epT, MOJYepKUBAETCS OMUCAHH-
€M M3MEHHUBUIETOCA C MX MPUXOAOM TOpoja: CPeau
MpOYero Ha TIJIABHOW IUIOMIA TIOSBUIICS OOIIe-
CTBEHHBIH TyaJleT «C HaJAMHChIO Ha PYCCKOM U YKpa-
MHCKOM SI3bIKax — “TOJBKO JUIs HEMIIEB ', JJIsS OIU-
CaHUs UX JCUCTBUH XapaKTepHa CHWKECHHAs JICKCH-
Ka: «MOTOLMKINCTBI nOwyposanu 1o IBOpam, 3a-
OpaJii TOMOBCKOTO WHJIOKA, BBIMICANIETO Pa3o-
OpaTbcsi B KOHCKOM HABO3€, 8MMOPONSX ChElH Y 1iep-
KOBHOT'O CTapocCThl /IBa C IOJIOBHHOM KWJIO Mela U
yKamuay Najblie. ...

BesnukuM HemeukuM compgatraMm W oduiepam
MIPOTUBOIIOCTABIIEHBI COCEAN CTapOro YUMTEINd: «ca-
MOKHUK bBOpyX, OCTpSK M CKBEPHOCIOB, BEJIWKHUI
MacTep MOJAETBHOW OOYBH, MpHUIIEN TNeYHHK MeH-
JIeTTh, MOITYaTIbHUAK U (PHIIOCO(], TPHIIIET KECTIHIINK
Jleii0a, orery ACBATH IETEH, MPHUILIEIT IIUPOKOILICUHUH
cemoycelii  paboumii-moniorodoenr Xaum  Kymurmy.
ABTOp TIOAYEPKUBACT JINYHBIE WU PodeccHoHalb-
HbIe KauecTBa KakKJIOTO OCYXJEHHOr0 Ha Ka3Hb 3a
HaIlMOHAJBHYIO  MPUHAMISKHOCTh.  Hacmoawum
cnosom HasbiBaeT Posentans pemenve Kymuima ne
MOTHOHYTh Kak 6apan. A B peun arpoHoma Kopsiko,
CTaBIIIErO MO CBOEH BOJE YYaCTKOBBIM YITOTHOMO-
YEHHBIM, MOSBIIAIOTCA HeMelkue crogeuxu: «Korma
s My B HaX ray3 WM Ha IIMaIyp, Ipolry Ko MHE He
o0paraThes ¢ IpocsoaMu».

B Tekcre pacckaza m300pakaercsi MUPOBOCTIPHSI-
THe repoeB Posenrans, Baiintpayba, BopoHenko,
HEMIIEB — KOMeHJaHTa BepHepa u mpenctaBuTemns
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rectano bekkepa. Oco6oro BHUMaHUsI 3aCTyKHBAET
pedeBas OpraHu3als AWajora Mexay KOMeHIaH-
TOM M Ha4aJIbHUKOM TeCTaro. ITOMY pa3roBOpY IO-
CBSIIIEH 3HAYMTENLHBIA QparMenT Tekcra. s bek-
Kepa yOUICTBO HH B UeM HE TIOBUHHBIX JIFOJICH — 3TO
pabora, KOTOPYIO HYXHO XOpOIIO OpPTaHW30BaTh M
MIPOBECTH B COOTBETCTBUM C MHCTPYyKIue. O Kou-
YecTBax JKEPTB YIOMHHAeTCs KaK O «CTaTHCTUYe-
CKMX IHdpax C COTUIHBIM KOJHMYECTBOM HYIECH).
PeueBnie CHUI'HAJIbl, ONPCACIAIONINEC TOYKY 3pCHUIA
MepCOHaXKel Ha MPENCTOALIYI0 Ka3Hb, MpecTaBiie-
HBbI HapeuusMu «pemutensHo» (bekkep), «Hepemmu-
TenpHO» (Bepuep), «HemoBonbHO mokanuisiny (bek-
Kep — KOrja pa3roBOp KacaeTcsl Ka3HH Jereii). Xo-
poiio 00pa30BaHHBIA, ONBITHBIN mamay bekkep
MIPEANOIOKUTEFHO UMEET OTHOIIEHHE K PYKOBOJ-
CTBY B recrario, onvcoiBas HapaGOTaHHLIe I[GﬁCTBI/IiI
0 TOATOTOBKE K Ka3HU, OH HCIOJIb3yeT MEeCTOUMe-
HUE «MBD»: «MBI CTPOUM JIeN0 TakuM 0o0pa3oMm, —
ckazan bekkep». B manHom ¢parmenTe akryanmu3u-
pyercia MOTUB, KOTOpBIﬁ 3aTEM CTAHCT OCHOBHBIM B
ouepke «TpeOaMHCKUM amy, — cOYeTaHnEe HEMEIKOM
METAaHTHYHOCTA M HAIMCTCKOM OecYeoBEYHOCTH M
xecrokoctu [but-FOnan 2021: 45]. ABTopckas Tou-
Ka 3peHUsl Ha NPENCTOAIIYI0 Ka3Hb, IEMOHCTPUPY-
olasi 0ecYeIOBEYHOCTh (PaIIMCTCKOW BOCHHOW Ma-
IIMHBI, MMOKAa3bIBaeTCA Ha KOHTPACTE 3aHHUMAIOIINX
repoeB COOBITHII: TOCIIE PacCyXICHHH O TOTOBS-
mielcss omepaiuu BepHep coolmiaer cBoemy aib-
IOTaHTy 00 YJIYYIIMBIIEMCS CaMOYYBCTBHHM, YE€M OH
o0s3aH nokTopy BaiinTpayOy. KoHTpacT ycmimsa-
ercs 3a cueT 0e3dMOIMOHALHOTO YKa3aHHs Ha JieT-
HUH meii3ax; GparMeHT BhIACIEH aBTOPOM B OTHEINb-
HbI# ab3a1r: « He6O OBLIIO CHHHM, M COJIHIIE CBETH-
70, u ikl nem» [I'poccman 2018: 167]. Muoro-
COIO3ME U CHHTaKCHYECKU TTapalIen3M B ONMCaHUN
MOTOYKEro JIETHEro IHS HaKkaHyHe Ka3HU MOTYEpKH-
BaroT Tparusm U HEIIOIIPABUMOCTL CUTYalluH.

3akjoyenune

Takum o00pa3oMm, B3aUMOJEHCTBHE pPa3TUIHBIX
COCTaBJISIIOMIUX JIEKCHYECKOTO YPOBHS OMpezeNnseT
CMBICIIOBYIO JIOMHUHAHTYy TeKcTa. Jlekcuueckue u
CIIOBOOOPA30BATENbHBIE TOBTOPHI, TIOBTOPHI T'paM-
MAaTHYECCKHX q)OpM OKCIUIMOUPYIOT CKBO3HBIC MOTH-
Bbl, XapaKTCPHBIC I XYIAO0XKECTBECHHOIo MHpa
I'poccmana, KoTopble B JajbHEHIIEM HaWIyT OoTpa-
JKCHUEC B TaKHUX IMPOU3BCACHUAX YIKC 3pEIOro aBTO-
pa, kak moBecTb «Bce Tewer» W pomaH-3IONEs
«Ku3Hp u cymp0a». OT0 TeMa CyabObl eBpelCKOro
Hapoza B nepuopa Bropoil MupoBOil BOIHBI, Ipena-
TENbCTBA, MOOPOTHI, 3HAYMMBIH 00pa3 €BPEHCKOro
CBATOr'0, MyJpela, MpaBeiHHKa, YepThl KOTOPOTO
CBOMCTBEHHBI T€POSM KJIACCUUYECKOW PYCCKOM JIUTe-
paTypbl. AHaIN3 pacckas3a TakXKe MO3BOJIUI BBISIBUTD
4epThl WJIOCTHIIS aBTopa: M300pa3uTelbHbIC, MeTa-
(dopuueckre SMUTEThI UMEIOT OLICHOYHBIH, CHMBO-
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JINYECKUH IMOATCKCT, IMOBTOPLI IMOMOTrarOT aKICHTU-
poBaTb BHHMAaHHWE€ Ha KOHIECITYaJIbHO 3HAYMMbIX
CMBICTIaX TEKCTa, a CHHTAKCHYECKUU MapaljIeiiu3M,
MHOT'OCOIO3HE, MapLeUIAlus AeIatoT o0passl Ooee
3puMbIMH. O0pa3 CTaporo y4urels MaTeMaTHKH M
¢unocopa bopuca HcaakoBuua PoseHrtans, koto-
pBIH PacKpbIBaeTCsl B CO- M MPOTHBOIOCTABICHUH C
ApYrumMu IMEpCOHaXaMu, SABJIACTCA 3HAKOBBIM JJId
TBOpuecTBa [ poccmana. [TogoOHO riIaBHOMY reporo
pomana «KusHb u cyns6a» Bukropy Lltpymy, Po-
3€HTaJIb BBIHY)KJICH OBLT IPUCIOCAOIUBATLCS U I0-
3TOMY TpPH3HAET, YTO <(OKH3Hb HE YAalach EMy».
JKusuennoie nckanusa Po3eHTalst CXOXKH C IIyTEM,
KOTOpBI NPOXOAUT VKOHHMKOB — IOPOJMBBIA U3
TOrO € pOMaHa-3IoNnenu. ['epoi, KOTOporo OKpy-
KaroIlfe CYNTAIOT OE3YMHBIM, B JIarepe MporoBeny-
€T WJICI0 UPPAlMOHAIBHOU, «Iyphed NOOpOTHI, KO-
TOpas MPOJOIDKAET CYNIECTBOBATh B JIIO/ISX HA Kparo
KpoBaBoi TimHB [['poccman 1999: 497]. Takum
00pa3zoM, MOXKHO MpPEAIoNarath, 4TO CTapblid y4H-
Tens Po3eHTans — 3TO mpeareda o0pa3oB TIIaBHBIX
repoeB poMaHa «JKH3Hb U cy160a.
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Abstract. The article is devoted to an analysis of the lexical structure and the system of characters in
the text of V. S. Grossman’s short story The Old Teacher. The author of the paper looks at this text in the
context of works of Russian literature dealing with the Holocaust. The study examines the lexical means
used to create the images of the key characters, the main one of which is an old mathematics teacher living in
a city besieged by the Nazis. The author comes to a conclusion that the main compositional-and-stylistic
principle in the work under study is opposition, the selection of linguistic material is determined by the op-
positions light/darkness, youth/old age, life/death; the main character is depicted with the use of antithesis as
he is shown in comparison with and in opposition to other characters. There is a motive of fear in the story,
realized through active lexical and derivational repetition of words and phrases with a pronounced seme of
fear, which allows us to consider the motive conceptually significant. Through an analysis of text dominants,
the study identifies important personality traits of key characters, determines realities that are conceptually
significant for the writer’s artistic world. The semantic opposition life/death and the opposition
light/darkness, associated with the former, determine the choice of means for depicting objects of opposition;
the main one of such means is metaphorization. The article discusses the functions that metaphors perform in
the text of the story (pictorial, cognitive, prospective). The analysis identified a lexico-semantic group of
words with the common component ‘time’ that are repeated during the characterization of the characters as
well as at the beginning and at the end of the text, which indicates significance of this concept for the artistic
space of the work. The main character conveys the image of a righteous man, so characteristic of the tradi-
tions of Russian literature.

Key words: V. S. Grossman; The Old Teacher; antithesis; Rosenthal; Holocaust; lexical repetition.
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AHHoTanus. B craThe nzyuaercss oqHO U3 HanboJee 3HAUYMMBIX IPOU3BEICHUH apaOCKoi TUTepaTy-
pbl XX B. — «Kaupckast Tpunorus» (1956—-1957) erunerckoro nucarenss Haru6a Maxdysa (1911-2006; Ho-
OeneBckast mpemust 1988) — ¢ TOUKM 3peHUs 3arfiaBHid ero yacteil kak 0co0oro TUIa paMoOYHbBIX TEKCTOB. 3a-
raBusi poMaHoB «baiiH an-kacpaiiny, «Kacp am-mayk» n «ac-Cykkapuiiiia) OTChUIAIOT K HA3BaHUSIM YIIHI] B
cTapbiX KBapTanax Kanpa u B epeBojie ¢ apabckoro o3HaudaroT: «Mex ABYX ABOPIIOBY, «JBopel ctpacTi» u
«CaxapHas [yaumal» COOTBETCTBEHHO. B HMX MOBeCTByeTCs O Tpex IOKOJCHHIX ceMbu ‘A0 an-I'aBBan,
VIUIBI U3 3aT1aBHH YKa3bIBAIOT, TJIE PACIONOKEHbI ceMeliHbie oMa. Crioco0 Ha3bIBaHUS POMAHOB, HA TIEp-
BBIN B3I, MPOCT — IO MPOCTPAHCTBEHHOMY MpU3HAKY. MBI 3a7jaeMcsi BOIIPOCaMH: AEUCTBUTENBHO JIU B
3arJiaBUsSX pOMaHOB HET HUYETro, KpOMe YKa3aHUs Ha reorpaduio, Win 3aroiloBKU « TpHIIOTHM») CO3/IAI0T J0-
TIOJTHUTENBHYIO TOYBY JUIA MHTEPIIPETAlNK cofiepkaHus pomaHa? OnpaBIbpIBalOTCS JH OXKUAAHUS YMTATEINS,
MPOAMKTOBaHHbIe 3ariaBuiMu « I pusoruny, mociae 03HAKOMIIEHHS ¢ poMaHoM? B cratbe mokaszaHo, 4To 3a-
[JIaBUS POMaHOB BBIBOZSAT Ha MepBbIii miaH Mecto (Erumer nepBoit monoBuHE XX B.), MOKa3bIBAIOT MO/IAB-
JSIIOIEe BO3JICMCTBUE DIIOXM HA JIMYHOCTh: HaXOMich «Mexay» («baiiH an-kacpaiin») nByX BpeMmeH, ‘A0n
an-I'aBBajipl MepeXUBAIOT pacraj yKiIaJa CeEMEHHOro goma, B3aMeH KOTOpOMY NMPHUXOAUT TOJHAs «3aIlper-
HOW cTpactu» xu3Hb («Kacp am-mayk»). MopanbHoe U pu3nyecKkoe pa3lioKeHne CEMbH, H300paKeHHOE B
¢unanbHOI yactu «Tpunorum» «ac-Cykkapuiiia», BCTymaeT B MPOTHBOPEUHE C OXKHIAHUSIMH YATATENS OT
«CaxapHOTO0» 3arjaBusl.

KawueBbie ciaoBa: Haru6 Maxdys; HoBas apaOckas JuTeparypa; erMIeTcKuil poMaH; paMO4YHbIC
TEKCTHI; ()EHOMEH 3ariaBHs.

BBenenue (1988). Kputuku 1 KO/Ierd Mo mepy 4acTo Hasbl-
Haru6 Maxdy3 (1911-2006) — ogun u3 Hambo-  BatoT «Kaupckyro tpuioruio» (1956-1957) Bepum-
Jiee M3BECTHBIX W IMUPOKO NMPHU3HAHHBIX apaOCkux HOH ero TBopuectBa; B 2001 T. poMaH BO3TIaBHI
nucarteleil kak B pogHoM Erwumre, Tak M 3a €ro mpe-  CIIMCOK CTa JIyYIIMX apabCkux poMaHOB XX B., CO-
nenamu, v Ha 2022 r. eMMHCTBEHHBIN apaOos3pluHblii  cTaBieHHBI Coro3oM apaOckux mnucatenei [‘Aox
naypear HoOenmeBckodi mnpemuu 1o jauteparype ap-Paxman 2022]. )KaHpoBO MPOU3BEICHHE OTHOCST
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K CEMeHHO# care (BBUAY ONM30CTH MPOU3BEACHUS K
«Care o ®opcaittax» Jlx. ['oncyopeu, 1906-1921)
U poMaHy-31onee (HeCOMHEHHa CBA3b MPOU3BEICHUS
¢ «Boitnoit m mupom» JI. H. Toncroro, 18651869
[Kupmmgenko 1992: 150-151]) no npuvnHe mmpo-
YaiIlero oxpara W BaXXHOCTH TE€M U NPOOJIeM, MpH-
JIAHUSI WCTOPUYECKUM COOBITHSIM YHUBEPCAILHOTO
cmbicna, mHororoiocus [Koxunos 2001: 1238].

B cratbe MBI npeyiaraeM HOBBIM B3I HA MPO-
OneMy WHTEpIIpEeTaliy pOMaHa, OTTAIKUBAIOIIUICS
oT 3arnaBuil «Tpwiornm» Kak TOro, ¢ 4eM YHATATENb
3HAKOMHUTCSI B TEpBYI0 ouepenb. OmpaBaplBaioTCs
U OXHJaHUS, MPOANKTOBAHHBIE 3ariaBHeM, I1OCIIEe
O3HAKOMJICHHMSI C POMAaHOM, WM, HalpOTUB, Hapy-
maroTcs? B xakoil Mepe 3ariaBusl IUKTYIOT TO, Kak
clenyer MoHuMaTh mpousseneHrue? OTHOCUTCS JIH K
pomany Maxdy3za yTBepKIIeHHE U3 TCOPHH JIHTEpa-
Typel: «KHHTra 1 ecth — pa3BepHyTOE A0 KOHIIA 3a-
TIIaBUe, 3arjiaBue e — CTAHyToe 70 o0bema JIBYX-
Tpex cioB kaura» [Kpxmkanosckuit 1931: 31?7 Yro-
ObI OTBETHThH HA MOCTABIICHHBIE BOMPOCKI, MBI 00pa-
maeMcs Kak K HMCTOPUM CO3JaHUs M ITyOJIMKalluu
«Tpuyiorun» M ee MecTy B TBOPYECTBE IHUCATENs,
TaK U K HEMOCPEICTBEHHOMY aHalIM3y pOMaHa: 3a-
[JIaBHUS paccMaTPHUBAIOTCA KaK HEOThemJieMasl 4acTh
CTPYKTYpPBI MPOU3BEAEHU, HApALy C XPOHOTOIIOM,
CUCTEMON MEPCOHAKEH, CIOKETOM H T.J.

Hecmotps Ha 3HauMMO€ MECTO B ErMIIETCKOMN
KynbType, « Tpusorus» 10 cux mop He ImpeacTaBiie-
Ha PYCCKOA3BIYHOMY YHUTATENI0, M KOJUYECTBO HC-
CIIEZIOBaHMN TIPOM3BENEHUS B OTEUECTBEHHOM apa-
OUCTHKE HE COOTBETCTBYET €r0 3HAYMMOCTU: POMaH
paccMaTpuBaeTcsl B KOHTEKCTE TBOPUYECKON Onorpa-
¢un Maxdysza [Kuprnuuenko 1992: 145-179; Po-
e 1967] u erumerckoil JTUTEPATyphl B IIETIOM
[Kupmmuenko, Cadponos 2003: 37-40]. bonee mHO-
TOYMCIIEHHBI UCCIIEIOBAHNUS Ha €BPOINEHCKUX SI3BIKaX
1 apabCKOM, OJJTHAKO JIaKe B Pa0OTaX, MOCBSIIECHHBIX
nepeBony «T'punmorum» [Bouvet 1997; Mansour 2010;
Mohamed 2014], B TOM 4KcCiIe UMCH COOCTBEHHBIX B
Heil [Al Rabadi 2012], He ynensiercsi BHUMaHue Iie-
pEBOly M IIEPEHOCHOMY 3HAa4YEHMIO 3ariaBuil. B oc-
HOBHBIX MOHOTpadusx [Kupnuuenko 1992: 145-179;
El-Enany 1993: 71-90; Kacum 2004: 101-175] u Tex
CTaThsIX, KOTOpPBIE 3aTParvBaloT HAa3BaHHWE POMAHOB,
TOBOPUTCS O €ro reorpaguyeckoM 3HAYECHHU, HO HE
00 MHTepIpeTanyy 3arjJaBuil U UX CBSI3U C KOHQIIHK-
TOM TIPOM3BE/ICHUIT; HCKIFOUEHUE COCTaBIISeT pabora
k. ac-Camum [Al-Salim 2011] (mompoOHee cMm.:
[bormanoa 2021: 44-50]).

OcHOBHAA YacTh

«Tpuyiorus» ¢ MOMEHTa TOSABIICHUS HIEH 3aiy-
MbIBaJlach Maxdy3oM Kak eIuHOe IMPOU3BEICHHE
mox HasBanueMm «baiiH an-kacpaitn». Ilo mpocbOe
W3JaTeNsl pOMaH MPUIILUIOCH Pa3/IeNUTh Ha TPU YacTH
[Kuprnmaenko 1992: 170] u3-3a TOrO0, 4T0O BECh TEKCT
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3aHUMaeT Oosiee MOJYyTOpa ThICSY CTpaHwlil. Brep-
BBIE POMaHBbI IIeYaTaIUCh B )KypHaie «ap-Pucang an-
raguna» («Hosoe mucemo») ¢ 1954 r., 3atem ¢ 1956 .
MHOXECTBO pa3 MyOJIMKOBaJIKNCh B BHJIE KHUT B pa3-
HBIX W3JIaTENbCTBAX; ceddyac MpaBa Ha TBOPYECTBO
Maxdy3a npuHaUIeKAT KPYIMHEHIIEMY eruneTrcKo-
My u3natenbeTBy «Jlap am-mrypyk» («Jom Bocxo-
J1a»). 3ariaBus SIBISIIOTCS YaCThIO PaMbl MPOU3BEIe-
HUSA «KOMIIOHEHTOB, OKPYKaIOIINX OCHOBHOU
TekcT mpomsBeAcHus» [Jlamszuna 2001: 848]. Pa-
MOYHBIE€ TEKCTHl poMaHOB «Tpuiiorun» ype3BplUaii-
HO MIPOCTHL. POMaHbI MyOIMKYIOTCS 110 OTAEILHOCTH,
B 3aroJIOBOYHO-(OMHAIBHBIA KOMILIEKC HE BXOJST
MIPEIUCIIOBUS WM TIOCBAIICHUSA; KHUTH 3aBEpIIaiOT-
Csl CITUCKOM JIPYTUX MyONUKAIMiA aBTOpa, YTO CTaH-
JapTHO JJISi €THIEeTCKOro KHHUromeyaTaHwus. | 1aBwl
Ha3BaHbl [0 HOMEpaM, OIJIABJICHHE OTCYTCTBYET.
Takum o6pazom, Toma «Tpuiorum» oOOpPaMIISIFOT
TOJIBKO 3arjiaBue€ KOHKPETHOM YacTH poMaHa M UM
aBTOpa, HE CUMTas CHKcka myOnukaiuii aBTopa. Be-
pPOATHO, M3-3a TAaKOTO 3arojOBOYHOTO KOMILIEKCA
no-apabcku «Tpuioruio» yacro HaspiBaloT «Max-
¢dy3o0Boii Tpunoruei» («ac-Cynacuitita an-maxdy-
3uififay). 3armaBue «Kaupckas Tpuiorus» mpeamno-
YUTAOT B 3amajHoi jureparype (Mahfouz 2001).
Kpome Toro, B apaOCKux H3JaHHUAX MPHHAIICK-
HOCTh poMaHOB K «Tpuiorum» He o0oO3HAYaeTcs, B
OTJIMYME OT M3JaHWi Ha 3amaiHbIX sA3bikax (Mah-
fouz 2001; Mahfouz 1985; Mahfouz 1987; Mahfouz
1989), rae u3natens MO0 MyOIUKYET pOMaHbI €/IH-
HOI KHUTOM, MO0 0003HAYAaeT SIUHCTBO B MPEIH-
CIIOBHM WJIM Ha OOJOXKKe. ApaOCKHil e YHUTaTeNlb,
KaK TpEeAroyiaraercs, y»Ke 3HaeT O COCTaBe IIHKIIA.
[To HameMy MHEHHIO, BCE BBIIIECKa3aHHOE MOKA3bI-
BaeT NIMPOKYIO H3BECTHOCTD B apaOCKOM TUTEpaType
U BBICOKHH cTaTyc, KOTopbli «Tpuiorusy mpuodpe-
JIa TIOYTH Cpasy Mmocie MyOIuKaIIH.

CymiecTByeT JiBa criocoba Ha3bIBaHUS POMAHOB —
mbo equHOoe 3ariaBue «Kaupckast Tpuiiorus», 1muoo
3ariaBusl OTJENBHBIX POMaHOB. XOTS aBTOp HE IUIa-
HUpPOBAJ JEIUTh UCTOPHIO, YWICHEHHE YacTell Moiy-
YIJIOCh OPTaHMYHBIM, TIOTOMY YTO CIOKETHBIE Ipa-
HHLBI IIpOoCMaTpuBaroTcs sABHO: B «baiiH ai-
kacpaiin» [Maxdys 2019b] noBecTBoBaHHE HICT B
1917-1919 rr. 6e3 pa3peiBoB, «Kacp am-mayk»
[Maxdy3 2019c] HaunHaercs yepe3 msTh JET mocie
coObITHil «BaiiH an-kacpaita» u anurces o 1927 r.,
nmocienHss 4acth — «ac-Cykkapwuititay [Maxdys
2019a] — HaumHaercs 4epe3 BOCEMb JIET MOCIE 3a-
BepiIeHus BTopod yactu «Tpumorum». ITH mpome-
XKYTKA B TISITh M BOCEMb JIET SIBJISIFOTCS 3TalHBIMU
JUTA KU3HU TIEPCOHaXKEH: MMEHHO 3a 3TO BpeMsl IeTH
B3pOCIICIOT, OOpPETAal0T BOJIO, BBHIOWPAIOT KU3HCH-
HBIM yTh M CTAHOBSATCS TOJIHOLIEHHBIMU aKTaHTaMU
(m1s merckux mepcoHaxed B «Tpuiiorum» xapak-
TepHa poJib HabIIoIaTeNel), ¥ aBTOPCKOE BHUMaHHE
BO BTOPOW U TPEThEH YacCTAX HAIPABJIEHO B MEPBYIO
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odepens Ha MOJO/OE IMOKoNeHue. Takum o0pazom,
«Kanpckas Tpusorusy» — enuHoe MpOu3BeeHNe, HO
YEeTKOE JICJICHHE U B CIHOXKETE, U B MYOJIUKAIIMU T103-
BOJISIET TPU3HATh 00a BapuaHTa Ha3bIBaHUS Kak
paBHO3HAYHBIE.

B kaxioMm u3 IBYX criocoO0OB Ha3bIBAaHHS 3ariia-
BHSI TIPOCTPAHCTBEHHBIE. JTO B TMEPBYIO OYEpemb
MOKa3bIBaeT MPHHAIIEKHOCTh «TpHUIIOTHI» K Mepu-
ony tBopuectBa Maxdysza 1940-1950-x rr., 3armna-
BHSI POMaHOB 3TOT0 MEpHO/ia YKa3bIBaIOT Ha Teorpa-
¢uto Kampa: «Xan an-Xammm» (1945), «Howrit
Kanpy» («An-Kaxupa an-mpxamumay, 1946), «Ksap-
Tan an-Munakk» («3ykak an-Mwumakky», 1947) u np.
[ToBecTBOBaHUE B OONBITMHCTBE MPOU3BEICHHHA YKa-
3aHHOTO BPEMEHHU BEAETCS O KM3HHU KaupIEB B Iep-
Bo# monopuHe XX B. KHUTM HammMcaHbl B pEaIMCTH-
YeCKOM KJIIOYe, W TEpUOJ] TBOpYECTBA OOBIYHO
Ha3bIBAIOT PEANTHCTUYECKUM WM HaTypajIucTUYe-
ckuM [El-Enany 1993: xi]. C ogHO# CTOPOHBI, MOX-
HO TOBOPUTH O HEKOH CIO)KMBILEICS MaHepe 03a-
[JIaBIUBaHMS, OT KOTOPOW aBTOp OTKaszajcs IOcIie
«Kaunpckoit Tpmiorun». C Apyroil CTOpOHBI, B 3a-
[JIaBHUAX TaKOT'O THIA MOCTYJIMPYETCs HallOHAIbHAS
MPHHAIIEKHOCTh TepcoOHaXkei. B OonblmHCTBE
npousBenennii Maxdysa Kaup sBisercs mecTom
JEWCTBUSL, U TIEPCOHAXH €r0 POMAHOB — BCET/la eTHII-
TaHe. «Tpuorusp» — He UCKIIOYeHHe: B Hell oBecT-
BYETCS O KM3HH CEMbH BO IJIaBE C MEIKUM OypiKya,
BIIaJiciblieM OakayeiiHolW nmaBku AxmazoMm ‘A0n an-
['aBBamoM B MCTOpHUYECKHX KBapTaiax ropoxa. B me-
JIOM TororpaduyecKue 3ariaBusi OTPaXKaloT, 4TO B
KHHTaX MECTO JIOBJIEET HaJ JIIOJbMHU; IEHCTBUS Tep-
COHAXXE MPOJMKTOBAHbI TEM, OTKyJa OHH. XOTs
Max¢y3 Bo BpeMs co3naHusi «TpHiIOrHm» BIOXHOB-
nsicst «Caroit o @opcaittax» (1906) k. Noncyopcu
n «bynnenopokamm» (1901) T. Manna [Hafez 2001],
OH TPOAOJKUJ JIMHUIO MPOCTPAHCTBEHHBIX 3arija-
BUH M OTKa3aJICsl OT MEPCOHaXHBIX, OOBIYHBIX JUIS
JKaHpa ceMelHbIX car. HecMotpst Ha TO uTo Maxdys,
¢unocod mo oOpa3zoBaHHUIO, MPOIEMOHCTPHPOBAT B
poMaHax B3I Ha MHP Kak Ha IENOCTHOE ObITHE,
OH HEM3MEHHO MOJYEpKHBAJl CBOHM CTaTyC HAaIHO-
HaJBHOTO MUCATEN, U B 9TOM, Ha Hall B3I, TIPH-
YHHAa 3HAYMMOCTH €ro TBOPYECTBA I €rHIETCKOMN
JTUTEPaTypBHI.

3arnaBust gacterd «TpUIIOTHEY JTOKATH3YIOT T'e0-
rpaduio B uCcTopuieckoM IeHTpe Kamnpa Ha ynumax
Baitn an-kacpaiin, Kacp am-mayk u ac-Cykkapuiiiia,
KOTOpBIC PACIIONOKEHBI OYEHb OJTU3KO JPYT K JAPYTY.
XoTsl aBTOp HE Bcerja M300paxkaeT YJIHIbI U KBap-
Tajgbl C B IOJHOM COOTBETCTBHHM C PEabHOCTBHIO
[Kupmmuenko 1992: 160], B uemom reorpadus
O4YcHb OJM3Ka K Hel M omucaHa noapooHo. CToib
xe TouHo «Tpmiiorus» ompeneneHa BO BpPEMEHHU.
BpeMeHHbIe TpaHuLBl YaCTEW MBI Ha3BaJIM PaHee, HO
Ba)XHO, YTO Ha MPOTSHKEHUHM BCETO MOBECTBOBAHUS
MEPCOHAKU TOBOPSAT O 3HAYMMBIX MOIUTHYECKHUX

COOBITHAX (HAayaJo M KOHEI MHPOBBIX BOIH, 0Opa-
30BaHHMe HapoaHoW maptum «Badm», cmepth BHI-
HBIX ErHMEeTCKUX IOJUTHKOB), YTO JaeT BO3MOXK-
HOCTb ONPEAETUTHh XPOHOJIOTHIO U BHYTPUCEMENHBIX
pPOMaHHBIX cOOBITHI. B MOKyMeHTanbHOCTH, ¢ KOTO-
PO OTpa’keHbI BEXH HCTOPHH CTPAaHBI M OBITOBas
CTOpOHA >KM3HH, BUIUTCS CTpEeMJICHHE aBTOpa 3a-
KpenuTh B TUTepaType HepaBHee mpoinioe Kanpa Bo
BCEX MPOSABIIECHUSIX.

Ho aBTop «Tpusorum» He >Ke€naer OorpaHUyHu-
BAaThCSl COLIMAJIBHO-TIOJUTUYECKON KAapTHUHOM, O 4eM
coobmaer B muceMe apyry [Kupmudenko 1992:
150]. B mpowmsBenennu reorpaduueckas kapra He
TaK BakKHA, KaK XPOHOTOII, MJIU «B3aUMOCBS3b Bpe-
MEHHBIX M TMPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUH, XyJIO-
JKECTBEHHO OCBOEHHBIX B JHTeparype» [baxtun
2012: 341]. Yactun «Tpumorum» ozariaBiieHBl CO-
[JIACHO aJipecaM CEMEHHBIX JOMOB, B KOTOPBIX JKH-
BYT IVIaBHBIE T'€POU: B JIOME Ha mepeceyeHuu baiin
an-kacpaita u an-Haxxacus, rne u xuByT ‘A0n ai-
[aBBabl — AXMas, €ro )xeHa AMHHA U 1eTH: Vacus,
Qaxmu u Manpim Kaman w pgodepm Xamura u
‘A’vina, a TaKke ciayxaHka YMMm Xanadu. B mep-
Boii uactn «Tpunorunm» Macun u o6e nouepn o63a-
BOJIATCSL CEMbSMH, JEBYIIKH MOKHAAIOT POIUTEINb-
ckuit kpoB. Ha ymmme Kacp am-mayk crout mow,
KOTOpBIH cTapumii chln Axmazna Macua momyuaer B
HaCJIEICTBO OT CBOEH MaTepu M MEpPBOM KEHbI AX-
Mazia; Tyna Macuu mepeesikaer, yxe ycres IOOITh
B Opake; TaM OH KHMBET CO BTOPOH KEHOM, a 3aTeM ¢
TpeThell U CBIHOM OT TiepBoro Opaka Pumsanom. Ha
ac-Cykkapuiiitn pacrionoxken aom lllaykatoB — ma-
TEpU-BIIOBBI U JIBYX OpaTbeB, 32 KOTOPBIX MOYTH O/l
HOBPEMEHHO BBIXOIAT 3aMyX ‘A’mma m Xaawra; B
TpeThel YacTH OOJBIIOE YUCIIO ITH30/I0B MTPOXOIUT
npu ydactuu Axmazna u ‘Aon an-MyH‘UMa, ChIHO-
Bel Xaauru. BaxnocTe xpoHoTOmna noma B «Tpuio-
TUM» CHpPaBEAJIMBO MOAYEPKUBAI, HANPUMEp, €TrU-
nercko-Oputanckuii  ynureparypoen  C. Xades
[Hafez 2001]. Yka3aHue Ha 3TO HaXOAUTCS U B Ca-
MHX 3aTOJIOBKaX.

Tor ¢akT, 4TO aBTOp MEPBOHAYAIBEHO 3aMBICITHII
HamucaTh €AMHCTBEHHYIO KHHTY TIIOJ Ha3BaHHEM
«baliH an-kacpaiiH», CBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO
OCHOBHOE BHHMaHHE HYXHO OOpaTWTh WMEHHO Ha
3TOT JoM. Ilpm uTeHMM 3Ta TMIOTE3a MOATBEPKAA-
ercsi: geiicreue 2/3 rnaB (46 u3 71) mepBod yacTH
«Tpunorum» npoucxomutr B jaoMe Ha bailH an-
Kacpaiid. B Hauayie poMaHa MoaApoOHO OMUCHIBACTCS
MOBCE/IHEBHAS. PYTHHA YICHOB CEMBbH W HM300paka-
eTcsd CeMeWHBIN yKﬂaz[] JloMa, KOTOpbIA KayKkercs
He3bI0NeMbIM. [laTpuapx BO TiiaBe ceMbU NpPUHHMA-
€T BCe Ba)KHbIE PELICHMsI, KOTOpPbIE B MEPBOIl 4acTu
KacaloTcs B OCHOBHOM OpaKoB ero jereil. XpoHOoToI
JoMa B TIEPBOM pOMaHe, M0 KiIacCH(pHUKAIUK
M. M. baxTiHa, MOXHO Ha3BaTh CEMCHHO-UIHMIIIN-
geckuM [baxtun 2012: 470] ¢ mpuCyIMH €My dep-
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TaMd. OTO 3aMKHYTBI M CaMOJOCTaTOYHBIN MHp C
YEeTKOW Mepapxuel: BEpXHUH 3Taxk — OOHMTENb OTIIA,
Ha HIDKHEM 3Ta)Ke€ HaXOAUTCS BOTYHMHA KEHIIUH —
KyXHs ¢ OOJBIIOH medbto. TpauiimoHHO OpraHu3o0-
BaHO M BpPEMs: PaclopsAIoK JIOBJIEEeT HaJ0 BCEMHU, U
oT »Toro mup cratudeH. Ha nporsxkenun «baiin an-
KacpailH» yKiaj MOATAaYMBAaeTCsl M3HYTPH: CHadasa
Awmmuna [Mahfouz 2019b: 194-197] BbIXOOUT M3 J0-
Ma 0e3 TMO3BOJICHHSI WIJIH COMPOBOXKACHUS AXMaja
(panbliie OHa HE MOTJIa M TIOAYMaTh O TaKOM); 3aTeM
Macun paspymaer 6pak ¢ IepBoil jeHoil 3aiiHa0,
KOTOpasi MPHUXOMUTCS JOYEphI0 JydIIeMy Jpyry
AxmMajna (3TOT COr3 ObUT MHUIIMUPOBAH MOCICIHHUM,
4TOOBI CONM3UTH JIBE CEMbHU), M3MEHHUB €il C ee Ciy-
xkankoi [ibid.: 445-450]; daxmu mnpomomKaer
y4acTBOBaTh B AeMoHcTpanusax 1919 r. necMoTps Ha
TO, 4TO OTen eMmy 3To 3amperwi [ibid.: 492-498,
567-571]. Ho Bo Bcex ciydasx Axmaja IpoIIacTt
JIOMOYAJIIIEB, a 3HAYUT, CMUPSETCS C TE€M, YTO €ro
aBTOpUTET YyKe He abcomioTeH. Poman «baiin an-
KacpaiiH» KoHvaercs: rubenpio daxmu BO Bpems
JIEMOHCTpAllMi, M 5Ta CMEPTh 3HaMeHyeT co0oi
MaciTabHble TIepeMEeHbl U B ceMbe (MBI BUAUM 3TO
110 BBOAHBIM TJiaBaM «Kacp amr-mayk»), u B Erurre.
Cemeitnas nauuus yxoaut B mpomnuioe. C yderom
TOT0, 4TO aBTOp MepBOHa4daIbHO o3ariaBui «Tpu-
Joruo» Kak «bailH an-kacpaiiH», UMEHHO 3TH U3Me-
HEHHS U TO, KaK YEeJIOBEK X MEepekUBAeT, SABIIAIOTCS
OCHOBHON TemoW pomaHa. J[aHHOW TOYKM 3peHusd
npuaepkuBatorcs W uccienosarenu  [El-Enany
1993: 72; Kupnuuenko 1992: 152-153].

B cnenyrommx uwactsax Bce OOJIbINE COOBITHIA
MIPOMCXOMUT 3a TpeNeNnaMi CEMEHHOro JAoMa: JIHIIb
B 27 % rnaB «Kacp am-mayk» (12 u3 44) u 20 %
rnaB (11 u3 54) «ac-Cykkapuiiiin» nom Ha baitn an-
KacpalH SIBJIIETCS MECTOM JelcTBUsA. MOXHO Mo-
IyMaTh, 9YTO B DTUX YAaCTAX COOBITUS B OCHOBHOM
MIPOUCXOMAT B JIOMax Ha OJAHOMMEHHBIX yIUIaX, HO
Het: numib B 4 u3 44 tnaB «Kacp amr-mmayk» Jei-
CTBHE pa3BOpauMBaercs B JoMe Vacuua, u B «ac-
Cyxkkapwuitiim» 12 rmaB u3 54 uUMeIOT MecToM jeii-
ctBus aoM lllaykartos. [Ipeacrasinsgercsa crpaBemin-
Boil rumoreza B. H. Kupnuuenko o Ttom, 4ro 3TH
3arjaBHs yKa3bIBalOT HE HA 0Ma, a Ha MOKOJIEHUS
[Kuprmuenko 1992: 170]: Macun, npexncraButens
BTOPOTO TIOKOJIEHHs, TiaBeHCTByeT Ha Kacp amir-
[[Tayx, 1 3TOMYy MOKOJIEHUIO YyIENSETCS OCHOBHOE
BHUMAaHHUE BO BTOpOH 4yacTH «Tpunorumy», npudem B
HauOobIIeH creneHn miaamemy Kamany, ero cra-
HOBJIEHHUIO B KaY€CTBE MBICTUTENS U €0 HECUACTHOMN
mobBu. B «ac-Cykkapuiiiin» aKTHBHO JCHCTBYET
TpeThe MOKOJIeHNne, 0co0eHHO etn Xaauru u Mopa-
XMMa — KOMMYHHCT AXMaja U uciaamMucT ‘A0n an-
MyH ‘UM, KOTOpBIE€ )KUBYT B JIOM€ Ha OJHOMMEHHOMN
ynuue. Ha ux mpuMepe mokaszaHo, 4TO MOIHTHYE-
CKO€ CaMOCO3HAHHWE ETrUMTSIH NPOOYAWIOCh, U OHH
HNPUCTYNIHIIN K aKTUBHBIM JeicTBUAM. VIMEHHO 3TO-
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ro HE XBaTaeT BTOPOMY IOKOJIEHUIO «TpHiiorum»,
KOTopoMy Oe3leicTBHEe, 3a4acTyi0 BBI3BAHHOE CO-
MHEHHUSIMH, HE T03BOJSET NOOUTHCS ycriexa B IMpo-
deccun (Macun, Kaman) u cemeitnoii xusan (Ka-
mai, Macus, ‘A’umra). MOXXHO cenaTh BBIBOJ, UTO
HecooTBeTcTBUE 3ariaBuil «Kacp am-mmayk» u «ac-
Cykkapwiiitay peaJlbHOMY 3HA4E€HHIO JIOMOB B PO-
MaHe B HEKOTOPOI CTeleH! HapyllaeT H3HaYaJbHbIe
YUTATENbCKUE OKUIAHUS, OJHAKO 3arjaBUsi yKa3bl-
BaIOT, YTO aKIEHT CMEIIAETCs C JoMa Ha JIoJeH, U
3TO MOATBEP)KIAET TUIIOTE3Y O TOM, YTO KpYyIIEHHE
CEeMEUHOW WIWJUIMU SIBISIETCS ILEHTPaIbHOM Mpo-
ONeMOii KHUTH.

MBI 0 cHX TIOp HE KOCHYJIHCh OYKBaJIbHOTO JIEK-
CHYECKOr0 3HAUYCHMS 3arjaBuil pomaHoB. «baitH an-
KacpaiiH» B TlepeBojie ¢ apabCKOro O3HAYaeT «MeEex
IBYX ABOPLOBY», «Kacp am-mayk» — «aBoper cTpa-
ctny, «ac-Cykkapuiiifay — «caxapHas [ynumal». 31o
peasbHBIe reorpaduiecKie Ha3BaHus, HO UX BBIOOD,
BO3MOJXKHO, He ciTydaeH. YueHslif Kanzacckoro yHu-
Bepcutera @. ac-CanuM mpeayaraer Ciexyrolyio
THITOTE3y paciu@poBKy ux cMbicia [as-Salim 2011:
35-53]: «Mex aByX NIBOPIIOB» O3HAYAET MEPEXOl-
HBIM TIepHOJ 10 OOpPETCHUS HAIMOHAJIBLHOW HE3aBH-
cuMocTH; «JIBOpell cTpacTu» IOKa3bIBaer, 4YTo B
o0111ecTBe B03001a1aIl MOTPEOUTENBCKIE HACTPOE-
HU, HAIleJIeHHOCTh Ha yaoBoibcTBHE; «CaxapHas
yIIML@» MPOAOIKAET 3Ty TEHJIEHIINIO, a TAKXKe CHM-
BOJIU3UPYET TIepexoll K HOBOMY OOINECTBY, IIO-
cKobKy yauna ac-Cykkapuiiiia — OrKaiinas K Mo-
cTy depe3 Hum, coemmHsioneMy crapyio U HOBYIO
gactu Kawmpa [[emumos 2012: 111-112]. V oroit
THIOTE3bl CIPABEIMBOC OOOCHOBAaHME: JICHCTBU-
TeNbHO, B «Tpuiorum» Mel HaONIOAeM, YTO IOJIO-
KEHUE CEMbU YXY/IIAaeTcs HE TOIbKO B (pru3muecko-
MatepuaibHOM IUIaHe (AXMan Tpomaer ceMeHHBIN
ousHec, U B «ac-Cykkapuiiiin» B ero ObIBIICH Oaka-
JICWHOM JlaBKe TOPTYIOT nuisinamu; jgom LllaykaToB
OXBaThIBaeT dmuaeMusi TH(a B KoHIe KHUTH «Kacp
alI-IIayk»; crapiiee IMOKOJIEHHWE paHO cTapeeT |
YXOAUT U3 JKHU3HU), HO U B TOM, YTO Kacaercs HpaB-
crBeHHOCTH. Tak, B MIIa/IlIIeM MTOKOJICHUH Hamboee
ycrenieH PuaBan — roMocekcyall, KOTOphIi ObICTPO
MoJTy4aeT MOBBIIICHNE HA TOCYAapCTBEHHOM CITyKOe
Onmaromapsi  BBICOKOTIOCTABICHHOMY  JIFOOOBHUKY;
Kaman, pasowgapoBanHbIii B *u3HH, B «ac-CyKkka-
PN CTaHOBUTCSI YaCTBIM TOCTEM ITyOIMYHOTO
JI0OMa U MHOTO TbeT. DTH BEIIU ONHCAaHBl B pOMaHe
Oe3o1eHOuHO, HO B Kampe Toro BpeMeHH OHU He
BOCIIPUHUMAIINCh HHa4Ye KaK CBUIETEIbCTBA MO-
PaTBbHOTO Pa3OKEHHUS.

C apyroit cTOpOHBI, MOCKONBKY 3ariaBus «Kacp
am-mayk» u «ac-Cykkapwiiiiay OBUIM JaHBI YXKe
MoCJIe 3aBepiieHus paboThl HaJl KHUTAMH, UX CMBICI
HEe MOT' OBITh YacCThI0 M3HAYAIBHOTO aBTOPCKOTO 3a-
Mbicaa. CtpacTHbll Macun He ciaydaifHO momyuaer
«IBOpEI] CTpacTH» B HACIEACTBO OT MaTepH, Ha KO-
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TOPYIO TIOXOX, HO B IIEJIOM 3Ha4eHHE ITOTO J0Ma,
Kak OBLIO TIOKa3aHO paHee, B «Tpuiiorum» He OueHb
Bemuko. Kpome Toro, comepxkanue «ac-Cykka-
puiliin» HapyliaeT YUTaTEeIbCKOE OXHUAAHUE, BbI-
3BaHHOE «CIIQJIKUM» Ha3BaHHEM, MOCKOJBbKY KH3Hb
YJICHOB CEMbU T'OpbKa, MEpCOHaXKeH KIyT OoNe3HH,
TIOpbMa M YHBIHHE, COCTAaBIIAIONINE KOHTPACT C Ce-
MeHHOU uanimel nepsoit yactu «Tpunorumy.

‘A6 an-I'aBBajibl yIUIM OT MPEXKHEr0 MaTpHap-
XallbHOTO YKJIajga, HO TIUIOXO IPUCIIOCOOMIIHCH K
JKU3HU B HOBOM MHPE, IIOTOMY YTO HE CMOTJIM OThIC-
KaTh JIPYTyl MPOAYKTUBHYIO MOJCNb, Ha KOTOPOH
OBl CTpOWJIOCh MX ToBeneHHE. AOA an-MyH'M u
ero OpaT Axmaj CTpeMSTCs peain30BaTh ce0sl B MO-
JIUTUKE, HO BJIACTh HaKa3bIBAaeT HMX TIOPHMOH HE3a-
BHCHUMO OT TPOTHUBOMOJIOXKHBIX (KOMMYHU3M U IO-
JUTAYECKUN wmclaM) B3MIIOB. Camble CHIIBHBIC
TpaBMbI, KOTOPHIE MHDP HAHOCHUT JKCHILMHAM, — 3TO
MoTepH OIM3KUX; CAMUM K€ UM B OOJIbIIICH CTEICHH,
YeM MYKCKOW TIOJIOBHHE CEMbH, YAaeTcsi OOpecTH
CMBICIT KHU3HH. BeposATHO, 3TO MPOUCXOAUT MOTOMY,
YTO JKCHIIMHBI OONbIlE MPHUBSI3aHbI K JIOMAIIHEMY
yKJIaay, a TaKKe, 10 MHEHHIO uccienoBarenei [El-
Enany 1993: 78], Gonee Tpya0dt00MBEI, YTO TOMO-
raeT UM JKUTh Jajbllle. YTaJ0K CEMbH MPUXOIUTCS
Ha Kpu3ucHOe /Uit Erumnta BpeMs, 3HaAMEHYOIEeCs
MacCIITaOHBIMU TEPEMEHAMU, KOTOPBIC B 3aroJIOBKE
BBIP@KCHBI TMpemaoroM «0adH» (apad. «Mexmy»).
3arnaBue «baifH an-kacpaiti», 1Mo HalIeMy MHEHHIO,
O3HAYaeT HE TOJBKO MEPEXOIHBIH MIEPUOJ] B CIHIICT-
CKOM TOJIMTUKE, HO U IPOMEXKYTOYHOE IMOJIOKECHUE
CEMbH B CAMOM MHUPO3JIaHHUH.

BriBoabI

3armaBusi «Kaupckoil Tpuiiorum» 4eTko 0003Ha-
YalT ee B paMKax TBopueckoro mytu Maxdysa,
OPHCHTHPYsl YUTATENlsl Ha MPEeIMET H300paKEeHHS —
JKU3Hb KaupleB B NepBoil mojoBuHe XX B., U Ha
OCOOCHHOCTH CTHJINCTHKH — PEATHCTHYECKOH U
HaTypaiucTrueckoil. Tomorpaduueckue 3ariaBusi,
TpaJIUIMOHHBIC U TBopuecTBa Maxdysa Toro me-
puona, IMOAYEPKUBAIOT IEPBOCTEIIEHHOE 3HAYEHUE
MecTa U BpEMEHH B pOMaHax U JAIOT MOHATh, YTO
CTOJIKHOBEHHE 4YEJIOBEKA C MHPOM SIBJISIETCS IJIaB-
HbIM KOoH(puKTOM «Tpunorum». Mcropust co3nanus
U XpPOHOTOI CEeMEWHOro JoMa IMOKa3bIBAIOT MPHUMAT
3arnaBus «baliH an-kacpailH» HaJ Ha3BaHUSAMU I10-
CIICAYIONMX YacTel; OHO NpPEICTaBIsIeT COOOH Iie-
JI0€, KOTOPO€E JOMOJHAETCS U PACIIUPSETCS MPU O-
3HaHuU 4acTed [Bombekmit 2004: 29]. 3arnaBue
«baitn an-kacpaitn» («Mex ABYX JBOPIIOB») HE BBI-
3bIBAET COMHEHUM MpPU HUHTEPIpPETAIMU: POAOBOU
JoM Ha baiiH an-kacpailH CHUMBOJM3HMPYET LEHTP
MHUPO3JaHUs U CTapble MaTpuapxajbHble yCTOH, KO-
TOpBIE B TEUEHNE POMAaHa IIOCTEIIEHHO Pa3pyLIarOTCs
MpH Tepexoyie oOIIecTBa B HOBYIO dMOXY (TIpeasior
«vex»). 3armaBus «Kacp amr-mmayk» W «ac-

Cykkapwiiita», ykasplBalolllie Ha CEMEHHBIE J0Ma
BTOpOro TOKOJNeHUs ‘AOnm an-I'aBBazoB, moaTBep-
KJIAIOT YKperuieHne nepeMern B mmpe. «Kacp am-
mayK», Win «JIBopell ctpacTi», OnpaB/bIBacT YUTa-
TENLCKOE OXKUJIAHUE COJIEPKAHUEM: U3 BCEX dacTeil
WMEHHO OHa B OOJIbIIEH CTENEHH IOCBSIIECHA JIIO-
OoBHOM crpacTH. «Ac-Cykkapwuiiita» — HaumboJee
npobnemaTryHOe 3ariasue. C OHONH CTOPOHBI, OHO
MOATBEPXKIACT OXHIAHHUS YHTATENS, IOCKOJIBKY
IIEPCOHAXKU B 3aKIIFOUUTENBHOW 4acTH «Tpuitorum»
Bce yarie o0pamaroTcsi K HU3MEHHBIM YI0BOJIbCTBU-
aM ku3HH. OJIHaKO CeMbsl TPUXOIUT B YIMAJO0K B
MaTepHaIbHOM W MOpAJbHOM IUIaHe, YTO KOHTpa-
CTHPYET C «CaxapHbIM» 3arojoBKoM. [IpuHHMas BO
BHUMaHUE, 4T0 «TPHUIIOTUSDY — POMaH-3II0IIes], MOXK-
HO 9KCTParnojInpoBaTh cyan0y ‘Abx an-I'aBBajioB Ha
BCE ETUIETCKOe 00LIECTBO MEXBOCHHOI'O TIEpHOIa U
Jla’Ke Ha YelIOBEYECTBO B IENIOM.

IIpumeyanue
'O xponorone nomanigero ykmana cm.: [Lyras,
JIerrkuna 2015: 120-123].
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Abstract. The article studies the novels of The Cairo Trilogy written by the famous Egyptian novel-
ist Naguib Mahfouz (1911-2006, Nobel prize 1988), which is considered one of the greatest literary works
of the 20th century and the prime work by the author.

The titles of the books Bayn al-Qasrayn, Qasr ash-Shawq, and as-Sukkariyya, which literary mean
‘Between two palaces’, ‘Palace of desire’, and ‘Sugar street’, are taken from the names of actual streets situ-
ated in the old quarters of Cairo. The novels follow the life of a Cairene family ‘Abd al-Gawwad living in a
historic Cairo district; the titles point at the streets where the family’s houses are located. The principle of
entitling the books may seem simple — by location. Regarding titles as a special type of texts, sometimes
called frame texts, the article examines the following questions: is it true that the titles of the novels do not
point at anything except geography? Do the texts meet the reader’s expectations created by the titles? The
article concludes that the locations named in the titles not only highlight the national character of the novels
but also prioritize the space of the family’s universe that survives a massive transformation during the first
half of the 20th century. The novels show how the social changes ruin all the hierarchical family relations.
The first title conveys the idea that the ‘Abd al-Gawwads ‘hang between’ two historic periods; the subse-
quent books show that the family does not cope very well, and there reigns corruption, illness, and lack of
morality. From this point of view, on the one hand, the titles fulfil the reader’s expectations because the
characters are shown to prefer ‘forbidden desire’ and alcohol to family life and honest business; on the other
hand, there is a contradiction with the expectations created by the third title as this lifestyle does not bring
any ‘sugar’ to their lives.

Key words: Naguib Mahfouz; modern Arabic literature; Egyptian novel; frame texts; title analysis.
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AnnoTtanus. CTaThs OCBSIIEHA UCCISTOBAHUIO THITOB M (PYHKIMI peasnid, MpeicTaBIeHHbIX B (Pu-
nocopekux ckazkax . M. Lpideposa u C. I'. Kosnosa. [IponsBenenus, HanpaBlieHHbIC Ha PaCKPBITHE -
XOBHO-HPaBCTBEHHOH MPOOJIEMATHKH, H300paKaloT MHUp Yepe3 COOTHECEHUE OBITUHHOTO W OBITOBOrO, YTO
00yCJI0BIUBAET HEOOXOAUMOCTh M3YyUEHHUs MPHUHIIMIIOB BOIUIONICHHUS B HMX MpHMET 3moxu. OOpalieHne K
MOTHUBHOMY aHaJIM3y C Y4ETOM HCTOPUKO-KYJIBTYPHOW CHUTyalMd I[O3BOJMJIO ONPEAEHUTh, YTO B LUKIIE
C. KoznoBa BaXHBIM CTaHOBUTCS TPENCTABICHUE JOMAIITHEr0 MPOCTPAHCTBA U COOTBETCTBYIOIIUX OBITOBBIX
peanuii, 00peTaroIMX KOCMUYECKHH MacmTad ¥ TeM CaMbIM YTBEPXKIAMOIMX Uiaelo o BceenenHol kak 00-
meM jgome, a B TBopuectse ['. LlpihepoBa COOTBETCTBYIONIME O0BEKTHI PACCMATPUBAIOTCS B CBS3H C IPOOJIe-
MO CTaHOBIICHHS OOIIECTBEHHO aKTUBHOM JIMYHOCTH, MPUOPUTETHBIM OKa3bIBACTCS HCCIICJOBAHHE PeasInit
TOPOJICKOW KU3HH, HA TIPIMEPE KOTOPBIX PACKPBIBAETCSI MBICIIb O CTPEMIICHHH K JI0OpY M KpacoTe KaK OCHO-
BE UCTOPHUECKUX MpeodpazoBanmii. Takke oTMedaeTcs, 4To o0a mucaTeis oopamaroTrces K chepe KyIbTypEl,
Ho ecnu ['. LpipepoB B Oounblieli cTeneHn aneJuipyeT K KU3HEHHOMY OIBITY ajpecara, MoOyXIaeT ero K
IIEPCOCMBICIICHUIO 3HAKOMBIX O6’beKTOB, BBICTpanBasd aCCOUMATUBHLIC LICTIOYKN U aKTyaJIM3Upyd JUIAKTUYC-
ckyro pyHkiuoo omopa, To C. Ko3/ioB npuBjiekaeT BHUMaHUE YUTATENsl K aOCONFOTHO HOBOW JUIS HEro MH-
(dbopmanum, oTMeuas CrieluuKy pealiuil pa3HbIX KyJIbTYp, TEM CaAMbIM CTUMYJIHPYsl HHTEPEC K 3HAKOMCTBY C
WHOW KapTUHOW MUpa U 00yCIOBIHMBas BO3MOXXHOCTh COIPHUKOCHOBEHHMsI C Hel yepe3 obmme neHHoctu. Jle-
JIaeTcs BBIBOJI O TOM, YTO XapaKTEPUCTUKU PEAUi, BBOAUMBIX B XYJIOXKECTBEHHBIH MHP QHIOCO(CKON CcKa3-
KH, MEHSIIOTCSL B 3aBHCUMOCTHU OT TMCHXOJIOT0-BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEH aapecaTa U WACHHO-ICTETUIECKUX
BO33pPCHUI aBTOpa, HO B JIIOOOM cllydae YCTaHOBIICHHE MOJOOHOM CBS3H C JEHCTBHTEIBHOCTHIO TIO3BOJISIET
PACKPBITh HIICHHYIO COCTABJISIONIYIO IPOM3BEACHHUS, MOCBSAIICHHOIO OBITHIHHOMN Mpo0ieMaTHKe.

Kmrouesnle cioBa: I'. M. Lsidepor; C. I'. Ko3nos; dunocodckas ckaszka; pycckas JAeTcKas JIATepa-
Typa; peajusi.

© JlomamaeBa B. B., 2024
106



Domashneva V. V. The Artistic World of a Philosophical Fairy Tale...

dunocodckas ckazka — >KaHpOBas Pa3HOBH/I-
HOCTh JIUTEPATYPHOW CKa3KH, OCTAIOMIAsCS Ha Iie-
pudeprn H3ydeHHs ETCKOH JINTepaTypbl, HECMOTPS
Ha 3HAYUMOCTh OBITUHHOW MPOOIEMATHKH IS CTa-
HOBJIeHMS Ju4HOCTH'. Bydyun HampapjieHHBHIM Ha
WCCIIeIOBaHNE MUPO3JIAHUS U MECTa YelIOBEKa B HEM
4yepe3 cuHTe3 (PaHTACTHUECKOTO U PEaTMCTHIECKOTO
[OBunnnamkoBa 2001: 178], mpousBeneHue co3maer-
Csl C TIENBIO PACKPBITh 3THKO-3CTETHYECKUE BO33pe-
HUS TIHCATENs U PUOOIIUTE MAJICHBKOT'O aJipecaTa K
OIIPEECIIEHHON CUCTEME HJIEH U LIEHHOCTEN, HAy4YHUTh
€ro OpHEHTHPOBATHCS B MHUpE, HAOIIOIATh W pas-
MBIIUISATh. DTUM OOYCIIOBIUBACTCSl CTPEMIICHHUE aB-
Topa (UIOCOPCKON CKa3KH YCTaHOBUTH CBSI3b C
BHEJIUTEPATYPHON ACHCTBUTENBHOCTBIO, 4 HWMEHHO
COOTHECTH OBITUHHBIE KaTETOPUU C COBPEMEHHO-
CTBIO, C XM3HEHHBIM OIBITOM OTHOCHTEIBHO KOH-
KPETHOW TPYIIIbI JIFOAEH: ONMCaHHasd B CKa3Ke CUTY-
aI|s MpeCTaeT B Ka4yeCTBE YACTHOTO CITydasi pealu-
3allii OOIMX 3aKOHOB MHPO3/aHHS, YTO yTBEPIKIAET
WX YHHBEPCAJIBHYIO TIPHMEHHMOCTh U CIIOCOOCTBYET
JyqIIeMy BOCHPHUSTUIO HJIEU YUTaTeNeM, B OoJbliei
CTENEHU CKJIOHHBIM K HATJISITHO-00pa3HOMY MBIIILIE-
uuto [Crimpunonosa 2019: 438-441].

OnHUM U3 BOKHEUIIHX CIIOCOOOB YCTAHOBJICHUS
MOJOOHOM CBSI3U C JICHCTBUTEIBHOCTHIO SIBISCTCS
BBEJICHUE B XYJIOKECTBEHHBI MHpP IMPOU3BEICHHUS
peanuii — «IIpeIMETOB WIIHM SBJICHUH, CBS3aHHBIX C
WUCTOpUEH, KyIbTypoH, OSKOHOMHKOH W OBITOMY
[IIBeitnep 1973: 250]%. B nenom ans dpunocodckoit
CKa3K{ XapaKTepHa JIAKOHWYHOCTH OIHCAHHS MaTe-
pHAIILHOTO TIaHa — YCTAHOBKA Ha OBITHHHYIO TPO-
OneMaTuKy, TMpeBalUpOBaHUE WHTEpeca K YHHBEp-
CallbHBIM KAaTErOpHUsiM JICTEPMUHHUPYIOT HEKOTOPYIO
YCIIOBHOCTh H300pakeHHs, CTPEMIICHHE K MaKCH-
MajbHOH 00O0OIIEHHOCTH. YKa3aHUE MPUMET OIpe-
JIETICHHOW 3TI0XM HapaBHE € TPAJAUIMOHHO CKa304-
HBIMH DJIEMEHTaMH CIIOCOOCTBYET CO3JaHHIO 0CO00-
T'0, OCTPaHEHHOTO XYy/I0KECTBEHHOT'O MPOCTPAHCTRA,
MOJIBEPTaoNIero COMHEHUIO MTPUBBIYHOE TIOHMMaHHE
caMoil MPUPOIBI PEAUTLHOCTH M MPEACTABIISIONIETO
OKpYXaroIii MHp Kak cdepy TyXOBHO-HPABCT-
BEHHOH TpOOJIEMATHKH 4epe3 YTBEpKICHHUE MpPHH-
[UNHAATBHOM COOTHECEHHOCTH MAaTepHUaIbHOTO H
IyXOBHOTO, ObITa M ObITHs. [Ipu 3TOM Xapaktep
YIIOMHHaeMbIX B (Griioco)CKoi cKka3ke peanuii, uc-
MOJHsIEMble HMH (DYHKIIMM BO MHOTOM OOYCIIOBITH-
BalOTCSl MHIMBH]IyaTbHBIMH OCOOCHHOCTSIMH MHPO-
BO33PCHUSI U TBOPYECKOW MaHEphl aBTOpa, a TaKKe
OpUEHTAallMEll Ha  ONPENEIEHHBIM  IICHXOJIOTo-
BO3PACTHOM THII aJipecara, YTO MOXXHO YBHJETh Ha
npumepe  npousBeneHuit . M. LpipepoBa  u
C.T. Ko3noBa — nerckux mucarenei BTOPOH IOJIO-
BuHBl XX B. X TBOpuecTBO 0ONajgaer psaoM CXo-
KHUX YEpT: STH aBTOPHI OPUCHTUPYIOTCA Ha MAITYIO

JKaHPOBYIO (opmy, Oojiee IOCTYIHYIO JIS IOJIHO-
LIEHHOT'O BOCIPHUATHS PeOCHKOM, HE 00JaaroIliuM
OIBITOM YTEHHUSI TEKCTOB OOJBIINX 00BEMOB, HO OJI-
HOBPEMEHHO C 3TUM aKTyaJTH3UPYIOUIYI0 3aKOH Tec-
HOTBI cTxoBoro psiia [TemsHOB 1924], oboramma-
IONUK TPOW3BEIEHNE HOBBIMH CMBICTIaMH, U 00b-
eIMHAIOT cKa3ku-mMuHHaTiophl [KoBamenko 2017:
46] B monmHbIe JIUpU3Ma U IOMOpA IUKIIbI, TIPEACTaB-
JSIOIKE CBOCOOpa3sHOe MHUPOBHJCHHE Teposi, IO
XapakTepy OJIM3KOro MalleHBKOMY ajpecary M TOo-
MOTaoIIero eMy OOpecTH HpPaBCTBEHHBIC OPHEHTH-
pBI Ha CBOEM MIpHMeEpE.

O0a nucatens MCCIeAyIOT pa3Hble cepbl KUIHH
YelnoBeKa, HO Uil KaKAOrO MOXKHO BBISIBUTH HEKO-
TOpBIE MPUOPUTETHBIC HAINPABIICHUS, MOJpa3yMeBa-
folme obOpaiieHne K OIpeNeNieHHOW Tpymne pea-
i, Tak, B UKJIE CKa30K O Esxuke u MenBexoHke
C. Kosnoa oco0oe 3HaueHHe MpHoOpeTaeT n3oopa-
KEHUE JIOMAIITHETO MPOCTPaHCTBA, OCHOBOW JIJISl KO-
TOPOTO CTAHOBHUTCS Ha3biBaHUE OBITOBBIX PEaHi,
OTHOCSIIIUXCS K COOTBETCTBYIOIIMM TOATPYIIIIAM, —
BHUMATEIIbHOE M3y4YeHHE psifa MPOM3BEACHUH IM03-
BOJISICT TOJYYHTh TNPEICTABICHHE O CaMOM THIIC
coopyXeHu# (OpeBeHYAThI J0M ¢ KpbuUTbiioM [Ko03-
noB 2005: 98], oborpeBaemMsblii ieubto [Tam xe: 27,
52, 58]), ux BHyTpeHHEH TUIaHUPOBKE (YIIOMHHAETCS
yepnak [Tam >xe: 37], ayman [Tam xe: 24] u KIano-
Bas [Tam ke: 58]), mebenu (cTon [Tam ske: 92],
Kpecia [Tam xke: 97], kpoBath [Tam xe: 19]) u mHBIX
npeaMerax obuxojaa (camoBap [Ttam ke: 9], yachkl
[Tam xe: 92], omeano [ram xe: 208]). IIpu sTom
OlHMCaHMe JAaHHBEIX OOBLEKTOB B cKaskax Kosmosa,
KaK TpaBWJIO, HE MPEACTABJICHO; IMHCATEb aIeiuTi-
pYeT He CTONBKO K MCTOPHYECKOH crernuduke pea-
T, OOBIYHO OTpakaeMOM B KOHKPETHBIX JIETaNsX,
CKOJBKO K WX BHEBPEMEHHOMY, CHMBOJIHYECKOMY
3HaYeHUI0. BBeneHrne B Xy10KeCTBEHHBI MUp MPO-
W3BEICHUSl TPEIMETOB, CBS3aHHBIX C TpPaJHUIIMOH-
HBIM YKJIaJOM KM3HH (Tedb, camMoBap') M M3roTOB-
JICHHBIX W3 HATYpallbHBIX MaTepualioB (Mebenb u3
JiepeBa), TI03BOJISIeT U300pa3uTh TAPMOHUYHBIN MHUD
BJIAJIK OT IIMBUJIM3AllUH, B KOTOPOM BOCCTaHABIIHBA-
ercs CBS3b YenoBeka M TpHponbl’. JloM mpeacTaer
KaK «CBOe» 000cO0JIEHHOE TPOCTPaHCTBO, TJE WH-
JMBUJ, OCBOOOJMBILUICS OT BHEIIHEH CyeThl, BO3-
Bparaercs Kk ceoemy uctuaHomy S [Jlumaes 2010:
144-153] u obperaer BO3MOXKHOCTb COIPHKOCHOBE-
Hus ¢ ObiTneM. Co3epliaHue TPUPOJIBI, HAOMOACHUE
3a U3MEHEHHSMH COOCTBEHHOI'O JTYIIEBHOI'O COCTOSI-
HUSl B OCMBICIICHUE BBISIBJICHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH
TpeOyeT BHICOKOW CTENEHU COCPETOTOUCHHOCTH, YTO
00yCJI0BIMBAET HEOOXOIUMOCTh CO3/IaHUS U COXpa-
HEHHS COOTBETCTBYIOIIEH aTMocepbl B YCIOBHUSX
ObiTa. Tak, B cka3ke «Pa3pemmre ¢ BaMu mocymep-
Huydath» [KozmoB 2005: 145-146] Esxux u Memse-
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YKOHOK MTPOBOJISIT BpeMsi, OTKPBIBast sl ceOsi pa3HbIe
COCTOSIHHSI MHpa, MIPETEPIIEBAONIET0 MeTaMOp(dO3bI
Ha TpaHMIIE AHA U HOYM (TyMaH — CyMEepKU — sCHas
HOYB). OJTa cBocoOpa3Has Tpaaulysi 00S3aTElbHO
npeaBapACTCsa NOArOTOBUTEIBHBIM 3TallOM, BO BpPE-
Ms1 KOTOPOT'O CO3JIAI0TCSL YCIIOBUS JJISI CIIOKOHHOTO
JUIMTENbHOTO  co3epuanus (Eskuk  BBIHOCHT —Ha
KPBLIBIO TIETEHblE KPECa), 3HAYUMOCTh® KOTOPBIX
IMOATBECPIKAACTCA HEraTuBHBIMHU IIOCIICACTBUAMU
BTOPXKEHHS «UYXKOTO»: HE BIIOJIHE YMECTHOE ITOBE-
neHue 3aiflla HapyliaerT TapMOHHIO JIOMAaIlHEero
IIPOCTPAHCTBA M, Ha INEPBBIA B3IV, NPEHATCTBYET
IYXOBHOM nesTenbHoCcTH. OTMeuasi BIUSHHE OBITO-
Boro (aktopa Ha BO3MOXXHOCTh NPHOOIICHHS K
BBICHIMM HEHHOCTAM, MMUCATECIIb, OJHAKO, HC YTBEP-
KJIAeT €ro B KauecTBE OIMPEENsIONIero — Crocoo-
HOCTHh BOCIIPHUHSTH WJCANBHYIO CTOPOHY OBITHS Ue-
pe3 ee MaTepHalbHbIC BOIUIONIECHHS B OoJbIel cre-
II€CHU 3aBHCUT OT JIMYHOCTHBIX Ka4Y€CTB HHAWBHIA.
B ¢unane mnpoussenenus Exuk u MeIBexOHOK,
HECMOTpsI Ha HEOIAronpUATHYIO 0OCTaHOBKY, CHOBA
YYBCTBYIOT CAMHCHUC C MHPOM, KOIrJla Ha HOYHOM
HeO€e MOSIBJIACTCS MECSAIl: y3Kas JIMHHsI CBETa, OyITO
paspesaromiasi TbMY, BEpPOSTHO, CHMBOJH3HPYET
BO3MOXKHOCTh IPOPBIBA 3a TpaHUIBI OOBIICHHOMN
KHU3HH, TUTOJJOTBOPHOCTD MTOUCKA JIJIS T€X, KTO yMeeT
OTJINYATh JICHCTBUTEIBHO LIEHHOE OT MPEXOJSIIEro
M COCPENOTOYMBATHCS HA HEM. 3asil, OT MPUPOJIBI
AKTHUBHBIA M OECITOKOMHEIN, HHCTUHKTHUBHO TajieK OT
TaKoro Tuiia 11o3HaHusd, OH, HO):[O6HO JAPY3biAM, TOXKE
CTpEMHUTCSI K J[yXOBHOMY, HO HE 3aMeuaeT rapMo-
HUYHOCTU COCYHICCTBOBAHUA IMMPUPOJbLI U KYJIBTYPHBI,
NpEACTaBJICHHBIX COOTBCTCTBYIOIIUMU PCAIHAMU, U
IMO3TOMY CHOCOGeH TOJIBKO HMMHUTHPOBATHL UX O€s-
TENFHOCTh, BOCCO3/1aBasi OOCTAHOBKY, HO HE IOHU-
Mada €€ HCTUHHOI'O 3HAa4YCHU .

JIOHOJIHI/ITCJIBHO CTOUT OTMECTHUTH, YTO B IICIIOM
OBITOBOHM acmeKkT kak TakoBo# reposm Koszjgosa He
WHTEPECEH, O YeM CBUJCTEILCTBYET, HaIpUMeEp,
ﬂBOﬁCTBeHHOC OTHOHICHHE I'CpOCB K €€ U HAIIUT-
kam. C onmHOW CTOPOHBI, yKa3aHWE peanuii 3ToU
rpynmnsl (dait [Kosmos 2005: 9, 27, 34, 163, 171],
BapeHbe [TaM jxe: 34], komroT [Tam xe: 169]) Toxke
CIOCOOCTBYET CO3JaHHMIO OCOOOH JOMallHeH aTMO-
cdepbl TOKOS M JYIICBHOW OJIM30CTH; COBMECTHas
Tpares3a BOCIPHHHUMAETCs Kak cBoeoOpa3Has (opma
HeBepOaNbHOrO OOIIEHUSA, B IPOIECCE KOTOPOro
YCTaHABJIMBAIOTCA U YKPCIUIAIOTCA MCKINYHOCTHBIC
cBs3U (Tak, B ckazke «Bopom» [Tam xe: 32-35]
E)KI/IK, MO CyTH, SIBJISAIOIIMICA BOIUIOIIEHUEM JET-
CKOT'O XapakTepa, B CHIIy OONBIIOW TICHXOJOro-
BO3paCTHOI71 AUCTAaHIIMM HE MOXET NpHUAyMaTh I1OI-
XOMSIIYIO TeMY Ui pasroBopa ¢ BopoHoM, HO nipu-
rIIalaeT ero Ha YaernuTHe B CTPEMIICHHH CHAcTH OT
onuHovecTBa). C Apyroi CTOpOHBI, POLIECC MPUTO-

TOBJICHUS M YIOTPEOJICHUS MHIK B JaHHOM ITHUKJIC
4aCTO MPOTHUBOIIOCTABIIACTCA IIyXOBHOﬁ JCATCIIBHO-
CTH, Hampumep, MeIBe)KOHOK cepIuTcs Ha 3aidla,
KOTOPBIN OTKa3bIBAECTCS OT IOJIeTa B KOCMOC, TPE-
MOYHTAsT UCCTCTOBAHUIO KOJIOTHUECKOT'O COCTOSHHS
3emin Bapky MopkoBH («He rps3uute Moto 3emitio»
[Tam xe: 110—-113]) — morpy>xeHHOCTb B 3a00THI 00
YIOBJICTBOPCHUU 0a30BBIX MOTPEOHOCTEH OClIadJIsIeT
CBSI3b UENOBEKA C MHPOM, OTBIIEKAET €ro OT TJIOo-
0albHO Ba)XHOM MPOOJIEMATHUKHA M JIMIIAET IIIaHCa
M03a00TUTHCS O POAHON IJIAHETE U TEM CaMbIM HC-
MOJHUTH CBOW noir niepen Heil. Ilomaras nemocpen-
CTBEHHO 6BITOBBIC MOMCHTBI «CKYYHBIMU» [TaM XKe:
147], repou ompenensIoT CBOIO JXHU3HH B paMKax
WHOTO Macmtada, TpeiCcTaBlsisi BClo BceneHHyo B
KayecTBE JOMAIIHEr0 MPOCTPAHCTBA — HX IIENIBIO
CTaHOBHTCS] TAPMOHM3AIINS KOCMOCa. AKTyalTu3aIust
peanwii TpyJa B COOTBETCTBYIONIEM KOHTEKCTE
(Esxuk 1 MeIBEXOHOK IPOTHPAIOT 3BE3/bl TPATIOU-
KO, TpeaBapuTe/IbHO COMB INMBUIH BEHUKOM — 3aHH-
marotca yoopkoit («Kax Exuk ¢ Menpesxonkom
MpOTUpaTN 3Be3db» [Tam xe: 218-220]); HaxomsT
CBEPHYTHIC B PYJIOHBI «HEOBI» [TaM xe: 221] u pe-
[Ial0T 3aMEHUTh CTapoe HeOO OJHWUM U3 HHX — Jie-
narot pemoHT («Kak Esxuk ¢ MeBexoHKOM MeHsIIH
HeOo» [Tam xe: 220-225])) yTBepxaaer uae Mu-
po3naHus Kak oOmIero joma, TpeOyIollero BHHMa-
HUSL M 3a00TBI CO CTOPOHBI Kaxuoro. [lomoOHas
YCTaHOBKa HajJIara€tT Ha HHAWBHUAA JIUYHYIO OTBCT-
CTBEHHOCTH 3a cyap0y mupa («Ecim MenBexxoHOK
HE OPOTPET 3BE3JBI, €CIU I HE NMPOTPY 3BE3JBI, TO
KTO e mpoTpéT 3BE31617» [Koznos 2005: 220]), mo-
Oykzas ero oOpaiaThCsi K «BEYHBIM» BOMPOCAM H
CaMOCTOATEIIFHO HCKaTh PpeIIeHHUsS TJI00AbHBIX
pooJiem. Esxux 1 MenBeKOHOK CBOGOIHO TIPOSIB-
JSIOT TBOPYECKYIO AKTHBHOCTH B «CBOEM» IIPO-
CTpaHCTBE, OCO3HABas MPH 3TOM M HEOOXOIMMOCTh
CTAJIKUBATHCA C HETaTUBHBIMH IIOCIICACTBUAMMU Ta-
KO ACATCIBbHOCTH, €CJIM OHa IMPOTHBOPCUUT HU3HA-
YaJlbHOW TapMOHUU MHPOYCTPOMCTBA: JIETKOMBIC-
JICHHasl TIONBITKA IOMEHATh HeO0O o0opaymBaeTcs
TAKEIIBIM TPYAOM, HE NIPUBOAAIINM K IIpEAriojiarac-
MOMY pe3yibTary («Oymels caM He pam» [TaMm Ke:
225]), HO BMeECTE€ C ITHM CTaHOBHTCS OTIPaBHOMN
TOUKOM ISl TepoeB KaK CO-TBOPILOB’ BceseHHOM,
MPUYEM CO3/IaHHBIC UX BOJCH OOBEKTHI (E)KI/IKI/IHa
3BE3/1a) KaXKYTCS MM OCOOCHHO IICHHBIMU U TIpe-
KpacHBIMH — POAHBIMHU, a CJIEAOBATEIbHO, OTIHYa-
IOIMKUMUCA OT OCTAaJIBHBIX.

[epconaxku I'. L{pihepoBa, HanpoTHB, B OONbIICH
CTCIICHU OpPUCHTHUPOBAHLI Ha BSaHMOﬂeﬁCTBHe C
KOJUICKTUBOM, YTO BBOJAUT B KPYT MpPOOIEMaTHKH
¢dunocohckoil CKa3ku COLHMAILHO-OBITOBBIC acCIIeK-
Thbl, 3HAUYMMBIC IJIA MAJICHBKOI'O 4YMTATC/IA, HalpH-
Mep, BbiOop mpodeccun («Kum Ha cBere cloHe-
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HOK»), COOTBETCTBHE TPEeOOBaHMIM TPYIOBOH auc-
uurumHbl («[lapoBo3uk u3 PomamkoBo»). I'epoid,
CTpEMSIIMKA K COLMATN3allii U caMOpeau3aliu B
NEeSTeIbHOCTH, TOJE3HOW JUISI OKPY’KaIoUINX, pac-
CMaTpHBaeT MPEIMETHI JOMAIIHEr0 00WX0/Aa ¢ TO4-
KH 3peHHs HX (YHKIHMOHAILHOCTU: TaK, CIIOHEHOK
(«XXun Ha cBere cioHeHok» [Llpipepor 2005: 18—
19]), obHapyxuBasi B cebe BHEIIHEE CXOJCTBO C
30HTOM (OOJbBIINE yIM) M JEHKOW (JUIMHHBINA XO-
00T), HaUMHAET BOCIIPHHHUMATH cBOE 4 yepe3 coro-
CTaBIICHUE C ITUMHU 00BEKTaMH U TBITAETCS BOCIPO-
W3BECTH HMX CIIOCO0 NecTBUs, Onmaromaps 4yemy OT-
KpbIBaer B cebe HOBBIE CIIOCOOHOCTH M HAaXOJUT HC-
THHHOE TpHU3BaHHE B Pa0OTE MOKAPHOTO — OIBIT
MMOBCEIHEBHON »W3HH, OTPa)KCHHBIH B OBITOBBIX
peanusix, CTAaHOBUTCS OIMOPOH it (GopMupoBaHUS
00IIecTBEHHO 3HaYMMOW JuaHocTH. [IpH 3TOM CTO-
UT OTMETHTb, YTO, XOTS TPYJOBas AEATEIHHOCTH B
TBOpuecTBe llpihepoBa He oOperaeT KOCMUYECKHX
MaciTaboB, Kak 3TO MPOUCXOJUT B TPOU3BEICHUIX
KoznoBa, ona He mpeacTaBiseTcss UCKIIOYUTETHHO
ObIToBBIM (peHOMeHOM. OfpaleHue K peaiusm Tpy-
Jla TI03BOJIAET MUCATENI0 PACKPHITH MOHATHE «IIOJIb-
3a)» He TOJBKO KaK yTUIMTAPHO-TIPAKTHUECKYIO, HO U
KaK JyXOBHYIO KaTerOpHIO: UICTHHHOE OJIaro mpuHo-
CAT JaXke, Ha TMEPBBIA B3I, a0CypAHbIE NCHCTBUS
TepoeB, €CIM OHU OOYCIIOBIICHBI CTPEMIICHHEM K
rapMOHHUH U 00mieMy cyacthlo. MccnenoBanue mupa
gyepe3 Mpu3My Npo(EecCHOHATbHON TOYKH 3PEHHS
MIPEJCTABIIAET €r0 C MHOTO paKypca, BBISBISIONIETO
STHYECKYIO M SCTETUYECKYI0 IIEHHOCTh U OKpYKako-
IIMX TPEAIMETOB, U O0pAIICHHOW Ha HUX JEATEIbHO-
ctu: Bpau («JIucenok» [Llpipepor 2005: 71]) crmoco-
OCH pacro3HaBaTh HE TOJbKO OOJIE3HM TENa, HO U
OOJIC3HH ITyIIN — CKPBITHIC B CEPJIIE 3JIOCTh U KECTO-
KOCTb, HCKaXKAIOIIME CYIIHOCTh YeJIOBEKa, a YaCOBOU
Mactep («Ocnuk» [Tam xke: 72]) AapuT KU3Hb Mexa-
HHU3MaM, Yepriasi BAOXHOBEHUE B KPacoTe MPUPOJIBI —
TaKk, OpUEHTalusi Ha OOIIECTBEHHYIO AaKTHBHOCTH
MPU3HACTCS] BYKHBIM ¥ OpTaHHYHBIM (DPaKTOPOM CTa-
HOBJICHUSI TIOJIHOICHHOW JIMYHOCTH, HE IMPOTHUBOpE-
YaluM ee CTPEMIICHUIO K TTIO3HAHUIO 3aKOHOB OBITHSI.

OTa K€ yCcTaHOBKa Ha COLMAJIbHBIA acleKT BbI-
pakaercsi B ToM, 4To s L{piepoBa mpuopuTEeTHBIM
SBIISIETCS. M300pa)KeHUE MPOCTpaHCTBAa BHE JIOMa,
LIENbI0 THCATeNlsl CTAaHOBUTCSA IIOKa3aTh Irepos He
TOJIBKO B €T0 CBSI3U C MUPO3JaHHEM, HO U B YCIIOBH-
SIX ONpeAeNieHHoN cpenpl. MHAMBU MoMelaerca B
Oomee KOHKpeTHbIe, 4eM y KosnmoBa, BpeMeHHBIC
paMKH, 4YTO, OJHAKO, TOXE CIIOCOOCTBYET YTBEp-
JKIEHHIO BEYHBIX IleHHOCTEH. Tak, OoNbIoe BHMMA-
HUE yIeISIeTcs pealnusiM TOPOACKON JKU3HU: B XyJI0-
KECTBEHHBIH MHp CKa3KH BBOISTCS COOTBETCTBYIO-
mue 31aHus (MHOTOXTaXKHBIE JoMa C OallkOHaMH
[L{pipepoB 2005: 32]), yupexneHus (Mysel, 300-

mapk [tam xe: 56], merckuil cax [tam xe: 120]),
CMU (aduma [Tam xe: 48], razera [Tam xe: 62],
paauo [Tam ke: 64]); B 4aCTHOCTH, OCOOCHHO IIHPO-
KO TIPEIICTaBIICHBI Pa3HbIC BHUJbI TEXHHKH (IIAPOXOJT
[Tam sxe: 14], Oynpaoszep [Tam sxe: 38], pakera [Tam
xe: 33]%), Ha mpuMepe cMeHBI KOTOPBIX PacKphIBa-
ercst mpobnema nporpecca. Ecmu B TBopuectBe Kos-
JI0OBa 00pa3 ropoaa aMOUBaJICHTECH, OH OJTHOBPEMEH-
HO SIBIISICTCSL U TIPOBOJTHUKOM KYJIBTYPHI (MIMEHHO U3
ropofia MpUXOIUT B Jiec KOT-odT bacé («Bennkoe
umst bacé» [Kozmos 2005: 28-30])), 1 HCTOIYHUKOM
9KOJIOTUYECKON OMACHOCTHU (SAOBUTHINA JIBIM 3aBO/IOB
3arpssuser 1uaHery («He rps3HnuTe Moo 3emitio»
[Tam >xe: 110-113])), To B nmpoussenenusix Lpidepo-
Ba TOPOJI MPEACTABJICH MPOCTPAHCTBOM, MTOPOXKIICH-
HBIM 3a00TOH O OYyAYIIMX IOKOJICHHSX, UyIECHBIM
MOJJAPKOM MOT'YYHX POAWTENEH Jisi IIOOMMOTrO pe-
OcHka («MaieHbku# BeaukaHauk» [L{sidpepos 2005:
165—177]). B aTOM OTHOIIEHWUHU MpPOrpecc OKa3bIBa-
€TCsl ECTECTBCHHBIM U TIOJIOKHUTEILHBIM SIBJICHUEM:
HOBBIE OOBEKTHI OTBEYAIOT aKTyaJbHBIM 3a/ladaM, a
ycTapeBIIHe COXPaHSIOT CBOK 3HAYMMOCTh, HA4H-
Hasl UCTIONTHATH HOBBbIE (PYHKIIMM — YTO COOTHOCHUTCS
U C XKHU3HBIO YETIOBEKA.

Hanpumep, repoit ckazku «IlapoBo3uk Uy-Uy»
[Tam xe: 55-56], Oyaydn CIUCaHHBIM IOCTIE CTPOU-
TeNnbCTBa Ooliee ymoOHOWH aBTOMOOMIIEHOW JOpOTH,
OTKa3bIBACTCS CTaTh SKCIOHATOM MYy3esl M OTIIPaB-
JiseTcs paboTaTh B 300MapK, Iie 00peTaeT CUYacThe B
obmennu ¢ aerbMu. Ha mpumepe 3HaKOMBIX YHTATE-
JIO CUTyallMid MYTEIeCTBUSl O XKeNe3HOl aopore,
MOCEIeHHsS My3esl, KaTaHUsl Ha aTTPakKIHOoHEe U ac-
COIMMPYIOMIUXCS ¢ HUMH 00pa3oB mapoBo3a (Tpu-
HOCSIIIMA TIONB3Y TACCAXUPCKHN O3], MHTEpec-
HBII, HO YTPaTHBIINN CBOU OPUTHHAIBHBIC QYHKIUH
AKCIIOHAT; BECENbI M KPacCHBBIN JETCKUH MapoOBO3)
LpihepoB packpbiBacT uaer0 00 HCTHHHOM MpenHa-
3HAYCHUW 4enoBeka. JKW3Hb HMHIMBHIA SBISCTCS
MOJTHOIICHHOM, TOJIKO €CIIM OH peajn3yeT CBOH Ta-
JIAHTHI B COOTBETCTBUU C HJICAJIOM HPaBCTBEHHOCTH.
Buemnne o0CTOSTENLCTBA, JSHCTBUTEIBHO, BIHSIOT
Ha cyap0y, HO HE ONPENEISIOT e, OKOHYATEIbHBIH
BEIOOp BCerja Jenaer caMm 4eloBeK: JOOPOBOJBHO
OTKa3aThCsl OT JESATEIBHOCTH, YIIOBIECTBOPUBIIHNCH
OBUTBIMH 3aciiyraMHu, U OOOpBaTh CBSI3b C MHPOM,
JUIIUTHCS BO3MOXXHOCTH Pa3BHUTHS, CAMOCOBEPIIICH-
CTBOBaHMsI, CAMOTO CMBICTIA CYIIECTBOBAHUS — WJIH
MPOJIOJDKUTE CITYKUTh A00pY Jake B HEMPUBBIYHBIX
JUISL OTOTO YCJIOBHUSX, TEM cCaMbIM 00peTast pajocTh
’)KU3HU B HOBOW, HO HE MEHEe BaXKHOM POJU U TMOJ-
TBEpXk/asi BHEBPEMEHHYIO 3HAYMMOCTH JIMYHOCTH.
[Mucarens moka3piBaeT, YTO HCTOPUUYECKHE M3MEHE-
HUSl OTPaXXalOT CTpEMJICHUE YEIOBEYECTBa K MHPO-
BO TapMOHUHM W JOMOIHHUTENBHO IOJYEPKHBAIOT
HE3BIOJIEMOCTh TYXOBHBIX IIEHHOCTEH.
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B utore, HecMOTpsi Ha XapaktepHoe sl (uio-
co)cKOM CKa3Ku CTpeMJICHHE K OOOOIICHUI0, B
TtBOpuecTBe L{piepoBa XymoxKecTBEHHBIH MHp TIPO-
W3BeICHUI oOperaer MpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHEIC
KOOPJMHATHI: C TIOMOIIBIO peasiuii, OTHOCSIIMXCS K
chepe TOPOACKOW JKU3HH, (HOPMUPYETCS OTHOCH-
TENFHO YETKH 00pa3 COBPEMEHHOCTH, OTIHYalo-
HICHCS OT MHBIX ATANlOB HAYYHO-TEXHUYECKOro pas-
Butus. B mpomssenenusix KosnmoBa wmcropmueckoe
BpeMsi B OOJIbIIICH CTENEHH BBOAWTCS Yepe3 BOcCTa-
HOBJICHHWE TPaJWIMH, B YACTHOCTH, 4yepe3 obOparie-
HHUe K TeMe JepeBHH . VIMEHHO B 3Toil cpese repoit
OKa3bIBAETCS B KPYT'Y CEMbH, OOBIYHO MPENCTABIICH-
HOW 0aOymKoH U JIENYIIKOW — XpaHUTEISIMH HapO/I-
HOM MYJIpOCTH U HpaBCTBEHHOCTH. IIpu 3TOM aBTOp
HaJeNsAeT UX WHAWBUIYaTbHBIMH YePTaMU XapaKTe-
pa (ecau OaOymika 3alilia dHEpruYHa M JAeATCNbHA
(«Conenpie HOXKN» [Kozmor 2005: 160-162]), To
nenymka MenBeKOHKa CKIOHEH K MeENaHXONUH
(«Kykyns» [Tam xe: 99—-102])), uTo mMo3BOIAET eMy
PaCKpBITh pa3Hble TPaHW MCKOHHOTO 00pasa >KU3HU
Ha IpUMEpE PEeAnd TPyJOBOM M JTOCYrOBOW Jesi-
TENFHOCTH: CTapIiee TOKOJICHHE BlIaJieeT HaBBIKAMH
¢duznveckoro Tpyna (Hanpumep, kockoa («IlaToukar
[Tam »xe: 133—134])), yMmeeT NpUMEHSATh TEOpeTHde-
ckue 3HaHus (0alymika y4uT 3aifiia u3BlIeKaTh KO-
peHb [Tam kxe: 160-162]), obOnamaer TBOPUYECKUMHU
CIIOCOOHOCTSIMM M YYBCTBOM IMPEKPACHOIO (JeqyII-
ka MeaBe)KOoHKa JIIOOUT UTpaTh Ha CKpUIKe, a Oa-
OyIlka — CITyIiaTh €ro My3biKy [Tam ke]). MiMeHHO
CeMbsl CTAaHOBUTCS ONOPOH Ui CYIECTBOBAHHS
TpamuIMU: OyIydd WICATbHBIMHA POIUTEISIMH, JIIO-
OAIMMY HACTAaBHUKAMH M 3aIlUTHUKAMH, CTapIlIe
TepOM CTPEeMATCS TepelaTh CBOH OIBIT JIPYTUM.
Heob6xoqumo ormernth, uto Ko3imoB, kak mpaBuio,
pacKpbIBaeT 3Ty TeMy depe3 oOpalleHue K MpueMy
perpocreknuy. [ naBHbIe repor BCIOMHHAIOT BpeMs,
MpoBelleHHOe ¢ 0abymkaMH U JIeAYIIKaMH, BOCIPO-
W3BOMAT WX JIEATEIbHOCTh B HACTOSIIEM, YTO
YTBEPKIAET HEeMPEPHIBHOCTD CBSI3HM MOKOJCHUH, OJI-
HAKO H300paKeHWe JEpeBHH MPEUMYIIECTBEHHO B
PETPOCIIEKTUBHOM IUTaHE YKa3biBaeT Ha (pakT HeKo-
TOPOTO OTHAJICHUS COBPEMEHHOT'O YelloBeKa OT Tpa-
JMIIMOHHOTO YKJIaa.

B tBOpuectBe LlpidepoBa n Koznora B Oonbiiei
CTETIEHH JpYr JpYyry TPOTHUBOIOCTABISIOTCS HE
CTOIIBKO TOPOJ M JIEPEBHS, CKOJIBKO TUYHOCTh H MU
B IIENIOM, HO o0a mucatelnsi He OCTaBISIOT Oe3 BHU-
MaHHs Pa3Inius TOPOJICKOT0 U JEPEBEHCKOI'O THIIA
KyJBTYpPBI, TIPA 3TOM BBISBIISIE CBOSOOpa3HBIA KOH-
(GIMKT — KUTENSIMHU TOpOJa TMOCIEIHSS BOCIPUHU-
Maercsl Kak uyxas: THITUYHBIC JJIsl Hee peanu ObITa
W TIPUPOJAHOTO MHpPA BBHI3BIBAIOT Y T'EPOEB CMEX H
ynuBieHue. Pemas 3amaqy npeoJjoieHust 3Toro pas-
peiBa, LlpihepoB akTyanmu3upyer AUIAKTHYECKYIO

(GYHKIMIO FOMOpa, TIoMelasi IEPCOHaXKEH B OYEBUI-
HO aOCYpIHYIO JUIS YUTATENS CHTYallUIo: TaK, HUKO-
rra He ObIBaBIIMI B JIEPEBHE JUPEKTOP BBICTABKH
(«XKupori moromukm» [Llsipepo 2005: 62-66])
MPUHUMAET TeJIeHKa 32 MOTOIMKJII, HE TIOHUMAas pa3-
JIMYUA MEXJY MallIMHOW W >KMBBIM CYIIECTBOM. Ma-
JICHBKUI anpecaT, Oymydu OoJiee OCBEIOMIICHHBIM,
OCO3HAET HEJENOCTh MOBEACHUS Teposi U CTPEMHUTCS
JUCTaHIIMPOBAThCs OT Hero. KozioB ke, HampoTHB,
oOparaercsi K MPUHIUIHAIEHO HOBOKM YISl YUTATENS
nH}pOpMaLUK, YIIOMUHAS HEM3BECTHHIE €My PEaUH
JIEPEeBEHCKOM JKM3HM (HampuMep, Ha3BaHUE dYacTel
KOCBI — «IITOUKay, «kocoBuIe» [Kozmos 2005: 133])
W TEM CaMbIM TIPOBOLIUPYS €ro JIF0003HATEIBHOCTb.
Onmnako B 1enoM mpobieMa B3aUMOJACHCTBUS
KyJIbTYp B TBopuecTBe LlbIepoBa HECKOIBKO pemny-
nuposana. [lucarens 00BIYHO amNeuTUpPyeT TOIBKO K
3HaKOMBIM JIOIIKOJIILHUKY TIO0 €ro COOCTBEHHOMY
ONBITY 00BEKTaM peaJbHOr0 MUpPA, YTO 00YCIOBJIE-
HO 0COOEHHOCTSIMH TICHXOJIOTUH ajipecaTa: Ha 3TOM
JTane B3pOCIeHHS peOCHKa WHTEPECYIOT SIBICHUS,
MIPOUCXOMAIINE HEMOCPEACTBEHHO BOKPYI HEro M
JOCTYTIHbIE JJIS CaMOCTOSTEIBHOr0 aHalu3a, Io-
3TOMY aBTOp MpEAJIaraeT eMy COCPEAOTOYHUTHCA Ha
WHTEIUIEKTYaTbHOM M 3MOIIMOHAIBHOM OCBOEHUU
(eHOMEHOB TOBCEAHEBHOM Jkm3HHM. (CKa304YHBIN
nuki KosnoBa obparlieH k 6ojiee cTapiieMy JeTCKo-
MY BO3pAacTy: YIIOMHHaHUE HE3HAKOMBIX 00BEKTOB U
SIBJIGHUI HE MPENATCTBYET BOCIPHUATHIO MPOU3BEIE-
HUS, a CTUMYJHpYeT HHTepec, MoOyXJIaer K 3Ha-
KOMCTBY C MHOH KyJIBTYpPOH, €€ CUCTEMOH uiell u
LIEHHOCTEH: TepoM YydaT WHOCTPAHHBIE A3BIKH,
Hanpumep (dpanmysckuii  («CoBa-coBa» [Ko3ior
2005: 169-171]), conpukacaroTcs co chepoit HCKycC-
cTBa (BCTpEYarOT KoTa-mo>ta mo umeHu bacé'
(«Bemukoe umst bacé» [Tam xe: 28—30]), ryasroT 1o
BerxoBenckoit Tpome («berxoBeHckas Tpoma»
[Tam xe: 15-16]))"". IIpu sTOM ynorpebnenue cios,
Ha3bIBAIONINX PEaiiy, YacTO COMPOBOXKIACTC 00b-
SICHEHMEM WX 3HA4YeHUs 4epe3 NMpOBEICHHE aHallo-
TUH C €IWHULAMHU POJHOIO fA3bIKAa (HKOHKAa — 3TO
«JI0Ka KUTalCKas, ¢ JOMHKOM» [Tam xke: 21])
Y TIOMEIIEHHEM HX B COOTBETCTBYIOIIMH KYJIbTYp-
HBIA KOHTEKCT (MenBE:KOHOK H300pakaeT HKOHKY
Ha pHCYHKe, TocBsimeHHoM Kurtaro («Benmukuit ku-
TaicKu# modT» [Tam xe: 21-23]), B COOTBETCTBUH C
ACTETHYECKUMHU TPUHIHUIIAMHA TPAJAUIIMOHHOTO KH-
Taiickoro neisaxa [SxosneBa 2012: 9—12]). B mpo-
n3BeneHusx LpiepoBa moq00HBIC HA3BAHUS PeaTHi
BCTPEYAIOTCS PENKO'Z, TIPHYEM YIIOMMHAIOTCS He3a-
BUCHUMO OT ONPENENIEHHONW KYJIbTYpPHOU TpaJuIINM:
TaK, cI0Bo «upora» («ITupormy» [LpiepoB 2005:
123-125]) 3auMcTBYyeTCS U3 «CTapod KHHUTH
[Tam xe: 123] kak CHHOHHMM CJIOBa «IonKa». B man-
HOM cllydae oOpalleHHe K WHOS3BIYHON JIEKCHKE
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CTaHOBHTCSI HE CTOJBKO CIIOCOOOM CONPHUKOCHOBE-
HHUSL C IPYroM KyJIbTYPOH, CKOJIBKO OTIPABHOM TOY-
KOH U1 BBICTpAaWBaHUS IOMOPHUCTHYECKOTO CIOXKETa
HAa OCHOBE SI3BIKOBOW WT'PHI, YTO TAKKE CIIOCOOCTBY-
eT pacKphITHIO (Guitocopckorl MPoOIESMAaTUKK: OpH-
EHTHUPYACh Ha TOXO)Kee 3By4aHHUE, TepOr MPHUXOIAT
K BBIBOZIY O B3aMMOCBSI3U JEHOTATOB IMapbl OMOTrpa-
(DOB «ITMPOrH — MAPOTH» M PEMIAIOT TOCTPOMTH JIOJ-
Ky U3 KOHAUTEPCKUX H3JETHi — B pe3yiapTaTe muca-
Telb PEACTaBISIET OCTPaHEHHOE U300paXkeHue Jieii-
CTBHTEIIFHOCTH, YTBEPXKAasi MPeoOpakaroulyto CHITY
TBOPYECKOW aKTHUBHOCTH WHIUBHIA, CIOCOOHOTO
YBHJIETh TIYOMHHOE CXOJICTBO Pa3HbIX OOBEKTOB
OKPY’KaIoIEero Mupa.

CoOTBETCTBYIONINE TPUHIIUITBI O0OpAIEHUs K pe-
ausIM 0COOEHHO SIPKO MPOSIBIISIIOTCST B MIPOH3BEE-
HUSIX, TOCBSIICHHBIX ONMUCaHui0 ObITa. Tak, MHHU-
nuki LpidepoBa «HYTo y Hac BO IBOPE» COCTOUT U3
HEOOJBIINX OTPHIBKOB, IOCBSIICHHBIX MpeAMeTaM
TOPOJICKOTO  OJIaroycTpoicTBa JIOM, KadeJH,
knymba. Boraroe BooOpa)keHHWe paccKa3zyuka OT-
KpBIBAET AMOIMOHAIBHO-00Pa3HYIO MOTHOTY TOBCE-
JTHEBHOW >KW3HU, TPOSBISIONLYIOCS B YIIOJ00JICHHH
OBITOBBIX pealnii 00beKTaM, OOBIYHO aCCOLUUPYIO-
HIMMCS ¢ TPUKITIOYEHUEM U TaiiHO (TeleBU3MOHHbIE
aHTEeHHBI Moxoxu Ha MauThl [L{pidepor 2005: 152],
CKpUII Kauelleil — Ha CKpUI KOpaOelbHBIX CHACTEH
[Tam xe: 153], ynmuunblii QoHaAph — Ha CYHAYYOK
[Tam >ke: 155]), uro moOykxjaer uuTaTens mepe-
CMOTpPETh CBOE MNpPEICTaBIEHHE O JaHHOM >KHU3HEH-
HOM TIPOCTPAHCTBE U OCO3HATH OBITHHHYIO 3HAYM-
MOCTh JJa)K€ CaMBbIX IPUBBIUHBIX SBJICHUH, UX Opra-
HUYHYIO BKIIFOYEHHOCTh B OOIIMI TIaH MHpO3Ja-
Hus. B ckaske KosnoBa «B roctsax y Cobaku» [Kos-
jgoB 2005: 19-21] OBbIT mpencTaBieH 4Yepe3 COIo-
CTaBJIEHUE YCTPOICTBA PYCCKOI'O U KHUTAMCKOro J0-
Ma (HampuMep, TOITYaH CPaBHUBAETCS C KPOBAThIO U
MeYbl0), B KOTOPOM BBIABISAIOTCS W YHUKAJIbHBIC
4epThl JBYX KYJIbTYp, YTBEpXKIAIOIIME KpacoTy
MHOT000pasusi OKPY>KAIOIIero MHpa, W WX TOYKH
CONPUKOCHOBEHHS, OOYCIIOBIMBAIOIINE BO3MOXK-
HOCTh B3aMMOIOHUMAHHMS, EIUHEHHS Ha OCHOBE
BCeoOIMX IeHHocTe. Hanpumep, B npoun3BeneHnn
«Benukuii kuTaiickuii moaT» [Tam xe: 21-23] 3Ha-
KOMCTBO C JKMBONHUCBIO W JIUTEPATypoOrd Apyrou
CTpaHbl Ho3BoJIseT Exuky u MeBexOHKY chopMy-
JUPOBAaTh YHHUBEPCAJIBHBIN 3aKOH HCKyCCTBa
«Y KOro €ecThb BENMUKHE TO03ThI BCE TIOMHSAT»
[Tam xe: 23]; mucarenb MOgYEpKUBAET 3HAYMMOCTH
TBOpLIA KaK XpaHUTENs UCTOPUU U KyJIbTYpbl Hapo-
Jla, UJIeH M TOCTHKCHUM CBOETO MOKOJICHUS M, OTME-
Yyasi HEMaJIOBa)XHOCTb OCO3HAHHOTO OTHOIIEHUS K
npobieMaM pa3BUTHS HCKYCCTBA U ICTETHYECKOTO
BOCIIMTAHUS 4YeNIOBeKa, HPOHUYHO YyKa3blBaeT Ha
HEOOXOJJMMOCTh TBOPYECKOH CBOOOJBI XYAOXKHHKA,
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TaK KaK WCTHHHBIA IIEIEBP HE MOXET OBITh CO3/aH
MO MPUHYXICHHUIO (CTpOroe TpeOOBaHUE HEMEJICH-
HO NPUCTYIIUTH K HAITMCAHUIO CTI/IXOTBOpeHI/Iﬁ «CI10-
COOHBI» [TaM ske] 3asii BOCIPUHUMAET C HeloyMe-
HueM). B utore curyanusi CONPUKOCHOBEHHUSI ¢ pea-
JTUSIMH 4Y)KOH KYJIBTYpbl HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYET
pacCIIMPEeHHI0 KPYro3opa MalleHbKOTO YHTaTeNns, HO
" NOPHUBJICKACT €ro BHUMaHHUEC K «BCYHBLIM» BOIIPO-
caMm, IIoMoras Hay4uThbCsA yBa)KaTb APYroro M JydIie
MOHUMATh CaMOT0 cedsl.

Wrak, XynoxeCTBeHHbIH MUP (HIOCOPCKON CKa3-
KM, NpeNCTaBJIeHHONW mnpousBeacHusMu 1. M. LpI-
¢depora u C. I'. Ko3oBa, akTHBHO BKJIIOYAET B ceOs
O0OBEKTHI U SIBJIICHHS, aCCOIMHPYIOLIHECS C OIpe/e-
JICHHBIMH KYJIBTYPHO-UCTOPHUYCCKUMU YCIIOBHUAMU,
MpHYeM XapaKTePUCTHKH U QYHKIUH peaini MeHs-
IOTCA B 3aBUCHUMOCTU OT IICHUXOJIOT0-BO3PAaCTHBLIX
O0COOCHHOCTEH aJpecata W WACHHO-ICTETHYECKHX
BO33pCHUI aBTOpa, YTO OOYCIIOBIMBAET MPEBAIUPO-
BaHUC PA3HbIX ACIICKTOB B TBOPUYCCTBE 3THUX MMHUCATC-
Jiei: Topoa (MPOCTPaHCTBO 00IIecTBa) — A0M (TIpo-
CTPAHCTBO MHAMBUJIA), IPOTPECC — TPATULHSL, TIepe-
OCMBICTICHHE HW3BECTHOI'O OTKPBITHE HOBOTO.
B nro0oM ciydyae ycraHOBJICHHE TOZOOHOW CBS3U C
BHEJTUTEPATYPHOH JCHCTBUTEIHHOCTHIO CIIOCOOCTBY-
er peanuzalu GpuirocoCKoi COCTaBIAIONMICH POH3-
BEJICHHS, TPEICTABISIONIEro (EeHOMEHBI OKpYKaro-
LIEr0 MHpPa B KOHTEKCTE JTyXOBHO-HPaBCTBEHHOM
MpoOIEeMaTHKH ¥ BBISBISFOIIETO OBITHHHYIO 3HAYH-
MOCTh KOHKPETHO-UCTOPUYECKHX SBIICHUH, MPUOO-
miaroniero pebeHKa K OnpeneNieHHON CHCTeMe Heh
W IIEHHOCTEH M MOOYXJAIOIIEro ero K CamoCTOs-
TEIbHOW HWHTEJUIEKTYaJbHOM M TBOPYECKOW Jesi-
TCIIbHOCTH.

IIpumeyanus

' Hecmotpss Ha mpusHanue (uaocopckoro mo-
TEHIMaNa Kak HapOJHOM, TaK U JTUTepaTypHOH cKa3-
ku oredectBeHHbIMU ([borateipeBa 2019: 173-177;
OgcsinankoBa 2022: 108-113]) u 3apyOekHBIMH
([BnacoBa 2019: 141-144; Bom, Schaffalitzky 2019:
226-241; Lewin 2020: 213-231]) uccrnemnoBates-
MU, TIpo0JieMa ONHCaHWUs WCTOPHUH CTAHOBJICHUS
¢dunocockoil Cka3Ku U ONMpeEACTICHHs €€ )KaHPOoO-
pa3yloluX MPU3HAKOB OCTaercsl akryalbHO. Ha
JAHHBII MOMEHT €IMHCTBEHHON KPYNHOH Hay4HOU
paboroif, mpeacTaBisAOUIcH pycckyr (duaocod-
CKYIO CKa3Ky Ul JieTell B Ka4eCTBE IIaBHOTO 00b-
eKTa U3y4eHusl, saBisieTcs quccepranus A. B. Tuxo-
mupoBoit [Tuxomupona 2011], B xoTopoil ucciue-
IYIOTCSI IPOM3BENICHN, BOIUIOLIAIOINE TPUHIIUIIBI
¢dunocopuu s3bIKa, MPU CO3HATEIHLHOM OTKa3e OT
paccMOTpeHHs] OBITHITHBIX aCIEKTOB COJCPIKAHMUSL.
B Tpynmax apyrux ucciaenoBatesnieil, MOCBSIIEHHBIX
W3YYEHUIO JKaHPOBOTO Pa3HOOOpa3us JIHTEpaTyp-
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HoM cka3ku [OBumHHHKOBA 2001] u nmerckoit mute-
patypel ompeneiaeHHoro mepuoga B 1enoMm [Ox-
Ts0prckast 2017], unocodckas ckaska BeIIEIsIETCS,
HO HE TOJY4YaeT JOCTATOYHO MOIPOOHOW M YETKOM
XapaKTePUCTUKH.

? B HacTosIIee BpeMsi TEPMUH «Peajis» HEOaHO-
3HaueH (cM. mompoOHee: [Denenko 2007: 5-9]).
B maHHO# cTathe 3TO NOHITHE B OOJbIIEH CTENEHU
moJipa3yMeBaeT OOBEKTHI U SBJICHHS PEaibHOU JICH-
CTBHTENBHOCTH (cM. moapoOHee: [AxmanoBa 2007:
381; ®emopor 2002: 206]), yueM Ha3bIBAIOIINE KX
JIEKCHYECKUE SMHUIIBI, HE HMEIOIINE TOYHBIX SKBU-
BaJICHTOB B JPYruX s3bIkax (cM. moapoOHee: [Bia-
xoB, ®mopun 2006: 21, 59-60]), uro oOycioBNIHBa-
eTcsl JINTEPaTypOBEIISCKUMH 3a/1a4aMi paboThI.

3 TlocKONMbKY JaHHAs CTaThs MOCBANIEHA MCCIIe-
JIOBAaHHIO peajiii KaK 3JEMEHTOB, OTPaXKAIOIINX CO-
CTOSIHHE BHEIMTEPATypPHOU JECHCTBUTEIBHOCTH B
paMKax XyJO)KECTBEHHOT0 MHpa (riocod)CKoi
CKa3ku, HauOojiee OOOCHOBAaHHBIM Ka)kercs oOpa-
HICHUE K TEeMaTH4YecKOH Kiaccu(UKaluu peayni,
BBIBJISIONICH OCHOBHBIE Cdepbl WX OBITOBaHMSL.
CoToif TOYKM 3peHus HaumOoliee IIONHO peanH
npezacrasieHsl B padorax C. Bmaxosa, C. ®nopuna
[Braxos, ®nopun 2006] u B. C. Bunorpanosa [Bu-
Horpanos 2001].

* CamoBap 4acTo paccMaTpUBAETCA KaK IJIaBHBIH
aTpuOyT TPAJUIIMOHHOTO PYCCKOTO YaeIHUTHsl, KOTO-
phIii, 0THAKO, B XX B. BBIXOJUT M3 00MX0/1a U HAYH-
HAET acCOIMHPOBATHCS CO CTAPHHOM, Jake IK30TH-
koit [CaBoctrsinoBa 2013: 72—-80].

> Ctpemnenue repoes Kosnoa Kk OOMIEHHIO ¢
MPUPOTHBIM  MHPOM, BO3MOXKHO, COOTHOCHTCSI C
MPEACTaBICHUsIMA BOCTOUHOM (umocoduu [OBcsH-
HukoBa 2022: 108—113] o eauHCcTBE YenoOBeKa U MPH-
poxnsl [YaanoB 2017: 157-162], cozepuanue KOTOpoi
OTKPBIBAET UCTHHHYIO CYIIHOCTH Bemler [CKBOpIIOBa
2023: 113-134].

% HekoTopble HcCleNOBaTeNd OTMEYAIOT, YTO
MpoIlecc CyMEepHUYAHHUS B JAHHOM cilydae oOperaer
XapakTep puTyaia, HeoOXOAUMOIO JUIS COMPUKOC-
HOBEHHUS C TaitHOHM ObITHs (cM. moxpoOHee: [Enemno-
Ba, Kabanosa 2021: 512-521]).

" Dra uzes cosyuna npeacrasienusm B. C. Co-
noBbeBa [ConmoBbeB 1988: 581-756], H. A. bepase-
Ba [bepases 1989: 252-534] o uenoBeke Kak co-
yuacTHUKe Jena TBopia, mpeoOpakaronieMm MUp B
OIYXOTBOPEHHOM XYyJI0KECTBEHHOM aKTe.

 Feposm KosnoBa, Hampumep, CJI0BO «paKeTay
HE3HAKOMO, OHHM HAa3bIBAIOT JAHHBIA OOBEKT «TPY-
60ii» [Kozmor 2005: 111].

’B TBOpuectBe llpiepoBa Tema nepeBHH pac-
KpBIBaeTCsi B HECKOJIBKO WHOM pakypce. [lucarens
n300pakaeT HE CTOJBKO CMEHSIOUIME JPYyr Apyra
TUTIBI YKIIa/1a, CKOJBKO PaBHOMPABHO COCYIIECTBY-

omuye MmpocTpaHCTBa, 'ApMOHUYHO AOIOJIHAIOIINE
JpYT Ipyra: B peausiX TOPOACKON JKU3HH OTpaka-
eTCsl TMOTEHIIMAN YeIOBeKa Kak JesTelNs, TBOpIa UcC-
TOPHH, B TO BpPeMs KaK OOBEKTHI MPUPOIHOTO MHpa
U JIEPEBEHCKOro ObITa HATIOMUHAIOT O CBSI3U MPEXO-
JSIIEr0 U BEYHOTO.

1 Manyo Bacé, smonckuii most XVII B.

" Obpamienne k >1eMeHTaM KyJlbTypHOrO Ha-
cienusi 3amama W BocTroka Takke COOTBETCTBYET
uaee rapMoHmzanuu wmupa: KosnnoB Monenupyer
r7100aIbHOE MHOT'OKYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO, MOJI-
YepKUBasi CaMOOBITHOCTh YIIOMUHAEMBIX peajiii, HO
pacKpbIBasg MX B Ka4eCTBE OPraHUYHBIX YacCTEH OJI-
HOH CUCTEMEI, TEM CaMbIM YTBEpXKAas MBICIIb O Kpa-
cote BcenenHoli B ee MHOr00OpasuH.

"2 1{piepoB MpUHIMINATLHO U30€raeT CIoB, He-
AOCTATOYHO IMOHATHBIX agpecaTy: TaK, OTHPaBIIAACH
B IYTEIIECTBHE, €ro Tepoii codupaer ¢ coboil «mMe-
mouek» [Lpidepos 2005: 22], B To BpeMsi Kak mep-
coHaxx Ko3nmoBa B TO# ke cuTyanuu 6eper «KOTOM-
ky» [Kozmos 2005: 58].
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Abstract. The article is devoted to the study of the types and functions of realia presented in the
philosophical fairy tales written by G. M. Tsyferov and S. G. Kozlov. Their works, focusing on moral issues,
depict the world through contrasting the existential and the everyday, which necessitates the study of the au-
thors’ ways of representing the signs of their epoch. A motive analysis carried out in the paper takes into ac-
count the cultural and historical situation and shows that S. Kozlov’s cycle of fairy tales represents the home
space and the corresponding household realia, gaining a cosmic scale and thereby affirming the idea of the
universe as a common home, while G. Tsyferov’s works depict similar objects in connection with the prob-
lem of growing up and becoming a socially active person, prioritizing the study of modern city realia which
convey the idea of striving for goodness and beauty as the basis of historical transformations. Both writers
turn to the sphere of culture, but there is a distinction: G. Tsyferov appeals to the life experience of the ad-
dressee, encourages them to rethink familiar objects, building associative chains and actualizing the didactic
function of humor, while S. Kozlov attracts the reader’s attention to absolutely new information, noting the
specifics of the realia of different cultures, thereby stimulating interest in a different type of worldview and
explaining the possibility of contacting this worldview on the basis of common values. The paper concludes
that the characteristics of realia introduced into the artistic world of a philosophical fairy tale change depend-
ing on the psychological and age characteristics of the addressee and the ideological and aesthetic views of
the author, but in any case, the establishment of such a connection with reality makes it possible to reveal the
ideological component of works devoted to existential problems.

Key words: G. M. Tsyferov; S. G. Kozlov; philosophical fairy tale; Russian literature for children;
realia.
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AHHoOTanus. B craThe MccneqyloTcsl TpaHUIlbl TAKOTO THIIA TIOBECTBOBAHUS, KaK ypOaHUCTHYECKas
HAppaTUBHOCTH. McXo/s M3 3TOro MOAX0/a TOPOJ] HE TONBKO BBICTYIAET KaK OOBEKT HAOJIONEHHS U OIuca-
HUSI, HO U BIIMSIET HA CO3JIaHHUE TEKCTOB, OYAy4r KaK MaTepUalioM JUIs CEOXKETa, TaK M CTPYKTYPHOH MOJIEIBIO
noBecTBOBaHM. BripakeHne «(hurypa ropoja» CKIaJbIBaeTcs Ha pa3paboTaHHOM KOHIIENITE «SI3BbIKa» MpPO-
ctpancTBa (AHiubepos, Tomopos, CepTo) M aKTyaIM3UPyeT PUTOPHYHOCTH MCIIOIB30BAHMS ITOTO SI3bIKA
HappaTOpPOM JUIsl JOCTH)KEHHS TOTO MJIM MHOT'O COCTOSTHUSA Y unTaTenei. MaTepuaioM BBICTYHAlOT JBa TEK-
CTa COBPEMEHHOM IMpO3bl, OaJlaHCHPYIOIIHE MEeXAy (UKIIHOM U aBTOduKIIHOM. B kHure «OnuHOKHU#l ro-
pon» Onueun JIsuar (2016) 00pa3 ropoaa BIMOIHIET (GYHKIIMIO CUHEKIOXH, W BBIPAXKCHUE «OAUHOKHM To-
PO POUNTHIBACTCS KaK HEBBHICKA3aHHOE «OJMHOKAs 5», «OJAWHOKHE MbI». B ciydae ¢ pomanom AnnOepra
CopsiatoBa (ricepaonnM Onpaapa CarrapoBa) «Tepss Hamm ynuubdy (2010) ropoa BeICTymaeT Kak KOH-
nenrtyajgbHas Meradopa XKH3HH Tepos U Kak pedeBas (urypa Juid aBTopeduiekcuu. Jlemaercs BBIBOA O TOM,
YTO MBIIUIEHUE O TOPOAE SBJISIETCS OCMBICIEHHEM HE TOJBKO KOHKPETHOTO TOPOACKOro MPOCTPAHCTBA, HO U
COBPEMEHHOM JKM3HU KaK TaKOBOW, M TOPOJI, TAKUM 00pa3oM, MOXKeT (YHKIIMOHUPOBATH KaK OHTOJIOTHYE-
ckas MeTadopa M KaK METasi3bIK COBPEMEHHOM KU3HH.

KarwueBblie ciioBa: ypOaHUCTHUYECKAs HAPPATUBHOCTD; ropos B nuteparype; Onusus JIvnT; «Onu-
HOKHI Topo»; Ansbept Crbsiaros; Dnbaap Catrapos; «Tepsis Hama yiauibl»; GUrypa ropoja.

1. Yp6anucruyeckasi HApPATHBHOCTD: MOHMMaHHs TOpojia OOHApY)KHBAeTCs B TOAXOIE K
MEKIY «SI3bIKOM ropoaa» u «purypoi HEMY KakK K «TeKcTy», pazpaboranHom B. H. Tomo-
ropojaa» POBBIM B €r0 3HAMEHUTOH pabore 0 meTepOyprekom

Bripakenue «purypa ropojia» B OTEYECTBEHHOM  TEKCTE€ PYCCKO# nutepaTypbl: «Kak u BCskuil apy-
JTUTEPaTypOBEICHUH, CKOpee BCEero, MOXeT ObITh Toi ropo, [lerepOypr umeer cBoit “s3bik”. OH TO-
COOTHECEHO C OOMIICTIPUHSATHIM TEPMUHOM «00pa3  BOPUT HAM CBOMMH YJIMIAMH, IJIOMIAJSIMUA, BOJAMH,
roponay. Hambonee BBIpa)KCHHBIH TpPUMEpP TAKOTO  OCTPOBAMH, CajaMH, 3JaHUSMU, TaMATHHUKAMH,
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JIIOAbMH, HCTOpHeﬁ, naesIMu U MOXKET 6LITB IIOHAT
KaK CBOEr0 poJila TETePOreHHBIH TEKCT, KOTOPOMY
MPHUITUCHIBACTCS] HEKUI OOIIMH CMBICT U Ha OCHOBa-
HUU KOTOPOTO MOXET ObITh PEKOHCTPYHMpPOBaHA
olpe/ieTIeHHasl CUCTeMa 3HAKOB, pealin3yemas B TeK-
cre» [TomopoB 2009: 658]. Taxoit B3risI Ha TOPOX
Oeper Hadalno B OTEYECTBEHHOM IUTEPaTypOBEIe-
Huu ¢ H. I1. Aanudeposa, HamucaBiiero OONbIIONH
Tpyn 00 «ypOaHHYECKOW IHTEpaType», B IEHTpE
kotoporo — ¢urypa ®. M. JloctoeBckoro u o0pa3
[lerepOypra B mpousBeneHusx nucarens [AHIudpe-
poB 2014]. IToMmumo oOpa3a, TOpPOa MOXKET BBHICTY-
MaTh TEPCOHAXKEM MPOM3BENCHHS: 3a4acTyl0 3TO
BBIpaXkaercs B Ha3BaHuu (Hampumep, «CmepTh B
Benenumny T. Manna, «bepnuH, AJekcaHIepriiainm
A. J1éonuna, «Manxatren» Jl. oc ITacoca, «Ilerep-
Ooypr» u «MockBa» A. benoro nim «HeBckuii mpo-
cunext» H. B. I'oross, smbiaematuynbtii Tormonum Ile-
TepOypra, u T. 1) WIH Tepeaaercs APYTUMH CIIOCO-
Oamu (B momzaroioBke K «MeTHOMY BCAIHUKYY
A. C. [lymkuna — «IlerepOyprckast mosmay», B U3aa-
TENILCKOM Ha3BaHWW cepud kHur . Oeppante —
«Heammonuranckuit  kBaprer» / “The Neapolitan
Novels”, koTopoe UM Jajii U3AATEIN U UCCIIeI0BaTe-
J'II/I). B unBIX ClIydasx ropoa sABJIACTCA 3HAYKMMbIM
«hoHOMY 1151 pa3BOpauMBAHKS UCTOPUH: TEKCTOBBIM
MOKa3aTeJIeM MOTYT CIY)KUTh OIHCAHHUSI TOPOJCKHX
MPOCTPAHCTB, YACTOEC YIOMHHAHUE TOIMOHMMOB KOH-
KPETHOTO TOPOJIa WIIH YK€ TeMaTH3aI|s CaMOro CJIOBa
«ropon» (Hanpumep, B poMane «HeBuumbie TOpO-
na» W. Kaneeuno, “The City” A. bapukko Ha3BaHue
aKICHTHPYET TOpOJCKHe (hparMeHThI, BaXKHBIC IS
npousBeneHust; B pomane «Cobop INaprmxckoit boro-
Marepw» B. I'toro raea «llaprx ¢ nTudbero nouaera
ABIISICTCA q)aKTI/I‘IeCKI/IM U CMBICIOBBIM ILIEHTPOM
MPOU3BEICHYsSI M coiepkuT onrcanue [lapmxa u ero
WCTOpHH). YMECTHO YIOMSIHYTH 00 0coOOM THIIE
crokera o «ropozie N.» Kak MPOBHUHIINATIBHOM JIOKY-
ce, YTO MapKUpyeT CHel(pruKy OTeYecTBEHHOTO MO~
X0fa K ropony B nuteparype [ XepasT 2015].

Ecimu nmonxon Annudepora u Tomopoa merep-
OyproopHeHTUPOBaH, TO Oojiee YHHUBEpPCAIbHBIN
MOJXOJl K aHAJIN3Y TOPOJICKOTO TEKCTa MPENCTaBIICH
B pabore «M300peras moBcenneBHOCTHY M. e Cep-
T0. B rnaBe «Ilo ropony nemikom» ropoja paccMar-
puBaercs Kak AucKypc: «CBsi3b Topojia M MOHSATHS
HUKOraa HE Acjiajia UuX TOXIACCTBCHHBIMH, HO UI'paJia
HAa WX TIOCTENICHHO YCWJIMBAIONIEMCS CUMOHO3e:
IJIaHUPOBAThH IOpoAa — 3TO 3HAYUT OAHOBPEMCEHHO
MBICJINTE CaMy MHOXCECTBCHHOCTb pPCAJILHOIO U
npugaBath S(GEKTHBHOCT, OTOH HIEEe MHOXe-
CTBECHHOCTH,; 3TO 3HAYUT YMETh U 6BITB B COCTOAHUU
aptukynuposaThy» [Cepto 2013: 189]. Cepto mpen-
JaraeT paccMaTpuBaTh TOPOJA HE KaK TOTAJIbHOCTD
o0pa3za, a Kak CIJICTEHHE TOPOJICKUX TPAKTHK, T. €.
aHAIM3UPOBATh «MHUKPOCKOINYECKUE, YHUKAIbHEIC
W MHOXKECTBEHHBIC TIPAKTHUKH, KOTOpbIe YpOaHUCTH-

Yyeckasi CHCTeMa JIOJDKHA Oblila, B TEOPHH, KOHTPO-
JUPOBAThH WK MOJABIISATH, HO KOTOPBIE TIEPEKUBAIOT
ee ynagok» [tam xe: 191]. K Takum Mukpockomnmde-
ckuM mpakTHkam Cepro OTHOCHT, Halpumep, Ie-
IIYIO MPOTYNKY (YTO BBIBEJICHO B Ha3BaHUE TJIaBHI
€ro KHHUTH) H JIaKe XapaKTEePU3YET ee «PUTOPUKY» —
4yepe3 CHHEKAO0XY M aCHHETOH KakK «(pHTyphI Temiei
putopukny: «CHHEKI0Xa pacupsieT MpocTpaH-
CTBEHHBIH 3JIEMEHT, YTOOBI 3aCTaBHTh €0 UTPaTh
pOIb Yero-to “Oonpiiero” (IENOCTHOCTH) U 3aHATh
ero Mecto (BeloCHIIel MK MeOellb B BUTPUHE 000-
3HAYaIOT BCIO YJIMILY WM KBapTai). ACHHIETOH, 3a
CUET BBIMAJICHUSI KAKOTO-TO AJIEMEHTA, CO3JIAeT 4TO-
TO “MeHblIee”, OTKphIBaeT MPOOENsl B MPOCTpaH-
CTBEHHOM KOHTHHYYME M COXpPaHSET TOJBKO H3-
OpaHHbIe (parMeHThl, 10 CYyTH penuKThl. CHHEKI0Xa
3aMelaer IeNOCTHOCTH (parMeHTaMu (MeEHbIee
BMECTO OOJIBIIEr0); ACHHJICTOH pa3beIuHSET HX,
WCKITIOYasi 3JIEMEHTBI CBS3H M I1OCIE0BATEILHOCTH
(anmuTo BMecTO uero-to). CHHEKI0Xa YIIOTHSET:
OHa pa3BOpayMBaeT JeTajb W “‘CKUMaer” Ienoe.
ACHHJIETOH pa3pbiBacT: OH pa3pylliaeT HeNpepbIB-
HOCTh M JIMIIAET MpaBionogodus» [tam xe: 199].
B koneunom cuere CepTo NPUXOAUT K TOMY, YTOOBI
HA3BaTh TOPOJ TIOCTOSHHO CO3JIAIOIIUMCS TEKCTOM B
KaXJI0l OTJEIbHON MPOTYJIKE, B KOTOPOW «PUTOPH-
4YecKoe TIepellBUKEHUE 3aXBaThlBAeT M CMEIaeT
aHATMTUYECKUE TIPSMbIC U CBSI3aHHBIC 3HAYCHHUS yP-
Oanm3Ma» [tam xe: 200]. B aTom momxome oOHapy-
KHMBAIOTCS KOPHHU JIBYX JPYTHX KOHIEMIUH — COLHO-
KyJIbTYpHOM KoHUenuuu B. beHpsiMuHa npumeHu-
TenpHO K 00pa3y Illapns bomiepa kak mosra 6oib-
moro ropoaa [benpsmun 2023] u CHUTyallMOHUCT-
CKOH (OHA XK€ TMOJIUTUKO-aKITMOHUCTCTKAS) KOHIICI-
MU TIcUXoreorpauu Kak SMOLMOHAILHOTO HCCIIe-
JIOBaHUSI U TEPEOTKPBIBAHMS TOPOJCKOr0 MPOCTPaH-
ctBa I'.-D. llebopa [[ebop 2017].

0O06a wuccnenosarens, TonopoB u Cepro, cocpe-
JOTOYEHBI Ha BBIABICHUH «I3bIKa» IMPOCTPAHCTBA,
OIPEEISIONIEro TOT MM MHOW TEKCT, PENpe3eHTH-
PYIOIIMH 3TO MPOCTpaHCTBO. Bhipakenue xe «hu-
rypa ropojia» amneulupyeT K HappaTopHalbHOH pu-
TOPUYHOCTH 3a CUeT S3bIKa MpOCTpaHCTBa. Takas
ONTHKAa MOTHBHPOBAHA JHETeTHYECKOW HEOIHO-
3HAYHOCTBIO COBPEMEHHOW MpO3bl, B KOTOpPOH 3a-
METHBI TEHJICHIIMH K YXaHPOBOW TOMOT'CHW3alUU M
CTUPAaHUIO TPaHUI] MEXIy (UKIHUOHAILHOCTBIO W
HOH-(QUKIMOHATBHOCTEIO. Kuury Omusum JIoHT
“The Lonely City: Adventures in the Art of Being
Alone” / «OauHOKUI TOPOJ: YIMpaKHEHUS B UCKYC-
cTBe ommHouecTBa» (2016, mep. Ha pyc. 2021), co-
CTOSIIIIYIO U3 OYEPKOB O YKMU3HHU HBIO-HOPKCKUX JIesi-
Tenel uckyccrBa XX B., OTHOCAT KAaK K KpUTUYE-
ckuM acce 00 uckyccrBe [Warde-Aldam 2016], Tak
W K JIn4HbIM MeMyapam [Sittikul 2021] 3a cyer sipko
BBIPQKEHHOTO T'0J0Ca M MCTOPHU MOBECTBOBATEIb-
Hullel — camoii JIanr. Kuura Ansoepra Crbsiiarora
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(TBOpueckuii niceBmoHNM Jnbaapa Catraposa) «Te-
pss Hamy yaunsD (2010) HOCUT KaHpPOBOE Ompene-
JIeHWEe poMaHa, HO, Kak OyJeT MoKa3aHo jaajee, Co-
JIEP)KUT YepThl MYOTUIMCTHKH W aBTOOMOTrpaduu
[Cokomor 2021]. OGa TekcTa yKe Ha ypOBHE mapa-
TekcTa (TUTYJIBHOTO Ha3BaHWS M Ha3BaHMI IJaB), a
TaKXKe MO COACPKAHUIO/CIOKETY pedieKcHpyoT H
PETPE3EHTUPYIOT TOPOJCKHE MpocTpaHcTBa. Takoe
coveTaHue TopojJia W IOBECTBOBAHHUS MOXET OBbITh
Ha3BaHO YpOaHMCTUYECKONH HAappaTHBHOCTHIO — TH-
MOM TIOBECTBOBaHMs, B KOTOPOM TOPOJ BBHICTYIAET
HE TOJIbKO KaK 3JIEMEHT CIO’KETa, HO U KaK KOMITO3H-
[IUOHHAsI MOJIETTh TEKCTA.

2. «Onunokuii ropox» OauBuu JI3ur:
ropoJ Kak TpaHcrpeccuBHasi Metajopa

XKanpopas crenuduka KHUTH JISHT HE SBIIICTCS
LIEHTPaJIbHBIM BOIPOCOM IaHHOH pabOThI, TEM HE
MeHee OOYCIIOBJIMBAE€T METOJ aHaliM3a 3TOro IMpo-
0JIEeMaTHYHOTO ¢ TOYKH 3PSHHS KaHPOBOM U (DUKIIH-
OHaJbHOW Je()UHHUIUI TEKCTa, a UMCHHO: HaJIMYHe
SIPKO BBIP@XKEHHOT'O «»-T0JI0Ca B TEKCTE MO3BOJISET
TOBOPUTH O HEM KakK O HappaTHBE, a TeMa ropoja B
HEM — KaK O MPOSBJICHUU YpOaHHUCTUYECKOH Happa-
TUBHOCTH. [l03TOMY 0OpaTHM NpHCTAILHOS BHHUMA-
HHME Ha YacTU KHHIH, COCTAaBJISIOIIME KOPIYC BOC-
MOMHUHAHUN aBTOpa O MEPUOAE KU3HU B «OJUHOKOM
ropoae» — Hbm-ﬁopKe. OHU pacIioIOKEHBI B He-
XPOHOJIOTUYECKOM TOPSIJKE, TAK YTO MPEABICTOPUIO
TOro, MOYEMY T€pPOUHS-HAppaTOp OKaszanaach B CO-
CTOSHUH OJWMHOYECTBA B Hbm-ﬁopke, HaxoguM
JUIIL BO BTOPOIA I71aBe’:

I was in the city because 1'd fallen in love,
headlong and too precipitously, and had tumbled
and found myself unexpectedly unhinged. During
the false spring of desire, the man and I had
cooked up a hare-brained plan in which I would
leave England and join him permanently in New
York. When he changed his mind, very suddenly,
expressing increasingly grave reservations into a
series of hotel phones, I found myself adrift,
stunned by the swift arrival and even swifter de-
parture of everything I thought I lacked. (18)

A okazanace 6 3mom 20pode, NOMOMY UMO
e00UNaACh, 0€302750H0 U CIUUKOM NOCNEUHO, y
MeHsL 6ce NOULIO KYBbIPKOM, U 51 HEONCUOAHHO 00-
HAPYIICULA, YMO COBEPULEHHO CllemeNd C Kamyuiex.
Toka onunace nodcHas eecha cmpacmu Mvl ¢ Mo-
UM MYACUUHOU COCMPANANY NOAOYMHBIU NAAH, CO-
2NACHO KOMOPOMY 51 NOKUHYy AHenuio u Haecezoa
6occoeduniocs ¢ num 6 Hoio-Hopre. Kozoa on ne-
peoyman — COBEPULEHHO BHE3ANHO, BbIPANCAsL NO-
cpeocmeom wepeobl meneqh)OHHbIX 360HK08 6ce 60-
Jlee cepvesHble COMHEeHUs, — 5 OKA3alaCb HenpuKa-
SAHHOU, MEeHsl OWApauiuio CMpeMumenvHblM 603-
HUKHOBEHUEeM U euje Donee CmpemMumenbHbIM KOH-
YoM 8ce2o, ue2o, Kazanock, mue He xgamaio. (19)

[MpuBeneHHBI (parMeHT MpUMeUaTeNeH TeM,
yro B HeM JI3HT (B cuily crieliMHKH TEKCTa YCIo-

BHUMCSI TaK MMEHOBATh T'€POMHIO-HAPPATOpa) OJHO-
BPEMEHHO M PACKpBIBACT, U 3aMaIYMBACT MPUUUHY
nepeesna. «51 okazanack B 3TOM TOpoJie, TOTOMY YTO
Bitoomiace» (I was in the city because 1'd fallen in
love) He COOTBETCTBYET aaibHeieMy (akTy pas-
pbIBa OTHOIICHUN M MPEKPAICHUS BIFOOICHHOCTH,
MOTOMY YTO JIOTHYHBIM pelIeHreM ObLT ObI OTKa3 OT
nepeesna K ObIBIIEMY BO3jIt00JeHHOMY. TeMm He Me-
Hee HOBBIM ab3al] HauMHaeTcs ¢ omnucanus Helo-
Mopxa, T. e. mocie nepeesa:

In the absence of love, I found myself clinging
hopelessly to the city itself: the repeating tapestry
of psychics and bodegas, the bump and grind of
traffic, the live lobsters on the corner of Ninth Av-
enue, the steam drifting up from beneath the
streets. I didn’t want to lose the flat I'd rented in
England for almost a decade, but I also had no
ties, no work or family commitments to tether me
in place. I found a lodger and scrimped the money
for a plane ticket, not knowing then that I was en-
tering a maze, a walled city within the island of
Manhattan itself. (18)

B omcymcemeuu mobeu s 6esnadedcno yenisi-
Jach 3a cam 20po0 — 3a NOBMOPAIOWUIIC 200eeH
2a0anox u baxanet, mondeu agmoMooOunel, Jicu-
6bIX omapog Ha yeny [eeamou asewio, napa, co-
yusuwezocs uz-nod ymuy. He xomenoce mepsmo
Keapmupy, KOmopylo cHumana ¢ Awnenuu noumu
Oecsimb Jiem, HO Y MeHsi MamM He OblI0 HU NPUBSI3OK,
HU pabomvl U CeMElHbIX 00s3amenbems, Ymo
Mens Ovl yoepacueanu. H Hawna coeMuuxa u
Hackpebna Oenee Ha asuabuiem, He 3HAS M020d,
YUMo 6Xodicy 8 1aOUPUHm, 6 Kpenocms 6Hympu ca-
Mmo2o Mawnxammena. (19)

®paza «B OTCYTCTBHM JIIOOBH 51 Oe3HAJEKHO
Lemsiack 3a caM ropony» (In the absence of love,
1 found myself clinging hopelessly to the city itself)
BBIpAKaeT MMIUIMIIUTHO MOTHBHPOBKY 3TOTO pellle-
HUS — J)KETaHKE COXPAaHUTh 4yBCcTBO. OOpa3 BO300-
JICHHOT'0 M TIPOCTPAHCTBO «Ero» Topoja CIWIHChH B
BOCHPUATHY JIHT, U €CIIU C NIEPBBIM — MYXYHHON —
CBsI3b ObLIa HEBO3MOXKHA, TO CO BTOPHIM — TOPOJIOM —
CBSI3b MOJKHO OBIJIO YCTAHOBHTBH, a Uepe3 Hee — Koc-
BEHHO — ¥ ¢ niepBbIM. [To Mepe Toro kak JI3HT ocBa-
WBaiach B HOBOM /ISl Hee MPOCTPaHCTBE (U3HUe-
CKH, OHO PaCHIMPsUIOCh ¥ BHUPTYAIBHO 33 CUET H3Y-
4yeHus: Ouorpaduii moei, )KUBIIUX B 3TOM TOPOJIE U
OCMBICITUBABIIMX €ro 4epe3 CBOE TBOPYECTBO M
CBOIO JKH3Hb.

[MpumeuaTenbHO, YTO caMO OMKMCAaHUE TOTO, Kak
JIoHr Hayana cBoe MccieoBaHue, B MIOBECTBOBAHUH
OTCYTCTBYET, TIO3TOMY MOYXHO TOBOPUTBH O TOM, YTO
MOCITYKUJIO «ITYCKOBBIM MEXaHHU3MOM» K U3Y4UCHHIO
ouorpaduii HHIO-HOPKCKUX apTHCTOB. DTUM «MEXa-
HU3MOM) CTaj0 OTOXIECTBICHUE ceDsi ¢ TeposiMH
TIOJIOTEH XYAOXKHUKA DaBapaa Xormrepa:

Mostly I was walled up inside myself, and cer-
tainly a very long way from anyone else. I didn’t
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cry often, but once I couldn’t get the blinds closed
and then I did. It seemed too awful, I suppose, the
idea that anyone could peer over and get a glimpse
of me, eating cereal standing up or combing over
emails, my face illuminated by the laptop’s glare.

1 knew what I looked like. I looked like a wom-
an in a Hopper painting. (20)

B ocnosHoM s cudena 3a cmeHamu Hympu ce-
651 camoll U Yoc MOHYHO OANeKO-0aleKo OMm BCeX.
Iakana s Hewacmo, HO KAK-MO pasz y MeHsi He No-
JYHUNOCH ONYCMUMb JCATIO3U — U 5 PACNIAKANACh.
Toxasanoce uepecuyp yYi#cacHolM, GUOUMO, HMO
KMO Y200HO MOJICem 3d2NAHYMb KO MHe U MEHs.
nPUMemums — Kax i em XJA0nvs Cmosi uny nepeou-
Paio 31eKmMpOHHbIe NUCLMA, TUYO 03aPsIem APoChi-
Hblll ceem HOYmMOyKa.

A nonumana, xax eviensicy. A eviensioena, kax
orcenuuna ¢ kapmuruol Xonnepa. (22)

OOnekTrBanus ce0s 4epe3 CpaBHEHUE C TePOsIMH
MOJIOTEH MapKUPYeT Mepexoj oT aBToOuorpaduu K
ouorpadusmM. Happarosmorudecku xe CyObEKT IIO-
BECTBOBAHHUS HE MEHSETCS: «I»-TIOBECTBOBAHHE O
cede CMECTHIIOCh Ha <«GD)-TIOBECTBOBAHHE O JIPYTHX.
Ho nens mpucranbHOro BIVIAABIBAHMA B HCTOPUU
KHU3HU JAPYTHX — MOHATH YYBCTBO OJIMHOYECTBA y Ca-
MO# ce0sl. DTO BBIBOJAMMO BBIOOPOM ILIUTATHI M3 HH-
TEPBBIO XOMIepa B KOHLE IT1aBbl, [IOCBSALIECHHON EMY:

I don’t think I ever tried to paint the American
scene. I'm trying to paint myself. (31)

Bpso au s xoeda-nubyov neimancs uzoopa-
AHCAMb AMEPUKAHCKYIO HCU3Hb, A nvimaiocs u300-
pasums ceos. (41)

CrnoBa «uszobpasume cedsy (to paint myself) BbI-
JlelIeHbl KypcuBOM caMoi JIPHT M BBICTYMArOT Kak
MeTaHappanus — NPSMOE «I»-BbICKA3bIBAHUE DKCII-
JUIHAPYETCS B MUTHPOBAHUM UYIKOTO MPSIMOTO «SI»-
BBICKa3bIBaHHA.

Jlanee mOBECTBOBAHUE COXpaHSET CTPYKTYpY dUe-
penoBanus aBrobuorpadun u 6uorpadui, ¢ pparmeH-
TaMH M3 HAyYHBIX MCCIEAOBAaHWM, IENb KOTOPBIX —
BBECTH HOBBIC KOMIIOHCHTHI B IEPBUYHYIO IHATY
«TOpOJI — OMMHOYECTBO», & UMEHHO: T'el-CO00IIecT-
Bo, CITM/I, MuTepHer. COOCTBEHHO 20p00 BBIXOIUT
W3 30HBl BHUMaHHUS aBTOpPa, CMEIAsCh MPaKTHKaAMH
WCKycCTBa: >KuMBoNUChi0 (DnBapxa Xormrep), ¢orto-
rpadueii (ITurep Xymkap), nepdhopmancom (Bua
Boiinaposnu), mucemom (I'enpu Japmken), dpunbma-
mu (Oaam Yopxomn), mysbikoit (Kimayc Hommu), Teme-
moy ([xorn Xappuc), uacramauueit (3ou Jleonapn).
BriOpaHHbIe ITepCOHAINN 00BETUHSFOTCS OOIIUM IS
HUX IIPoCTpaHCTBOM — Hblo-MopKoM, B KOTOPOM OHH
JKMJTA ¥ TBOPUJIM, & TakKe, B OOJIbIICH MIIH MEHBIIICH
CTENEHH, XYIOXKECTBEHHOH pedekcrell oauHoue-
CTBa, BBI3BAHHOI'O, [I0 MHEHHIO aBTOPA, JKU3HBIO B
KPYITHOM TOpO/Ie, B IOAKOHTPOJILHOH «TOJIIIEY.

3aBepiuaercsi KHUra, Kak HH TapajoKcaibHO, BO-
BCE HE Pa3roBOpoM 00 MCKYCCTBE, KaK ObLIO 3asiBiic-
HO B ee Havaie ([ wanted <...> to attempt to chart the

complex relationship between loneliness and art (14),
«4l xoTena <...> MOMBITAThCS OTOOPA3UTH CIIOXKHBIC
B3aMMOOTHOIICHUSI MEKIY OJMHOYECTBOM M UCKYC-
cTtBOMY [14]), 1 He pa3roBOpoM o ropozae (Ha3BaHHUE
“The Lonely City” / «OmuHOKHI TOpOA»), a BO3-
BpalllcHHEM K MCXOJHOMY COCTOSIHHIO M TIEPEXOAY B
HOBOE:

When I came to New York I was in pieces, and
though it sounds perverse, the way I recovered a
sense of wholeness was not by meeting someone or
by falling in love, but rather by handling the things
that other people had made, slowly absorbing by
way of this contact the fact that loneliness, long-
ing, does not mean one has failed, but simply that
one is alive. (202)

B Hvio-Hopx s npuexana pazbumas édpebeseu,
U, XOMs MO KAICEMC U3BPAUJEHHBIM, B0CCIA-
HOBUIA 51 C8OI0 YeNOCMHOCTb, He 6CIMPEemus Ko-
20-mo u He enobuswucy. A 603ich ¢ sewjamu,
COMBOPEHHbIMU ~ OpyeUMU  THOObMU, MEOAEHHO
BNUMbBIBAST YEPe3 IMO CONPUKOCHOBEHUE, MO
00UHOYECMB0, MOMJIeHUe He O3HAuAlom, Ymo y
yenogeKa HUue20 He NOAYHULOCh, — OHU O3HAYA-
fom, umo on dcus. (322)

[Mocnenuss ¢pasa B IpHUBEICHHOM (parMeHTe
JIUIITb CHHTAKCUYECKH 00e3MUeHa, 10 CYTH, 9TO BCe
TO JK€ HMIUIMIUTHOE «sI»-TIOBeCTBOBaHHUE. JISHT,
MoI00HO KapTHHAM XOIIepa, B CBOCH KHUIE OIH-
cbIBaeT ceds uepe3 n300pakeHue ropojia, KOTOPHIMH,
B CBOIO Ouepenb, JKCIUIMIUPYETCS uepe3 IUIesay
KOHKPETHBIX MEPCOHAINM — )KkuTeneit ropoaa. Takum
00pa3zoM, MOXKHO YTBEPKIATh, YTO TOPOJ] BHICTYIIAET
B KHHT'€ HE KaK KOHKPETHOE MECTO M HE KaK OOBEKT
HCCIICJIOBaHMS, & KaK (Urypa MOBECTBOBAHUSA — CH-
HEKII0Xa — OMHCaHWe 4JacTh («OIUHOKAas 5») 4depes
ob11iee («OJUHOKHE BCE» — «OAMHOKUEH ropomy). 3a-
BEPIIACTCS TEKCT JOBOJBHO MYONHMIIMCTUYHO — Ye-
pe3 aneuLUI0 K ayIuTOPHH, HAPPATUBHO MapKH-
POBAHHYIO CMEHOW «S»-TTIOBECTBOBAHUS HA «MBI»-
[IOBECTBOBAHUE!

I don’t believe the cure for loneliness is meet-
ing someone, not necessarily. <...> Loneliness is
collective, it is a city. As to how to inhabit it, there
are no rules and nor is there any need to feel
shame, only to remember that the pursuit of indi-
vidual happiness does not trump or excuse our ob-
ligations to each another. We are in this together,
this accumulation of scars, this world of objects,
this physical and temporary heaven that so often
takes on the countenance of hell. What matters is
kindness, what matters is solidarity. What matters
is staying alert, staying open, because if we know
anything from what has gone before us, it is that
the time for feeling will not last. (202)

A He 6epro, umo eOuHCmMEeHHoe Cpeocmeo om
00UHOYECMEA — GCIMPemumys K020-HuOyob. <...>
O0uHOUeCme0 KOINEKMUBHO — OHO U eChib 20PO0.
Ipasun, xax 6 Hem obumams, Hem, KaK Hem u
HYJHCObL CINBIOUMbCS, HO CMOUM NOMHUMb, YMO
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NOUCK JIUUHO20 CHACMbA He OMMEHsem HAUUX
o00s3aHHOCmEl Opye neped OpyeoM, He Npedocxo-
oum ux. Mot 6 smom emecme — 6 HAKONJIEHUU
WUPAMOS, 8 IMOM MUpPE NPEOMEnos, 8 IMOM Pu3su-
YeCKOM 8PEMEHHOM paio, KAKOU 4ACMO NOXOJC HA
ao. Baoicna oobpoma, seadicna oburocmoe. Basicno
0CMABAMbCsL YyMKUM, OMKPBUNBIM, HOMOMY YMO
U3 MUHOBABUIC20 HAM U3BECMIHO NO KPAUHel Mepe
00HO: 8pemst wyecme — Hedo2o. (323)

VYpOanucruueckass HappaTUBHOCTh B KHHUTE JIDHT
«OnMHOKHIA TOpOI» BOIUIOLIAETCS HE COOCTBEHHO
HappaTUBHO, HO (PUTYpaIbHO — Uepe3 TepareBTHYe-
cKoe ymoTpeOjeHHe o0paza ropoja Kak ILeNloro,
O0BEIMHSAIONIETO OJAWHOKHX JIIOJCH — «CHHEKIOX)»
Heto-Mopka (umtupys Hasamue dumbMa Yapiu
Kaydpmana “Synecdoche, New York” (2008) —
B POCCHHCKOM TIpOKaTe Ha3BaHWE W3MEHEHO Ha
«Hsio-Hopk, Hero-Mopk»).

3. «Tepasd HalIK yauUbD
Aanbepra Cnbsinuarona:
ypOaHuCTHYeCKHMI aBTOMeETasI3bIK

B pomane «Tepss mHamm yiauieny Onpaapa Cat-
tapoBa (2010), U3gaHHOM IO TICEBJOHHUMOM AJIb-
Oepra CrpsAIaroBa, rOpoOACKOH SI3BIK KOHCTPYHPY-
er peduekcruio Tepos, BbICTymas Meradopoil ero
B3pocienus. Ho ecnu y JI3HT ropon siBisieTcs, CKoO-
pee, XyAoKecTBeHHBIM oOpazom, To y CatrapoBa
MOKHO TOBOPHUTH O 0Oojiee TJIyOMHHOM YPOBHE Iepe-
CCUCHUs CO3HAHWS WHIVBHJA W TPOCTPAHCTBA,
a MIMEHHO paccMaTpHBaTh ropoj KaK KOTHHTHBHYIO
Metadopy cormacHo Teopun Jk. Jlakopda wu
M. JIxxoncona: «[IpocrpancTBeHHbIe MeTadOPBI KO-
pEHSTCS B HAIIeM (PU3MYECKOM U KYJIBTYPHOM OIIbI-
Te, a HE YCTaHABIUBAIOTCS TPOU3BOIBHBIM 00pa3oM.
Meradopa MOXKET CIYKHUTh CPEICTBOM IOHUMAHHS
KOHIIENITA TOJBKO Onaromapsi cBOeH SMITUPUYECKOH
npupone» [Jlakodd, Ixoncon 2004: 42]. Mbl He
Oy/ieM JeTalbHO pacCMaTpPUBATh THUITOJIIOTHIO KOTHH-
TUBHBIX MeTadop MPOIUTHPOBAHHBIX paHee HCCIie-
noBatenei. Baxknoe st Hac B 3Toi paboTe — ycra-
HOBHTH MeTadopHUYecKoe MOHUMaHHE KaK JTMYHOTO
ONBITA CYIECTBOBAHMS, TaK W MOCTIKEHUS MPO-
crpancrBa. [lostomy moaxon ypOaHHMCTHYECKOH
HAPPATUBHOCTH MOXET OBITH O0OCHOBAH CTPYKTYp-
HOM JIMHIBHCTHKOW, a HMMEHHO paccMaTpUBaHUEM
ropojsa Kak KOTHHTUBHOH Meradopsl. [lpaBma, or-
METUM cpa3y, OH sBisercs B pomane CarrapoBa M
¢urypoii OBECTBOBaHHS — OOIIUM MECTOM TpAaHC-
(dhopmManuu XKu3HH.

B ormimume ot rubpumHoi kuuru JHT, «Tepsis
HAIIM yJIUIBD HE BHI3BIBAET COMHEHHH OTHOCHUTENb-
HO aHpa. bonee Toro, Hamucanueni B 2010 r., po-
MaH CaTTapoBa 3aMMCTBYET 4YepThl poMaHa BOCIIH-
TaHWsI 1 POMaHa CTAHOBJICHUSI, TTOCKOJIBKY TJIaBHBIHA
repoii  Anp0epT NPOXOAUT IyTh OT IIKOJIbHHKA
CTapUIMX KJIacCOB 10 B3pPOCIOr0 YeIoBeKa, WCIIBI-

TaBOICTO pPas3IM4YHbIC 3aBHCHUMOCTHU, CMCHHUBLICTO
MHOIHME MECTa >KW3HU M HAIIEIIEro ceds B HEH, o
4eM OH cooOInaer B anmjore pomana: «Camoe rias-
HOE — 3TO TO, YTO s HAIIEI-TaKu cebe YIUILy 1Mo ay-
me»”’ (227). IloMck «cBOell YIHIBbD» BBICTYHAET
JICATMOTHBOM TIPOM3BEACHHUS, KOTOPBIA CIEIyeT
IMOHMMATh Cpa3y B MPSIMOM M MIEPSHOCHOM CMbICTIaX.
[TosicHuM 3TO yTBEpK/IECHUE.

CnoBo «ynuia» OTChUIAeT K TOPOJACKOMY IIpo-
CTPAHCTBY, M Hayaj0 poMaHa — CHJIbHAs TO3ULIUSA
TEKCTa — COACPXKUT 00pa3 ropoaa AJMaThl. ITO He-
ClIydaiiHO, TIOCKOJIbKY Iepoil poMaHa AjbOepT, OT
JUIa KOTOPOro BENETCsl TIOBECTBOBAHUE, POJOM OT-
Tyna. BoT kak HauMHAETCs TIOBECTBOBAHUE:

Bce oeno 6 mom, umo eemep 6 Anma-Ame 6éce-
20a Dbl s61eHUeM 00CMAMOYHO PeOKUM U NOmo-
MY HeOObIUHbIM, 6e0b HAUL 20PO0 OKPYNCEH BblCO-
KUMU 20pamu U K 6empenoll no200e Mbl NPUGLIUHbL
He 0cobo. (6)

YnorpeOiieHne MECTOMMEHHS «MbI» 3HaMEHa-
TEJIBHO, IOCKOJIBKY MapKUPYeT aBTOpe(EepeHIUIO
reposi ¢ TOPOJOM, B OTIMYHE OT UCTOpUU OIMBUU
JIpHr, oOka3aBIIeWCs B 4Yy)XOM JUIS HEe ropoje U
TOJIBKO K KOHIly KHWTM CyMEBILIEH CO3/1aTh CBSI3b C
MIPOCTPAHCTBOM Hbm-ﬁopxa 4yepe3 «MBI»-
noBecTBoBanue. Cienyromnue qga ad3ama mpeacTaB-
JIAIOT COOOM, Ha TMEPBBIA B3IJISAA, DKCHO3HMIHIO IS
JaJbHEHIIIEro TMOBECTBOBAHMS, HO 3aBepIaroliee
MPEUIOKEHUE 3TOro (pparMeHTa TEKCTa 3aKOJbI0-
BBIBACTCA C HepBBIM HpeZUIO)KeHI/IeM, JaBasi IOHATH
Ba)KHOCTh JJI HappaTopa BBIOPAaHHOTO B Ka4yeCTBE
Hayaja COOBITHS:

Omom nopuié HedxHcHO20, HO 8 MO dHce 8pems
00B0ILHO CUTILHO20 BECEHHE20 8empd, HANOEHHOZ0
HEeOObIKHOBEHHOU C8edHCeCmblo, dHepauell U 3and-
Xamu mulcay 00poe, Hasce20a 3aNOMHUICS MHe,
Max, CNO6HO Obl UMEHHO C He20 HAYANIOCh MOe
83pocieHue. (mam oice)

Bosznukatomuit 31ech 00pa3  «ThICSYH  JOPOTY
BBICTYIIAeT KaK IPOJICTICUC CIEAYIONIUX Jaliee COo-
ObITHI — TIepBOM MOE3KH ANbOEpTa ¢ OJHOKIIACC-
HuKaMu B MockBy, Jlenunrpan u BuibHioc, KOTO-
PYIO OHU COBEPIIMJIM BTallHE OT POAUTENIEH U KOTO-
pasi 3aBepUIMIach C y4acTUEM MEJIUIINU, U OOJNBIIO-
ro CTpaHCTBHS repos depe3 3amagHyio Espomy,
Asuto u CeBepHyro AMepuky. OTOT 00pa3 BOILIO-
maeTcs B peabHOCTh K KOHIy poMaHa — Iocie He-
CKOJIBKHMX JIET CMEHBI MECT, pabOoThl, 3aBHCUMOCTEH
W JIeYeHHsI OT HHUX repoil okasbiBaercst B «Matepu
BCEX TOPOJIOBY», W XOTs Ha3BaHue «Pum» He ¢ury-
pUpyeT B TIOBECTBOBaHHHM, OYEBUIHO OIMCAHUE
WMEHHO 3TOTO ropoja B 3aBepliaromieii gpase po-
MaHa, OOBITPHIBAIOIICH M3BECTHYIO JJATHHCKYIO (hpa-
3y: «Bce dopoau senu mens 8 Beunviii copooy (224).

Tak, oOpa3 moporu pedieKcUpyercs cpasy Ha
JBYX YPOBHSX: Ha ypOBHE TOBECTBYEMOTO COOBI-
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TUS — Bbe3/la B PUM Kak OKOHYaHHUS MYTElIECTBUMI
reposi, ¥ Ha YPOBHE COOBITHS MOBSCTBOBAHUS — 3a-
BEPILICHUS K3UCTCHIIMAIBHBIX ONY)KIaHHWH T'eposi B
ropone, Kyaa BeIyT «Bce Aoporu». HBIMU clioBa-
MH, 00pa3 JOpOrd BBICTYIAET Kak JICHCTBHE-
JIOKAIMsI CIOXKeTa M KaK JUCKYypCHBHas Meradopa.
Tem He MeHee Ha3BaHHE pPOMaHa WM 3aBepIIArOIIast
¢paza osmmiora comepxkar HE CIOBO «IOPOTay,
a CIIOBO «yJHIla», W TEIEeph IPEICTABISCTCS BO3-
MOKHBIM OOBSCHUTH BBIJIBUHYTBIH paHee TE3HC O
JIBOMHOM ymoTpeOyieHnn 3Toro oopasa. B konTekcre
pOMaHa MPOUCXOAUT IKCTPAIOJIALMSI 00pa3a JOporu
co BceM Iiel(hoM 3HAYEHHH (KOPHEBBIM W3 KOTO-
PBIX SBISCTCS 3HAYCHHE MYyTH JK3UCTEHIIMATHHOIO)
Ha o0Opa3 ynuipbl. C TOYKU 3peHus Ipoiecca ypoa-
HU3AIUN YIIAIA TEHETUYECKH SBISICTCS Pa3BUTHEM
JIOPOTH B TOPOJICKOM ITPOCTPAHCTBE (XOTSI PACKOIKH
JIPEBHEHINIUX TOPOJOB IMOKA3BIBAIOT BapHUAHT Opra-
HHU3alMK ropoaa 0e3 ynuil — Tak, B YaTan-Xromoke,
CYIIECTBOBAHHUE KOTOPOIro IaTHpyeTcs Oojiee 4eM
7000 . 10 H. 3., HE OBUIO YIIHII, AOMa ObLTH COCIH-
HEHBI €IWHBIMH CTCHAMH, a KHTEIH Topoja Iepe-
MEIIAINCh MO IUIOCKMM KpBIIIaM JIOMOB, TOMajas
BHYTpPh TMOMeNIeHUi depe3 nectHunbl [Watkins
2005]). DTUMONOTMYECKH MEXKIY CIOBaAMHU TakKKe
€CTh CBS3b: TaK, JIJATUHCKOE CJIIOBO Sfrata B pOMaH-
CKUX S3bIKaX MPEUMYIIECTBEHHO CTaJl0 0003HAYaTh
«mopory» (cp. utal. strada; mopT. estrada), B Tep-
MaHCKUX — «yJIuIy» (Cp. aHrIjl. street, HUICPI.
Straat; HeM. straffe). XapaKTepHO, YTO B PYCCKOM
SI3BIKE BBHIPAKCHHUE «BBINTH HA YIUITY» O3HAdYaeT He
OKa3aTbCsl HA KOHKPETHOHM YNMIIE, a BBIWTHU 3a IIpe-
JIeNBl TIOMEIICHHUST HApYXKY, TaK YTO K CJIOBY «yJIH-
11a» MOYKET OBITh J00AaBJICHO 3HAYCHHE T'OPOJICKOIr0
MIPOCTPAHCTBA CHAPYXKH (ITO 3aMEUaHHUE aKTyalbHO
JUISI PYCCKOSI3BIYHOTO pPOMaHa — B Ciydae NIPYTUX
HallMOHAJBHBIX JINTEPATYP O TAKOM SIBJICHHH T'OBO-
PHUTH CIIEAyeT CIEIUAbHO; TaK, B MOJBCKOM SI3BIKE
CXOKEe 3HAYCHHE BBIXOJa HApPY)Ky HECeT oOpaTHas
pycckoit hpasa wyjs¢ na dwor — OyKBaJIbHO «BBIATH
Ha JBOp»). B pomane oOpa3 ymuilel pacIimdpsiercs,
OXBaTbIBasi U ropoj, U Jopory. I'epoii mpojenbpiBaeT
OOJIBILION MyTh, MPOXOIUTH MHOI'O JIOPOT M, OKa3bl-
BasICh B HOBOM TOpOJI€, CPAaBHUBAET €r0 C POTHBIM
AnMaTBl — TOPOJOM, TJE TPOUCXOAMIIO €ro B3pPOC-
JICHWE W HayuHaJCs XU3HEHHbIM nyTh. lanee cie-
JIyeT yKa3aTh elle Ha JBa KaHpa, BIUICTCHHBIX B I10-
BECTBOBaHHE, — MAHETHPUK W Tpapesor. Mx oOHa-
pYKEHHUE ClieNaeT MOHATHBIM cBoeoOpa3ue ypOaHu-
CTUYECKOW HApPaTHBHOCTH B pOMaHe.

Haunem ¢ TpaBenora, Oojiee OYEBHAHOTO *KaHpa
B KOHTEKCTE IOPOTH, YIHUIBI M TOpPOoAoB. MOXKHO
BBIJICITUTH JBA MOJX0/Aa K OMPEICIICHUIO ITOTO JKaH-
pa. upokuii moaxoj mnpeiaraer MOHUMATh MO
TPaBEJIOroM JIIO0O0H JINTEPaTypHBIA TEKCT, B KOTO-
pOM ONHUCHIBAETCS MYyTEHIECTBUE. Y3KUH MOIXO]
paccMaTpuBaeT TpaBeIOr KaK TEKCT, B KOTOPOM
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MapuipyT COBEPIICHHOW TIOE3JKH OMNpeAesieT H
CIOKET, ¥ KOMITO3HIIUIO TPOW3BEICHUS, CTaHOBSICh
Kak Obl MeraTekcToM mepenBuxenusi [[lonomapes
2020]. dukumonambHas mpupojga pomana «Tepss
HaIllM YIUIBD JOMyCcKaer 00a MCIOIb30BaHUS Tep-
MUHa JUIS aHanu3a npousBenenus. [eorpadus po-
MaHa OOIIMPHA U MOXKET OBITh IOJICNIEHAa Ha CIIENy-
IOIME HAIPABIICHUS: ITOCTCOBETCKOE MPOCTPAHCTBO
(Mocksa, Cankt-IlerepOypr, BunbHioc), azuarckoe
npocTpancTBO (ocTpoB LluHBryH), eBpomeickoe
npoctpancTBo (Jlowgon, Ilapmwxk, Can-l'ammuano,
Pum), Tpancatmantudeckoe mpoctpancTtBo (CeH-
Henu-ciop-Pumiense, Jlerpolt (u300paskaercss Kak
Mortop-cutu B pomane), Puo-ne-Kaneiipo). Ho, ¢
JPYrod CTOPOHBI, CTPYKTYpa MOBECTBOBAHHUSI TpaBe-
JIoTa CIIY)KHT IIeIH POMaHa B3POCICHHS — HaIpas-
TATh pedIIeKCUIO Teposi Yepe3 CpaBHEHHE pasiiny-
HBIX MECT, YTO B UTOI'C JOJDKHO ITPUBECTU €I0 K Ca-
MOAaKTyaJ H3aluyd ce0sl Yepe3 OCO3HAHHE «CBOETro
MECTa», CBOETO «JI0OMa», O YeM B quajore Ha (paH-
Iy3CKOM coo0InaeT Ajb0epT CBOeMy Ipyry JeTCTBa:

— Hem 30eco mne mecma, @eodsn, bpam, — 3mo
6ce pasno uyocas cmpaua... He nawen s mym
ceoell yauypl <...> eciu u ecmb 20e-mo moe me-
CMO 6 DMOU JHCU3HU, MO 56HO, 6HO He 30€Ch...
T0e, mol menst cnpocuwn? Bom smo eéonpoc... Ho
6 I0OoM ciyuae, no Kpatnel mepe, 1y meos, u 'y
MeHs. ecmb 20p00, 20e Mbl POOUTUCH U BbIPOCIIU,
opaman... Omo u ecmv Haut HACMOSWULL OOM...
Tax umo nopa éozspawgamucsi domou. (173)

Ha Bo3Bpamennn B AjMaThl pOMaH HE 3aKaHYH-
BaeTcsl, IOCKOJIBbKY OXHJIaHMsI AbOepTa HE COBIAIH
C peaJbHOCTBI0 — rOopojia ero JAETCTBAa M IOHOCTH,
ropojia ero yJiuIl OOJIbIIe HET, OH COXPaHUIICS JIHIIb
B BOCIIOMUHAHMSIX: «5 HE y3HAI CBOW ropol, s ero
npocto He Hamien. CTEHBI, 3[aHMs, YIUIBI, BPOJIE
ObI, OCTaJKCh TE XK€, a BOT TOpoJia, B KOTOPOM S PO-
JTJICS U BBIPOC, Kak He ObiBasio!» [176]. [Tocne aToi
¢dpasbl, ¢ KOTOpOW HauYMHAETCS TIOCIEIHsS, BOChMast
rnaBa «Bo3pokaenue», ciemyer ATUHHBIN (par-
MEHT TEKCTa, [0 CTHJIIO U COJIEP>KaHUIO BBIXOASIIMI
3a paMKd (DUKIIMOHAJIBHOI'O IIOBECTBOBaHHUS B 00-
nmacte nyonunmctuku. [IpowsumocTpupyem 31O
YTBEPKACHNUEC HECKOJIIBKMMU NIpUMEPaMH, B KOTOPBIX
pUTOpUYECKHi Tadoc coderaercs ¢ IEHTPATbHOM
JUISl HAC TOPOJICKOM JIOKalh3alued M HJICHTUYHO-
cTbto. Bo-mepBhIX, ynotpebieHne «MbI»-IIOBECTBO-
BaHUA U T'CHEpAJIM3alrs JIMYHOI'O OIlbITa C OIIBITOM
IIOKOJICHYECKON COLMAIBHOW I'PYINIIBI B COBETCKOU
Anmare:

Iapaodokcanrvrvim 06pasom, mol, nepevie Na-
KU, a 00 amozo pymoonvnas moana Dedsana dOvLiu
cpeou nepevlx, Kmo 630YHMOBANCS NPOMUE Cepo-
cmu, y3Koa000Cmu, 02PAHUYEHHOCMU U OeccMbiC-
JEHHOU JICeCMOKOCU MOl JHCUZHU, OYEPUEHHOU
npedenamu OIAMHBIX PAUOHO8 COBETNCKO20 8peMe-
Hu. Mmenno mbl, me, KMo CO3HAMENbHO Yulen U3
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6an0, Kax s, unu 0Ll HeOPMaLomM no 308y Oyull,
kax DedsiH ¢ camoeo HAYaIa, Mbl Camu COemoHU-
POsaU 6ce IMu NepemMendvl 8 YIUUHbIX HPAGaX U HA
Hac Jce npuuiencs nepeuvlil yoap, KOMmopbiil Myl
eviHecu Ha coocmeenno wikype. (177)

Bo-BTOpSHIX, yIIenmme BpeMeHa M YIIEAIINX JI0-
Jiell TIOBECTBOBATEIb HJCATN3UPYET, TEM CaMbIM IpH-
OnrKasich K aHTHIHOMY JKaHpY MaHETHpHKa B €ro Hc-
TOKE — peur ycomumM. B nanHoM ciydae oOparieHue
K 9TUM «YCOIIIMM» CITY>KUT JUIsl BRICTPAMBAaHUS UIEH-
TUYHOCTH HappaTopa, yKOpeHEeHHO B TOpoJe:

Ywnu spxue, naccuonapmvie auunocmu, xpao-
pule cepoyem, a Hapycy NOSbLIC3ANU CHIOUDL U
PAOOM Kaxue-mo MenouHvle, 3aKOMNIEKCOGAHHbIE,
0OudICeHHbIE HA JICU3Hb I00U. B nepeyio ouepeods
Kasanoch, wmo y aooell, emecme ¢ Heobxooumo-
CMbIO eHCeOHe8HO CMosimb 3a cebs U 3a CE0UX,
omeeuams 3a c60U C108a U NOOOEPICUBAMD CEOIO
Penymayuio, ucuesno 4yecmeo 20pOoCmu 3a CAMux
cebsl, camoyeaxdceHuss, a 3a HUM, ¥ HUX NPONAI0 U
6006Ule xomb Kaxkoe-mbo nooobue 63auUMHO20
yeadicenus. Koeoa ne ysadicaewn cebs, paseée mol
6yodewn ysasicamo Opyaux? (mam dxce)

(K crnoBy, putopudeckuii BOIpoc Kak eme OJiH
MpHEM MyONUIUCTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUSI B IIUTH-
pyeMoM Qparmenre.)

B-Tperbux, HappaTop KpPUTHKYET HOBYIO BIIACTb,
CIIOXUBIIYIOCS B XOJI¢ KaITUTAIN3AIUA U KOMMOJIH-
¢ukanyy xu3HU (oT™MeTHM, uTo CaTTapoB IepeBo-
I monuTudeckre crath ['m Jlebopa m Hammcant
NOKyMeHTaNbHBIH pomaH «Hute Bpemen» (2021),
peduiekcupytomuii  coobiTus 1968 r. B 3amamHoi
EBpore). [Toka3zarensHo, 9TO 00BEKT KPUTUKH HMeE-
€T YpOBHHU, OJHHM W3 KOTOPBIX SIBIISETCS «yJHY-
HBII» YPOBEHb ropoJia:

A nowsn, ymo Kyavmypa nompedOienus, CKid-
ObIBAIOWASICSL 6 Pe3yTIbMame Pa3eumusi pblHOYHOU
IKOHOMUKU, He MOJbKO pa3beddem U amomusupy-
em 00wecmeo, HO U ONOULTSIEM Y4el08eHeCKyIo Oy-
wy. <...> Ha ynuunom oice yposue, 3a omcym-
cmeuem Kaxkou-mbo 00CMOUHOU albMepHAmuesyl,
6csi nacmv menepb ObLIA MOHOROIUSUPOBAHA U
JHCECMKO CKOHYEHMPUPOBAHA 8 PYKAX CUNL NPAGO-
nopsaoka. Bulensadeno max, cniosno nosvigenucs ece
€80000HbIE YIUUHbIE CMAU, U HA UX Mecme 0Cma-
JIUCH U C8UPEeNnble 80IK00ABbl, 0d CMado bec-
crosecHvix bapanos. (178)

BBonHas ¢pasa «Ha yTUIHOM ypOBHE» SIBISIETCS,
no cytd, GopMysiol sl aHanmuM3a repoeM 0o
CHUTYyallliH, CBOCOOpa3HbIM YpOAHUCTHUYECKUM MeTa-
S36IKOM. Tak, OKa3aBIIMCh B MTAJbIHCKOM MOHA-
cTeipe AHKeNno-nanb-Ubeno 1mociie pa3ouapoBaHus
OT BO3BpalllcHHUs B AMaThl, AJbOepT A1 00bsCHe-
HUSI caMOMY ce0e BHYTPEHHETO MOpsIIKa MOHACTBIPS
CpaBHHMBAET €ro MPOILIOE — 8 UMEHHO CPE/IHEBEKO-
BOT'O 3aMKa — C JIJIEHHEM TopoJia Ha YJIW4HbIe OaH-
Ipl: «JTO OBUIM KaK JBa paiioHa, YYaCTHHUKU KOTO-

POr0 €XEIHEBHO CTPEMILINCH 3aBAIUTh APYT APYyTra»
(198). A B pasroBope 0O COIHMANBHBIX PE3yIbTaTax
JIBUKCHUS TaHKa AJbOepPT KOHKPETU3HUPYET CBOH
TE3UC BBEICHUEM TOH K& ypOaHHCTUYECKON (hopMmy-
nel: «/la W maHkK MbI, HaBepHOE, MEepPeOLeHUIH.
He tak y)x OH MHOTO M3MEHWJI B 3TOM MHpE, Jaxke
Ha yJIMYHOM YpOBHE...» (202).

Kak u B cimyuae ¢ Jlanr, y CoesaaroBa/Cat-
TapoBa aneuLAIus K yIuIlaM SBIISETCS CUHEKIOXOU
ropojia, HoO UMeeT APYTYIO LIl — SMUCTEMOJIOTHYe-
CKYIO: yIIU4YHAs cpena copMupoBalia Tepos, a 3Ha-
9T, U ero sA3pik. ChusHue poMaHa BOCIHUTA-
HUSI/CTaHOBJICHUSI KaK XYIOKECTBEHHOI'O aHpa C
TPaBEJIOrOM M MaHETMPUKOM (M YaCTUYHO aBTOOHO-
rpadueii/aBTOQUKIIIHOM) KaK MyOJIMIIMCTUICCKUMU
KaHpaMH CO37aeT CBOEOOpa3HOE MOBECTBOBAHUE,
B KOTOPOM YIHIIBI U TOpPOJ 00JaJaloT HE TOJBKO
MO3THYECKOH OOpPa3HOCTHIO (3CTETHYHOCTHIO), HO U
PUTOPUYECKON CHUJION, ameuIupyIoMel K OIbITY
MPOCTPAHCTBEHHOT'O  Oblmusi-6-20pode  vnTaTeNeH
(MOXXHO cmenaTh MPENOoNI0KEHHE O PO Topojaa B
apxuTekToHuKe TekcTta) [baxtun 1975]. Hcrokm
OINUCAHUS TAKOTO OBITHS TMPOCICKHUBAIOTCA B TIEp-
BBIX MHCHMEHHBIX (DUKCAIUSIX HOBOTO MOJIEPHOTO
ropoaa konma XVIII B. — ropoAckux odyepkax, coue-
TaIOIMX MMyOIUIIMCTUYECKOE HCCIENOBAHUE C XYJI0-
JKECTBEHHOHM omucaTenbHoCcThI0 [Epemenko 2023].
B Takoii nepcriekTHBe 00HApY)KEHHUE PUTOPHUUECCKOMN
¢GyHKIIMY y GUTYpBI TOpOJIa B COBPEMEHHOM JTUTEpa-
Type, KaKk (pUKImIHA, TaKk W aBTO/HOH-(PUKIIHA, BBI-
CBEUMBAET MOTEHIMAJI TOpO/ia Kak s3bIKa U KaK Me-
TasI3bIKa COBPEMEHHOM KU3HU.

IIpumeyanus

' 351eck M jmanee MUTATHI IPMBEIEHBI 110 U3JAHH-
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KPYTJIBIX CKOOKax.
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